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  " رة " آز إ ا  
            أدري  و ،ر ا   اا

      ب أوا ّ ن ن    ... إذا إذا  فأ 
        ن ر إا أ ّ ...      فأ  ز و

 ا  ...ا  صأ مأ.  
 

 .عن اختفاء والدتها للجنة الحقيقة والمصالحة في البيرو" لليزر روخاس فالديز " شهادة 

 



 )٤١٣٤( ر اإط   ا   اا ون ام  

 حق في معرفة الحقیقة في إطار القانون الدولي العامال

  محمود عبده محمد عبد اللطیف

  .قسم القانون العام، كلیة الشریعة والقانون، جامعة الأزهر، القاهرة، مصر

  mbdh63458@gmail.com :البرید الإلكتروني

ا :  
إن المصلحة العامة لأية دولة تخرج من صراع تقتضي كشف الانتهاكات الجـسيمة لحقـوق الإنـسان والقـانون 

الدولي الإنساني، إذن فمعرفة الحقيقة أحد أهم أدوات العدالة الانتقالية؛ حيث إن معرفة الحقيقة تعمل على منـع 

 انتهاكات لحقوق الإنسان، كما تعد وسيلة لمنـع تزييـف تـراث وتـاريخ الـشعوب تكرار ما حدث في الماضي من

 .من خلال معرفة الأفراد ما حدث لذويهم الأمر الذي يمكن أن تجد فيه عائلات الضحايا بعض العزاء

كما أن معرفة الحقيقة تعمل على إحداث قطيعة تاريخية مع انتهاكـات المـاضي والاعـتراف بحقـوق الـضحايا 

سبة المنتهكين واستعادة السلام والمحافظة عليه وإعادة المصالحة التي تعمل عـلى لم شـتات الأمـة ومنـع ومحا

 .تصدعها

ت اروميرو،  الضحايا، الإنسان، حقوق، معرفة الحقيقة، الحق:ا. 
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Abstract: 

The public interest of any country emerging from a conflict requires 
exposing gross violations of human rights and international humanitarian law, 
So knowing the truth is one of the most important tools of transitional justice, 
As knowing the truth works to prevent the recurrence of what happened in the 
past in terms of human rights violations, it is also a way to prevent the 
falsification of the heritage and history of people by knowing what happened 
to their families, in which the families of the victims can find some 
consolation. 

Knowing the truth also creates a historical rupture between the violation of 
the past, recognition of the rights of the victims, holding the violators 
accountable, restoring and preserving peace, and restoring reconciliation that 
works to bring the nation together and prevent its rift. 
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 )٤١٣٦( ر اإط   ا   اا ون ام  

:  
إن الحمد الله نحمده ونستعينه ونستغفره، ونعوذ باالله من شرور أنفسنا ومن سيئات أعمالنا، من يهده االله فلا مضل له ومن يـضلل فـلا 

 .ًهادي له، وأشهد أن لا إله إلا االله وحده لا شريك له وأشهد أن محمدا عبده ورسوله

ُيآ أيها الذين ءامن ﴿ َ ََ َ
ِ َّ َ ُّ َوا اتقوا االلهَّ حق تقاته ولا تموتن إلا وأنتم مسلمونَ ُ ْ ُّ

ِ ِ ُِ ُ ُ َّ ََّ َ َّ َ ََّ َِ ُ َ َ ْ ُ ْ﴾)١( 

ْيآ أيها الناس اتقوا ربكـم الـذي خلقكـم مـن نفـس واحـدة وخلـق منهـا زوجهـا وبـث مـنهما رجـالا كثـيرا ونـسآء واتقـوا ﴿ ُ ً َّ َ ْ َُّ ْ َ ْ َ َ َ َ َّ ََّ َ َ َ َ َ ْ َ َ َّ َُ ِّ ُ َ َ
ِ ِ ِ ِ ٍ ِ َِ ً ِ

َ َ ُُّ َ َ َ َ ٍَّ ْ َّ ُ ُ ِ االلهَّ الـذي َ َّ

ًتسآءلون به والأرحام إن االلهَّ كان عليكم رقيبا َ َ َ
ِ ِ

َ ْ ْ َ ْ َُ َ َُ َّ ََ ِ َ ِ َ﴾)٢(. 

ًيآ أيها الذين ءامنوا اتقوا االلهََّ وقولوا قولا سديدا  ﴿ َّ ُِ ِ
َ َ ًَ ْ َ ََ ُ ُُ ََّ َ ُّ َيصلح لكم أعمالكم ويغفر لكـم ذنـوبكم ومـن يطـع االلهََّ ور* َ ُ َ ْ ْ ْ َ ْ ْ َُ ْ َ َ َ ْ ْ ْ

ِ ِ ُِ ُ ُ ْ ُ ُُ َ َ ََ ًسـوله فقـد فـاز فـوزا َ َ ْْ َُ َ َ َ َ ُ

ًعظيما ِ
َ﴾)٤(.)٣(. 

 أ:  
فمنذ بداية البشرية حتى الحقبة المعـاصرة وتـاريخ الإفـلات مـن العقـاب تـاريخ صراع دائـم ومفارقـة عجيبـة، صراع بـين المظلـوم 

 مـا إن يتحـرر مـن قيـوده ويتقلـد والظالم، بين المجتمع المدني والدولة، بين الضمير البشري والهمجية، ومفارقة يجسدها المظلـوم

بدوره مسؤولية الدولة حتى يجد نفسه في دوامة المصالحة الوطنية فينظر إلى التزامه المبـدئي بمكافحـة الإفـلات مـن العقـاب نظـرة 

 .)٥(نسبية

لى صــفحات الألم والجــرح التــاريخي والنظــر إ المــاضي واضــطراباته مــن خــلال طــي قــد يظــن الــبعض أن أســلم طريقــة لتجــاوزو

 .والتنمية، فهذا بعيد كل البعد عن الصحة المستقبل من أجل البناء

 ضـمير مـن جـزء لا يتجـزأ تشكل زالت ولا شكلت الأليمة التي التاريخية والوقائع الانتهاكات تلك كشف تقتضي العامة فالمصلحة

 .الكرام مرور عليه المرور أو حذفه أو نكرانه يمكن لا الذي ووعيه المجتمع

، كشف ومعرفة الحقيقة مسألة مهمة لـيس في حـد ذاتهـا بـل توطئـة لتحقيـق غايـات سـامية متعـددة الجوانـب أنمن  مناص إذن فلا

 تنتهـي حقبـة من صراع، فحيـنما يخرج أو مجتمع خرج أو دولة أية في الانتقالية العدالة لتدعيم الأساسية الركائز الحقيقة من فمعرفة

الأشـخاص الـذي عـانوا في ظـل النظـام القـديم يجـدون أنفـسهم قـادرين  لحقوق الإنسان فإنموصومة بانتهاكات متفشية أو منهجية 

                                                        
 .١٠٢الآية :  سورة آل عمران)١(

 .١الآية :  سورة النساء)٢(

 .٧١، ٧٠ الآيتان : سورة الأحزاب )٣(

 ـ.  صحيح مسلم، تحقيق)٤(  ـ٢محمد فؤاد عبد الباقي، دار إحياء التراث العربي، بيروت، د ت، ج  الجمعة، باب تخفيف الـصلاة والخطبـة، ، كتاب٥٩٣، ص

، .عبد الفتاح أبو غدة. ؛ المجتبى من السنن للنسائي، تحقيق٢١١٨، كتاب النكاح، باب في خطبة النكاح، حديث رقم ٣/٤٥٦؛ سنن أبي داود ٨٦٨حديث رقم 

 ـ١٩٨٦ - هـ ١٤٠٦الطبعة الثانية   ـ٣م، مكتب المطبوعات الإسلامية، حلب، ج مسند الإمام ؛ ١٤٠٤عة، باب كيفية الخطبة، حديث رقم ، كتاب الجم١٠٤، ص

حمدي بن عبد المجيد . ؛ المعجم الكبير للطبراني، تحقيق٣٢٧٥حديث رقم  -   - مسند الفضل بن عباس عن ،  مسند بني هاشم،٥/٣١٥أحمد بن حنبل

 ـ١٤٠٤السلفي، مكتبة الزهراء، الموصل، الطبعة الثانية   ـ١٩٨٣ - ه  ـ١٠م، ج ليلة الجن، حديث  -   - من روى عن بن مسعود أنه لم يكن مع النبي ، باب ٩٨، ص

يعلمها  -   - محمد ناصر الدين الألباني، خطبة الحاجة التي كان رسول االله . ؛ وللمزيد حول تخريج الأحاديث الواردة في خطبة الحاجة، ينظر١٠٠٧٩رقم 

  .هـ، المكتب الإسلامي، بيروت١٤٠٠أصحابه، الطبعة الرابعة 

   .E/CN.4/Sub.2/1993/6 الوثيقة )٥(



  
)٤١٣٧(  مموا ث اا دن اروا ا   ارإ ٢٠٢٣أ -١٤٤٥  

 دون لتحـول المـستقبل في ماثلـة الماضي انتهاكات ذكرى تظل بأن ، لأن معرفة الحقيقة كفيلةومواجهة ماضيهم على تأكيد حقوقهم

 .مرة أخرى ارتكابها تكرار

أدولـف  " إلىهـا يعود ابتكار أشدها في جريمة الاختفاء القسري، تلك الجريمة التي وتبدو المطالبة بالحق في معرفة الحقيقة على

ومنـذ ذلـك التـاريخ م، ١٩٤١ ديـسمبر ٧ الـذي صـدر في  والضباب جرى الحديث عنها بادئ ذي بدء في مرسوم الليل حيث" هتلر

ًثا لها على نطاق واسع لها في أمريكا اللاتينيـة  شهدت انبعاا المحزن أنه والتي منوقع مئات آلاف الأشخاص ضحايا لهذه الجريمة

 .)١(الخمسينيات من القرن الماضي وانتشرت من ثم لتعم جميع أصقاع العالم في عقد

ًبل إن الأدهى والأمـر أن أواخـر القـرن المنـصرم قـد شـهد نمـوا في النظريـات التحريفيـة التـي تـسعى إلى إعـادة النظـر في الأحـداث  َ

سلوب الذي جرت به للتمكن من نفيها أو بمهارة أكبر من وضعها في منظور نـسبي يهـدف فـيما يهـدف إلى نفـي التاريخية أو في الأ

 .صفة الخطورة البالغة لإخراجها من فئة الجرائم المرتكبة ضد الإنسانية

الانـساني، ومـن ثـم كـان هذه النظريات وهذا التجاهل لحقوق الإنسان والازدراء بها قد أفضيا إلى أعمال أثارت بوحشيتها الضمير 

مـن واجـب كـل دولـة بموجـب القـانون الإنـساني الـدولي القـاضي بـاحترام حقـوق الإنـسان أن تتخـذ تـدابير فعالـة لمعرفـة الحقيقـة 

 . ومكافحة مسألة الإفلات من العقاب، لأنه بدون معرفة الحقيقة لا يمكن تحقيق المصالحة العادلة والدائمة

أول ما ظهرت كممارسات وتجـارب في  الحقيقة ومبادرات العدالة والجبر وضمانات عدم التكرارظهرت تدابير البحث عن لذلك 

 أمريكـا اللاتينيـة بـالمخروط الجنـوبي وإلى درجـة أقـل في أوروبـا الوسـطى والـشرقية وجنـوب أوضاع مـا بعـد الاسـتبداد في بلـدان

 .)٢(فريقياإ

لك المجتمعات، لأن تلك المجتمعات وجدت نفسها بعـد انتهـاء تلـك وقد ظهرت تلك المبادرات كنتيجة حتمية للصراعات في ت

الصراعات أمام واقع يتمثل في بقاء المصير النهائي لكثير من الضحايا مجهولا غـير معـروف إلا لمرتكبـي تلـك الانتهاكـات والـذين 

 .ًغالبا ما يكونوا غير راغبين عن كشف حقيقة ما حدث

ًة في تلك المجتمعات وغيرها لتلعب دورا قويـا في توثيـق الانتهاكـات التـي حـدث فيهـا لذلك وجدت مبادرات البحث عن الحقيق ً

 .ولتأكيد حق الضحايا وأسرهم بل والمجتمع بأسره في معرفة حقيقة ما حدث ومعاقبة مرتكبي تلك الانتهاكات

ق وما يترتب على ذلك من آثار تحول ومما سبق يمكن القول بأن الفكرة الرئيسية لهذا البحث تتمثل في الكشف عن إرساء هذا الح

 :دون الإفلات من العقاب، ومن ثم تم تقسيم هذا البحث على النحو التالي

 .إرء ا   ا: ا اول
ما ن : ا وأا   ا.  
ا ا : مما اا   .  

                                                        
قائمة مراجعة للتطبيق الفعال للاتفاقية الدولية لحماية جميـع الأشـخاص مـن الاختفـاء :  منظمة العفو الدولية، لا إفلات من العقاب على الاختفاء القسري)١(

 ـ IOR/006/2011 م، رقم الوثيقة٢٠١١القسري، نوفمبر    .٥، ص

 العـسكرية الدوليـة حيـنما " نورمبرغ "ونية للحق في الذاكرة كانت أحد الأهداف الأساسية لمن وضعوا النظام الأساسي لمحكمة  لذلك نجد أن الحماية القان

  .ابتدعوا مفهوم الجريمة المرتكبة ضد الإنسانية

  .٨٥ فقرة E/CN.4/Sub.2/1993/6 الوثيقة - 

 .١٥ فقرة A/HRC/21/46الوثيقة  )٢(



 )٤١٣٨( ر اإط   ا   اا ون ام  

ااا  : ديق اا ر موإا   ا.  
ا ا : ا   ا ىق ا.  
 .آت إرء ا   ا: ا ادس
ا ا :ا   ء ات إر.  
ا ا : ر اإا لا   ا . 



  
)٤١٣٩(  مموا ث اا دن اروا ا   ارإ ٢٠٢٣أ -١٤٤٥  

  ا اول
ا   ء ا١(إر(. 

ُلكل حرب نصيبها من الأشخاص المفقودين سواء العسكريين أو المدنيين، ولكل شخص أبلغ عن فقده عائلـة تبحـث عنـه وتنتظـر 

يقة مهما كانت مؤلمة فهي أفضل من عـذاب الـشك أخباره بشغف، وهذه العائلات لا يمكن تركها في هذه الحالة من الكرب، فالحق

 .)٢(أو الآمال الكاذبة

 في أي مجتمـع ملتـزم بـاحترام سـيادة القـانون وحقـوق الإنـسان والحريـات ًوإذا كان الاختفاء القسري يقوض أعمق القـيم رسـوخا

،  الـدولي الإنـسانينلقـانوواالإنـسان  لحقـوق سيمةلذا يشار إلى الحق في معرفـة الحقيقـة في سـياق الانتهاكـات الجـ، )٣(الأساسية

المفقـودون والأطفـال المختطفـون وضـحايا التعـذيب، يطـالبون أو  فضحايا الإعدام بلا محاكمـة والاختفـاء القـسري والأشـخاص

 .)٤(يطالب ذووهم بمعرفة ماذا حدث لهم أو لأقاربهم

مرتكبـي الانتهاكــات والتحقيــق ومقاضـاة ومعاقبـة  توضـيحال في عــلى فـشل الـدول ًبــرز الحـق في معرفـة الحقيقـة رداومـن ثـم فقـد 

من الناحية التاريخية يعود في هو  و،ازداد أهمية في العقود الأخيرة، والجسيمة لحقوق الإنسان وانتهاكات القانون الإنساني الدولي

ة، وقـرارات الهيئـات وأصـبح موضـع اعـتراف تـدريجي في المعاهـدات والـصكوك الدوليـ، )٥(جذوره إلى القانون الإنساني الدولي

                                                        
ًيه أن الشريعة الإسلامية دائما لها السبق في تقرير الحقوق؛ لذلك كانت هناك إشارات إلى هذا الحق في القرآن الكريم؛ ومن تلـك كما هو معلوم لا شك ف )١(

ًوإذ قتلتم نفسا ﴿: الإشارات قوله تعالى َْ َ ْ ُ َْ ْ ِ َ فادارأتم فيها وااللهَُّ مخُرج ما كنتم تكتمون﴾َ ُ ْ َ ْ َُ َ ُ ْ ُ ُْ ٌ َ َِّ ْ ََ ِ اختلفتم ا، وفع كل قبيلة عن نفسهفتدتدافعتم ، أي -  ٧٢ الآية:  سورة البقرة-  ْ

فالغرض الأساسي من ذبح ، يعلم الحقيقة وهو كاشفها ومظهرها مع كتمانكم لها، لكن االله أنتم قتلتموه: أنتم قتلتموه، وقال الآخرون: في قتله فقال أهل هذه القرية

  .البقرة قطع النزاع بمعرفة القاتل بإخبار المقتول

 .١/٥٧ تفسير مقاتل بن سليمان؛ ١/١٣٥تفسير القرآن ؛ ٣/١٣٦ ء البيان في إيضاح القرآن بالقرآنأضوا - 

  .٣١٢البحث عن الأشخاص المفقودين، المجلة الدولية للصليب الأحمر، العدد :  كريستوف جيرو، البوسنة والهرسك)٢(

- https://www.icrc.org/ara/resources/documents/misc/5yqfyg.htm 
  .E/1989/65الوثيقة  )٣(

  . =E/CN.4/2006/91 الوثيقة )٤(

ــاة النفـسـية أو  الأشـخاص الـذين لحـق به:لضـحايايشمل مصطلح ا =  ــي أو المعان ــدني أو العقل ــك الـضـرر الب ـم ضـرر أفـرادا كـانوا أو جماعـات، بمـا في ذل

 للقاـنون الـدولي ً جسيـماًوقهم الأساسية، وذلك من خلال عمـل أو امتنـاع عـن عمـل يشـكل انتـهاكاالخسـارة الاقتصـادية أو الحرمان بدرجة كبيرة من التمتع بحق

  . للقـانون الإنساني الدوليً خطـيراًلحقـوق الإنسـان، أو انتـهاكا

راد الأسـرة المباشـرة أو مـن تعًأيضـا "ضحية  " للقانون المحلي يشمل مصطلح ًوعند الاقتضاء ووفقا  يلـهم الضـحية المباشـرة، والأشـخاص الـذين لحـق  أفـ

  .رـم ضـرر أثنـاء تدخلهم لمساعدة الضحايا المعرضين للخطر أو لمنع تعرضهم للخطبه

ــانون ال من ٨ المبدأ -  ــيمة للق ــهاكات الجس ــحايا الانت ــبر لض ــدولي لحقــوق الإنسان المبـادئ الأساسـية والمبـادئ التوجيهيـة بشـأن الحـق في الانتصـاف والج

 .والانتهاكات الخطيرة للقانون الإنساني الدولي

ثبت الحق في معرفة ُ قبل قرن من الزمان في فرنسا والتي تعتبر بداية لتطور حقوق الإنسان في أوروبا، أ" Alfred Dreyfus " ففي القضية الشهيرة للكابتن )٥(

ً الحقيقة وأن يتم فتح تحقيق في الأحداث التي كان قد أدين بها ظلما وذكـر أنـه لم يـتم تجريـده مـن كـل للسماح بحقه في الحقيقة حيث ناشد مجلس الشيوخ

 ٠حقوقه بل لكل إنسان حقه في أن يدافع عن شرفه وإعلان الحقيقة

- Letter from Alfred Dreyfus to the Senate of the French Republic, published in L'Echo of Paris, edition of 14 
March 1900, and reproduced in Jen. Denis Bredin, L'affaire, Ed. Julliard, Paris 1983, p. 560.  



 )٤١٤٠( ر اإط   ا   اا ون ام  

الحكومية الدولية والإقليمية، والسوابق القضائية الدولية والإقليمية والوطنية، هذا بالإضافة إلى التشريعات الوطنيـة، ومـن ثـم يمكـن 

 :، على النحو التالي" مطلب ثان"  والمجال غير الاتفاقي" مطلب أول"تتبع إرساء هذا الحق في المجال الاتفاقي

  لا او
ل اا  ا   ء اإر  

في معرفــة الحقيقـة مبــدأ ، )١(إن المبـدأ الـذي يقــوم عليـه حــق أقـارب الأشــخاص المفقـودين بمـن فــيهم ضـحايا الاختفــاء القـسري

  .منصوص عليه صراحة في القانون الإنساني الدولي

ًطراف المتحاربة التزاما بالاستجابة لمشكلة المحـاربين المفقـودين ًفها هي اتفاقيات جنيف تجسد أحكاما مختلفة تفرض على الأ

 .وتنشئ وكالة مركزية للبحث عن المفقودين

واتفاقيـة جنيـف الثانيـة  ،)٢(حـال الجرحـى والمـرضى بـالقوات المـسلحة في الميـدان  في اتفاقيـة جنيـف الأولى لتحـسينققد أشـير إلى هـذا الحـف

  الرابعة جنيف واتفاقية ،)٤(الحرب معاملة أسرىـن واتفاقية جنيف الثالثة بش، )٣( في البحارالمسلحة قواتال لتحسين حال جرحى ومرضى وغرقى

                                                                                                                                               
- Letter from Alfred Dreyfus to President Waldeck-Rousseau, dated 26 December 1900, reproduced separately in 
L'affaire, op. cit., p. 571 . 

الاعتقال أو الاحتجاز أو الاختطاف أو أي شكل من أشكال الحرمان من الحرية يتم على أيدي موظفي الدولـة، أو أشـخاص أو : تفاء القسري يقصد بالاخ)١(

و مجموعات من الأفراد يتصرفون بإذن أو دعم من الدولة أو بموافقتها، ويعقبه رفض الاعتراف بحرمان الشخص من حريته أو إخفاء مصير الشخص المختفي أ

 .مكان وجوده، مما يحرمه من حماية القانون

  . من الاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسري٢ المادة - 

م إلقاء القبض على أي أشخاص أو احتجازهم أو اختطافهم من قبل دولة أو منظمة سياسية، أو بإذن أو دعم منها لهذا الفعل أو بسكوتها عليه ثـ: رف بأنهُكما ع 

رفضها الإقرار بحرمان هؤلاء الأشخاص من حريتهم أو إعطاء معلومات عن مصيرهم أو عن أماكن وجودهم، بهدف حرمانهم من حماية القانون لفترة زمنية 

  .طويلة

 . من نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية" ط" ٧/٢ المادة - 

دون إبطاء جميع التدابير الممكنة للبحث عن الجرحى والمرضى وجمعهم وحمـايتهم مـن الـسلب يتخذ أطراف النزاع :  على أن١٥ حيث نصت المادة )٢(

  .وكذلك للبحث عن جثث الموتى ومنع سلبها، وسوء المعاملة وتأمين الرعاية اللازمة لهم

التحقق من هويـة الجرحـى والمـرضى والمـوتى على أطراف النزاع أن تسجل بأسرع ما يمكن جميع البيانات التي تساعد على :  على أن١٦ كما نصت المادة 

   =.الذين يقعون في قبضتها وينتمون إلى الطرف الخصم

ويسبقه فحص الجثة ، يتحقق أطراف النزاع من أن دفن الجثث أو حرقها بجري لكل حالة على حدة بقدر ما تسمح به الظروف:  على أن١٧ كما نصت المادة =

 ويجب أن يبقى مع الجثة أحد نصفي لوحة تحقيق ،والتحقق من هوية المتوفى والتمكن من وضع تقرير، من حالة الوفاةالتأكد  بدقة وفحص طبي إن أمكن بقصد

  .الهوية إذا كانت مزدوجة أو اللوحة نفسها إذا كانت مفردة

 التحقق من هوية الغرقى والجرحى والمرضى على أطراف النزاع أن تسجل بأسرع ما يمكن جميع البيانات التي تساعد على:  على أن١٩ حيث نصت المادة )٣(

 .والموتى الذين يقعون في قبضتها وينتمون إلى الطرف الخصم

يتحقق أطراف النزاع من أن إلقاء جثث الموتى إلى البحر يجري لكل حالة على حدة بقدر ما تسمح به الظروف ويسبقه فحص :  على أن٢٠ كما نصت المادة 

وفي حالة وجود لوحة مزدوجة لتحقيق الهوية، يستبقى . صد التأكد من حالة الوفاة والتحقق من الشخصية وإمكان وضع تقريردقيق، وفحص طبي إذا أمكن، بق

 .أحد نصفيها مع الجثة

  .تتتفق أطراف النزاع على تشكيل لجان للبحث عن الأسرى المفقودين وتأمين إعادتهم إلى الوطن في أقرب وق:  على أن١١٩ حيث نصت المادة )٤(



  
)٤١٤١(  مموا ث اا دن اروا ا   ارإ ٢٠٢٣أ -١٤٤٥  

 .)٢(ُكما نص عليه في البروتوكول الإضافي الأول الملحق باتفاقيات جنيف، )١(الحرب وقت في المدنيين الأشخاص حماية بشأن

ومبـادئ التعـاون الـدولي في اكتـشاف واعتقـال وتـسليم  ،)٣(المدنيـة والـسياسية في العهد الدولي للحقـوق قكما أشير إلى هذا الح

والاتفاقيـة الدوليـة لمناهـضة أخـذ ، )٤(م١٩٧٣جـرائم الحـرب والجـرائم المرتكبـة ضـد الإنـسانية  ومعاقبة الأشخاص المـذنبين في

، )٦(م١٩٨٤ القاسـية أو اللإنـسانية أو المهينـة  واتفاقية مناهـضة التعـذيب وغـيره مـن ضروب المعاملـة أو العقوبـة،)٥(م١٩٧٩الرهائن 

 ومــشروع مجموعــة المبــادئ المتعلقــة بحمايــة جميــع الأشــخاص الــذين يتعرضــون لأي شــكل مــن أشــكال الاحتجــاز أو الــسجن

                                                                                                                                               
ويجب أن تبين في شهادات الوفاة أو قوائم أسماء المتوفين معلومات عن الهوية ومكان الوفاة وتاريخها وسبب الوفاة ومكان :  على أن١٢٠ كما نصت المادة  

ت حالة الوفاة والتمكين مـن يجب أن يسبق الدفن أو الحرق فحص طبي للجثة بقصد إثبا... الدفن وتاريخه، وكذلك جميع المعلومات اللازمة لتمييز المقابر

  .وضع تقرير وإثبات هوية المتوفى عند اللزوم

ًتجري الدولة الحاجزة تحقيقا رسميا عاجلا بشأن أي وفاة أو جرح خطير لأسير حرب تسبب أو كان يشتبه في أنه تـسبب عـن :  على أن١٢١ كما نصت المادة  ً ً

  .وفاة لا يعرف سببهاحارس أو أسير حرب آخر أو أي شخص آخر، وكذلك بشأن أي 

ًعند نشوب نزاع وفي جميع حالات الاحتلال، ينشئ كل طرف من أطراف النزاع مكتبا رسميا للاستعلام عن أسرى الحرب :  على أن١٢٢ كما نصت المادة  ً

مات بشأن جميع الأشخاص المعـادين وعلى كل طرف في النزاع أن يقدم إلى مكتب الاستعلامات التابع له في أقرب وقت ممكن المعلو... الذين في قبضته 

 .ويجب أن تسمح هذه المعلومات بإخطار العائلات المعنية بسرعة... الذين ويقعون في قبضته

يسمح لأي شخص مقيم في أراضي أحد أطراف النزاع يحتلها طرف في النزاع بإبلاغ أفراد عائلته أينما كانوا الأخبار ذات :  على أن٢٥ حيث نصت المادة )١(

  .ابع العائلي المحض وبتلقي أخبارهم وتنقل هذه المراسلات بسرعة ودون إبطاء لا مبرر لهالط

على كل طرف من أطراف النزاع أن يسهل أعمال البحث التي يقوم بها أفراد العائلات المشتتة بسبب الحرب من أجل تجديـد :  على أن٢٦ نصت المادة  كما 

يه أن يسهل بصورة خاصة عمل الهيئات المكرسة لهذه المهمة، شريطة أن يكون قد اعتمدها وأن تراعـي التـدابير الاتصال بينهم وإذا أمكن جمع شملهم، وعل

  .الأمنية التي اتخذها

 .اميةتقدم الدولة الحاجزة جميع المعلومات المفيدة عن الموقع الجغرافي للمعتقلات إلى الدول المعادية عن طريق الدول الح:  على أن٨٣  كما نصت المادة 

إن حق كل أسرة في معرفة مصير أفرادها هو الحافز الأساسي لنشاط كل من الأطراف السامية المتعاقـدة وأطـراف النـزاع :  على أن٣٢ حيث نصت المادة )٢(

 . في تنفيذ أحكام هذا القسم" البروتوكول "والمنظمات الإنسانية الدولية الوارد ذكرها في الاتفاقيات وفي هذا الملحق 

يجب على كل طرف في نزاع حالما تسمح الظروف بـذلك وفي موعـد أقـصاه انتهـاء الأعـمال العدائيـة أن يقـوم بالبحـث عـن :  على أن٣٣ما نصت المادة  ك 

  .الأشخاص الذين أبلغ الخصم عن فقدهم ويجب على هذا الخصم أن يبلغ جميع المعلومات المجدية عن هؤلاء الأشخاص لتسهيل هذا البحث

  .واضعوا البروتوكول بإدراج هذا الحق الأساسي بعد تفكير عميق وبعلم تام به وقد قام 

 - The International Committee of the Red Cross " ICRC ", Commentary on the Additional Protocols of 8 June 
1977, para.1211, p.345. 

 .عية الطبيعية الأساسية في المجتمع ولها عليه وعلى الدولة حق الحمايةالأسرة هي الوحدة الجما:  على أن٢٣/١ حيث نصت المادة )٣(

   .A/RES/2200 (XXI( الوثيقة - 

ة التي من شأنها أن تساعد على تقديم الأشخاص المشار إليهم في تتعاون الدول بعضها مع بعض في جمع المعلومات والأدل:  على أن٦ حيث نص المبدأ )٤(

 ) . A/RES/3074 (XXVIII ( الوثيقة (. أعلاه إلى المحاكمة وتتبادل هذه المعلومات٥الفقرة 

ص بالجرائم المنصوص عليها تتبادل الدول الأطراف إلى أقصى حد فيما يتعلق بالإجراءات الجنائية المتخذة فيما يخت:  على أن١١/١ حيث نصت المادة )٥(

  . بما في ذلك إتاحة جميع الأدلة المتوفرة لديها واللازمة لهذه الإجراءات١في المادة 

  .A/RES/34/146  الوثيقة- 

ن تقدم إلى الدول الأطراف الأخرى أكبر قدر ممكن من المساعدة فيما يتعلق بالإجراءات الجنائية على كل دولة طرف أ:  على أن٩/١ حيث نصت المادة )٦(

  .بما في ذلك توفير جميع الأدلة الموجودة في حوزتها واللازمة للإجراءات... 

  .A/RES/39/46  الوثيقة-  



 )٤١٤٢( ر اإط   ا   اا ون ام  

وعـة ومجم، )٣(م٢٠٠٠واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنيـة  )٢(م١٩٨٩واتفاقية حقوق الطفل ، )١(م١٩٨٨

 .)٤(م٢٠٠٥المبادئ لمكافحة الإفلات من العقاب 

ًكما جسدت بعض اتفاقات السلام أيضا حق الأسرة في معرفة وضع الأشـخاص غـير المعـروف مـصيرهم وأنـشأت آليـات لـضمان 

  )٥(تقديم المعلومات ذات الصلة إلى أولئك الأشخاص

 فنجـد الإشـارة إليـه في الاتفاقيـة الأمريكيـة لحقـوق ؛ن الاتفاقيـاتوعلى النطاق الإقليمي نجد أن هذا الحق قد أشير إليه في عـدد مـ

 .)٧(بولشعن وانسالإق اريقي لحقوفلإق الميثاوا )٦(الإنسان

ًوثمة صكوك دولية أخرى لا تشير صراحة إلى هذا الحق وإنما تشير إليـه ضـمنا، مـن حيـث حـق الأشـخاص المعنيـين في الاطـلاع 

 .)٨(اف القضائي الفوري الفعالعلى نتائج التحقيق أو ضمان الانتص

                                                        
تعطى على وجه السرعة للشخص المحتجز ومحاميه إن كان له محام معلومات كاملة :  أن١١/٢ ففيما يتعلق بمعرفة الشخص نفسه ما حدث له قرر المبدأ )١(

 القيام بالإخطار، ويولى اهتمام ًوإذا كان الشخص حدثا أو غير قادر على فهم حقه تتولى السلطة المختصة من تلقاء ذاتها... عن أي أمر بالاحتجاز وعن أسبابه 

 .خاص لإخطار الوالدين أو الأوصياء

يكون للشخص المحتجز أو المسجون بعد إلقاء القبض عليه مباشرة وبعد كل مرة ينقل فيها من مكان احتجازه أو مكان سجن إلى آخر، :  أن١٦كما قرر المبدأ  

ًردا من أسرته أو أشخاصا آخرين مناسبين يختارهمالحق في أن يخطر أو يطلب من السلطة المختصة أن تخطر أف ً.  

  .A/RES/43/173  الوثيقة- 

  .واسمه وصلاته العائليةتتعهد الدول الأطراف باحترام حق الطفل في الحفاظ على هويته بما في ذلك جنسيته :  على أن٨/١ حيث نصت المادة )٢(

 عن أي إجراء اتخذته دولة من الدول الأطراف -  فصل الطفل عن والديه على كره منهما- في الحالات التي ينشأ فيها هذا الفصل :  على أن٩/٤ كما نصت المادة 

تقدم تلك الدولة الطرف عند الطلب للوالدين أو الطفل أو عند مثل تعريض أحد الوالدين أو كليهما أو الطفل للاحتجاز أو الحبس أو النفي أو الترحيل أو الوفاة، 

  .الاقتضاء لعضو آخر من الأسرة، المعلومات الأساسية الخاصة بمحل وجود عضو الأسرة الغائب

  .A/RES/44/25  الوثيقة- 

تتخذ كل دولة طرف التدابير الملائمة لتشجيع الأشخاص الذين يشاركون أو كـانوا يـشاركون في جماعـات إجراميـة :  على أن٢٦/١ادة  حيث نصت الم)٣(

 .منظمة على الإدلاء بمعلومات مفيدة إلى الأجهزة المختصة لأغراض التحري والإثبات

  .A/RES/55/25  الوثيقة- 

 يتضح من تلك المبادئ أن الحق في معرفة الحقيقة يتطلب أكثر من التوضيح القضائي للحقائق في سياق التحقيقات والمحاكمات الجنائية التي تهدف إلى )٤(

  .مساءلة الجناة

  .E/CN.4/2005/102/Add.1 الوثيقة ٤ : ١ راجع المبادئ -  

  .شارة هنا إلى الاتفاق الإطاري العام للسلام في البوسنة والهرسك كمثال على هذا التطور يمكن الإ)٥(

   .S/1995/999 الوثيقة - 

- Agreements on Refugees and Displaced Persons (annex 7, art. V) and on the Military Aspects of the Peace 
Settlement (annex 1A, art. IX). 

 .الأسرة هي وحدة التجمع الطبيعية والأساسية في المجتمع، وتسحق حماية المجتمع والدولة : على أن١٧ المادة م  حيث نصت)٦(

 .من حق الفرد أن يحصل على المعلومات:  على أن٩/١ حيث نصت المادة )٧(

يع الأشخاص المعنيين بناء علي طلبهم بالإطلاع يسمح لجم:  من إعلان حماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسري على أن١٣/٤ حيث نصت المادة )٨(

   =A/Res/47/133الوثيقة  .علي نتائج التحقيق ما لم يكن في ذلك إضرار بسير التحقيق الجاري



  
)٤١٤٣(  مموا ث اا دن اروا ا   ارإ ٢٠٢٣أ -١٤٤٥  

 ًكما تم مؤخرا الاعتراف صراحة بالحق في معرفة الحقيقـة في الاتفاقيـة الدوليـة لحمايـة جميـع الأشـخاص مـن الاختفـاء القـسري

 . على طريق الاعتراف بالحق في معرفة الحقيقةً هاماًوهو ما شكل تقدما )١(م٢٠٠٦

ما ا  
ا   ء اإرا  لا    

أحكـام المحـاكم لقد جاءت الإشارة إلى الحـق في معرفـة الحقيقـة في عـدد مـن قـرارات الهيئـات الحكوميـة الدوليـة والإقليميـة و

لـك والمؤتمرات الدولية وتشريعات التنفيذ الوطنية؛ لترسي دعائم هذا الحق، وفيما يلي بيان لت  والإقليمية والوطنية والخاصةالدولية

 :الإشارات كل في فرع مستقل على النحو التالي

  اع اول
 ا   ء اإر وا ت اارات ا  

 :لقد تمت الإشارة إلى هذا الحق وترديده في عدد من قرارات أجهزة الأمم المتحدة، والتي يمكن تناولها على النحو التالي

ولاا   
ارات اةا  ا   

لقد تناولت الجمعية العامة قضايا تتصل بالحق في معرفة الحقيقة في قرارات متعددة وتتعلق هذه القرارات بالأشخاص المفقودين 

 .)٣(ًكثيرا ما تشير إلى الرغبة في المعرفة باعتبارها حاجة إنسانية أساسيةالتي و، )٢(أو الخاضعين للاختفاء القسري

ا تعـرب بـصورة متكـررة عـن قلقهـا نهإلا أًلرغم من أن الجمعية العامة لا تشير دائـما بـصراحة إلى الحـق في معرفـة الحقيقـة، وعلى ا

ُالعميق إزاء ما تشعر به الأسر المعنية من كرب وأسى، ولهذا السبب فإن هذه القرارات تعتـبر بمثابـة جـزء مكـون للأسـاس القـانوني 

 .)٤(للحق في المعرفة

                                                                                                                                               
تخطـر أسر : نخارج نطاق القانون والإعدام التعسفي والإعدام دون محاكمة عـلى أ   من مبادئ المنع والتقصي الفعالين لعمليات الإعدام١٦كما نص المبدأ = 

المتوفين وممثلوها القانونيون بأية جلسة استماع تعقد، ويسمح لهم بحضورها وبالاضطلاع علي جميع المعلومات ذات الصلة بالتحقيق ويحق لهم تقديم أدلة 

توفى يلصق إعلان بالوفاة في  وعندما تحدد هوية الم، ويحق لأسرة المتوفى أن تفرض حضور ممثل طبي أو شخص آخر مؤهل يمثلها عملية التشريح،أخري

   . إلي أسرة المتوفى وأقاربه وتعاد إليهم الجثة بعد انتهاء التحقيقًلوحة الإعلانات العامة ويبلغ الأمر فورا

  .A/Res/44/163 الوثيقة -  

 ونتائجه ومصير الشخص المختفي لكل ضحية الحق في معرفة الحقيقة عن ظروف الاختفاء القسري وسير التحقيق: أن على ٢٤/٢ حيث نصت المادة )١(

 .وتتخذ كل دولة طرف التدابير الملائمة في هذا الصدد

  .A/RES/61/177 و E/CN.4/2005/WG.22/WP.1/Rev.4 الوثيقتين - 

در  قرار صاA/Res/36/163م، ١٩٨٠ ديسمبر ١٥ قرار صادر في A/Res/35/193م، ١٩٧٨ ديسمبر ٢٠ صادر في A/Res/33/173 راجع القرارات )٢(

 A/Res/38/94م، ١٩٨٢ ديـسمبر ١٧ قرار صـادر في A/Res/37/181م، ١٩٨٢ ديسمبر ١٧ قرار صادر في A/Res/37/180م، ١٩٨١ ديسمبر ١٦في 

م ، ١٩٨٥ ديــسمبر ١٣قــرار صــادر في  A/Res/40/147م، ١٩٨٤ ديــسمبر ١٤ قــرار صــادر في A/Res/39/111م، ١٩٨٣ ديــسمبر ١٦قــرار صــادر في 

A/Res/41/145  م، ١٩٨٦ ديسمبر ٤صادر في قرارA/Res/42/142 م، ١٩٨٧ ديـسمبر ٧ قرار صادر فيA/Res/43/159  ديـسمبر ٨قـرار صـادر في 

 قرار صادر في A/Res/47/132م، ١٩٩١ ديسمبر ١٧ قرار صادر في A/Res/46/125م، ١٩٨٩ ديسمبر ١٥ قرار صادر في A/Res/44/160م، ١٩٨٨

  .م٢٠٠٦ ديسمبر ١٩ قرار صادر في A/RES/61/155؛ م١٩٩٠ ديسمبر ١٨ادر في  قرار صA/Res/45/165م، ١٩٩٢ ديسمبر ١٨

(3) ICRC, commentary on article 32 of Protocol I of the Geneva Conventions, of 12 August 1949, para.11 .12. 
(4) Resolution II of the XXIV International Conference of the Red Cross and Red Crescent. 



 )٤١٤٤( ر اإط   ا   اا ون ام  

 أن الجمعية العامة في مناسبات عديـدة قـد أكـدت أن إثبـات الحقيقـة المتعلقـة بـالجرائم المرتكبـة ضـد البـشرية وجريمـة  نجدكما

ــة  ــسلم وجــزء مــن عملي ــز ال ــسان هــو أمــر ضروري لتعزي ــرب والانتهاكــات الــصارخة لحقــوق الإن ــة وجــرائم الح ــادة الجماعي الإب

 .)١(المصالحة

 .)٢(م١٩٩٣ المتعلق بحماية جميع الاشخاص من الاختفاء القسري الإعلانفي ق كما أشارت الى ذلك الح

م والموجهـة إلى ١٩٩٣ مـارس ٢٩ أشار الأمين العام للأمم المتحدة إلى الحق في معرفة الحقيقـة في رسـالته المؤرخـة ومن جانبه

ت الـسلم المعقـودة بـين حكومـة رئيس مجلس الأمن فيما يتعلق بالتقرير الذي قدمته لجنة تقـصي الحقـائق المنـشأة بموجـب اتفاقـا

 . )٣( للتحرير الوطني" فارابوندو مارتي"السلفادور وجبهة 

 " تقيد قوات الأمم المتحدة بالقانون الإنساني الـدولي"  اعترف الأمين العام بالحق في معرفة الحقيقة، وترسي نشرته المعنونةكما

معرفـة مـصير أقاربهـا المـرضى أو الجرحـى أو المتـوفين، كـما أشـار قاعدة مؤداها أن تحترم قـوات الأمـم المتحـدة حـق الأسرة في 

الأمين العام إلى أن الحق في معرفة الحقيقة والحق في إقامة العدل وجبر الضرر يجب احترامها بالكامل في عمليات السلم، وسـلط 

 .)٤(الضوء على أهمية الحقيقة في إطار القضاء الانتقالي

 وبتفانيـه في خدمـة البـشرية في سـياق )٥(" رومـيرو " لأمـم المتحـدة بـالقيم التـي توخاهـا المونـسنيور من الجمعية العامة لًوتسليما

الأرواح وتعزيز كرامة الإنـسان وبدعواتـه  س نفسه للدفاع عن حقوق الإنسان وحمايةّ للإنسانية كرًالنزاعات المسلحة باعتباره محبا

                                                        
 A/RES/32/128  - A/RES/33/172 بشأن الحالة في شيلي؛ A/RES/32/118  - A/RES/34/179  - A/RES/42/147 راجع القرارات )١(

 بـشأن الحالـة في A/Res/57/105 بـشأن الحالـة في هـاييتي؛ A/Res/55/118 بـشأن الحالـة في الـسلفادور؛ A/RES/48/149بشأن الحالة في قبرص؛ 

 . بشأن الحالة في غواتيمالا A/Res/57/161  ليشتي،- تيمور

  : على أن١٠المادة حيث نصت  )٢(

ً توضع فورا معلومات دقيقة عن احتجاز الأشخاص ومكان أو أمكنة احتجازهم بما في ذلك حركة نقلهم مـن مكـان إلى آخـر في متنـاول أفـراد أسرهـم أو - ٢ 

  .ذه المعلومات ما لم يعرب الأشخاص المحتجزون عن رغبة مخالفة لذلكمحاميهم أو أي شخص آخر له مصلحة مشروعة في الإحاطة به

  . يجب الاحتفاظ بسجل رسمي يجري تحديثه باستمرار بأسماء جميع الأشخاص المحرومين من حريتهم في كل مكان من أمكنة الاحتجاز- ٣ 

   .A/Res/47/133 الوثيقة - 

كما يرد في عبارات حلف اليمين، الحقيقة العامة والحقيقة الخاصة، الحقيقة الصريحة والمطمئنة في الحق كل الحق ولا شئ غير الحق، : جاء في التقرير )٣(

على الحقيقة = = إن معرفة الحقيقة ودعم ومعالجة الإرادات للعثور ... الوقت ذاته، كل الحقيقة وأجزائها، أي الضوء المشع الذي يسقط على مساحة ما لينيرها

عقاب والتستر والقضاء على التناقضات السياسية والاجتماعية بالاتفاق وليس بأعمال العنف كلها عواقب إبداعية بعد الوصول التحليلي ووضع حد للحماية من ال

  .إلى الحقيقة

   .S/25500 الوثيقة - 

(4) Press release SG/SM/9400 of 1 July 2004. Available at: http://www.un.org/press/en/2004/sgsm9400.doc.htm 
ً بارزا في السلفادور خلال الستينات والسبعينات من القرن المـاضي، وأصـبح مطـران سـان ً كاثوليكياً قسيسا" أوسكار أرنولفو روميرو إي غالداميز " كان )٥(

 عن الفقراء وضحايا القمع بعد أن شـاهد العديـد مـن الانتهاكـات لحقـوق الإنـسان وأدى ذلـك إلى العديـد مـن م، بدأ في التحدث نيابة١٩٧٧سلفادور في عام 

  . من الحكومة في السلفادور ومع الكنيسة الكاثوليكيةًالصراعات مع كلا

 لمستشفى السرطان حيث كان يعيش، بعد أن تحدث أثناء الاحتفال بيوم القداس في كنيسة صغيرة تابعةم ١٩٨٠ مارس ٢٤ في "روميرو  "ُ قتل رئيس الأساقفة 

  . ضد الدعم العسكري الأمريكي لحكومة السلفادور ودعا الجنود إلى عصيان الأوامر التي تضر بحقوق الإنسانًعلنا



  
)٤١٤٥(  مموا ث اا دن اروا ا   ارإ ٢٠٢٣أ -١٤٤٥  

 مـارس ٢٤من أجل تجنب المواجهة المسلحة مما أدى بالتالي إلى وفاتـه في الدؤوبة إلى الحوار وبمعارضته جميع أشكال العنف 

 للحق في معرفة الحقيقة فيما يتعلق بالانتهاكـات الجـسيمة لحقـوق الإنـسان ولاحـترام ً دولياًم ؛ لذلك أعلنت ذلك اليوم يوما١٩٨٠

 .)١(كرامة الضحايا

اما   
ا  اراتوا   

من في مناسبات عديدة أن إثبات الحقيقة المتعلقـة بـالجرائم المرتكبـة ضـد البـشرية وجريمـة الإبـادة الجماعيـة لقد أكد مجلس الأ

 .وجرائم الحرب والانتهاكات الصارخة لحقوق الإنسان هو أمر ضروري لتعزيز السلم وجزء من عملية المصالحة

 أن " الكونغـو"في حالـة  اراتـه، فعـلى سـبيل المثـال نجـد هذا التأكيد في عـدد كبـير مـن الحـالات التـي كانـت محـل قرلذلك نجد

فـيما يتعلـق  المجلس قد شدد على أن الضباط العسكريين الذين وردت أسماؤهم في تقرير مفوض الأمم المتحـدة لحقـوق الإنـسان

إذا ... قيقـات إضـافية بالانتهاكات الجسيمة للقانون الإنساني الدولي وحقوق الإنسان ينبغي تقديمهم للعدالة عـن طريـق إجـراء تح

 .)٢(وشجع الأطراف الكونغولية أن تنشئ لجنة للحقيقة والمصالحة... تبين من تلك التحقيقات وجود مبرر لذلك 

وحـث الـسلطات المختـصة عـلى ...  أدان المجلـس الفظـائع التـي ارتكبهـا المتمـردون ضـد الـسكان المـدنيين " سيراليون "وفي 

كـما رحـب بـما ورد في اتفـاق الـسلام مـن ... تعلقة بهذه الانتهاكات بغية تقديم مرتكبيهـا للعدالـة التحقيق في جميع الادعاءات الم

 في هولنـدا " تـشارلز تـايلور "ولـضمان مثـول الـرئيس الليـبري ... أحكام تتعلق بإنشاء لجنة تحـري الحقيقـة وتحقيـق المـصالحة 

ًلدول على أن تـضمن إتاحـة أي أدلـة أو شـهود فـورا للمحكمـة لغرض محاكمته أمام المحكمة الخاصة شجع مجلس الأمن جميع ا

 .)٣(ًالخاصة تحقيقا لهذه الغاية

...  يتطلـب اسـتجلاء الحقيقـة " بوروندي " فقد اقتنع المجلس أن توطيد السلام والمصالحة في " بوروندي"أما عن الحالة في 

أن إنشاء لجنة لاستجلاء الحقيقة، كما أجمـع كافـة المحـاورين  الانتقالية بش" بوروندي"وفي هذا السياق استمع إلى آراء حكومة 

 كتابـة "تحـت رعايـة اليونـسكو  " أروشـا "مستوحى من اتفاق  على تأكيد الضرورة الملحة لإنشاء اللجنة ومن ثم تم وضع مشروع

م يعمل على فهم ٢٠٠٠عام  منذ بدايته حتى " بوروندي " الهدف منه وضع سرد رسمي علمي متفق عليه لتاريخ "تاريخ بوروندي 

                                                                                                                                               
 - http://www.un.org/ar/events/righttotruthday/romero.shtml 

  .A/RES/65/196  الوثيقة)١(

  . S/RES/1468 (2003( الوثيقة )٢(

 ٢٢- ١٥ وفي رسالة مؤرخة من الممثل الدائم لجمهورية الكونغو إلى رئيس مجلس الأمن، أبلغه فيها بالمجازر التي ارتكبها المعتدون الروانديون في الفـترة 

 امـرأة كونغوليـة أحيـاء في ١٥فن  بـدةم ضد المدنيين الكونغوليين في الأراضي المحتلة التي تقع شرقي الكونغو، حيث قامـت القـوات الروانديـ١٩٩٩نوفمبر 

، وطلب من مجلس الامن أن يدين هذه المجازر " كيفو – سود " مقاطعة " موينغا " في إقليم " نغاندو " و " بوغومي " و " بولونزي "المجموعات القروية 

  . مرتكبي هذه المجازر للعدالةوأن يبدأ بالتحقيق في كل هذه الانتهاكات للقانون الانساني الدولي وأن يتخذ الترتيبات لتقديم

   .S/1999/1275  الوثيقة- 

 S/RES/1470؛  )S/RES/1370 (2001؛  )S/RES/1346 (2001؛  )S/RES/1260 (1999 ؛ )S/RES/1231 (1999 الوثائقراجع  )٣(

   .)S/RES/1688 (2006؛  )2003)



 )٤١٤٦( ر اإط   ا   اا ون ام  

يساهم في إحلال السلام وتحقيـق المـصالحة الوطنيـة، ورأى البورونـديون أن الحقيقـة والعـدل  " بوروندي"مشترك أفضل لتاريخ 

 .)١(ًمرتبطان ارتباطا لا تنفصم عراه كما أنهما لا غنى عنهما في تحقيق المصالحة الوطنية

دعا الأمين العام للأمم المتحدة السلطات إلى التعاون مع لجنة حقـوق الإنـسان فقد  "سك  البوسنة والهر"وفيما يتعلق بالحالة في 

 كـما أكـد طلبـه إلى الـدول والمـنظمات الإنـسانية الدوليـة بـأن تجمـع )٢(لرصد حالة حقوق الإنسان عن كثب في البوسنة والهرسـك

هاكـات حقـوق الإنـسان في إقلـيم يوغـسلافيا، وأن تتـيح هـذه المعلومـات المثبتـة التـي بحوزتهـا أو التـي تقـدم إليهـا ممـا يتـصل بانت

أن تقـدم المعلومـات للمـساعدة في التحقيقـات التــي  )٣(المعلومـات إلى لجنـة الخـبراء، كـما طلـب مـن الأطـراف في اتفـاق الـسلام

 .)٤(تجريها المحكمة

تحـدة إنـشاء لجنـة لبحـث وتحليـل المعلومـات  فقد طلب المجلس من الأمين العـام للأمـم الم" رواندا "وفيما يتعلق بالحالة في 

، وطلـب مـن الـدول والمـنظمات " روانـدا "بشأن الأدلـة عـلى اقـتراف الانتهاكـات الجـسيمة للقـانون الإنـساني الـدولي في إقلـيم 

 .)٥(الإنسانية الدولية تجميع المعلومات الموثقة الموجودة بحوزتها أو المقدمة إليها وأن توفرها للجنة الخبراء

 لجهـودا زـــتعزيلحـة واـلمـصوا روحـلجا امـالتئ ىـعل لـالعم رورةـض ىـعل المجلس شدد فقد " السودان"يما يتعلق بالحالة في وف

 العـام الأمـين طلـب المجلـس مـن لي، لـذاودال دعـموال فريقيلإا تحـادالا عمد من يلزم ما بمساعدة ،دائمال السلام لاستعادة ولةلمبذا

بالتحقيق في التقارير المتعلقة بانتهاكات القانون الإنـساني الـدولي وقـانون حقـوق  قيق دولية تضطلعتح  لجنةإنشاءمم المتحدة للأ

ما إذا كانت وقعت أعمال إبادة جماعية، وتحديد هوية مرتكبي تلـك  ًالإنسان التي ترتكبها جميع الأطراف في دارفور، ولتحدد أيضا

 .)٦(الانتهاكات لكفالة محاسبة المسؤولين عنها

                                                        
   .)S/RES/1012 (1995 ؛ S/1995/631 ؛ S/1995/157 ؛ S/26757 ؛ )S/RES/1606 (2005 ؛S/2005/158 الوثائق راجع )١(

   .)S/Res/1088(1996  الوثيقة)٢(

  . S/1995/999 للاطلاع على الاتفاق راجع الوثيقة )٣(

    .)S/Res/1575(2004؛  )S/Res/1551(2004 ؛ )S/Res/1491(2003 ؛ )S/Res/1423(2002 ؛ )S/Res/780(1992  الوثائق راجع)٤(

والحق وحـده هـو ... أن الحق هو حجر الزاوية بالنسبة لحكم القانون :  مندوب الولايات المتحدة في الأمم المتحدة آنذاك"ايت  مادلين أولبر"لقد ذكرت = 

د الذي أن المحكمة الدولية ليوغسلافيا لن تكون محكمة المنتصر، إن المنتصر الوحي: الذي سيحدد الأحقاد الإثنية والدينية ويبدأ في عملية المداواة، كما ذكرت

  .سيفوز في هذا المسعى سيكون الحق

ًأن المعلومات التي جمعتها لجنة الخبراء والمقرر الخاص للجنة حقوق الإنسان وفرت دليلا قويا : " دي أراوحوا كاسترو"ومن جانبه ذكر مندوب البرازيل   ً

إن البرازيل تؤيد .... ط قواعد الإنسانية يجب أن تعامل على وجهها الحقيقيإن هذه الانتهاكات الخطيرة لأبس...  الدوليعلى انتهاكات خطيرة للقانون الإنساني

  .اتخاذ إجراء قوي لضمان التأكد لكامل من الحقيقة

 .S/pv.3217 ؛ S/pv.3175  الوثيقتين- 

  .S/1994/640 ؛ )S/Res/935(1994  الوثيقتين)٥(

  .S/2005/6؛  )S/RES/1593(2005 و S/2004/812 الوثيقتين )٦(



  
)٤١٤٧(  مموا ث اا دن اروا ا   ارإ ٢٠٢٣أ -١٤٤٥  

ما دعا المجلس المحكمة الجنائية الدولية أن تقوم بـدعم التعـاون الـدولي بجهـود داخليـة لتعزيـز سـيادة القـانون وحمايـة حقـوق ك

الإنسان ومكافحة الإفلات من العقاب في دارفـور، كـما شـدد عـلى ضرورة التئـام الجـروح مـن خـلال إنـشاء لجـان تقـصي الحقـائق 

 .)١(ستعادة السلام الدائموالمصالحة لتعزيز الجهود المبذولة لا

 " رفيـق الحريـري"جوانب جريمة اغتيال رئـيس الـوزراء   لاحظت بعثة تقصي الحقائق أن كشف النقاب عن جميع" ن لبنا"وفي 

ووضع مجلس الأمن في اعتباره إجماع الـشعب اللبنـاني عـلى المطالبـة بالكـشف عـن هويـة ... يستلزم إجراء تحقيق مستقل دولي 

 .)٢(الحقيقة عرب عن استعداده لمساعدة لبنان في البحث عنأ الجريمة ومحاسبتهم، والمسؤولين عن

اا   
دي واا ارات ا  

ثـم مجلـس حقـوق  )٤( من خلال لجنة حقوق الإنسان)٣(لقد جاء اهتمام المجلس الاقتصادي والاجتماعي بالحق في معرفة الحقيقة

 .)٥(الإنسان

لمت لجنة حقوق الإنسان التابعة للمجلس الاقتصادي والاجتماعي بأهمية احترام وضمان الحق في معرفة الحقيقـة بـشأن  سًفبداية

ظروف الاختفاء القسري ومصير الشخص المختفي من أجل المساهمة في وضع حد للإفلات من العقـاب وتعزيـز حقـوق الإنـسان 

يقـة فـيما يتعلـق بقـوانين العفـو العـام التـي تحـول دون الكـشف عـن الحقيقـة، وحمايتها، وأشارت اللجنة إلى الحق في معرفـة الحق

 .)٦(وكذلك فيما يتعلق بالأشخاص المفقودين وحق أفراد أسرهم في معرفة مصيرهم وأماكن وجودهم

                                                        
  .)S/Res/1593(2005 ؛ S/2005/60  الوثيقتين)١(

   .)S/RES/1595 (2005 الوثيقة )٢(

 " مجموعة القواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء"يمكن الاستدلال على اهتمام المجلس الاقتصادي والاجتماعي بالحق في معرفة الحقيقة من خلال  )٣(

 التي تضمن للسجناء إمكانية الاتصال بأسرهم، والقاعدة ٣٧م؛ ومن تلك القواعد القاعدة ١٩٥٧ يوليه ٣١ في )٢٤- د( جيم ٦٦٣التي أقرها المجلس في قراره 

 التي تطالب السلطات بإبلاغ زوجة السجين أو أقرب أقربائه في حالة وفاته أو إصابته بمرض خطير، وتخول الـسجين الحـق في أن يقـوم دون إبطـاء بـإبلاغ ٤٤

 التي تطبق على السجناء الذين لم تجر محـاكمتهم بحـق الـسجين في الاتـصال ٩٢ن أو بنقله إلى مؤسسة أخرى، كما تعترف القاعدة أسرته بوجوده في السج

  .هًبأسرته وإبلاغها فورا باعتقال

  . E/CN.4/1983/14 و ESA/SDHA/1 الوثيقتين - 

 والذي زعمت فيه مقدمتا " حالة إدواردو بلير "ري يتعلق بحالة من حالات الاختفاء م أول بلاغ في إطار البروتوكول الاختيا١٩٧٨ لقد تلقت اللجنة في عام )٤(

 وهو عضو سابق في الحـزب الـشيوعي المحظـور دون أمـر قـضائي في " بلير " ألقت القبض على السيد " أوروغواي" أن سلطات – زوجته وابنته - الطلب 

 قـررت " بلير "مكانه مع أن السلطات لم تعترف بقبضها عليه، وبناء على روايات من سجنوا مع السيد  في معتقل لم يحدد ًم، واحتجزته انفراديا١٩٧٥أكتوبر 

 كسبيل من سـبل الانتـصاف عـلى " أورغواي " من العهد الدولي للحقوق المدنية والسياسية، وحثت حكومة ١٠/١ ، ٩ ، ٧ اللجنة أن هناك انتهاكات للمواد

  .حقيق فيما حدثذ إجراءات فعالة من أجل التااتخ

   ؛E/CN.4/2002/71 الوثيقة - 

- Bleier v. Uruguay Communication No. 30/1978, final views of 29 March 1982. 
لـس الاقتـصادي جنـه امتـداد للجنـة حقـوق الانـسان باعتبارهـا لجنـة فرعيـة للم لأًمم المتحدة، ولكـن نظـرا يتبع مجلس حقوق الإنسان الجمعية العامة للأ)٥(

 .قوالاجتماعي لذا فقد راعيت وضعه في هذا الموضع حتي يتسق السياق والسرد التاريخي لتطور لهذا الح

  . E/CN.4/2005/66  الوثيقة)٦(



 )٤١٤٨( ر اإط   ا   اا ون ام  

 القانونيـة كما لوحظ أنه ينبغي للإطار القانوني الذي ينظم عمليات نزع السلاح والتسريح وإعادة دمج المجموعـات المـسلحة غـير

ُأن يكفل الحق في معرفة الحقيقة والحق في إقامة العدل والتعويض إلى جانب الفريق العامل المعني بحالات الاختفـاء القـسري أو 

 .)١(غير الطوعي

وق  في الانتهاكات المزعومة لحق الدقيقلتحقيقا الدولة  بأن من واجبالشكاوى الفرديةبتتعلق  في حالات عدة وقد كررت اللجنة

 المــسؤولين عــن هــذه ةلحــق في الحيــاة ومحاكمــة ومعاقبــاالإنــسان وبخاصــة حــالات الاختفــاء القــسري للأشــخاص وانتهاكــات 

 .)٢(الانتهاكات

ومن جانبها أكدت اللجنـة الفرعيـة لمنـع التمييـز وحمايـة الأقليـات عـلى حـق الأسر في معرفـة مـصير أقاربهـا فـيما يتعلـق بحقـوق 

 .)٣(ضعون لأي شكل من أشكال الاحتجاز أو السجنالإنسان للأشخاص الذين يخ

تقرير السيد ، وفي )٤(لفريق المعني بحالات الاختفاء القسريلالعاشر ، مثل التقرير كما تمت الإشارة إلى هذا المبدأ في عدة تقارير

ريـر ممثـل الأمـين العـام للأمـم وفي تق، )٥( المقرر الخاص لبعثة بيرو المعنـي باسـتقلال القـضاة والمحـامين" بارام كوماراسوامي "

 المقـرر الخـاص المعنـي بحالـة " ادريان سـيفيرين " السيد ، وتقرير)٦( بشأن التشريد الداخلي"دينغ .  فرانسيس م"المتحدة السيد 

كافحـة  المعنية باستيفاء مجموعة المبادئ لم" ديان أورنتليتشر "وفي تقرير الخبيرة المستقلة ، )٧(" بيلاروس" حقوق الإنسان في

 .)٩( المقرر الخاص المعني باستقلال القضاة والمحامين" لياندرو ديسبوي "السيد  وتقرير )٨(الإفلات من العقاب

، جـاء في تقريـر الفريـق العامـل بـين الـدورات المفتـوح " برنـار كيـسيدجيان"وفي مناقشة ورقة العمل المقدمة من الـرئيس الـسيد 

ًري ملـزم قانونـا لحمايـة جميـع الأشـخاص مـن الاختفـاء القـسري، التأكيـد عـلى حــق العـضوية المعنـي بوضـع مـشروع صـك معيـا

كما أكد العديد من المشاركين على أهمية ... المختفي الضحايا في معرفة الحقيقة بشأن ظروف الاختفاء القسري ومصير الشخص

                                                        
   ..E/CN.4/1998/39/Add.1, para. 131 الوثيقة. م٢٠٠٥ أبريل ٢٢ في بيان الرئيس عن حالة حقوق الإنسان في كولومبيا )١(

(٢) Human Rights Committee, Opinion of 27 October 1995, Case of Nydia Erika Bautista (Colombia), 

Communication 563/1993, doc. CCPR/C/55/D/563/1993 , and Opinion of 29 July 1997, Case José Vicente and 
Amado Villafañe, Luis Napoleón and Ángel María Torres Crespo and Antonio Hugues Chaparro (Colombia), 
Communication 612/1994, doc. CCPR/C/60/D/612/1995. 

   .E/CN.4/Sub.2/1993/6 الوثيقة )٣(

  .لين يعانون من العواقب المباشرة للاختفاءّالعي أفراد الأسرة وغيرهم من الأقارب أو: أشار تقرير الفريق إلى أن )٤(

   .E/CN.4/1992/62؛  ٣٣٩ الفقرة E/CN.4/1990/13الوثيقة  - 

 معرفة الحقيقة ومـن فيم يحرمان ضحايا الانتهاكات من حقوقهم ١٩٩٥ين اعتمدهما كونغرس بيرو عام َقانوني العفو الذأن  المقرر الخاص رأى حيث )٥(

 .لتعويضاحقهم في 

  .١٣٢الفقرة  E/CN.4/1998/39/Add.1  الوثيقة- 

 .١٦المبدأ  E/CN.4/1998/53/Add.2  الوثيقة)٦(

 .٨٧، ٦٩ ٦٤الفقرات  E/CN.4/2005/35  الوثيقة)٧(

   .E/CN.4/2005/102/Add.1 الوثيقة )٨(

   .E/CN.4/2006/52  الوثيقة)٩(



  
)٤١٤٩(  مموا ث اا دن اروا ا   ارإ ٢٠٢٣أ -١٤٤٥  

زمـة كـي تعـرف الـضحايا حقيقـة ظـروف الاختفـاء الإشارة إلى هذا الحق، كما تم التأكيد على أن تتخذ كـل دولـة طـرف التـدابير اللا

 .)١(القسري ومستجدات التحقيق ونتائجه ومصير الشخص المختفي

 مـن العهـد الـدولي للحقـوق المدنيـة عالجـت اللجنـة ٤٠وفي سياق الإجراءات التي تتبعها الدول في رفع التقارير بموجب المـادة 

 .)٢(يا بالوصول إلى الحقيقةقضية الاختفاء القسري وحثت الأطراف السماح للضحا

 "ّوجـه الخـصوص بالعمـل الهـام والقـيم الـذي اضـطلع بـه القـس   عـلىهمنـاً بدايـة وإدراكـأما فيما يتعلق بمجلس حقوق الإنسان ف

مة على تعزيز وحماية حقوق الإنسان في بلده، والذي حظي العمل الذي قـام بـه بـالاعتراف به الذي عمل " أوسكار أرنولفو روميرو

، فقـد أوصى بـأن تعلـن ًولي بفضل رسائله التي يستنكر فيها انتهاكات حقوق الإنسان التي تتعرض لهـا أشـد فئـات الـسكان ضـعفاالد

 للحق في معرفـة الحقيقـة فـيما يتعلـق بالانتهاكـات الجـسيمة لحقـوق الإنـسان ولاحـترام ً عالمياً مارس يوما٢٤الجمعية العامة يوم 

 .)٣(كرامة الضحايا

م أن يطلـب إلى المفوضـية ٢٠٠٦ نـوفمبر ٢٧ المعقـودة ٣١رى قرر مجلس حقوق الإنسان بدون تصويت في جلسته ومن جهة أخ

السامية لحقوق الإنـسان إعـداد تقريـر متابعـة عـن الدراسـة المتعلقـة بـالحق في معرفـة الحقيقـة يـشمل أفـضل الممارسـات الوطنيـة 

 .)٤( ها من التدابير بالإضافة إلى أبعاد هذا الحق على مستوى الفرد والمجتمعوالدولية وبخاصة التدابير التشريعية والإدارية أو غير

 إلى معلومات مقدمة من عدة دول أعضاء والمنظمات الحكوميـة ً استنادا" الحق في معرفة الحقيقة"ّوقدُ أعد هذا التقرير المعنون 

 .)٥(الدولية والمنظمات غير الحكومية المعنية

 "ر التفاعلي في تقرير الفريق العامـل المعنـي بالاسـتعراض الـدوري الـشامل لحالـة حقـوق الإنـسان في في الحوامن جهة أخرى و

فيما يتعلـق بـالحق في الحقيقـة والـذاكرة، كـما  " أوروغواي "  سألت البرازيل عن تجربة جرت هناك مناقشات حيث"أوروغواي 

لحقيقة فيما يتعلق بالجرائم الماضـية، ولا سـيما فـيما يخـص أفـراد طالبت الجمهورية التشيكية أن تزيل جميع العقبات أمام كشف ا

 .)٦(أسر ضحايا الاختفاء القسري

                                                        
  .E/CN.4/2005/66  الوثيقة)١(

 عـلى تلـك ً مناسـباًولـة ردام عن قلقها البالغ لعدد حالات الاختفاء القـسري ولعـدم رد الد١٩٩٨ ففيما يتعلق بالجزائر على سبيل المثال أكدت اللجنة عام )٢(

 .وحثت اللجنة الأطراف على مساعدة الأسر المعنية في تقفي أثر المختفين... الانتهاكات الخطيرة 

  ).ب (١٠فقرة  CCPR/C/79/Add.95 الوثيقة E/CN.4/2002/71 الوثيقة - 

ادي حالات الإفلات مـن العقـاب، وخاصـة للـسماح للـضحايا انتهاكـات  على اتخاذ جميع التدابير ذات الصلة لتف" الغواتيمالية "كما حثت اللجنة الحكومة  

  .حقوق الإنسان للوقوف على حقيقة تلك الأفعال، لمعرفة من مرتكبي هذه الأفعال هم والحصول على التعويض المناسب

 .٢٥فقرة  CCPR/C/79/Add.63  الوثيقة- 

  .A/HRC/14/37 ؛ A/HRC/RES/14/7  الوثيقتين)٣(

  .A/62/53 ؛ A/HRC/2/9 الوثيقتين)٤(

  .A/HRC/5/7 ؛ A/HRC/15/33 ؛ A/HRC/12/19 ائق الوث راجع)٥(

 .٧٢، ١٠الفقرة  A/HRC/12/12  الوثيقة)٦(



 )٤١٥٠( ر اإط   ا   اا ون ام  

  تعزيـز" بــ معنـيم ٢٠١٢عام   إلى مجلس حقوق الإنسان" بابلو دي غريف" السيد أول تقرير سنوي يقدمه أول مقرر خاصوفي 

 وهمـا  ألافي تحقيق هدفين وسـيطين تساعد العناصر الأربعة للولاية أشار إلى أن "التكرار وضمانات عدم والجبر والعدالة الحقيقة

 .)١(المساهمة في المصالحة وتعزيز سيادة القانون ائيين وهمانهالاعتراف بالضحايا وتعزيز الثقة، وهدفين 

اا ا  
  ا ا ق امنارات 

 المفوضـة كـدتسامية لحقوق الإنسان الى الحـق في معرفـة الحقيقـة، حيـث ألقد كانت هناك إشارات عدة في تقارير المفوضية ال

 .السامية لحقوق الإنسان على حق ضحايا الانتهاكات الصارخة لحقوق الإنسان وأقاربهم في معرفة الحقيقة

نـوبي في إطـار عمليـة ُففيما يتعلق بجرائم التعذيب والاختفاء واختطاف الأطفال والأعمال التي شنت فيما بين بلدان المخروط الج

، أشار معهد أوروغواي للدراسات القانونية والاجتماعية أن الجهود التي بذلت للكشف عن الحقيقـة كانـت تجـري في " كوندور"

 .)٢(ا القانون المتعلق بسقوط الدعوى العامةبهالحدود التي يسمح 

موعات شبه المـسلحة التـي تتكـون لمجبين الحكومة وا فقد حدثت مفاوضات " كولومبيا "وفيما يتعلق بحالة حقوق الإنسان في 

كر أنه من المهم اعتماد إطار قانوني ملائم يضمن الحـق في معرفـة الحقيقـة ُمنها القوات الموحدة الكولومبية للدفاع عن النفس، وذ

 .)٣(والعدالة والتعويض للضحايا

فوضـية الـسامية لحقـوق الإنـسان إعـداد تقريـر متابعـة عـن الم الإنسان والـذي طلـب فيـه مـن  مجلس حقوقكما وأنه بناء على قرار

م مـذكرة شـفوية إلى جميـع الـدول ٢٠٠٦ ديـسمبر ٦، أرسـلت المفوضـية الـسامية في )٤(الدراسة المتعلقة بالحق في معرفة الحقيقة

في مجـال الحـق في وطلبت من منظمات حكومية دولية ومن منظمات غير حكومية شتى موافاتها بمعلومات عن التـدابير المعتمـدة 

 .معرفة الحقيقة 

  ّأ ُإلى معلومـات مقدمـة مـن عـدة دول أعـضاء والمـنظمات ً اسـتنادا" الحـق في معرفـة الحقيقـة"هـذا التقريـر المعنـون  و 

، وأوصـت المفوضـية بمواصـلة دراسـة الحـق في معرفـة الحقيقـة مـن أجـل )٥(الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية المعنيـة

ل إلى فهم أفضل لهذا الحق لا سيما فـيما يتعلـق بالمحفوظـات والـذاكرة التاريخيـة ودور الـضحايا وأسرهـم في الإجـراءات التوص

 .)٦(الجنائية والوسائل والآليات المؤسسية بهدف استخلاص العبر وحماية هذا الحق وضمانه بصورة أفضل

                                                        
  .٢٨ الفقرة A/HRC/21/46الوثيقة  )١(

  .A/HRC/WG.6/5/URY/3  الوثيقة)٢(

   .٨٠، ٧٥، ٧٠، ٦٠ ، ٤٢،  ٢١الفقرات  E/CN.4/2005/SR.48؛  ٥ الفقرة E/CN.4/2005/10 تين الوثيق)٣(

  .A/62/53 ؛ A/HRC/2/9 الوثيقتين)٤(

ًأعد هذا التقرير استنادا إلى التعليقات التي أرسلتها ست عشرة دولة، وردود من ثلاث منظمات غير حكومية )٥( ُ.  

  .A/HRC/5/7 ؛ A/HRC/15/33 ؛ A/HRC/12/19 ائقالوث - 

 .٩٢ فقرة A/HRC/5/7 الوثيقة )٦(



  
)٤١٥١(  مموا ث اا دن اروا ا   ارإ ٢٠٢٣أ -١٤٤٥  

  ام اع
 ت اارات اا  

  الـصعيد الإقليمـيهناك إشارات إلى الحق في معرفة الحقيقة في عـدد مـن قـرارات الهيئـات الحكوميـة الإقليميـة؛ فعـلىلقد كانت 

 راميـة إلى اًجهـودالاتحاد الأوربي واللجنة الإفريقيـة لحقـوق الإنـسان، قـد بـذلوا ن الأمريكية لحقوق الإنسان والبلدا نجد أن منظمة

 .معرفة الحقيقة للضحايا وأقربائهم وللمجتمع بأسره ق فيتطوير فقه قانوني بشأن كفالة الح

 :وفيما يلي بيان لتلك الجهود التي قامت بها تلك الهيئات من أجل إرساء هذا الحق

  ا اول
   ق امن اول اارات 

قة وذلك مـن خـلال عـدد مـن هيئاتهـا؛ فمـن جانبهـا  بالحق في معرفة الحقيةكان هناك اهتمام من جانب منظمة البلدان الأمريكيلقد 

ة الحق في معرفة الحقيقـ ًدون أن تلجأ دائما إلى استخدام عبارة -في قرارات مختلفة  حثت الجمعية العامة لمنظمة الدول الأمريكية

 .)١(الدول على إعلام أقارب ضحايا حالات الاختفاء القسري عن مصيرهم -

ًقـرارا يحـث فيـه أعـضاء المنظمـة عـلى اتخـاذ جميـع م ٢٠٠٥ ائم لمنظمة الدول الأمريكيـة في عـام اعتمد المجلس الدومن جانبه 

 .)٢(التدابير اللازمة لمنع حالات الاختفاء القسري وضمان حق أقارب الأشخاص المفقودين في معرفة الحقيقة

تطـور الحـق في بـشأن تقرير  ان الأمريكية بإعدادلجنة البلدم ٢٠٠٩ يونيه ٤ها في  قرار للمنظمة لتكلف فيالجمعية العامةثم عادت 

 . للمنظمةلمجلس الدائمًنطاقها الإقليمي تمهيدا لاجتماع مخصص لهذه المسألة من قبل امعرفة الحقيقة في 

تلـك اعترفـت لكن الاهتمام الأكبر من قبل هيئات تلك المنظمة يـأتي مـن خـلال لجنـة البلـدان الأمريكيـة لحقـوق الإنـسان؛ حيـث 

م في معرفة الحقيقة بـشكل عـام وحقهـم في ذلـك في حـالات به منذ عهد بعيد بحق ضحايا انتهاكات حقوق الإنسان وأقار)٣(نةاللج

 .الاختفاء القسري بوجه خاص

في سياق حـالات الاختفـاء القـسري لا غـير، ومـع ذلـك  ً رأت اللجنة الأمريكية لحقوق الإنسان أنه أشير مبدئيا إلى هذا الحقًبدايةف

، )٤(ه قد اتسع بصورة تدريجية ليشمل الانتهاكات الجسيمة الأخرى لحقوق الإنسان مثل حالات الإعدام بـلا محاكمـة والتعـذيبفإن

ثـم  ) حـق الحمايـة القـضائية( من الاتفاقية الأمريكية لحقوق الإنـسان  ٢٥ حق ينبع من التزام الدول بموجب المادة ورأت اللجنة أنه

 وبموجب هذا الفهم الحالي يـستند الحـق في معرفـة الحقيقـة ،ضحايا وأفراد الأسرة والمجتمع ككلالليشمل فهم هذا الحق تطور 

حريـة الفكـر (  ١٣ و )الحق في محاكمة عادلة ( ٨ و) واجب احترام الحقوق (١/١ واد المإلى ً ولكن أيضا٢٥ المادة  إلىليس فقط

 .)٥(من الاتفاقية) والتعبير

                                                        
(1) Resolution AG/RES. 618 (XII-0/82), adopted on 20 November 1982, par. 7, AG/RES.666 (XIII-0/83), of 18 
November 1983 para. 5, and AG/RES.742 (XIV 0/84), of 17 November 1984, para. 5. 

  .) AG/RES. 2595 (XL-O/10القرار  )٢(

ميثـاق سـان "ميثاق منظمة الدول الأمريكيـة  من ٥٣ هيئات منظمة الدول الأمريكية وهو ما نصت عليه المادة تعد اللجنة الأمريكية لحقوق الإنسان هيئة من )٣(

 .اللجنة الأمريكية المشتركة لحقوق الإنسان) هـ ( ...:تنجز منظمة الدول الأمريكية أغراضها عن طريق:  بقولها"جوزيه

(4) Inter-American Commission of Human Rights " IACHR ", Report No. 136/99, Case 10.488 Ignacio Ellacuría 
et al, para. 221. 

  : على سبيل المثال.  الحقيقةمعرفةالحق في حالات  في سياق ١٣لجنة المادة ال في بعض الحالات، لم تعالج )٥(



 )٤١٥٢( ر اإط   ا   اا ون ام  

 لضحايا انتهاكات حقوق الإنسان وأقاربهم أو عـلى وجـه ً طويلة بالحق في معرفة الحقيقة سواء عموماوقد اعترفت اللجنة منذ فترة

 اسـتنتجت أن "  غـواتيمالا" م عن حالـة حقـوق الإنـسان في١٩٨٥التحديد فيما يتعلق بحالات الاختفاء القسري؛ ففي تقريرها عام 

كما خلصت اللجنة في تقريرهـا ، )١(" غواتيمالا "للأسر في   والأخلاقيةحالات الاختفاء القسري تؤثر على المستويات الاجتماعية

 .)٢(م إلى أنه لا يمكن لشيء أن يمنع الأقارب من معرفة ما حدث لذويهم١٩٨٦-١٩٨٥السنوي 

 ًوفي نفس الاتجاه وكمبدأ عام رأت اللجنة أن كل مجتمع لديـه الحـق غـير القابـل للتـصرف في معرفـة حقيقـة مـا حـدث فـضلا عـن

 .)٣(الأسباب والظروف التي أحاطت بالحدث وذلك لمنع وقوعها في المستقبل

 " الأرجنتـين "م عالجت اللجنـة مـصير القـصر الـذين اختفـوا أو اختطفـوا مـن الآبـاء والأمهـات الـذين اختفـوا في ١٩٨٨وفي عام 

 .)٤( حق العائلات في معرفة مصير أقاربهم تؤكدم١٩٧٧وأكدت أن قواعد القانون الإنساني الدولي وخاصة البروتوكول الأول لعام 

 " Manuel Bolaños "قـضية وقد تمت الإشارة إلى الحق في معرفة الحقيقة في عـدد مـن القـضايا التـي تناولتهـا اللجنـة، ففـي 

قـة مـا حقيمعرفـة   في انتهـاك حـق الأسرةهـا من الانتهاكـات في القـضية مـن بينًوجدت اللجنة عددام ١٩٩٥  عام" الإكوادور "ضد 

                                                                                                                                               
- Case 10.606, Report Nº 11/98, Guatemala, Samuel de la Cruz Gómez, April 7, 1998. 
- Case 11.275, Report Nº 140/99, Guatemala, Francisco Guarcas Cipriano, December 21, 1999. 
- Cases 10.588 (Isabela Velásquez and Francisco Velásquez), 10.608 (Ronal Homero Nota et al.), 10.796 
(Eleodoro Polanco Arévalo), 10.856 (Adolfo René = = and Luis Pacheco del Cid), and 10.921 (Nicolás Matoj et 
al.), Report Nº 40/00, Guatemala, April 13, 2000. 

 في سياق الحق في معرفة الحقيقة، وكذلك أول مرة ١٣المادة  في نظر كانت اللجنة لأول مرة ت" شيلي "م في دراسة قضايا في ١٩٩٨تقرير اللجنة لعام  وفي 

  .ق في معرفة الحقيقة ينتمي إلى أفراد المجتمع وكذلك لأسر ضحايا انتهاكات حقوق الإنسانسلمت اللجنة بأن الح

لجنـاة ل مما أعاق التحقيق ومعاقبة الجرائم والـسماح ١٩٧٨ و ١٩٧٣صدر عفو عن الجرائم التي ارتكبت بين عامي كان قد في هذه المجموعة من الحالات  

  .  للقانونًوفقا " Pinochet " نتهك حقوق ضحايا القمع خلال حكم ي" شيلي " أن استمرار تطبيق قانون العفو فيأكد الملتمسون ، لذا عقابال بالإفلات من

ولاحظت اللجنة أن هذا الالتزام ينبع  "شيلي  "وجدت اللجنة أن الدولة قد انتهكت حق أسر الضحايا والمجتمع في معرفة الحقيقة حول ما حدث في ثم من  و

  . من الاتفاقية١٣ و ٢٥  و٨و  )١(١واد من الم

حافظت اللجنة و ،نفذ العفو يجب على الدول اتخاذ التدابير اللازمة للوقوف على الحقائق وتحديد المسؤولين عنهايبالإضافة إلى ذلك ذكرت اللجنة أنه عندما  

 من سيمةرائم الجبالج عن الدوافع والظروف التي جاءت ًضلالمجتمع ذاته حق غير قابل للتصرف في معرفة الحقيقة حول الأحداث الماضية، فعلى أن لً أيضا

  .أجل منع تكرار مثل هذه الأعمال في المستقبل

- See Cases 11.505, 11.532, 11.541, 11.546, 11.549, 11.569, 11.572, 11.573, 11.583, 11.595, 11.657, 11.705, 
Report Nº 25/98, Chile, Alfonso René Chanfeau Orayce, April 7, 1998. 
- IACHR , Annual Report, 1985-86 , p. 193, para. 92. 
(1) Third report on the situation of human rights in Guatemala, OEA/Ser.L/V/II.66. Doc. 16, of 3 October 1985, p. 
28. 
(2) Annual Report of the Inter-American Court of Human Rights, 1985-1986, OEA/Ser.L//V/II.68, Doc. 8 rev 1, 
of 28 September 1986, p. 205. 
(3) Annual Report of the Inter-American Commission on Human Rights, 1985-1986, OEA/Ser.L//V/II.68,,Doc. 8 
rev 1, of 28 September 1986, p. 205. 
(4) Annual Report of the Inter-American Commission on Human Rights, 1987-1988, OAS document, 
OEA/Ser.L/V/II.74, Doc. 10, rev. 1, p. 359. 



  
)٤١٥٣(  مموا ث اا دن اروا ا   ارإ ٢٠٢٣أ -١٤٤٥  

اسـتخدام كـل ب هذا الحق ينبـع مـن التـزام الدولـة ، ورأت أن وموقع رفاتهه وظروف اعتقاله وموت" Manuel Bolaños "  لـحدث

 .)١(الوسائل المتاحة لها لإجراء تحقيق جدي في الانتهاكات المرتكبة في نطاق ولايتها لتحديد المسؤولين عن ذلك

 موجز لهـا مـن الحجـج النهائيـة والـذي أكـدت ١٩٩٧ يونيو ٣٠قدمت اللجنة في  " بيرو " ضد " Castillo-Páez "قضية وفي 

م وهـو ١٩٩٠ أكتـوبر عـام ٢١ يوم " Castillo-Páez " عن الاعتقال التعسفي والقسري واختفاء " بيرو"فيه ثبوت مسؤولية دولة 

حقـوق الأسرة في معرفـة  ( ١٧ن بالإضافة إلى المـادة  من الاتفاقية الأمريكية لحقوق الإنسا٢٥ ،٨ ، ٧، ٥ ، ٤ما يمثل انتهاك للمواد 

ً، كما رأت اللجنة أن هناك انتهاكا للحق في معرفة الحقيقة والمعلومات في ضوء افتقار الدولـة للاهـتمام في التحقيـق )مصير ذويهم

 .)٢(د من المنظمات الدوليةفي الأحداث التي أدت إلى هذه الحالة، وأشارت إلى أن هذا الحق قد تم الاعتراف به من قبل العدي

  في المكـسيك١٩٨٨ وهو صـحفي تـم اغتيالـه في عـام " Héctor Félix Miranda "م أحاطت اللجنة بقضية ١٩٩٩في عام و

 من الاتفاقية الأمريكية لحقوق الإنـسان، ورأت اللجنـة ١٣ على ما يبدو لكتاباته، ووجدت اللجنة أن الدولة قد انتهكت المادة ًانتقاما

، وفي العـام )٣( لمنتهكي حقوق الإنسانًعدوان ضد الصحفيين وفشل الدولة في إجراء تحقيق كامل في هذا العدوان يخلق حافزاأن ال

 لمقـالات ًم على ما يبدو انتقامـا١٩٩١ وهو صحفي اغتيل في عام " Victor Manuel Oropeza "نفسه أحاطت اللجنة بحالة 

 ضـد جميـع ً إلى أن الاعتـداءات عـلى الـصحفيين تـشكل عـدواناً وخلـصت اللجنـة أيـضاكان قد نشرها انتقد السلطات المكسيكية،

المــواطنين ونــددت بــالأعمال التعــسفية والتجــاوزات وفــشل الدولــة في التحقيــق وانتهــاك حريــة التعبــير والحــق في الحــصول عــلى 

  .)٤(المعلومات والحق في معرفة حقيقة ما حدث

في السلفادور كـررت اللجنـة موقفهـا بـأن الحـق في معرفـة  "أوسكار روميرو  "المونسنيور  لم وفيما يتعلق باغتيا٢٠٠٠في عام و

الحقيقـة ب أن الدولة مسؤولة عن انتهاك واجبها في تزويد المجتمع وعائلـة الـضحية  من الاتفاقية ورأت١٣ المادة يستند إلىالحقيقة 

أن الحـق في معرفـة الحقيقـة هـو جـزء مـن حـق الأسرة في ذكـرت ، و عن هويـات الـذين شـاركوا فيهـاًحول نطاق الانتهاكات فضلا

 .)٥(التعويض

الضحايا ومـنظمات المجتمـع المـدني عـلى أن أصر  م وفيما بات يعرف بالحرب على الإرهاب،٢٠٠١وبعد هجمات سبتمبر عام 

 .)٦(وميارتكبت باسم الدفاع عن أمنه القالتي نتهاكات الاالرأي العام الأميركي لديه الحق في معرفة 

                                                        
 لمثوله ً تولت حجزه لمراجعة وثائق هويته، وبعد اختفاءه قدمت عائلته التماساالإكوادوريةُ وزعم أن قوات مشاة البحرية " Manuel Bolaños " اختفى )١(

، وبعد ما يقرب من عامين من اختفاءه تلقت عائلته خبر وفاته وأنه توفي أثناء احتجازه من مشاة البحرية وأنه جار سالالتمالكن تم رفض أمام المحاكم المختصة 

   .التحقيق في سبب وفاته

- Case 10.580, Report Nº 10/95, Ecuador, Manuel Bolaños, September 12, 1995. 
- Velásquez Rodríguez, Judgment of July 29, 1988 at para. 166. 
(2) IACHR, Case of Castillo-Páez v. Peru Judgment of November 3, 1997, para. 34. 85. 
(3) IACHR, Case 11.739, Report Nº 5/99, Mexico, Hector Felix Miranda, il 13, 1999. 
- Report on the Situation of Human Rights in Mexico, OEA/Ser. L/V/II.100, Doc. 7 rev. 1, September 24, 1998 at 
par. 649, p. 142. 
(4) IACHR, Case 11.740, Report Nº 130/99, Mexico, Victor Manuel Oropeza, November 19, 1999. 
(5) IACHR, Case 11.481, Report Nº 37/00, El Salvador, Monsignor Oscar Arnulfo Romeroy Galdámez, April 13, 
2000. 
(6) Center for Human Rights and Global Justice, New York University School of Law, “The Right to Truth and 
Justice: Accountability for U.S. Abuses in Its ‘War on Terror’”, at www.chrgj.org . 



 )٤١٥٤( ر اإط   ا   اا ون ام  

 إلى أن البرازيـل م٢٠٠٩أشـارت لجنـة البلـدان الأمريكيـة في مـارس  "البرازيل  " وآخرون ضد " Gomes Lund "وفي قضية 

 .)١( الحق في الوصول إلى المعلومات والحقيقة٥قد انتهكت بموجب المادة 

 والقـضايا التـي تناولتهـا لجنـة البلـدان ويتضح من خلال قرارات هيئات منظمـة البلـدان الأمريكيـة وعـلى وجـه الخـصوص التقـارير

 .الأمريكية لحقوق الإنسان، مدى اهتمام تلك المنظمة ودورها في إرساء الحق في معرفة الحقيقة

ما ا  
  واد اورارات 

الإشـارة إلى عمليـة نـزع  أكد الاتحاد الأوروبي على الحق في معرفة الحقيقة في قراراته المتعلقة بالأشخاص المفقودين وعند لقد

 .)٢(سلاح وتسريح المجموعات شبه العسكرية وفي سياق محادثات السلام

حالات الاختفاء  ورأت أن أوروبا وأمريكا اللاتينية،  فيالتحدي لحقوق الإنسانفقد أشارت الجمعية البرلمانية لمجلس أوربا إلى 

 تتعارض مع المثـل العليـا في أي ةإساءة استخدام السلط وطات المسؤولةالقسري الناجمة عن الإجراءات غير القانونية من قبل السل

 إلىوالمعانــاة لام الآتلــك ل احيــاة وحريــة وسـلامة الأشــخاص الــذين اختفـوا وانتقــبــالغ تجـاه قلــق ، لــذا يـساورها مجتمـع إنــساني

 .)٣(أقاربهم

لتوصـيات فـيما يتعلـق بحـق أفـراد أسر المفقـودين في  اعتمدت الجمعية البرلمانية لمجلس أوروبا سلسلة من الذا ففي هذا الإطار

 .)٤(معرفة الحقيقة عن مصير المفقودين

ينبغـي  ذكـرت الجمعيـة أنـه  الاتفاقيـة الدوليـة لحمايـة جميـع الأشـخاص مـن الاختفـاء القـسريكما أنها في تعليقهـا عـلى مـشروع

بـشكل  إنـشاء سـجل رسـمي يمكـن الوصـول إليـهينبغي ، ورأت أنه في معرفة الحقيقةبحقهم سر الأشخاص المختفين لأالاعتراف 

 .)٥(عن جميع المعتقلينللتحقق عام 

الأشـخاص الـذين فقـدوا  بمجموعة من الأحكام الصادرة عن المحكمة الأوروبية لحقوق الإنسان فيما يتعلقب الجمعية ترحبكما 

، دم كبير في حل مـسألة المفقـودين بعـد الـصراعات تقُ ورأت أنه قد أحرزالبوسنة والهرسك وصربيا وكرواتيا، ونزاعات قبرصفي 

 الـدول الأعـضاء لتـسريع عمليـة جلـب يـدفعسـوف فـإن ذلـك  الحـالات عن تلك الجمعية أنه من خلال مزيد من الدراسة تلاحظو

اد الـروسي والاتحـ أرمينيا وأذربيجان وجورجيامثل في نزاعات أخرى لكنها رأت أنه  ، المفقودين الأقارب مصيرعنالحقيقة للأسر 

 .)٦( المصالحةتعيق الحقيقة مسألة ملحة إظهارلا يزال فإنه 

                                                        
(1) Amicus Curiae Submission in the Case of Gomes Lund and Others v. Brazi, June 2010,p.4 

  ؛٤٢الفقرة  E/CN.4/2005/SR.48الوثيقة  )٢(

- European Parliament, resolution on missing persons in Cyprus, of 11 January 1983. 
- Conclusions of the Council of the European Union on Colombia, 3 October 2005, Luxemburg, para. 4. 
(3) Parliamentary Assembly, Enforced disappearances, Resolution 828 (1984), Resolutions 774 (1982), on Europe 
and Latin America - the challenge of human rights, Order No. 409 (1982), on Europe and Latin America. 
(4) Council of Europe, Parliamentary Assembly, resolution 1056 (1987); Res. 1414 (2004), para. 3, and resolution 
1463 (2005), para. 102. 
(5) Resolution 1463 (2005), Assembly debate on 3 October 2005 , para.10.2, 10.4. 
- Enforced disappearances, Recommendation 1719 (2005), Doc. 10973 , 24 June 2006. 
(6) Parliamentary Assembly, Resolution 1956 (2013), Missing persons from Europe’s conflicts: the long road to 
finding humanitarian answers, para.5.6. 
- Parliamentary Assembly, Enforced disappearances, Recommendation 1719 (2005), para.2. 



  
)٤١٥٥(  مموا ث اا دن اروا ا   ارإ ٢٠٢٣أ -١٤٤٥  

 والمـدافعين عـن ين البيلاروسـيتقـديرها للمـسؤولين الجمعيـة عـن  أعربـت" بيلاروسـيا "وفيما يتعلق بالأشخاص المفقودين في 

 ، وطلبـتلنهـوض بقـضية الحقيقـة سلامتهم الشخصية على الخط مـن أجـل اواوضعوحياتهم المهنية بحقوق الإنسان الذين ضحوا 

 .)١(ونتائج هذا التحقيقالمحرز التقدم  ببقاء عائلات المفقودين على علم تام إمن السلطات البيلاروسية المختصة

 حجر الزاوية لتحقيـق العدالـة والمـصالحة في  ورأت أنها تمثل" البلقان "الجمعية البرلمانية مسألة حماية الشهود في كما بحثت 

 .)٢(مايةفي الح الشهود الذين يدافعون عن الحقيقة والعدالة  وأكدت على حقـالبلقان

ا ا  
  .)٣(وابا ا ق امن 

   

 تاريخها من صراعات وتفرقة عنصرية ومـا لم تتخلف القارة الإفريقية عن المد المستمر للحق في معرفة الحقيقة، بل إن ما حفل به

خلفه ذلك من قضايا يوضح أهمية امتداد هذا الحق إلى تلك القارة، من أجل توفير تضامن قومي واجتماعي يعمل على توفير الـسلم 

 .والمصالحة الوطنية

ة قـرر الميثـاق الإفريقـي لحقـوق ومن ثم فلقد برز الحـق في معرفـة الحقيقـة في الـشأن الإفريقـي منـذ فـترة ليـست بالقـصيرة، فبدايـ

أو عتقـال الايجـوز ، وأن عـلى الدولـة التـزام بحمايتهـا، وأنـه لا الأسرة هي الوحدة الطبيعية وأسـاس المجتمـعالإنسان والشعوب أن 

 .)٤(لكل فرد الحق في الحصول على المعلوماتلأحد، وأن التعسفي الاحتجاز 

تشير في مبادئها العامـة ومبادئهـا التوجيهيـة المتعلقـة بـالحق في محاكمـة عادلـة  عوبفريقية لحقوق الإنسان والشاللجنة الإكما أن 

 .)٥(ًفريقيا إلى أن الحق في معرفة الحقيقة يشكل جزءا من الحق في الانتصاف الفعليإومساعدة قانونية في 

التقريـر ة إلى هذا الحق في عـدد مـن التقـارير المقدمـة إلى تلـك اللجنـة؛ فعـلى سـبيل المثـال في ومن جهة أخرى فقد تمت الإشار

 غاكاكـا " محـاكمنظـام أمـل أن حكومـة روانـدا يوشـعب ُ ذكـر أن فريقيـة لحقـوق الإنـسان والـشعوب إلى اللجنة الإلروانداالدوري 

Gacaca "٦( الإبادة الجماعيةحول حقيقة ما حدث بالضبط  حولًالحصول على معلومات دقيقة في وقت قصير جدا في  يساعد(. 

                                                        
 سـبتمبر ١٦ نائب رئـيس البرلمـان في " Victor Gonchar " والسيد م،١٩٩٩ مايو ٧ وزير الداخلية في "Yuri Zakharenko " لقد اختفى السيد )١(

 والذين اختفيـا في " Dmitri Zavadski "  و" Gonchar " الروسية السيد ORT ومصورا قناة " Anatoly Krasovski " الأعمال م، ورجل١٩٩٩

  .م٢٠٠٠ يوليو ٧

- Disappeared persons in Belarus, Resolutions 1371 (2004), 1657 (2004). 
(2) Parliamentary Assembly, Persons unaccounted for as a result of armed conflicts or internal violence in the 
Balkans, Doc. 9589, 14 October 2002. 
- Parliamentary Assembly, Witness protection as an indispensable tool in the fight against organised crime and 
terrorism in Europe, Motion for a resolution, presented by Mr Gardetto and others, Doc. 12841, 23 January 2012. 

فريقيـة لتعزيـز حقـوق الإنـسان وحقـوق الـشعوب وضـمان  تنشأ لجنة في إطـار منظمـة الوحـدة الإأن والشعوب الإنسانثاق حقوق  من مي٣٠ قررت المادة )٣(

 .فريقياإحمايتها في 

 .من الميثاق ١٨/١،  ٩/١ ، ٦ واد المراجع )٤(

 ـ٢٠١٤منظمة العفو الدولية، دليل المحاكمة العادلة، الطبعة الثانية  )٥(  .٥٤، ٧م، ص

   =. الولايات القضائية المتخصصة من ضمن" Gacaca غاكاكا "محاكم  باعتبار "رواندا  " من دستور ١٤٣المادة نص ت )٦(



 )٤١٥٦( ر اإط   ا   اا ون ام  

  القـسري، بـضرورة مزاعم حالات الاختفـاء في السودان حولاللجنة الخاصة المعنية بالتحقيقم ورد في تقرير ١٩٩٦وفي ديسمبر 

 .)١(ً شخصا٢٤٨تكثيف الجهود لمعرفة الحقيقة بشأن المزاعم حول اختفاء 

  الـسيدفريقيـاإوالشعوب بشأن المدافعين عن حقـوق الإنـسان في  فريقية لحقوق الإنسان للجنة الإلمقرر الخاصومن جانبه أعلن ا

" Me Reine Alapini-Gansou "لمــدافعين عــن حقــوق الإنــسان في ضــد اختفــاء القــسري المزعــوم  عــن قلقــه جــراء الا

 .)٢("كيفو " جمهورية الكونغو الديمقراطية ولا سيما في

 في توطيـد وإرسـاء الحـق في معرفـة اللجنـة الإفريقيـة لحقـوق الإنـسان والـشعوب لنا مـدى اهـتمام ودور ومن خلال ما سبق يتضح

 .الحقيقة

                                                                                                                                               
تـم تنظيمهـا بموجـب القـانون رقـم م، و٢٠٠١ ينـاير ٢٦ في ٤٠/٢٠٠٠حـاكم في النظـام القـضائي الروانـدي بموجـب القـانون رقـم هـذه المدخلـت أُقـد و = 

 عن ملاحقة ومحاكمة الجرائم التي تشكل جريمة الإبادة الجماعية ةالمسؤولتلك المحاكم يحدد تنظيم وكفاءة وعمل والذي م ٢٠٠٤ يونيو ١٩في ١٦/٢٠٠٤

  .م١٩٩٤ ديسمبر ٣١ و١٩٩٠ أكتوبر ١وغيرها من الجرائم ضد الإنسانية التي ارتكبت بين 

 العـشب الـذي كـان يجلـس عليـه حكـماء القـرى لتـسوية إلى، نـسبة الأخـضر وتعنـي العـشب " غاكاكا "تم اقتباس هذه المحاكم من مجالس القرويين قد و 

 .الإفرادالخلافات بين 

- Seventh periodic report of Rwanda to the African Commission on Human and Peoples 1999 - 2002, 
DOC/OS/(XXXVI)373b, p.10.( February 2003). 
- Eighth periodical report of Rwanda To the African Commission for Human Rights And Peoples Rights 2002-
2004, Vol. 1, p.13 (March 2005). 
(1) African Commission on Human and Peoples Rights, 23rd Ordinary Session, 20-29 April 1998 Banjul, The 
Gambia, DOC/OS/35a(XXIII), para.208. 

للجنـة الأفريقيـة لحقـوق الإنـسان  القسري للمدافعين عن حقوق الإنسان في جمهورية الكونغو الديمقراطية، وثيقة متاحة عـلى الموقـع الـشبكي  الاختفاء)٢(

 :والشعوب

http://www.achpr.org/ar/press/2007/07/d41/  Mohamed Béhir "م أعرب المقرر الخاص السيد ٢٠١٠ نوفمبر ١٤ وفي بيان صحفي في 

Khalfallah Sylvester Bwire Kyah " وطلب تقديم معلومـات حـول اختطـاف "   ماسيـسي "رئـيس مجلـس إدارة المجتمـع المـدني في إقلـيم  " 

Masisi  المقرر الخاص السلطات الكونغوليـة لوضـع حـد للإفـلات مـن العقـاب لمرتكبـي الجـرائم ضـد ادعم، و٢٠١٠ أغسطس ٢٤ الذي اختطف في " 

  =.المدافعين عن حقوق الإنسان

حكومة جمهورية الكونغو  أنه دعا " Floribert Chebeya Bahizire’s "  بشأن حالة وفاة السيدم٢٠١٠بيان صحفي له في يونيو بر المقرر الخاص ّوذك= 

  .مقراطية لإطلاع المجتمع الدولي عن التقدم المحرز في التحقيقالدي

 Sylvester "لسيد لنزيه في عملية الاختطاف وسوء المعاملة الشامل وال ويفورالحكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية بالتحقيق  وأعرب عن أمله بأن تبدأ 

Bwire Kyah " ، تقديمهم إلى العدالةلوتحديد المسؤولين.  

 ، متـاح عـلى الموقـع الـشبكي للجنـة الإفريقيـة لحقـوق الإنـسان ة صحفية حول حالة المدافعين عن حقوق الإنسان في جمهورية الكونغـو الديمقراطيـةنشر - 

 :الشعوب

http://www.achpr.org/ar/press/2010/09/d36/ 



  
)٤١٥٧(  مموا ث اا دن اروا ا   ارإ ٢٠٢٣أ -١٤٤٥  

ع اا  
وا ا أوا طوا ١( وا(.  

قبـل تمام متزايـد مـن لقد أصبح مفهوم الحـق في معرفـة الحقيقـة، منـذ ظهـور حـالات الاختفـاء القـسري في الـسبعينات موضـع اهـ

المحاكم على مختلف مستوياتها، وفيما يلي بيان لاستجلاء هذا الحق من خلال أحكام المحاكم على مختلـف مـستوياتها الدوليـة 

 :والخاصة والإقليمية والوطنية

  ا اول
وا وا ا أ  

مـن قـرارات المحـاكم الدوليـة؛ وفي مقدمـة ذلـك نجـد أن محكمـة لقد كانت هناك إشارات إلى الحق في معرفة الحقيقـة في عـدد 

العــدل الدوليــة قــد أشــارت إلى الحــق في معرفــة الحقيقــة مــن خــلال القــضية المتعلقــة بمــوظفي الولايــات المتحــدة الدبلوماســيين 

 الأمـين العـام للأمـم والقنصليين في طهران، حيث قـررت أنـه لا يوجـد تعـارض بـين اسـتمرار الإجـراءات القـضائية أمامهـا وتـشكيل

 .)٢(ّالمتحدة لجنة تفوض بالاضطلاع بمهمة تقصي الحقائق في إيران وتستمع لشكاوى إيران وتيسر حل الأزمة بين البلدين

 ،رمينجـلما ينبغـــي أن تكـــون المـــلاذ الأول في الـــسعي لمحاســـبة لا شــك أن نظــم العدالــة المحليــةومن جهة أخرى نجد أنه 

تمــع الــدولي يكتــسب لمجفـإن دور ا ًحيثما لم تكن السلطات المحليـة مـستعدة أو قـادرة عـلى محاكمـة المنتــهكين محليــاولكن 

 .أهميـة قـصوى

 وتمثـل هـذه ، عـلى هـذه المقولـةً قوياً دليلاالتسعينياتوالمختلطة خلال عقد  يـوفر إنـشاء وإدارة المحـاكم الجنائيـة الدوليـةلذلك 

 في مجال مساءلة الـزعماء المـدنيين والقـادة العـسكريين عــن الانتــهاكات الجــسمية لقــانون حقــوق ازات تاريخيـةالمحاكم إنجـ

 .الإنسان والقانون الانساني الدولي

ًفخلال خلال عقد التسعينيات أنشأت الأمم المتحدة أو ساهمت في إنشاء مجموعة متنوعة مـن المحـاكم الجنائيـة الخاصـة سـعيا 

موعة من الأهداف من ضمنها تقديم المسؤولين عن ارتكاب الانتهاكات الخطـيرة لحقـوق الإنـسان والقـانون الانـساني لتحقيق مج

 .)٣(الدولي إلى القضاء، ووضع حد لهذه الانتهاكات ومنع تكرارها

ضايا مــن خــلال  قــد أشــارت إلى الحـق في معرفــة الحقيقــة في عــدد مــن القــالمحكمــة الدوليــة ليوغــسلافياوفي مقدمـة ذلــك نجــد 

 .)٤( الصرب أمام المحكمةن أدلى بها المتهمون من كبار المسئولين والقادة العسكريوتاعترافا

                                                        
رائم ضد الإنسانية وجرائم الحرب التي ارتكبت الجقيقة والعدالة من المبادئ التوجيهية في العمل التي يقوم بها المجتمع الدولي في مواجهة  لقد كانت الح)١(

 إلى جنب مع العدالة ًا للعملية الاجتماعية لبناء الذاكرة الجماعية ومنع ارتكاب جرائم جديدة كانت جنبً ضرورياًفي القرن الماضي، فالحقيقة، باعتبارها عنصرا

وكان الـدفاع القـانوني للحـق مـن الأهـداف الأساسـية لواضـعي ميثـاق تلـك  " غ نورمبر" من العوامل المنشئة للمحكمة العسكرية الدولية فيًباعتبارها واحدا

 .المحكمة

  .٨٥ فقرة E/CN.4/Sub.2/1993/6 الوثيقة - 

ــاوى والأوا)٢( ــام والفت ــوجز الأحك ــدة، م ــم المتح ــة الأم ــدل الدولي ــة الع ــن محكم ــصادرة ع ــر ال ــدة، رقــم م١٩٩١ - م١٩٤٨ م ــم المتح ــشورات الأم ، من

 ـA.92.V.5المبيع  .١٤٠ ، ص

  .٣٨ فقرة S/2004/616الوثيقة  )٣(

 ً. سوف يأتي الحديث عن تلك الاعترافات عند الحديث عن صفقة الاتفاق لاحقا)٤(



 )٤١٥٨( ر اإط   ا   اا ون ام  

الاتفاقيـة الأوروبيـة أن  في ذلـك الوقـت محكمـة دوليـة، تعتـبري تفسرت دائرة حقوق الإنسان في البوسنة والهرسك والمن جانبها و

 .)١( الحقيقة عن مصير ومكان وجود المفقودينمعرفةفي  حق الضحايا وأقاربهم  تضمنلحقوق الإنسان

جتمـع الـدولي الطويـل المـدى للنهوض بقضية العدالة وسيادة القـانون لملا شك في أن أهـم تطـور في الآونـة الأخـيرة في كفـاح او

م مـن ر المنتهكين المحتملين بأن إفلاتهـتحـذيو  إظهار الحقيقة لهـا بالفعـل أثـر هـام في، والتيهو إنشاء المحكمة الجنائية الدوليـة

 فـيما العـام المـدعي وسلطات ، ولذلك نجد أنها قد أشارت إلى وضوح وبيان الحقيقة من خلال واجباتً مضموناًالعقاب ليس أمرا

 .)٤(، والأدلة)٣(المتهم بالذنب ووضعت لذلك إجراءات معينة تتخذ عند الاعتراف ، واعتراف)٢(بالتحقيقات يتعلق

اما   
ا ا أ  

لقد كان وما زال للحق في معرفة الحقيقة حضور في منطوق أحكام المحاكم الإقليمية، وفيما يـلي بيـان لهـذا الحـضور مـن خـلال   

 :محكمة البلدان الأمريكية لحقوق الإنسان والمحكمة الأوربية لحقوق الإنسان، وهو ما يتضح على النحو التالي

  .امن ق ا اان أ:  أو
ضـحايا الاختفـاء القـسري في معرفـة مـصير  ًوتكـرارا بحـق أقـارب ًاعترفت محكمـة البلـدان الأمريكيـة لحقـوق الإنـسان مـرارالقد 

 .)٥(وأماكن وجودهم

الحـصول عـلى توضـيحات عـن وقـائع  الدرجـة الأولى في ه مـنالحقيقة بحـق الـضحية أو أقاربـ حكمة الحق في معرفةالم توربط

ا في هذا الشأن، مـن خـلال التحقيـق والملاحقـة المنـصوص علـيهما تههيئات حكومية مختصة ومسؤوليا تتعلق بانتهاكات ارتكبتها

 الحـق في الانتـصاف الفعـلي والحمايـة  (٢٥والمـادة ) الحق في جلسة استماع أمام محكمة مختصة ومستقلة ونزيهة ( ٨في المادة 

ولكن بعد ذلك فسرت المحكمة هذا الحق في شروط واسـعة النطـاق في ، )٦(من اتفاقية البلدان الأمريكية لحقوق الإنسان) ائيةالقض

 .)٧( التي انطوت على مذبحة على يد قوات الجيش البرازيلي" Suriname " ضد " Moiwana Community " حالة

                                                        
(1) Palic v. Republika Srpska, Judgment of 11 January 2001; and the Srebrenica Cases, Judgment of 7 March 
2003, para. 220(4). 

 بتقدير المتصلة والأدلة الوقائع جميع ليشمل التحقيق نطاق توسيعب للحقيقة،ً إثباتا العام المدعي يقوم: من نظام روما على أن) أ (٥٤/١حيث نصت المادة  )٢(

 .سواء حد على والتبرئة التجريم ظروف في يحقق أن ذلك يفعل وهو وعليه الأساسي، النظام هذا جببمو جنائية مسؤولية هناك كانت إذا ما

 . من نظام روما الأساسي٦٥راجع المادة  )٣(

 أنها ترى تيال الأدلة جميع تقديم طلب سلطة للمحكمة وتكون، ٦٤ للمادةً وفقا بالدعوى تتصل أدلة تقديم للأطراف يجوز:  على أن٦٩حيث نصت المادة  )٤(

 .الحقيقة لتقرير ضرورية

(5) Inter-American Court of Human Rights: Judgments of 29 July 1988, Velásquez Rodríguez case, para. 181. 
(6) Inter-American Court of Human Rights: Judgments of 24 January 1998, Blake case, para. 97. 
- Bamaca Velasquez v. Guatemala, Judgment of November 25, 2000; and the Barrios Altos Case (v. Peru), 
Judgment of 14 March 2001 

 ونتيجة لذلك ، جميع الأشخاص بما في ذلك أفراد أسر ضحايا الانتهاكات الخطيرة لحقوق الإنسان لديهم الحق في معرفة الحقيقةأن المحكمة رأت لقد )٧(

 وهذا الحق معترف به وهو يشكل وسيلة هامة لجبر الـضرر وهـو في هـذه ،راد الأسرة من الضحايا والمجتمع ككل عن ظروف هذه الانتهاكاتيجب إبلاغ أف

   =.القضية يخلق توقعات بأنه يجب على الدولة الوفاء لصالح الضحايا

= - Moiwana Community v. Suriname, Judgment of 15 June 2005, para. 204 (emphasis added). 



  
)٤١٥٩(  مموا ث اا دن اروا ا   ارإ ٢٠٢٣أ -١٤٤٥  

 وآخـرون ضـد " Gomes Lund " قـضيةففـي  وإرساء هذا الحق؛ وقد أوضحت المحكمة في عدد من ممارساتها أهمية تطور

موجز لأطراف المحكمة عـلى تطـور الحـق في معرفـة الحقيقـة في القـانون الـدولي لحقـوق الإنـسان،   أشير في تقديم" البرازيل "

 .)١(ةقضيقدمها هذه التوتطبيق المبادئ ذات الصلة بالحق في قضايا الحقيقة التي 

 تحقيـق إجـراء لى لا مفـر منـه وينبغـي حـث الدولـة عـأمر معرفة الحقيقة أن إلى  التي نظرتها المحكمة أشارتوفي عدد من القضايا

 .)٢( ارتكبتي التالأفعالعن  شامل لتحديد الحقيقة

، صير الذي يعاني منه الـشخص المختفـيالمبوجود حق أقارب ضحايا الاختفاء القسري في معرفة ومن ثم فقد اعترفت المحكمة 

جـسيمة لحقـوق الإنـسان والقـانون الإنـساني  انتهاكـات مـنكـون عـلى علـم بكـل مـا حـدث يأن المجتمع ككل يجب أن  تأربل و

الدولي
 

)٣(. 

وفي الآونة الأخيرة أوضحت المحكمة أن هذه الحق يرتبط بالحق في الجبر، وبالتزامات الدولة بإجراء تحقيقـات نزيهـة وشـاملة، 

ًدت أن هذا الحق حينما يعترف به ويمارس فعليا فإنه يـشكل وسـيلة جـبر هامـة بالنـسبة للـضحية ومكافحة الإفلات من العقاب، وأك ُ ُ

 .ًوأقاربه ويمثل مطلبا يتعين على الدولة تلبيته 

ُورأت أن إثبـات الحقيقـة اسـتنادا إلى الوقـائع والظـروف التـي ارتكبـت فيهـا انتهاكـات حقـوق الإنـسان يـساهم في المحافظـة عـلى  ً

 .تاريخية ويوفر الجبر لأقارب الضحايا ويساعد في تفادي تكرار وقائع مماثلةالذاكرة ال

                                                        
(1) Case No. 11.552, Julia Gomes Lund and Others v. The Federal Republic of Brazil . 

مـن المفيـد : ً الرئيس السابق للمحكمة الأمريكية لحقوق الإنسان أن اكتشاف الحقيقة يفي بوظيفة مزدوجـة، أولا" Pedro Nikken "لقد ذكر القاضي  )٢(

يسهم في خلق ضمير جماعي في مـا يتعلـق : ً ما حدث بداخله وهو ما يتحول إلى نوع من التنفيس الجماعي، ثانيا- ً موضوعيا -  أن يعلم بالنسبة إلى المجتمع

  .بالحاجة إلى الحيلولة دون تكرار أعمال مماثلة

، يونيـه ٨٦٢، العدد ٨٨ الدولية لصليب الأحمر، المجلد واقع أم خيال، مقال منشور بالمجلة: ياسمين نقبي، الحق في معرفة الحقيقة في القانون الدولي.  د- 

 ـ٢٠٠٦   :ً نقلا عن٧٤م، هامش ص

- Witness to truth: Report of the sierra leone Truth & Reconciliation, Vol.1, 5 October 2004,p.79. 
(3) Inter-American Court of Human Rights: 
* Legal brief amicus curiae, presented by the International Commission of Jurists before, in the case of Efrain 
Bámaca Velasquez vs. Guatemala. 
* Velásquez Rodríguez case, Judgment of 29 July 1988, Series C: Decisions and Judgments, No. 4, par. 181, p. 75. 
* Case of Blake v. Guatemala Judgment of January 22, 1999, para.37. 
* Bámaca Velásquez Case, Judgment of November 25, 2000; Barrios Altos Case, Judgment of March 14, 2001.  
 - Mack Chang v. Guatemala, Judgment of 25 November 2003, para. 274 (emphasis added). 

 لجنة البلدان الأمريكية لحقوق الإنسان إلى محكمة البلدان الأمريكية هاقدمت، تلك القضية التي " Godínez Cruz "قضية ُ ومن بين تلك القضايا التي نظرت 

 بعـد أن تـرك ١٩٨٢ يوليـو ٢٢اختفى في  وهو مدرس" Godínez Cruz "، وقد ادعي أن " هندوراس " ضد دولة م١٩٨٦ نيسان، ٢٤لحقوق الإنسان في 

 .لى عملهإ في طريقه ًراجته النارية في السادسة صباحا استقل دأنمنزله بعد 

 ووضـعوا " Godínez Cruz "لقوا القبض على أ في زي عسكري واثنين من الأشخاص يرتدون ملابس مدنية ًوجاء في الدعوى أن شاهد عيان رأى رجلا 

فـترض مـن قبـل عمـلاء مان تحت المراقبة لعدة أيام قبل اختفائـه، وهـذا ن منزله كأ كما ذكر ،دراجته النارية في سيارة مزدوجة المقصورة بدون لوحات معدنية

  .الحكومة

- Inter-American Court of Human Rights, Godínez Cruz case, Judgment of 20 January 1989, Series C: Decisions 
and Judgments, No. 5, par. 191. 



 )٤١٦٠( ر اإط   ا   اا ون ام  

ًكما شددت على أنه في حين يشكل إنشاء لجان الحقيقة جهدا هاما في السعي إلى الحقيقة وإثباتها فإن هذه الحقيقة التاريخية التي  ً

 .)١(ن طريق الدعاوى القضائيةتتوصل إليها هذه اللجان لا تحل محل التزام الدولة بإثبات الحقيقة ع

م:  نأمق ا ورا ا.  
كجزء من الحـق في  لم تعالج المحكمة الأوروبية لحقوق الإنسان موضوع الحق في معرفة الحقيقة صراحة لكنها تذرعت بهبداية 

فعــال والحـق في معرفــة  لحــق في تحقيـقعـدم التعـرض للتعــذيب أو سـوء المعاملــة، والحـق في الحــصول عـلى انتــصاف فعـلي وا

 .)٢(النتائج

فقـودين المم إيـضاحات بـشأن أمـاكن وجـود ومـصير ييهـدف إلى تقـد قد رأت المحكمة أن عدم قيام الدولة بإجراء تحقيق فعـالو

ًانتهاكا مستمرا لالتزامها الإجرائي بحماية الحق في الحياة م يشكلتهدد حياتهاختفوا في ظل ظروف الذين  ً)٣(. 

خـارج القـضاء سـلطت المحكمـة الأوروبيـة لحقـوق الإنـسان الـضوء عـلى أن  وفي حالات الاختفاء القسري والتعـذيب والإعـدام

 من الاتفاقية الأوروبية لحقوق الإنسان يستتبع بالإضافة إلى دفع تعويض عند الاقتضاء ١٣ لأغراض المادة مفهوم الانتصاف الفعلي

 ْ أن يكشف هوية الأشخاص المسؤولين ويعاقبهم ويتضمن إطلاع الأقـارب بـصورة فعالـة عـلىوفعال قادر على إجراء تحقيق شامل

 .)٤(إجراءات التحقيق

ــسان صراحــة أن ضــحايا " Hugh Jordan "في قــضية و ــة لحقــوق الإن  ضــد المملكــة المتحــدة اعترفــت المحكمــة الأوروبي

 ومع ذلك فقـد قـررت المحكمـة الأوروبيـة أنـه مـن الواضـح أن الانتهاكات الجسيمة لحقوق الإنسان لهم الحق في معرفة الحقيقة،

مـن  ) الاحتجـاز التعـسفي( ٥و  ) التعـذيب( ٣و  ) الحق في الحيـاة ( ٢التزام الدولة بالتحقيق في مزاعم الانتهاكات الخطيرة للمواد 

 .الاتفاقية الأوروبية تتضمن متطلبات الشفافية العامة

ن الدعوى للتحقيق في استخدام القوة المميتة من قبل ضابط شرطة وإن كانت تمثـل انتهـاك وفي نهاية المطاف وجدت المحكمة أ

 .)٥( إلا أن هناك قصور في إجراءات التحقيق لأسباب من بينها عدم وجود معلومات لأسرة الضحية٢للمادة 

                                                        
(1) Judgement of 22 September 2006, Goiburu et al. v. Paraguay ،para.53, 164. 
- Judgement of 29 November 2006, La Cantura v. Peru. 
(2) Judgments of 14 November 2000, Tas v. Turkey Case, Application No. 24396/94; and of 10 May 2001, 
Cyprus v. Turkey Case, Application No. 25781/94. 
(3) Judgment of 10 May 2001, Cyprus v. Turkey ،Application No. 25781/94, para. 136. 
(4) Judgments of 18 December 1996, Aksoy v. Turkey, Application No. 21987/93. 

وقتل عـلى يـد ضـابط  قد تم إطلاق النار دون مبرر " Hugh Jordan " ضد المملكة المتحدة زعم مقدم الطلب أن ابنه " Hugh Jordan " في قضية )٥(

وبعد التشاور مع الأطراف قرر رئيس الدائرة أن من مصلحة الإدارة السليمة للعدالة ينبغي إجراء المحاكمة شرطة، وأنه لم يكن هناك أي تحقيق فعال في وفاته، 

  .خرون ضد المملكة المتحدة وآ" Kelly " ضد المملكة المتحدة و" McKerr "في هذه القضية في وقت واحد مع تلك الموجودة في حالات 

وقبل بدء التحقيق قرر وزير الدولة لشؤون الدفاع تحديد المعلومات التي يجب الإفصاح عناه في التحقيـق حمايـة للمـصلحة العامـة ولأسـباب تتعلـق بـالأمن  

  .بالوطني، كما أنه سيتم حجب هويات شهود معينين من العسكريين وأنه ينبغي إعطاء شهاداتهم من وراء حجا

- European Court of Human rights, Third Section, Case of Hugh Jordan v. The United Kingdom, (Application no. 
24746/94) Judgment strasbourg 4 May 2001, p.p.1.7.38.44.. 



  
)٤١٦١(  مموا ث اا دن اروا ا   ارإ ٢٠٢٣أ -١٤٤٥  

لاختفــاء القــسري لختلفــة المونيــة  بــشأن الأبعــاد القانًفي الآونــة الأخــيرة أصــدرت المحكمــة الأوروبيــة لحقــوق الإنــسان حكــماو

 للحــق في التعـرض للتعـذيب أو ســوء ًالاختفـاء القــسري يـشكل انتهاكـاجـراء لــشخص المختفـي أم ا    أن، ورأتللأشـخاص

 .)١( من الاتفاقية الأوروبية لحماية حقوق الإنسان والحريات الأساسية٣المعاملة وهو حق تحميه المادة 

ا ا  
 أاا ط 

مبـادئ فقهيـة لعـدة دول  وطنيـةوأرست المحـاكم ال، َّلقد سلمت المحاكم الوطنية على أعلى المستويات بالحق في معرفة الحقيقة

 .)٢(الانتهاكات الصارخة لحقوق الإنسان في معرفة الحقيقة وتؤكد عليه هامة تعترف بحق ضحايا

سر الأشــخاص المفقــودين في معرفــة الحقيقــة عــن مــصير ُ والهرســك حــق أأســندت غرفــة حقــوق الإنــسان للبوســنةفمــن جهتهــا 

المفقـودين وأمـاكن تواجـدهم إلى الحقــوق المنـصوص عليهـا في الاتفاقيــة الأوروبيـة لحقـوق الإنــسان، ولا سـيما الحـق في عــدم 

 "وفي قـضية تتعلـق بمذبحـة  ة،حياة أسرية وواجب الدولة في إجراء تحقيقـات فعالـ التعرض للتعذيب أو سوء المعاملة والحق في

بـإبلاغ المـدعين بالحقيقـة  "صربـسكا  "غرفة حقوق الإنسان أن عدم قيـام سـلطات جمهوريـة   رأتم١٩٩٥في عام  "سربرينتشا 

ًالمفقودين وأماكن تواجدهم بما في ذلك عدم قيامها بإجراء تحقيق هـادف وفعـال في المذبحـة يـشكل انتهاكـا  بشأن مصير أحبائهم

 ين مفقـود خمسة الآف وسبعة رجالمن الاتفاقية الأوروبية لحقوق الإنسان، وأن عدم كشفها للمعلومات المتعلقة بحوالي ٣ للمادة

 .)٣( الخاصة وحياة أسرهمتھمًيشكل انتهاكا لحق المدعين في احترام حيا

ة مـن عقـود مـن القمـع الـذي فريقيـا أهميـة عمليـات الحقيقـة في البلـدان الخارجـإالمحكمـة الدسـتورية لجنـوب وببلاغة وصفت 

الـسجلات لا يمكـن ، فالغموضوطبعـا تاريخنـا بـ الحقيقـة في الـشقوق يـاالـسرية والتـسلط قـد أخف؛ حيث ذكرت أن تمارسه الدولة

إنشاء لجنة الحقيقـة ين، لذا ف أو غير راغبين غير متوفرأو ين إما أمواتالوصول إليها بسهولة والشهود في كثير من الأحيان غير معروف

ما حقيقة مساعدتهم على اكتشاف وسعى لمعالجة هذه المشكلة الضخمة من خلال تشجيع هؤلاء الناجين والمعالين  يوالمصالحة

 .)٤( وتحديد المسؤول عنهحدث لأحبائهم

                                                        
(1) ECHR , Judgment of 25 May 1998, Matter of Kurt c. Turkey, Case No. 15/19997/799/1002, par. 134- 175, 
Case of Çiçek v Turkey, (Application No. 25704/94), February 27, 2001, para. 205 , Case of Bazorkina v Russia, 
(Application No. 69481/01), July 27, 2006, para. 121. 

من النظام الأساسي لمحكمة العدل الدوليـة إلا أنهـا ) د(٣٨/١ًفقا للمادة على الرغم من أن قرارات المحاكم ليست سوى وسيلة فرعية لتحديد القواعد و )٢(

ًتلعب دورا متزايد الأهمية في الاعتراف بحقوق الإنسان المختلفة باعتبارها عرفا، كما أن الوزن التراكمي لقانو  الدعوى بالإضافة إلى قانون الدعوى المتعلق نً

  .ون العرفي لحقوق الإنسان ويعمل على تعزيزه وتطويرهبهيئات ومحاكم حقوق الإنسان يؤثر في القان

 ـ.  د-   .٧٦ياسمين نقبي، المرجع السابق، ص

(3) Decision of 11 January 2001, Palic v. Republika Srpska, Case No. CH/99/3196 
- Decision of 7 March 2003  ،“ Srebrenica Cases ” ، Cases Nos. CH/01/8365 et al .،  
Para.220. 
- Office of the United Nations High Commissioner for Human Rights, Study on the Right to the Truth, 8 February 
2006, para. 36. 
(4) Constitutional Court of South Africa, Case CCT 17/96, Azanian Peoples’ Organization (Azapo) and Others v. 
President of the Republic of South Africa and Others, 1996 (8) BCLR 1015 (CC), para. 17. 



 )٤١٦٢( ر اإط   ا   اا ون ام  

أن قـانون التقـادم غـير دسـتوري لأسـباب منهـا عـدم شرعيـة قـانون  " أورجواي " قضت محكمة العدل العليا في م٢٠٠٩في عام و

إفـلات مـن العقـاب بحكـم ، فـلا عفو الصادر لصالح ضباط الجيش والشرطة الذين ارتكبوا الانتهاكات الجسيمة لحقـوق الإنـسانال

 .)١(مادول لمماثلة  من خلال حالات وأ الدولي ستوى المعلىمن قبل هيئات قضائية سواء وهو أمر مقرر ومعلن عنه الأمر الواقع 

تقـدير اختـصاص محكمـة م عـلى احـترام و٢٠١٠والتي ارتكزت في قرارهـا عـام  "غواتيمالا  " فيمحكمة العدل العليا كما تبعتها 

، وهـو مـا )٢(إقليميـةعوق الامتثـال لأوامـر محكمـة يعرقل أو  يقدالذي القانون المحلي ب التذرع ، ورأت أنه لا يمكنالبلدان الأمريكية

ين المحليـة الأخـرى، ممـا يعنـي أنـه لابـد مـن إحقـاق الحقيقـة في تلـك يوضح عدم تقادم تلك الجرائم سواء بقانون العفو أو القـوان

 .القضايا ومحكمة المسؤولين عن ارتكابها

نع الضحايا من الحـصول  أن قوانين العفو تعيق الوصول إلى العدالة وتم" كولومبيا "ومن جانبها وجدت المحكمة الدستورية في 

تـوفير سـبل الانتـصاف القـضائية لحمايـة بلالتـزام الـدولي ل ً انتهاكـاوتعتـبرم، على إنصاف قضائي فعال من أجل الـدفاع عـن حقـوقه

 .)٣(حقوق الإنسان

إلى أن الحق في معرفة الحقيقة يستند في حالات  "محاكمات كشف الحقيقة  "ـ فيما سمي ب "الأرجنتين  " خلصت محاكم كما

مكونات الحق في إقامة العدل وكذلك إلى الحاجـة إلى توضـيح الاختفاء القسري إلى الحق في الحداد وإلى أن هذا الحق هو أحد 

 كما أن الحق في معرفـة الحقيقـة يعتـبر وسـيلة لـضمان قيـام ، ومنع وقوع انتهاكات في المستقبليالتاريخ والالتئام الفردي والجماع

 .)٤(قضاء على الإفلات من العقاب ولاحظت المحاكم ما أسهمت به معرفة الحقيقة في ال،دولة ديمقراطية تستند إلى حكم القانون

اع اا  
اات او  

إن قواعد القانون الإنساني الدولي المنطبقة في النزاعات المسلحة قد اعترفت صراحـة بوجـود الحـق في معرفـة الحقيقـة لأقـارب 

ود المقـاتلين الـذين اختفـوا أثنـاء القتـال أو ضحايا الاختفاء القسري، وقد كان هذا هو ثمرة التطور الطويل لمعرفة مصير ومكان وج

 . عن الألم التي يعاني منه أقاربهم في السعي لمعرفة مصير أحبائهمًفي أيدي العدو، فضلا

                                                        
(1) the Supreme Court of Justice of Uruguay, Case of Nibia Sabalsagaray Curutchet, Judgment No. 365, paras. 8 
and 9, cons, III.2, para. 13, III.8, paras. 6, 15. 
(2) IACHR, Press Release 15/10 ،IACHR Welcomes Decision of Guatemala’s Supreme Court of Justice، 
February 3, 2010. Available at: http://www.cidh.org/Comunicados/Spanish/2010/15-10sp.htm. 
(3) the Constitutional Court of Colombia, Judgments , Review of Law 742, June 5, 2002, Case File No. LAT-223, 
Judgment C-578/02, 30 July 2002, section 4.3.2.1.7. T-249/03 of 20 January 2003; C-228/32 of 2 April 2002; C-
580/02 of 2002; and C 458/06 of 2006. 
(4) Agreement of 1 September 2003 of the National Chamber for Federal Criminal and Correctional Matters, Case 
Suárez Mason, Rol 450 and Case Escuela Mecánica de la Armada, Rol. 761. 
- Chamber for Federal Criminal and Correctional Matters, Decision of 18 May 1995, Case Maria Aguiar Lapacó, 
Rol. 450. 
- Constitutional Court of Colombia, Judgments of 20 January 2003, Case T-249/03 and C-228 of 3 April 2002. 
- Constitutional Tribunal of Peru, Judgment of 18 March 2004, Case 2488-2002-HC/TC. 
- Chamber for Federal Criminal and Correctional Matters, Decision of 18 May 1995, Case Maria Aguiar Lapacó, 
Rol. 450.  
 - Supreme Court of the Nation (Argentina), Judgment of 14 June 2005, S. 1767. XXXVIII, Simón, Julio Héctor y 
otros s/ privación ilegítima de la libertad, Case, Rol. No. 17.768. 



  
)٤١٦٣(  مموا ث اا دن اروا ا   ارإ ٢٠٢٣أ -١٤٤٥  

مثل حروب التحرر الوطني أو النضال ضد الاحـتلال الأجنبـي أو ضـد م ١٩٦٠  عامنه نتيجة لظهور صراعات مسلحة جديدة فيإثم 

 ولـذا ، برز بقوة أكثر مصير المختفين والحاجة إلى الاستجابة على نحو كـاف للمعانـاة التـي تعيـشها أسرهـمالأنظمة العنصرية، فقد

 ، واعتمـد بالإجمـاعم١٩٧٣في طهران في عام  عقد المؤتمر الدولي الثاني والعشرون لجمعيات الصليب الأحمر والهلال الأحمر

والتعاون مع اللجنة الدولية للـصليب الأحمـر مـن أجـل تحديـد مـصير ومكـان  يدعو أطراف النزاع المسلح لتقديم المعلومات ًقرارا

 .)١(وجود المفقودين

كـما تكـرر في م، ١٩٨١ عـام "مـانيلا  "في  وهو مبدأ كرره المؤتمر الدولي الرابع والعـشرون للـصليب الأحمـر والهـلال الأحمـر

 .)٢(، في قراره الثالث عشر١٩٨٦ عام المؤتمر الدولي الخامس والعشرين للصليب الأحمر والهلال الأحمر في

سـواء في أوقـات الحـرب وأوقـات الـسلم في  كما وجدت عقيدة دعم الحق في معرفة الحقيقة لعائلات ضـحايا الاختفـاء القـسري

 ١٩٨١فبرايـر عـام /ولى الاجتماعـات الدوليـة الأولى التـي عقـدت حـول هـذا الموضـوع، وهـي نـدوة عقـدت في بـاريس في ينـايرأ

  .)٣(هذه المشكلة مع الإشارة إلى أفراد أسر ضحايا الاختفاء القسري لمعالجة

ًأيضا وجد لهذا الحق صدى في المؤتمر التاسع لاتحاد أمريكا اللاتينية لرابطات أهـالي المعتقلـين المختفـين، حيـث أبـرز أقـارب 

، وحللـوا الجهـود المبذولـة في البلـدان )٤(الأشخاص المفقودين من جديد خطورة المشكلة ولا سيما في البلد المستضيفة للمؤتمر

 .)٥(المعنية في المنطقة لتدعيم منظماتهم ومواصلة تطويرها

كـد أن مـن واجـب جميـع الـدول تحـت أي ُ، أم١٩٩٣في يونيو عام  "فيينا  "وفي المؤتمر العالمي لحقوق الإنسان الذي عقد في 

اد بأن حالة اختفاء قـسري قـد وقعـت في إقلـيم يخـضع لولايتهـا ظرف من الظروف أن تجري تحقيقات كلما كان هناك سبب للاعتق

  .)٦(ذا ثبتت المزاعمإن تحاكم الفاعلين أو القضائية،

                                                        
(1) François Bugnion, Le Comité international de la Croix-Rouge et la protection des victimes de la guerre, Ed. 
Comité International de la Croix-Rouge, Geneva 1994, p. 569 ff. 

 . أقاربهمة مكان وصحة ورفالىطلاع عالحق في الاسر لديها الأ:  إلى أنًالاختفاء القسري مشيراب أكد وجود هذا الحق فيما يتعلق )٢(

حقهم في الحماية ينشأ في حق أساسي للأسر في معرفة مصير عانى منه أحبائهم على النحو :  أن في تقريره النهائي"  لويس جوانيه" ذكر مقرر الندوة السيد )٣(

 ."المحدد في اتفاقيات جنيف والبروتوكولات

- Louis Joinet, "Raport général", in Le refus de l'oubli - La politique de disparition forcée de personnes - Colloque 
de Paris, Janvier/février 1981, Ed. Berger-Levrault, collection "Mondes en devenir", Paris 1982, p. 302 . 

ً مبعوثا وضيفا قدموا من الرابطات الوطنية للاتحاد، ١٨٠م، وضم المشاركون ١٩٨٩ ديسمبر ٢ نوفمبر إلى ٢٦ في الفترة من " ليما "عقد هذا المؤتمر في  )٤( ً

قدموا من الأرجنتين، إكوادور، أوروغواي، البرازيل، بوليفيا، بيرو، السلفادور، شيلي، فنزويلا، كوستاريكا، كولومبيا، المكسيك، نيكاراغوا وهندوراس، كـما 

  .ابة عن الفريق المعني بحالات الاختفاء القسري ني"سابان-  غارسيا"حضر السيد 

 . E/CN.4/1990/13 الوثيقة - 

  .١٦فقرة المرجع السابق،  )٥(

 .٦٢ فقرة A/CONF.157/23 الوثيقة )٦(



 )٤١٦٤( ر اإط   ا   اا ون ام  

 ،تقـرر في الحمايـة المـساوية أو أكـبر في أوقـات الـسلم فـيما يتعلـق بـالاعتراف بالحمايـة في أوقـات الحـربقـد  الحق هذا أنكما 

م التـي ١٩٩٥ثناء حـالات الطـوارئ والظـروف الاسـتثنائية أقوق التي لا يجوز تقييدها من قبل اجتماع الخبراء المعني بالح وكررت

 .)١(نظمها المقرر الخاص للأمم المتحدة بشأن مسألة حقوق الإنسان وحالات الطوارئ

عقد  والذي  المؤتمر العالمي لمكافحة العنصرية والتمييز العنصري وكره الأجانب وما يتصل بذلك من تعصبفي تقرر كما

 حافـل الإنـسانية تـاريخ أن حقيقـة ًم والذي صدر عنه إعلانـا يؤكـد أهميـة إدراك٢٠٠١سبتمبر عام / أغسطس " ديربان "في 

 آثـام أو جرائم ُّتذكر طريق عن دروس استخلاص الممكن من وأنه الإنسان، الجسيمة لحقوق الانتهاكات عن نجمت بفظائع

أهمية تدريس وقائع وحقائق التاريخ بهدف المستقبل؛ وأنه من المؤكد  في المآسي حدوث وقعت لتجنب ومتى أينما الماضي

 للمـصالحة أساسـية عنـاصر لأنهـا التـاريخ، بخـصوص الحقيقـة ، وقولالتوصل إلى معرفة شاملة وموضوعية بمآسي الماضي

 .)٢(والتضامن والمساواة العدالة على تقوم مجتمعات الدولية ولإيجاد

جميـع  ًللفريق العامل ما بين الدورات المفتوح العضوية لوضع مشروع صـك معيـاري ملـزم قانونـا لحمايـةوخلال الدورة الختامية 

، أدلـت الأرجنتـين وشـيلي وإيطاليـا والمكـسيك وأوروغـواي ومجموعـة أمريكـا م٢٠٠٥سـبتمبر  الأشخاص من الاختفاء القـسري

 .)٣(قارب في معرفة الحقيقة في حالات الاختفاء القسرياللاتينية والكاريبي ببيانات أكدت فيها من جديد حق الضحايا والأ

اعتمـدت الـدول الأعـضاء في الـسوق المـشتركة م ٢٠٠٥في يونيـه  " أسنـسيون" وفي مؤتمر القمة الثـامن والعـشرين المعقـود في

معرفــة  قــاربهم فيًلبلــدان المخــروط الجنــوبي والبلــدان المنتــسبة لــه إعلانــا يعيــد تأكيــد حــق ضــحايا انتهاكــات حقــوق الإنــسان وأ

 .)٤(الحقيقة

ًأيضا في إطار السوق المشتركة للمخـروط الجنـوبي تنـاول الاجـتماع الـسادس للـسلطات العليـا المعنيـة بحقـوق الإنـسان ووزراء 

مسألة الحق في معرفـة الحقيقـة، وفي أعقـاب هـذا الاجـتماع وفي سـياق  م٢٠٠٦ ديسمبر ٦-٥خارجية السوق المشتركة في الفترة 

 " Somos Mercosur "لقمة الاجتماعي للسوق المشتركة اعتمدت الدول الأعضاء في السوق المـشتركة وفي برنـامج مؤتمر ا

 .)٥(ّم ذكرت فيه بأهمية ضمان الحق في معرفة الحقيقة والحق في الذاكرة٢٠٠٦ ديسمبر ١٤ًإعلانا في 

ع اا  
طا ت ا  

الحقيقـة، وإن كـان الحـق  م في معرفـةبه تعترف صراحة بحق ضحايا انتهاكات حقوق الإنـسان وأقـارًالدساتير الوطنية عموما لاإن 

معظـم القـوانين الدسـتورية تعـترف بحريــة  ومـع ذلـك فـإن، في بعـض البلـدان بموجـب دســاتيرها ًفي معرفـة الحقيقـة محمـي ضـمنا

                                                        
 .٣٩ فقرة E/CN.4/Sub.2/1995/20 الوثيقة )١(

 .١٠٦، ٩٨ ، ٥٧الفقرات  A/CONF.189/12 الوثيقة )٢(

  .E/CN.4/2006/57  الوثيقة)٣(

(4) Comunicado conjunto de los Presidentes de les Estados partes del MERCOSUR y de los Estados asociados, 
Asunción (Paraguay), 20 June 2005. 

 .٨٠فقرة  A/HRC/5/7 الوثيقة )٥(



  
)٤١٦٥(  مموا ث اا دن اروا ا   ارإ ٢٠٢٣أ -١٤٤٥  

 وفي بلدان عديدة يكـون الحـق ،المعلومات  في التماسالحصول على المعلومات وتحمي هذه الحرية بما في ذلك اعترافها بالحق

 .)١(الحقيقة عنها هو الأساس القانوني للحق في معرفة في التماس المعلومات والإفصاح

 لـضمان الحـق في معرفـة ً محليـاًكما أن الحق في اللجـوء إلى القـضاء إلى جانـب الحـق في الجـبر والتعـويض قـد يـشكلان سـبيلا

 .)٢(الحقيقة

ــة  ــن جه ــإن وم ــرى ف ــصير أقارأخ ــة م ــق الأسر في معرف ــشير إلى ح ــددة ت ــدان متع ــة لبل ــوانين الوطني ــسكرية والق ــات الع ــاُالكتيب  به

 .)٣(المفقودين

الحـق في معرفـة  "كولومبيـا  "أدمجـت ؛ حيـث وقد سنت بعض البلدان قوانين وطنيـة تعـترف بـالحق في معرفـة الحقيقـة وتكفلـه

اعتمد برلمان البوسنة والهرسك في عـام ، كما )٤(ن طريق التدابير التشريعية والسوابق القضائيةالحقيقة في نظامها القانوني الوطني ع

 .)٥(ا المفقودينبهً قانونا بشأن الأشخاص المفقودين أكد فيه من جديد حق الأسر في معرفة مصير أقارم٢٠٠٤

ًتفـسيرا تقييـديا  " أروغـواي"حكومـة  عتمدتا وفيما يخص انتهاكات حقوق الإنسان خلال الحكم الدكتاتوري العسكري السابق ً

ًواعتمـدت أيـضا تـشريعات تتعلـق ، الـصلة ّ المتعلق بسقوط الدعوى العامة، يمكن من إعادة النظر في القـضايا ذات١٥٨٤٨ للقانون ُ

حيـل إلى م أ٢٠٠٩ مـايو ٤ وفي ،بانتهاكـات حقـوق الإنـسان ًبحفـظ الـذاكرة الوطنيـة وبالتحقيقـات التـي أجريـت سـابقا فـيما يتعلـق

  .)٦(إرهاب الدولة البرلمان مشروع قانون يتعلق بالجبر الكامل لضحايا

الالتزامات في مجال حقوق الإنسان من خلال اتخاذ التدابير   الدول أن ترقى إلى مستوى دولي من البلدان الأمريكيةتحث لجنةلذا 

هـذه الالتزامـات؛ وضـمان الوصـول  ت المحلية بما يتماشى مـعاللازم لجعل تشريعاتها والمؤسسات والإجراءا القانونية والسياسية

لقـانون الإنــساني اانتهاكــات حقـوق الإنـسان وانتهاكــات  خاصـة الإنــسان عـلى محمـل الجــدحقـوق ال إلى العدالـة في قــضايا ّالفعـ

 .)٧(الدولي

ا إذا كانـت تتـيح مـشاركة الـضحايا ومن جهته أوصى الاتحاد الدولي لحقوق الإنسان بدراسة التشريعات الوطنية بغرض التثبت ممـ

في الإجراءات القضائية وإطلاعهم بانتظام على التحقيقات الجارية ومعرفة ما إذا كانت تكفل لجميع الأشخاص الحق في الاطـلاع 

                                                        
ً فمثلا استخدم ،لضمان الحق في معرفة الحقيقة  هامةخطوةتشكل أو حق إتاحة المعلومات وتصحيحها  التشريعات المتعلقة بالوصول إلى المعلومات ف)١(

فريقيا في الكشف عـن الحقيقـة المتعلقـة بانتهاكـات حقـوق إإلى المعلومات في جنوب  قانون حرية المعلومات في الولايات المتحدة وقانون تعزيز الوصول

  .عدة لجان تقصي الحقيقة في أعمالهافريقيا والسلفادور وغواتيمالا، وفي مساإوجنوب   بيروفيارتكبت التي الإنسان 

  .E/CN.4/2004/88, para. 20 الوثيقة - 

(2) See communications to OHCHR from Peru and Venezuela (Bolivarian Republic of), (Mauritius and Slovenia), 
( Cuba and Uruguay). 

  . المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية والولايات المتحدة الأمريكية،اسبانيإ ، نيوزيلندا،سترالياأ ، من هذه البلدان الأرجنتين)٣(

 . E/CN.4/2006/91 الوثيقة - 

  .م٢٠٠٥ يوليه ٢٥ الصادر في ٩٧٥القانون رقم  )٤(

(5) Law on Missing, Bosnia and Herzegovina Official Gazette 50/04. A. 
 .١٠فقرة  A/HRC/12/12 الوثيقة)٦(

(7) Inter-American Commission, The Right to Truth in the Americas, OEA/Ser.L/V/II.152 Doc. 2,13 August 
2014.P,84. 



 )٤١٦٦( ر اإط   ا   اا ون ام  

 حقوق الإنسان وذلك على وجـه الخـصوص في شـكل طعـن قـضائي، واقـترح الاتحـاد إعـمال تعلى المعلومات المتعلقة بانتهاكا

 في مسألة الحق في معرفة الحقيقة في سياق تطـوير نظـام العدالـة الجنائيـة الدوليـة، كـما اقترحـت الأرجنتـين في إطـار تعميـق الفكر

ًالوعي بالحق في معرفة الحقيقة صياغة ونشر دليل متعلق بأفضل الممارسات لإعمال هذا الحق وصونه، كما اقترحت أيـضا لتيـسير 

ية ترمي إلى صون المحفوظات الخاصة بانتهاكات حقوق الإنـسان وأنـه لتحقيـق هـذا الغـرض إعمال هذا الحق وضع مبادئ توجيه

 .)١(" معالجة الماضي"ينبغي التفكير في إنشاء وظيفة مستشار خاص أو مقرر تابع للأمم المتحدة معني بمسألة 

ما ا  
  ا   اوأ ن 

، وذلـك " مطلـب ثـان "، أهمية الحق في معرفة الحقيقة " مطلب أول"ق في معرفة الحقيقة نتناول في هذا المبحث مضمون الح

 : على النحو التالي

  ا اول
ا   ن ا  

 ًحتى يمكننا الوقوف على معنى ومضمون الحق في معرفة الحقيقة لابد لنا أولا من الوقوف على معنـى وماهيـة الحقيقـة التـي يتعـين  

 :معرفتها وكشفها، وهو ما يتضح على النحو التالي

 *ا .  

 .)٢(ًبداية وحتى يمكننا معرفة كيفية الحق في معرفة الحقيقة يتطلب الأمر توفر فهما لما تعنيه كلمة حقيقة

ًوفي هذا السياق نجد أن هناك تعريفا قد شاع قبوله حول الحقيقـة وهـو التعريـف الـذي يعتبرهـا اتفاقـا ، أي أن )٣( بـين العقـل والواقـعً

 .الحقيقة تقاس بالدليل

 إلى أن الحقيقـة والزيـف ينتميـان إلى الافتراضـات فحـسب، أي عمليـات التأكيـد أو الإنكـار التـي " Locke "ومن جهتـه يـذهب 

، وهـو "لا في الحكمالصحة والخطأ لا يمكن إيجادهما إ: ً هذه الرؤية ببراعة قائلا" Kant " تتضمن فكرتين على الأقل، ويلخص

ًما يفسر لماذا لا تخطئ الحواس، ليس لأن أحكامها صحيحة دائما وإنما لأن الحواس لا تصدر أحكاما على الإطلاق ً)٤(. 

 فيقبل أن الحكم يحتاج إلى الانخـراط في التحقيـق مـن " Thomas Aquinas "أما التعريف الميتافيزيقي للحقيقة الذي طرحه 

ً يعتبر صحيحا إلا عندما يتفق والواقع الخارجي، وهـو القـول الـذي يتـسق إلى حـد مـا والتعريـف المـشهور الحقيقة، لكن الحكم لا

 أن تقول عن شئ أنه ليس هو أو عن شئ ليس هو أنه هو، هو قول زائف، بينما أن تقول عـن ":  حول الحقيقة" أرسطو "الذي قدمه 

                                                        
 .٥٧ فقرة A/HRC/5/7الوثيقة  )١(

فها مـسألة اجتماعيـة والحقيقـة لقد تصارع الفلاسفة لفترات طويلة من أجل فهم معنى الحقيقة، وقد أمكن التوصل إلى تمـايز تقليـدي بـين الحقيقـة بوصـ )٢(

  .بوصفها مسألة فكرية، ويبدو أن حق معرفة الحقيقة يقع في فئة الحقيقة بوصفها مسألة اجتماعية

 ـ.  د-   .٥٩ياسمين نقبي، المرجع السابق، ص

  .قها والتحقق منها أن الأفكار الحقيقية هي تلك الأفكار التي يمكننا استيعابها وإثبات صحتها وتوثي"William James "يرى  )٣(

- William James, Essayes in pragmatism, hafner publishing company, inc, New York, 1984, p. 160. 
 ـ. د )٤(   :؛ نقلا عًن٦٠ياسمين نقبي، المرجع السابق، ص

- Immanuel Kant, Critique of pure reason, ed and transl. paul Guyer & Allen W wood, Cambridge University 
press, Cambridge, 1998( emphasis added). 



  
)٤١٦٧(  مموا ث اا دن اروا ا   ارإ ٢٠٢٣أ -١٤٤٥  

، وهو يدل على الحقيقة الأخلاقية أي أن نقول ما نعنـي، كـما يـشير إلى "شئ أنه هو وعن شئ ليس هو أنه ليس هو، هو قول صحيح

 .)١(وجود التزام على الدولة أن تقول ما حدث كما حدث

، وإذا قبلنـا "عدم وجود شئ خارج النص، كل شئ هو لعبة نصية دون ارتبـاط بالحقيقـة الأصـلية: " Jacques Derrida "ويرى 

ًأكثـر شـبها بقـول رسـمي حـول مـا حـدث وقـد يتفـق هـذا  ا حدث يبدو فجأة أن حق معرفة الحقيقةبتلك الرؤية في عالم التعبير عن م

 .)٢(القول أو يختلف مع ما حدث بالفعل، وهو ما يصبح أمرا ًيتعلق باستخدام الدولة للغة

 .)٣(ما يفي باحتياجات الروح:  أن الحقيقة هي" Walt Whitman "ويرى 

قول بأن مفهوم نسبية الحقيقة يكتسي أهمية في الصياغة القانونيـة لحـق معرفـة الحقيقـة؛ ذلـك أن ومن خلال هذه التعاريف يمكن ال

ًبإمكاننا استنباط المعلومات التي يتطلب الأمر توفيرها وفقا لاحتياجات صـاحب الحـق، وبالتـالي يمكـن إيـراد النقـاط التاليـة حـول 

 :)٤(الحقيقة

 .ً عن طريق إجراءات وهياكل اجتماعية مما يطرح شيئا ما متفق عليه الحقيقة مسألة اجتماعية يمكن أن تتولد-١

 . الحقيقة شئ يمكن إثباته أو على الأقل التحقق منه-٢

 . الحقيقة يمكن أن تتكون من تصريح رسمي أو حكم صادر حول أحداث وقعت-٣

 .يستلزم العمل بحسن نية الحقيقة تقضي بوجود التزام بالقول بأن ما حدث قد حدث بالفعل وهو الأمر الذي -٤

 . الحقيقة نسبية بما يتفق واحتياجات الحاضر وتبعاته-٥

 . يمكن أن توجد تقييمات مختلفة حول الحقيقة أو الحقائق المختلفة شريطة أن يكون من الممكن التحقق منها-٦

 *ا   ا .  
 أسـاس الجانـب الإنـساني وهـو الحـق في معرفـة مـصير أفـراد الأسرة في البداية فـسر الحـق في معرفـة الحقيقـة بـشكل مقيـد عـلى

معرفـة الحقيقـة تتجـاوز الجانـب ؛ ف مـضمون الحـق في معرفـة الحقيقـةً ومع ذلك فـإن تطـور الفقـه الـدولي وسـع تـدريجيا،الواحدة

 .)٥(افي ظلها الانتهاكات والجناة الذين ارتكبوهالظروف التي ارتكبت على نطوي بل تجرد المالإنساني 

ًنظرا إلى أن الحق في معرفة الحقيقة يرتبط منذ عهد بعيد أساساو تركـز عـلى معرفـة مـصير  بالمفقودين والمختفين، فإن المضمون ً

 .وأماكن وجود الأشخاص المختفين

                                                        
 ـ. د )١(   ؛ ٦٠ياسمين نقبي، المرجع السابق، ص

- Thomas Aquinas, De Veritate Q.1,A.1&3, cf. summa Theologiae Q.16. 
خاص لتلك المقولات التي تطرحها الدولة، بـل ود شـكل  في وجـالكتابة، إذن ما من ضرورةحول  " Jacques Derrida  "إذا أخذنا في الاعتبار وجهة نظر )٢(

ًيمكن التعبير عنها سمعيا وبصريا وموسيقيا وتصويريا أو من خلال فن النحت، وهو الأمر الذي يعني أن حق معرفة الحقيقة يمكن أيضا  ً ً ً الوفاء به من خلال = = ً

  .أعمال فنية أو مؤلفات موسيقية تشرح ما حدثأفعال تقوم بها الدولة مثل تشييد نصب تذكارية للضحايا أو تقديم 

 ـ.  د-    ؛٦١ياسمين نقبي، المرجع السابق، ص

- Jacques Derrida, prophets of Extremity, University of California press, Berkeley, 1985, p.3. 
(3) Walt Whitman, preface to leaves of Grass (1855), Bantam Books, New York, 1983. 

 ـ.  د)٤(  .٦٤ياسمين نقبي، المرجع الساق، ص

  .١٤ ، ١٢/٣ فقرة CCPR/C/51/D/322/1988 الوثيقة )٥(



 )٤١٦٨( ر اإط   ا   اا ون ام  

 تعريـف ي البدايـة تـم، ففـ مـدى ومـضمون الحـق في معرفـة الحقيقـةًحددت لجنة البلدان الأمريكية لحقوق الإنسان تدريجيالذلك 

 .)١(ارتكبت خلالها الجرائم عن الأسباب والظروف التي ًما حدث فضلامن خلال الحق في معرفة حقيقة 

الإلمام الكامل الشامل بالأحداث التي وقعت وأسبابها الخاصة والطـرف الـذي شـارك : كما فسر الحق في معرفة الحقيقة بأنه يعني

 .)٢(ا الانتهاكاتفيها، بما في ذلك معرفة الظروف التي وقعت فيه

سيمة لجـنتهاكـات ا حـق ضـحايا الا:والذي عرف الحق في معرفة الحقيقة بأنـه الانتقالية للعدالة الدولي المركز وقريب منه تعريف

 المـسئولين وقعـت، ومعرفـة التـي الانتهاكـات تلـك حقيقة معرفة في والمجتمع وذويهم الدولي الإنسانيلقانون وانسان الإقوق لح

 .)٣(إليها أدت التي والظروف والأسباب ارتكابها عن

لكن بالنظر إلى هذه التعاريف يتـضح أنهـا غـير جامعـة؛ فهـي لم توضـح بعـد المـصير النهـائي لهـؤلاء الـضحايا والغايـة مـن معرفـة 

 .الحقيقة

وف التـي وقعـت فيهـا الإلمام التام بالانتهاكات التـي وقعـت وأسـبابها والظـر: لذلك يمكن القول بأن الحق في معرفة الحقيقة يعني

اسـتعادة الكرامـة وهوية مرتكبيها ومصير الضحايا، على نحو يحول دون الإفلات من العقاب ويشرع في عملية المصالحة والشفاء و

 .ودعم الثقة

ما ا  
ا   ا أ  

 المحلية على فهم أسباب انتهاكات الماضي جلاء الحقيقة حول ما حدث ومن المسؤول عن الجرائم الخطيرة تساعد المجتمعات

 .  مرة أخرى تكرارهامن الصعب على المجتمع منعيكون دون معرفة دقيقة لانتهاكات الماضي فب ،ووضع حد لها

ًتحتل موقعا مركزيا وأساسيا في سياق مكافحة الإفلات من العقـاب والبحـث عـن العدالـةالحقيقة إذن فمعرفة  ً  أن هـايمكن؛ حيـث )٤(ً

، كـما أنهـا تحـول دون استعادة الكرامة الشخـصية بعـد سـنوات مـن وصـمة العـار وعد في عملية الشفاء بعد الأحداث المأساويةسات

 في ثقـة الـسكان والمـواطنينتعمـل عـلى الـشفافية ممـا يـدعم في عمليـة المـصالحة، و، وتشرع الإفلات من العقاب والحرمان العام

 .)٥(النظام

مرتكبـي لتوضـيح والتحقيـق ومقاضـاة ومعاقبـة في ا على فشل الدول ًبرز ردا قد الحق في معرفة الحقيقة ًوفي السياق يتضح جليا أن

 .الدولي الانتهاكات الجسيمة لحقوق الإنسان والقانون الإنساني

                                                        
(1) Annual Report of the Inter-American Commission of Human Rights, 1985-1986, OEA/SER.L//V/II.68, Doc. 
8, rev. 1, of 28 September 1986, p. 205. 
- Inter-American Commission of Human Rights, Report No. 37/00, of 13 April 2000, case 11.481 - Monseñor 
Oscar Arnulfo Romero y Galdámez, par. 148. See also Report No. 136/99, of 22 December 1999, Case 10.488 - 
Ignacio Ellacuría S.J. et al., par. 221; and Report No. 1/99, of 27 January 1999, Case No. 10.480 - Lucio Parada 
Cea et al., par. 147. 

 .٣ فقرة A/HRC/5/7 ؛ ٥٩ فقرة E/CN.4/2006/91الوثيقتين  )٢(

 .٦ ـ ص،المركز الدولي للعدالة الانتقاليةم، ٢٠١٣، طبعة عناصر إنشاء لجنة فاعلة: البحث عن الحقيقة،  إدواردو غونزالس، هاورد فارني)٣(

  .٣فقرة  A/HRC/5/7 الوثيقة )٤(

(5) Eduardo González and Howard Varney, Truth Seeking: Elements of Creating an Effective Truth Commission, 
Brasilia: Amnesty Commission of the Ministry of Justice of Brazil; New York: International Center for 
Transitional Justice, 2013,p.4. 



  
)٤١٦٩(  مموا ث اا دن اروا ا   ارإ ٢٠٢٣أ -١٤٤٥  

ليـات والآليـات كاملـة مـن العمالجموعـة بالمعـرف تي تـالو من الدعائم التـي تقـوم عليهـا آليـات العدالـة الانتقاليـة اًواحدوهو يعتبر 

 مـن أجـل ضـمان المـساءلة وخدمـة  الواسـع النطـاق تركة من تجـاوزات المـاضيتفهمالمرتبطة بالمحاولات التي يبذلها المجتمع ل

 .)١(الانتقاليةمرحلة العدالة في خاصة العدالة وتحقيق المصالحة 

 –لعت بهـا المفوضـية الـسامية لحقـوق الإنـسان  على نحو ما توضحه الدراسـة التـي اضـط–بل إنه من خلال تجربة العقود الأخيرة 

يتضح مدى التقدم الذي أحرزه هذا الحق على مر الزمن، وأن معظم العوامل السلبية المعارضة لهذا الحق إما سياسية أو ظرفيـة، بـل 

 .)٢(ُإنه بات من الصعوبة بشكل متزايد تصور مجتمع يقبل أن يحرم من معرفة الجوانب الحيوية من تاريخه الذاتي

 ي متوسـطهـدفين:أهـداف معينـة، أولهـالتحقيـق  تـسعى تكـرارال أن الحقيقة والعدالة وجبر الضرر وضمانات عـدم تقررقد ومن ثم ف

المـساهمة في تحقيـق المـصالحة وتعزيـز سـيادة نهائيين ألا وهمـا هدفين : ثانيها ،الضحايا وتعزيز الثقةبالاعتراف ألا وهما الأجل 

الحقيقـة ليـست ف لديـه المحتـوى الخـاص بـه ونطاقـه وبالتـالي ُ كـل لكنًأن هذه الركائز يكمل بعضها بعضا على الرغم من ،القانون

 .)٣( عن العدالة والتعويضات أو تقديم ضمانات بعدم تكرارًبديلا

الهدف المنـشود لذلك يمكن القول بأن مفهوم الحق في معرفة الحقيقة يتقاطع مع العمليات الجنائية الدولية بطرق مختلفة؛ بتعزيز 

في بعض الأحيان والمتمثل في محاكمة الأشخاص المتهمين بارتكاب جرائم دوليـة، بيـنما في أحيـان أخـرى بتجـاوز التركيـز عـلى 

 .)٤(َالفرد المدعى عليه وتحويل الانتباه عن مجرد قضية إلى الاهتمام بالتبعات الأوسع الناجمة عن المحاكمات الجنائية الدولية

ا ا  
 مما اا     

وسـيلة لـضمان قيـام  يعتبر الحق في معرفة الحقيقةالطبيعة القانونية للحق في معرفة الحقيقة عدة تساؤلات حولها، فالبعض  أثارت 

الإنـسان وسـيادة القـانون ملموس عـن المبـادئ الدسـتورية المتمثلـة في كرامـة  هو تعبير، ف)٥(دولة ديمقراطية تستند إلى حكم القانون

 .)٦(وشكل من أشكال الحكم الديمقراطي

هـو حـق خـاص لأقـارب الـضحايا ؛ ف)٧(الحق في معرفة الحقيقة هو حق فردي وجماعي على حد سـواء  أنرؤيوفي الآونة الأخيرة 

 عنها لعمل النظم  يضمن وصول المجتمع إلى المعلومات التي لا غنى ، وهو حق جماعي من أشكال التعويضًمما يتيح شكلا

                                                        
  .S/2004/616 ؛ ٢٠ فقرة A/HRC/21/46الوثيقتين  )١(

  .E/CN.4/2006/52الوثيقة  )٢(

  .٢٦ ، ٢١فقرة  A/HRC/21/46 الوثيقة )٣(

 ـ. د )٤(  .٥٦ياسمين نقبي، المرجع السابق، ص

(5) Supreme Court of the Nation (Argentina), Judgment of 14 June 2005, S. 1767. XXXVIII, Simón, Julio Héctor 
y otros s/ privación ilegítima de la libertad, Case, Rol. No. 17.768, para, 15 . 19. 50 . 51. 
(6) Constitutional Tribunal of Peru, judgment, Piura - Genaro Villegas Namuche case, para. 15. 

هدات حقوق الإنسان أيما تأكيد على البعد الفردي للحق في معرفة الحقيقة، وإن كانت حدود هذا الحق قد رسمت لقد أكدت الهيئات المنشأة بموجب معا )٧(

ًبشكل مختلف نوعا ما بموجب اتفاقيات شتى، كما حفزت القرارات الصادرة عن تلك الهيئات بشكل واضح الجهود الوطنية الرامية إلى ضمان البعد الفـردي 

  .ةللحق في معرفة الحقيق

م على أن للمجتمع الحق في معرفة الحقيقة فيما يتعلـق ٢٠٠٢ كما تم التأكيد على البعد الجماعي؛ وفي هذا السياق شددت محكمة البلدان الأمريكية في عام 

  .ُبالفظائع التي ارتكبت في الماضي كي يتمكن من منع وقوعها في المستقبل



 )٤١٧٠( ر اإط   ا   اا ون ام  

 .)١(الديمقراطية

؛ فهـو  المجتمع ككلًضحايا وأفراد أسرهم ولكن أيضاال مجرد واتم تأسيس مبدأ مفاده أن أصحاب هذا الحق ليسوبذلك يكون قد 

بيل  الملقى عـلى عـاتق الدولـة في سـ" واجب الذكرى "حق جماعي يعود أصله إلى التاريخ لتلافي تكرار الانتهاكات وهو يقابل بـ 

ً فمعرفة شـعب مـا لتـاريخ اضـطهاده تنـدرج فعـلا " مراجعة التاريخ وإنكار التاريخ"الحماية من تشويه التاريخ الذي يطلق عليه اسم 

ًفي تراثه وبالتالي يجب صونها، وهذه هي الإغراض الرئيسية للحق في معرفة الحقيقة بوصفه حقا جماعيا ً)٢(. 

والفقـه القـانوني  ،)٣(بموجب مجموعة المبادئ غير قابل للتصرف اًحقلها هذا الحق فهو يعد ومن أجل طبيعة الانتهاكات التي يتناو

 .)٤(الإقليمية والوطنية لمختلف الهيئات الحكومية الدولية والمحاكم على المستويات

ًمنـه أيـا كانـت  اصً الطـابع غـير القابـل للتـصرف للحـق في معرفـة الحقيقـة مقرونـا بنطاقـه المـادي عـلى عـدم الانتقـى هذاويستوح

 .الظروف

 ، بمعنى أنه ما من شئ يمكن أن يبرر أي انتهاك)٥( لا يجوز تقييدهاًحقًكما أنه من أجل طبيعة الانتهاكات التي يتناولها هذا الحق فهو يعد أيضا 

                                                                                                                                               
   ؛١٦، ١٤ فقرات E/CN.4/2004/88 الوثيقة - 

- Inter-American Court of Human Rights, Bámaca Velásquez case, vol. 91, Series C, para. 77 (25 November 
2000). 

  :م، متاح على الموقع الشبكي٢٠١٥مارس  ٢٤الثلاثاء  ،بمناسبة اليوم الدولي للحق في معرفة الحقيقةالأمين العام  رسالة )١(

http://www.un.org/ar/sg/messages/searchstr.asp?newsID=1211 - Inter-American Commission on Human Rights: 
* The Right to Truth in the Americas, OEA/Ser.L/V/II.152, Doc. 2, 13 August 2014, p. 11 
* Report No. 136/99, of 22 December 1999, Case 10.488 - Ignacio Ellacuría et al., par. 224. 

ًتتصل بلجان تحقيق مستقلة عن السلطة القضائية تنشأ في آجال قصيرة مبدئيا، إذ لا يمكن للمحاكم أن : يُقترح لهذا الغرض مجموعتين من التدابير؛ الأولى )٢(

ً العدالة بإجراءات موجزة، وهو ما كان متواترا بصورة مفرطـة تاريخيـا، الثانيـةتعاقب الجلادين وشركائهم بسرعة خشية أن تقام تهـدف إلى حفـظ الـسجلات : ً

  .المتصلة بالانتهاكات

 .١٨، ١٧ الفقرة E/CN.4/Sub.2/1997/20 الوثيقة - 

لكل : جراءات لمكافحة الإفلات من العقاب على أن  المتعلقة بحماية حقوق الإنسان وتعزيزها من خلال اتخاذ إئ من مجموعة المباد٢ حيث ينص المبدأ )٣(

 حق غير قابل للتصرف في معرفة الحقيقة عن الأحداث الماضية بالمتعلقة بارتكاب جرائم شنيعة وعن الظروف والأسباب التي أفضت نتيجة الانتهاكات بشع

ًلكاملة والفعالة للحق في معرفة الحقيقة ضمانا حيويا لتفادي تجـدد وقـوع  لحقوق الإنسان إلى ارتكاب هذه الجرائم، وتقدم الممارسة اةالجسيمة أو المنهجي ً

  .هذه الانتهاكات

 . E/CN.4/2005/102/Add.1 الوثيقة - 

(4) European Parliament, resolution on missing persons in Cyprus, of 11 January 1983 and Annual Report of 
IACHR, 1985-1986, op. cit., p. 205. 

ً يحوي الإعلان العالمي لحقوق الإنسان حكما عاما بشأن القيود، حيث تنص المادة )٥(  لا يخضع أي فرد في ممارسة حقوقه إلا للقيود التي ":  على أن٢٩/٢ً

ًقررها القانون مستهدفا منها حصرا ضمان الاعتراف الواجب بحقوق وحريات الآخرين واحترامها، والوفاء العادل من مقتـضي ات الفـضيلة والنظـام العـام ورفـاه ً

ً، فهذه القاعدة تنطبق على التقييد فضلا عن الحدود الأخرى وهي معيار قيم لتحديد الحقوق التي يجب اعتبارها أنـه لا يجـوز "الجميع في مجتمع ديمقراطي

  .تقييدها

ارئ والتعسفات الخطيرة التي جرت في العـالم كلـه إزاء حقـوق  ومن جهة أخرى فبعد أن استعرضت المقررة الخاصة الأولى لحقوق الإنسان وحالات الطو

توسيع قائمة الحقوق التي لا يجوز تقييدها بمقتضى العهد الدولي لتشمل : الإنسان تحت غطاء حالات الطوارئ في السنوات السابقة، قدمت اقتراحين، أولهما



  
)٤١٧١(  مموا ث اا دن اروا ا   ارإ ٢٠٢٣أ -١٤٤٥  

 يمكـن رده إلى قواعـد القـانون ، وهو الأمر الذي)١( لحقوق الإنسان والقانون الإنساني الدولي مهما كانت جسامة حالة الطوارئ أو الحرب

 .الطبيعي

لذا لابد من توفيق التنازع بين مصالح الأمن الوطني وحقوق الإنسان في الأوقـات التـي يوجـد فيهـا تهديـد غـير عـادي لحيـاة الأمـة، 

 .)٢(مؤقتة ببعض انتهاكات حقوق الإنسان من أجل الحفاظ على سيادة القانون ومن ثم يعد هذا التقييد هو توفير رخصة

ن الحـق في معرفـة الحقيقـة أأعربت بلدان عديدة عن رأيها قائلـة  ًوردا على المذكرة الشفوية التي أرسلتها مفوضية حقوق الإنسان 

، وهو في الوقت ذاته يشكل إلى جانب العدالـة والـذاكرة والجـبر )٣( يستند إلى أسس قانونية خاصة بهحق مستقل في القانون الدولي

 .)٤(بعة لمكافحة الإفلات من العقاب في حالة حدوث انتهاكات صارخة لحقوق الإنسان إحدى الركائز الأر

إن التطـورات الحادثـة في شـقي القـانون الـدولي العـام مـا برحــت مكملـة لبعـضها الـبعض وليـست متـضاربة بـأي شـكل، حيــث إن 

قيقـة بأنـه قاعـدة دوليـة مـن قواعـد القـانون الاجتهاد الآخذ في الظهور على الصعيدين الـوطني والـدولي يحـدد الحـق في معرفـة الح

 .)٥(الملزم

 الحـق في معرفـة  فـإنأنه بالنظر إلى الاتساق في الفقه مع آراء المقررين الخاصـين للأمـم المتحـدةإلى خلص اجتماع للخبراء كما 

 .)٦(الحقيقة يشكل قاعدة من قواعد القانون الدولي العرفي

                                                                                                                                               
ُحتى وإن جاز تصنيف حق ما باعتباره قابلا للتقييد فإن القيود التي تفرض أثناء حالة : ًرى، ثانياكل الحقوق التي لها وضع عدم القابلية للتقييد بمقتضى معاهدات أخ ً

  . الطوارئ ينبغي ألا تعدل هذا الحق إلى درجة إلغاء وجوده

  .لظروف ومن جانبه أكد المقرر الخاص بشأن الحصانة والمقرر الخاص بشأن العفو أهمية احترام الحق في معرفة الحقيقة في كل ا

  .ّ ومن جانبها سلمت محكمة العدل الدولية في سلسلة من القرارات بأن بعض التزامات حقوق الإنسان الأساسية ملزمة لكل الدول

 . من الملحق الأول٣، ٤٧، ٣٩، ٢٩فقرة  E/CN.4/Sub.2/1995/20  الوثيقة- 

طني على الإبلاغ عن الحقيقة حول الانتهاكات الجسيمة لحقوق الإنسان والقانون في كثير من الأحوال قد تتذرع الدول في ممارساتها بمصالح الأمن الو )١(

 .الانساني الدولي

ًفهذا الحق يرتبط ارتباطا وثيقا بحقوق أخرى، فها هي اللجنة المعنية بحقوق الإنسان تعلن أن عدم إبلاغ أم ما بوضع ابنتها البالغة التي اختفت بعد احتجازها لا  )٢( ً

ًنتهاكا لحقوقها بل يشكل تعذيبا نفسيا، وبالطبع فإن حظر التعذيب معترف به عالميا كحق لا يجوز تقييده، كما تتخذ اللجنة موقف أقوى إذ توضح يمثل فحسب ا ً ً ً

جبة التطبيق وقت حدوث ًأن منح الحصانة من الملاحقة الجنائية ينتهك حقوق الضحية، وتتعلق قراراتها ببلدان لم تكن أطرافا في معاهدات حقوق الإنسان الوا

  . الدولي العرفينالانتهاكات، ويشهد وجود أحكام متفقة في هذه النظم وفي آراء مقرري الأمم المتحدة بوجود قاعدة من قواعد القانو

 ـ١٠٧/١٩٨١م، رقم ١٩٨٣ تقرير اللجنة المعنية بحقوق الانسان-  ؛ ٢٩/٩٢لقرار رقم ، ا١٩٩٣- ١٩٩٢؛ التقرير السنوي ٢١٦، كينتيروس ضد أوروغواي، ص

 .٤٠فقرة  E/CN.4/Sub.2/1995/20الوثيقة 

 ).جمهورية البوليفارية( الأرجنتين وكولومبيا وكوبا، وموريشيوس، وبيرو، وسلوفينيا، أوروغواي، فنزويلا )٣(

  .E/CN.4/2006/91  الوثيقة- 

   .E/CN.4/2006/91  ؛A/HRC/12/19؛ ١٦ فقرة A/HRC/5/7الوثائق  )٤(

 .١٦ فقرة E/CN.4/2006/52 الوثيقة )٥(

   . =٣٩ فقرة E/CN.4/Sub.2/1995/20  الوثيقة)٦(



 )٤١٧٢( ر اإط   ا   اا ون ام  

، وأحكـام المحـاكم الدوليـة أو الإقليميـة أو )١( إعلانات عامة أو مجـردة–لممارسات الدولية وهو ما يتم الاستدلال عليه من خلال ا

ً والتي تشكل الركن المادي للقاعـدة العرفيـة، والتـي لقيـت قبـولا مـن عـدد كبـير مـن الـدول وتلقتـه –)٢(الوطنية أو التشريعات الوطنية

 .)٣(ما يدلل على وجود قيمة كبيرة للكشف عن القاعدة العرفية الدوليةبنظرة رضا وقبول وأنه حق تمليه الضرورة الإنسانية وهو 

ولكن ونتيجة لما ذكر من تطورات سواء في المجال الاتفاقي أو غيره حـول إرسـاء هـذا الحـق هـل يمكـن القـول بـذلك أننـا بـصدد 

تستخدمها المحاكم وهيئات حقـوق الإنـسان  بصدد أداة سردية )٤(قاعدة من قواعد القانون الدولي الملزمة أم أننا وكما يذكر البعض

 .)٥(لمجرد تعزيز وإيراد تفصيلات تلك الحقوق المقننة في الاتفاقيات؟

                                                                                                                                               
م والذي أكد أن آراء المقررين الخاصـين المعنيـين ١٩٩٥هذه النتيجة خلص إليها المقرر الخاص فيما يتعلق بحماية حقوق الإنسان حالة الطوارئ في عام = 

   ).E/CN.4/Sub.2/1995/20الوثيقة . ( فيتشهد على وجود قاعدة من قواعد القانون الدولي العر

 خلصت اللجنة الدولية للصليب الأحمر إلى أن الحق في معرفة الحقيقة هـو أحـد معـايير القـانون الـدولي العـرفي القابـل للتطبيـق في كـل مـن النزاعـات  كما

م نهَّابير الممكنة لتقديم بيانات عن الأشخاص الذين يبلغ عن فقداالمسلحة الدولية وغير الدولية، وبمقتضاه يجب على كل طرف في النزاع أن يتخذ جميع التد

  .نتيجة النزاع المسلح كما يجب عليه تزويد أسرة الشخص المفقود بأية معلومات يملكها عن مصيره

- Rule 117 in ICRC, Customary International Humanitarian Law, Volume I, Rules, Cambridge Press University, 
2005, p. 421.  

ً لكن في المقابل يشير البعض إلى أن تحديد خصائص الحق في معرفة الحقيقة باعتباره حقا عرفيا بموجب القانون الـدولي ينطـوي عـلى بعـض الـصعوبات،  ً

ق واسع لتعريف العرف الجوهري، ًمشيرا إلى أن التقصي الأولي في أي حق عرفي من حقوق الإنسان يجب أن يستهدف على الأقل تحديد مدى القبول على نطا

 الأولية وهو ما يشبه بروز شئ يقترب من الحق العرفي، لذا هناك حاجـة إلى النظـر توقد يبدو أن الحق في معرفة الحقيقة يكافح من أجل الوفاء بتلك المتطلبا

  .بمزيد من الحذر إلى هذه المصادر بغية معرفة كيفية تعريفها لهذا الحق وإطاره المميز

 ـ.  د-    .٧٨، ٦٥ياسمين نقبي، المرجع السابق، ص

  . لقد تأيد في حكم محكمة العدل الدولية في قضية الإفريز القاري لبحر الشمال أن الإعلانات يمكن أن تشكل الركن المادي للقاعدة العرفية)١(

 ـ١٤١١عبد الغني محمود، القاعدة العرفية في القانون الدولي العام، الطبعة الأولى .  د-   ـ١٩٩٠ ـه   .  ١٨م، درا النهضة العربية ، القاهرة، ص

 وبالنسبة للحق في معرفة الحقيقة فقد ورد هذا الحق في عدد من الإعلانات الدولية في مجال حقوق الإنسان والتي تشكل عادة ممارسة دولية صدرت في وضع 

ًمادي ملموس وتصلح لأن تكون عنصرا ماديا لنشوء القاعدة العرفية ً. 

د عززت المحاكم الدولية الاتجاه الذي يعتبر الأحكام والقوانين الوطنية ممارسة دولية؛ ففي قضية اللوتس اعتمدت تركيا بثقل على قوانين دول مختلفة، لق )٢(

 الأخرى، وفي ردها على تركيا استندت ًأما فرنسا فبدلا من مجادلتها بأن هذه القوانين لا تعتبر بمثابة ممارسة دولية تمسكت بأن هذه القوانين لم تلق موافقة الدول

  .ًإلى قوانين دول مختلفة بوصفها دليلا على القانون الدولي العرفي

 وفي قضايا الإفريز القاري لبحر الشمال أدرج بعض القضاة القوانين الوطنية أو القوائم البرلمانية بين ممارسات الدول التي يمكن أن تنشئ قواعد القانون الدولي 

  . =لمتعلقة بالإفريز القاريالعرفي ا

 ـ- =   .٢٧ المرجع السابق، ص

م إلى الآن وهي فترة ليست بالقصيرة؛ بالإضافة إلى أن وسائل ١٩٧٤لقد تكررت ممارسة هذا الحق باتساق من خلال مسائل الاختفاء القسري وغيرها وذلك منذ عام  )٣(

 .و ما ييسر عملية ممارسة هذا الحق وهو ما يدل على نشوء قاعدة عرفية دولية في هذا الشأنالاتصال بين الدول في تلك الفترة قد تطورت إلى حد كبير وه

 ـ. د )٤(  .٦٩ياسمين نقبي، المرجع السابق، ص

ية للمجتمـع ًيمكن القول بأنه نظرا للطبيعة الحتمية لمعرفة الحقيقة فقد يقال من منظور تاريخي أن الحقيقة والعدالـة والجـبر هـي مـن المقومـات الأساسـ )٥(

ًالديمقراطي وأنها لا تعمل البتة على إضعافه بل تسعى إلى تغذيته وتقويته، فإن الحق في معرفة الحقيقة نظرا لأصوله القانونيـة والاجتماعيـة والتاريخيـة يمكـن 

  .اعتباره أحد الفتوحات الرئيسية على صعيد حركة حقوق الإنسان في القرن العشرين



  
)٤١٧٣(  مموا ث اا دن اروا ا   ارإ ٢٠٢٣أ -١٤٤٥  

اا ا  
  ا   اوإم ر اق ادي 

 مطلـب "ممارسة هـذا الحـق وإمكانية  ،" مطلب أول" نتناول في هذه المبحث النطاق المادي لممارسة الحق في معرفة الحقيقة  

 : وذلك على النحو التالي"ثان 

  ا اول
     ااق ادي 

معرفة الحقيقة قد تطور بحيث أصـبح ينطبـق عـلى جميـع حـالات الانتهاكـات الجـسيمة  بما أن القانون الدولي المتعلق بالحق في

 .ًالمادي للحق في معرفة الحقيقة توسع أيضا ليشمل عناصر أخرى النطاق، فإن  والقانون الإنساني الدوليلحقوق الإنسان

الحـق في معرفـة الحقيقـة لا يقتـصر عـلى ظـاهرة الاختفـاء فـإن فقه الهيئات الحكوميـة الدوليـة لحقـوق الإنـسان ومن خلال اليوم ف

 .)١( والقانون الإنساني الدوليالقسري ولكن يمتد ليشمل جميع انتهاكات حقوق الإنسان

فقد تم التسليم في أحكام قضائية صدرت بموجب الاتفاقية الأمريكية لحقوق الإنسان بأن لأقرب أقربـاء ضـحايا انتهاكـات خطـيرة 

 .)٢(ًأخرى لحقوق الإنسان غير الاختفاء القسري الحق أيضا في الاطلاع على التحقيقات الرسمية

 ًالحقيقـة لا يقتـصر عـلى حـالات الاختفـاء القـسري بـل ينطبـق أيـضا ةرأت محكمة البلدان الأمريكية أن الحق في معرففمن جانبها 

 .)٣(الإنسان على أي نوع من الانتهاكات الصارخة لحقوق

معرفـة الحقيقـة بـشأن مـصير ضـحايا  كما أن الحركـة الدوليـة للـصليب الأحمـر والهـلال الأحمـر أوضـحت صراحـة أن الحـق في

 .)٤(زاع المسلح الدولي وكذلك على ضحايا النزاع المسلح الداخليالاختفاء القسري ينطبق على كل من حالات الن

 ًوفقا للخبرة التي اكتـسبتها لجـان تقـصي الحقيقـة يمكـن الاسـتنتاج بـأن الحـق في معرفـة الحقيقـة ينطبـق عـلىمن جهة أخرى فإنه و

 .)٥(جميع الانتهاكات الصارخة لحقوق الإنسان والمخالفات الجسيمة للقانون الإنساني الدولي

 ت والظـروف التـي حـدث والقانون الإنساني الدولي،الانتهاكات الصارخة لحقوق الإنسان يمكن إيجاز هذه العناصر فيومما سبق 

المعلومات والحصول عليها بشأن الأسباب التـي تـؤدي إلى إيـذاء   في التماس بها، والحقوالأسباب المتعلقة  الانتهاكات تلكفيها

الاختفـاء القـسري معرفـة مـصير  وفي حـالات الوفـاة والفقـدان أو رز في عمليات التحقيق ونتائجها؛التقدم المح  ومدى،الأشخاص

 .)٦(وأماكن وجود الضحايا وهوية مرتكبي هذه الأفعال

                                                                                                                                               
 .٦٦ فقرة E/CN.4/2006/52  الوثيقة- 

  .٣المبدأ الأول  المرفق E/CN.4/Sub.2/1997/Rev.1؛ ٢٥ فقرة CCPR/C/79/Add.63 تين الوثيق)١(

(2) the Caracazo case, Inter-American Court of Human Rights, vol. 95, Series C (Reparations), para. 118 (2002) 
(3) Judgments of 7 September 2004 ،Tibi v. Ecuador. 
(4) Resolution II of the XXIV International Conference of the Red Cross and Red Crescent (Manila ١٩٨١). 

 .٣٢ فقرة E/CN.4/2006/91  الوثيقة)٥(

 .٣٨ فقرة E/CN.4/2006/91 الوثيقة )٦(



 )٤١٧٤( ر اإط   ا   اا ون ام  

ما ا  
مإ را   ا   

تعطـي الحـق في معرفـة  وجميـع هـذه النـصوص، ةتشير الصكوك الدولية لحقوق الإنسان إلى الطرف الذي يحق لـه معرفـة الحقيقـ

 .م أو من ينوب عنهمبهالحقيقة إلى الضحايا وأقار

 )٣(وكذلك المحاكم المحليـة )٢( وهيئات رصد المعاهدات)١(الفقه القضائي للمحاكم الدولية لحقوق الإنسانالموقف ويدعم ذلك 

 .)٤(والقوانين الوطنية

الحقيقـة أنـه حـق فـردي وجمـاعي في آن  مـن الحـق في معرفـةُ أي أنه قد يفهـم )٥(اً جماعياًعدبُ الضحيةم ومع ذلك فقد يكون لمفهو

قتصر على الضحايا وأقاربهم مـن يظمة أن حق في معرفة الحقيقة حول ما حدث لا تمنعدة وبصورة هيئات عليه أكدت ، وهذا ما ًمعا

 . على المجتمع ككلًالدرجة الأولى ولكن أيضا

لانتهاكـات  اـادئ الأساســية والمبــادئ التوجيهيــة بـشـأن الحــق في الانتـصـاف والجـــبر بـشأن حـق ضـحاياالمب تشيرفمن جانبها 

هــم الأشــخاص الــذين  الـضـحايا أن إلى الـدولي لإنـساني القانون لالجسيمة والانتهاكات الصارخة لقانون حقوق الإنسان الدولي

ولا ســيما ضـــحايا  نبغـي للـدول أن تنـشئ وســائل لإعـلام عامــة الجمهــورأنـه يو ... ـم ضــرر أفــرادا كــانوا أو جماعـــاتبهـلحــق 

 أحد طـرق جـبر وأن... الـدولي الانتـهاكات الجسـيمة للقـانون الـدولي لحقـوق الإنسـان والانتـهاكات الخطـيرة للقـانون الإنسـاني

 .)٦(عن الحقيقةالوقائع والكشف الكامل والعلني  لتحقق مناالضرر كجزء من الترضية هو 

في معرفـة الحقيقـة عـن الأحـداث  ًلكل شـعب حقـا غـير قابـل للتـصرف وتعلن مجموعة المبادئ لمكافحة الإفلات من العقاب أن

جب بناء على ذلك صيانة هذا التراث مـن خـلال اتخـاذ تدابــير ، فين معرفة الشعب لتاريخ اضطهاده هو جزء من تراثهوأ…الماضية 

 .)٧(نثل هذه التدابير حفظ الذاكرة الجماعية من النسياوتستهدف م ... مناسبة

                                                        
(1) ECHR ,Judgments of 14 November 2000 ،Tas v. Turkey Case, Application No. 24396/94; and of 10 May 
2001 ،Cyprus v. Turkey Case, Application No. 25781/94. 

 .٩ ، ٢ فقرة CCPR/C/77/D/950/2000؛ ٢٥ فقرة CCPR/C/79/Add.63 الوثیقتین )٢(

(3) Constitutional Court of Colombia, Judgments of 20 January 2003, Case T-249/03 and C-228 of 3 April 2002. 
 - Constitutional Tribunal of Peru, Judgment of 18 March 2004, Case 2488-2002- Annual report of IACHR, 1985-
1986, p. 205HC/TC. 
 - Supreme Court of the Nation (Argentina), Judgment of 14 June 2005, S. 1767. XXXVIII, Simón, Julio Héctor y 
otros s/ privación ilegítima de la libertad, Case, Rol. No. 17.768. para. 9. 2 . 

ا بهً قانونا بشأن الأشخاص المفقودين، أكد فيه من جديد حق الأسر في معرفة مصير أقارم٢٠٠٤اعتمد برلمان البوسنة والهرسك في عام على سبيل المثال  )٤(

  .المفقودين

 - Law on Missing, Bosnia and Herzegovina Official Gazette  ٥٠/٠٤ . A. 

صد بمـصطلح الـضحايا يقـ:  عـلى أن ١، حيـث نـص المبـدأ إعلان بشأن المبادئ الأساسية لتوفير العدالة لضحايا الجريمة وإساءة استعمال السلطةراجع  )٥(

  ً. أو جماعياًالأشخاص الذين أصيبوا بضرر فرديا

 . A/res/40/34الوثيقة  - 

 .٢٤ ، " ب" ٢٢، ٨المبدأ  A/RES/60/147الوثيقة  )٦(

  .٣، ٢ المبدأ E/CN.4/2005/102/Add.1 الوثيقة )٧(



  
)٤١٧٥(  مموا ث اا دن اروا ا   ارإ ٢٠٢٣أ -١٤٤٥  

ًيحق لأي شخص أو جماعة أو أي هيئة غـير حكوميـة معـترف بهـا قانونـا أن :  كما تنص الاتفاقية الأمريكية لحقوق الإنسان على أن

 .)١(ترفع عرائض إلى اللجنة حتى وان لم تكن ضحايا

 هيئـات أخـرى لحقـوق الإنـسان مثـل الفريـق العامـل المعنـي بحـالات عترفـت بـهكما أن حق المجتمع في معرفة الحقيقة هو حق ا

، وعـدد مـن المحـاكم )٤(ومحكمة البلدان الأمريكية ،)٣(، ولجنة البلدان الأمريكية لحقوق الإنسان)٢(الاختفاء القسري أو غير الطوعي

 .)٥(الوطنية

 " سربرينتـشا "ف عـن حقيقـة الأحـداث المحيطـة بمذبحـة كما لاحظت غرفة حقوق الإنسان في البوسنة والهرسك أهميـة الكـش

 .)٦( بالقيام بذلك" صربسكا " على الملأ وأمرت جمهورية

ُ ومما سبق يمكن أن نخلص إلى أنه من المؤكد على الصعيدين الدولي والوطني ما برحت تقبل بشكل متزايد طلبات انتـصاف مـن 

ت، والسبب في هذا الانفتاح هو أن الانتهاكات الجسيمة لحقوق الإنسان هـي جهات لم يكن لها حق في الماضي تقديم تلك الطلبا

 .بأسره، لذلك ينبغي أن يكون من حق أي فرد من أفراد المجتمع رفع دعاوى قانونية أفعال مخلة بالنظام العام تمس المجتمع

 حيـث تـم توسـيع نطـاق مفهـوم الـضحية يتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص مـن الاختفـاء القـسرلااوقد روعي هذا الأمر في 

ًليشمل أي شخص طبيعي لحق به ضرر كنتيجـة مبـاشرة لحالـة اختفـاء قـسري، وفـضلا عـن ذلـك فهـو يمـنح أي شـخص تكـون لـه 

مصلحة مشروعة الحق في معرفة الحقيقة بشأن المسؤولين عن الاختفاء القسري وبـشأن ظـروف الاختفـاء وملابـساته وسـير عمليـة 

 .)٧(ائجها ومصير المختفيالتحقيق ونت

                                                        
 .٢٩ فقرة E/CN.4/2006/52 الوثيقة )١(

  .٣٣٩فقرة  E/CN.4/1990/13 الوثيقة )٢(

(3) Report of the Inter- American Commission on Human Rights – 1978 (OEA/SER.L/II.47, Doc. 13, Rev. 1), 29 
June 1979, p. 23 
(4) Judgment of 25 November 2003 ،Myrna Mack Chang case, para. 274. 

 العام لنتائج مع النشر واجبها في التحقيق،  الحق في معرفة الحقيقةخلالي من ؤدديمقراطي على الدولة أن تالجتمع المحكمة أن في الموفي السياق نفسه رأت  

  .المحاكمات الجنائية والتحقيقات

 - I/A Court H.R., Case of Las Palmeras v. Colombia. Reparations and Costs. Judgment of November 26, 2002. 
Series C No. 96. 
- Inter-American Commission , The Right to Truth in the Americas, Op. cit, P .11 

 الدستورية أنه يحق للأمة معرفة الحقيقة بشأن الأفعال والأحداث الجائرة والمؤلمة التي سببتها الأشكال الكثيرة " بيرو " فعلى سبيل المثال أكدت محكمة )٥(

  . بأسره" بيرو "عرفة الحقيقة هو مسألة لا تمس الضحايا وأقربائهم فحسب بل شعب من عنف الدولة أو عنف جهات غير تابعة للدولة وأن انتهاك الحق في م

 - Constitutional Court of Peru, decision No. 2488  -٢٠٠٢ - HC/TC of 18 March 2004, number 8. 
ها مصلحة الضحايا والأطراف المتضررة في معرفة الحقيقة ً الدستورية إلى أن ثمة أفعالا يعاقب عليها القانون تكون في" كولومبيا " ومن جانبها خلصت محكمة 

 .ًوتحديد المسؤوليات شأنا للمجتمع بأسره 

- Constitutional Court of Colombia, Judgments of 20 January 2003, Case T-249/03 and C-228 of 3 April 2002. 
 بإبلاغ المدعين بالحقيقة " صربسكا "رفة حقوق الإنسان أن عدم قيام سلطات جمهورية م رأت غ١٩٩٥ في عام " سربرينتشا " في قضية تتعلق بمذبحة )٦(

 من الاتفاقية الأوروبية ٣ًبشأن مصير أحبائهم المفقودين وأماكن تواجدهم بما في ذلك عدم قيامها بإجراء تحقيق هادف وفعال في المذبحة يشكل انتهاكا للمادة 

 ..لحقوق الإنسان

- Decision of 7 March 2003, Srebrenica Cases, Cases Nos. CH/01/8365 et al, Para. 212, 220(4). 
 . من الاتفاقية٢٤ المادة A/RES/61/177ة الوثيق )٧(



 )٤١٧٦( ر اإط   ا   اا ون ام  

ا ا  
 ا   ا ىق ا  

ًيرتبط الحق في معرفة الحقيقة بصورة وثيقة بعدد من الحقوق الأخرى والتي من خلالهـا يكمـل بعـضهم بعـضا وإن كـان لكـل حـق   

ق في معرفـة الحقيقـة وعـدد مـن الحقـوق الأخـرى، وذلـك عـلى منها استقلاله وما يميزه عن الآخر، وفيما يلي بيان للعلاقـة بـين الحـ

 :النحو التالي

  ا اول
  اءإا  ا ا  ا   ا و

إن إدلاء مرتكبي أكثر انتهاكات حقوق الإنسان دموية بشهاداتهم دون مشاركة ضحايا تلـك الانتهاكـات هـو أمـر لا أخلاقـي ناهيـك 

 منهـا بكرامـة الـضحايا اً مـن المجموعـة المـستوفاة مـن المبـادئ ينبغـي للجـان معرفـة الحقيقـة اعترافـ٦ًن إجحافـه، فوفقـا للمبـدأ ع

ُوأسرهم أن تجري تحقيقا سعيا بوجه خاص إلى تحقيق الهدف المتمثـل في ضـمان الاعـتراف بجوانـب الحقيقـة التـي أنكـرت في  ً ً

 .)١(السابق

، بـل هـو وسـيلة لإنفـاذ هـذا )٢( مـن حقـوق الـضمانات القـضائية والحمايـة القـضائيةاً أساسـياًالحقيقة عنصرالحق في معرفة لذا يعد 

 .)٣(الحق

ًومن جهته يؤدي الحق في الاحتكام إلى القضاء دورا بارزا في إنفاذ  ؛ فهو يكفل معرفـة الحقـائق مـن خـلال الحق في معرفة الحقيقةً

حقيق وتقييم الأدلة ومحاكمة المـسؤولين، إذن فمعرفـة الحقيقـة هـي شرط أسـاسي لتحديـد عمل السلطة القضائية المسؤولة عن الت

 .)٤(المسؤوليات

ًلذا فإن إعمال الحق في معرفة الحقيقة يتم بإجراء التحقيقـات القـضائية وغـير القـضائية التـي تـؤدي دورا أساسـيا في هـذا المجـال،  ً

ًت حقوق الإنسان قائما طالما ظل الغمـوض يكتنـف مـصير الـشخص المختفـي فالالتزام بالتحقيق من أجل كشف ملابسات انتهاكا

                                                        
 .٢١ فقرة E/CN.4/2006/52 ؛ E/CN.4/2005/102/Add.1الوثيقتين  )١(

(2) Cf. I/A Court H.R, Case of the Pueblo Bello Massacre v. Colombia. Judgment of January 31, 2006. Series C 
No. 140, para. 219. 

ضد غواتيمالا، حيث أقرت المحكمة صراحة على أن الحق في معرفة  "باماكا فيلاسكيز  " في حالة م٢٠٠٠هذا التفسير ظهرت للمرة الأولى في الحكم عام  

لحقائق المتعلقة بالانتهاكات والمسؤوليات المترتبة على ذلك، لتوضيح على دولة المختصة لحصول من أجهزة الفي ا أقاربهندرج في حق الضحية أو يالحقيقة 

  مـن الاتفاقيـة٢٥ و ٨الحق في الضمانات القضائية والحماية القضائية المعترف بها في المـادتين وظائف من خلال التحقيق والادعاء العام التي هي وظيفة من 

  .الأمريكية لحقوق الإنسان

- Cf .I/A Court H.R, Case of Bámaca Velásquez v. Guatemala .Judgment of November 25  ،٢٠٠٠ . Series C No. 
70, para. 201. 

 .١٧ فقرة E/CN.4/2006/52الوثيقة  )٣(

  . =رجع السابق الم)٤(

رئيس المحكمة العليا يؤكدون فيه على أن السلطة القضائية ًم التماسا إلى ١٩٨٢ في عام " الأرجنتين "وفي هذا السياق قدم أقارب الأشخاص المختفين في = 

  .يمكنها أن تقوم بدور في تحديد أماكن وجود المعتقلين المفقودين أو توضيح مصيرهم

  .٢٩ فقرة E/CN.4/1983/14 الوثيقة - 



  
)٤١٧٧(  مموا ث اا دن اروا ا   ارإ ٢٠٢٣أ -١٤٤٥  

وقدره والظروف التي تم فيها ارتكاب الجريمة، ومن ثم فإن نشر نتائج التحقيقـات التـي يجريهـا أمنـاء المظـالم وتوصـياتهم يـساهم 

 .)١(في تقرير الحقيقة

 فقـد أشـارت إليهـا المبـادئ الأساسـية والمبـادئ التوجيهيـة بـشأن وقد أشير إلى هذه العلاقة بين الحقين في عدد من الممارسـات،

باحترام وضمان احترام وإعمال القانون الدولي لحقوق الإنـسان والقـانون  الحق في سبيل الانتصاف وفي الجبر بترديدها أن الالتزام

 .)٢(ة ودقة ونزاهةًيشمل أمورا منها واجب الدولة أن تحقق في الانتهاكات بفاعلية وسرع الإنساني الدولي

وهرية بين حـق أفـراد الجعلاقة ال  إلى هذهفي الإعلان المتعلق بحماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسري ٩أشارت المادة  كما

 .)٣(هم المختفين والحق في اللجوء إلى المحاكم من أجل تحديد مصير أقربائهمالأسرة في معرفة مصير أو مكان وجود

 أن؛ حيـث ذكـرت "بليـك  "وح محكمة البلـدان الأمريكيـة لحقـوق الإنـسان في حكمهـا الـصادر في قـضية بوضكما أشارت إليها 

 بنـاء عـلى حيـث قـررت الـضمانات القـضائية، فيتشمل حقوق أقارب الـضحية الأمريكية لحقوق الإنسان  من الاتفاقية ٨/١المادة 

 .)٤( وفاته فيتحقيقات فعالة بإجراء "نيكولاس بليك  "حق أقارب السيد  ذلك

  أن الحق في معرفة الحقيقـة يـرتبط مبـاشرة)٦( والمحكمة الأمريكية لحقوق الإنسان)٥( عقدت اللجنة الأمريكية لحقوق الإنسانكما

،  لحقـوق الإنـسان من الإعلان الأمريكـي٢٤، ١٨الحق في الضمانات القضائية والحماية القضائية، المنصوص عليها في المادتين ب

الحـق في عـن طريـق الحـق في معرفـة الحقيقـة إلى توصـل ال يـتم  الأمريكية لحقوق الإنـسان، حيـث من الاتفاقية٢٥  و٨والمادتين 

وبموجـب ،  مـن الاتفاقيـة الأمريكيـة١٣الوصول إلى المعلومات المحمية بموجـب المـادة الرابعـة مـن الإعـلان الأمريكـي والمـادة 

 هو حق الضحايا وأفراد أسرهم في معرفة الحقيقة حول الأحـداث : البعد الأول،نيلحق في معرفة الحقيقة بعد فإن لهاتين المادتين

 وهـذا يعنـي أن ، في الانتهاكـاتًالتي أدت إلى انتهاكات خطيرة لحقـوق الإنـسان، والحـق في معرفـة هويـة أولئـك الـذين لعبـوا دورا

اكمة ومعاقبـة المـسؤولين عـن حـالات الانتهاكـات  على الدول لتوضيح وتقصي الحقائق ومحًالحق في معرفة الحقيقة ينشئ التزاما

 على ظروف كل حالـة عـلى حـدة لـضمان الوصـول إلى المعلومـات المتـوفرة في مرافـق الدولـة ًالخطيرة لحقوق الإنسان، واعتمادا

                                                        
 .٢٢:٢٦ الفقرات A/HRC/5/7 الوثیقة )١(

   .A/RES/60/147  الوثیقة)٢(

(3) IACHR, Report No. 136/99, of 22 December 1999, Case 10.488 - Ignacio Ellacría S.Jet al., par. 225. 
وسيلة هامة باعتبارها من واجب الدولة أن توفر سبل انتصاف داخلية فعالة،  قررت أن  من الاتفاقية الأمريكية لحقوق الإنسان٢٥ المادة  أن إلىتأشاركما  )٤(

  .من حريتهم ومنع الاختفاء القسري في أي ظرف من الظروفلتحديد مكان وجود الأشخاص المحرومين 

- Inter-American Court of Human Rights, Judgment of 24 January 1998, Blake case, par. 97, 103. 
، لأن ١/١ية الأمريكية بموجب المادة  إلى أن الحق في معرفة الحقيقة هو الالتزام الأساسي والضروري للدول الأطراف في الاتفاق الأمريكيةلجنةال أشارت )٥(

 تقديم المـسؤولين سيحدد ويضمن لا يوجد نظام حماية في المكان الذي  أنهالحقائق المتعلقة بانتهاكات حقوق الإنسان يعني من الناحية العمليةبلدولة اجهل 

  .ومعاقبتهم

- IACHR, Case of Castillo Páez v. Peru. Judgment of November 3, 1997. Series C No . ٣٤ ، para. 86 
(6) See, inter alia, I/A Court H.R, Case of Ivcher Bronstein V. Peru. Judgment of February 6, 2001. Series C No. 
74, para. 186; I/A Court H.R, Case of the Constitutional Court v. Peru. Judgment of January 31, 2001. Series C 
No. 71, para. 123; I/A Court H.R, Case of Bámaca Velásquez v. Guatemala. Judgment of November 25, 2000. 
Series C No. 70, para. 211. Also see: UN, Commission on Human Rights, Updated Set of principles for the 
protection and promotion of human rights through action to combat impunity, UN, E/CN.4/2005/102/Add.1, 
February 8, 2005. 



 )٤١٧٨( ر اإط   ا   اا ون ام  

ضحايا وا الـيـس تم تأسيس مبدأ مفـاده أن أصـحاب هـذا الحـق ل:، البعد الثانيوالملفات المتعلقة بانتهاكات خطيرة لحقوق الإنسان

 . )١( ولكن المجتمع ككل فقطوأفراد أسرهم

ومن جهتها قررت اللجنة الإفريقية لحقوق الإنسان والشعوب في العديد ممـا صـدر عنهـا مـن أحكـام وجـوب إجـراء تحقيـق فعـال 

 .)٢(ومستقل ونزيه في جميع الظروف

 للتأكد لذا لابد من التحقيق الفعالنتهاكات حقوق الإنسان، لاعود  افتقار الدولة لبذل العناية الواجبة يعزز الومن ثم يمكن القول بأن

أصــابت محاكمــة المــسؤولين عــن الجــرائم وفــرض العقوبــات المناســبة وجــبر الأضرار والإصــابات التــي ومــن حقيقــة مــا حــدث 

 .)٣(الأقارب

 الجريمـة مرتكبـي في تحديـد ممـا يـساعد ا،ونزيهـ ًشاملاو اًجديالتحقيق القضائي بحسن نية ويكون وفي هذا السياق يجب القيام ب

 تجنـب دواعـي ارتكابهـا مـعالتحقيقات بعين الاعتبار الطبيعة المعقدة للأحداث من هـذا النـوع و، على أن تأخذ )٤(وتقديمهم للعدالة

 .)٥(لتحقيقاأي سهو في جمع أدلة 

يرة التنـوع ولا يمكـن التغـاضي عنهـا في كثـير مـن إن أوجه الترابط بين الحق في معرفة الحقيقة والحق في الاحتكـام إلى القـضاء كثـ

ًم حـين ذكـر أن عـدم إحاطـة إحـدى الأمهـات علـما بحالـة ابنتهـا ١٩٨٣الحالات على نحو ما يبينه قرار لجنة حقوق الإنسان في عام 

ر لا يخـل بحقوقهـا أمـ - مـن قبـل عـسكريين أوروغـوايين في الـسفارة الفنزويليـة في منتيفيـديو–الراشدة التـي اختفـت إثـر اعتقالهـا 

 .)٦(ًفحسب بل يشكل فعلا من أفعال التعذيب النفسي

                                                        
(1) Inter-American Commission, The Right to Truth in the Americas, Op. Cit, p.10:11. 
(2) Case of Amnesty International v. Sudan ،communications Nos. 48/90, 50/91, 52/91, 89/83 (1999), para. 54. 
See also the Principles And Guidelines On The Right To A Fair Trial In Africa, Principle C [African Union، 
document DOC/OS (XXX) 247. 
(3) I/A Court H.R., Case of Blake v. Guatemala. Judgment of January 24, 1998. Series C No. 36, para. 97 
(4) IACHR, Report No. 37/00, Case 11.481, Monsignor Oscar Arnulfo Romero y Galdámez, El Salvador، April 
13, 2000, para. 80. 

 أن الدول ملزمة لضمان حق الضحايا أو أسرهم للمشاركة في جميع مراحل إجراءات منها، حتى يتمكنوا من الإنسان لحقوق الأوربيةقد رأت المحكمة ل )٥(

   =.لاقتراحات، وتلقي المعلومات، وتقديم الأدلة، وجعل الحجج وتأكيد مصالحهم وحقوقهمتقديم ا

= - I/A Court H.R, Case of the “Street Children” (Villagrán Morales et al.) v. Guatemala. Preliminary Objections. 
Judgment of September 11, 1997. Series C No. 32, para. 246. 
(6) Quinteros v. Uruguay ،case No. 107/1981. 

 ففي هذه القضية كان عدم احترام الحق في معرفة الحقيقة من خلال المحاكم حيث رفض العديد من الطلبـات المتعاقبـة للمثـول أمـام المحكمـة قـد أدى إلى 

  . وجبرهًحدوث انتهاك جديد هو التعذيب الذي اقتضى أيضا إقامة إجراءات قضائية من أجل وقفه

 .٢٠ فقرة E/CN.4/2006/52 الوثيقة - 



  
)٤١٧٩(  مموا ث اا دن اروا ا   ارإ ٢٠٢٣أ -١٤٤٥  

ما ا  
  لامف أو ا  اا ا  ا   ا و

يشتمل الحق في الوصول إلى القضاء بالخصوص على الحـق في سـبيل انتـصاف قـضائي فعـال ويـشكل وسـيلة مـن وسـائل تقريـر 

 .الحقيقة

 الجـسيمة لـضحايا الانتهاكـات والجـبر الانتـصاف في الحـق بشأن التوجيهية والمبادئ الأساسية وفي هذا السياق أشارت المبادئ

في الانتهاكـات الـدولي إلى واجـب الدولـة في التحقيـق  الإنـساني الخطـيرة للقـانون والانتهاكـات الإنسان لحقوق الدولي للقانون

ــة وأن  ــة ونزاه ــة ودق ــة وسرع ــراءاتبفعالي ــذ إج ــا تتخ ــضاء وفق ــد الاقت ــات ًعن ــي الانتهاك ــد مرتكب ــدولي ض ــلي وال ــانون المح  للق

 .)١(المزعومين

إلى أن الـدول الأطـراف ملزمـة بتقـديم انتـصاف فعـال يتـضمن تـوفير معلومـات عـن المعنيـة بحقـوق الإنـسان صت اللجنة لخ كما 

 .)٢(ن دفنهمعلومات عن مكاتقدم الشخص المفقود  الانتهاك أو في حالة وفاة

فلهـا الحـق في أكدت محكمة البلدان الأمريكية أن أقارب الضحية لديها الحـق في معرفـة مـصير الـضحية، وإذا قتـل الـضحية ًأيضا 

الوصـول إلى العدالـة والالتـزام بـالتحقيق كـشكل مـن أشـكال التعـويض مـن أجـل التأكـد مـن يـؤدي إلى  ته، وهو مـارفامعرفة موقع 

 .)٣(الحقيقة في قضية معينة

 شـكل مـن أشـكال المعاملـة القاسـية واللإنـسانية هـو الوصول إلى الحقيقـة بـشأن مـصير المختفـين إنكارأن   عقدت المحكمةكما

 .)٤(الحق في معرفة الحقيقة لحق في المعاملة الإنسانية وانتهاكالأفراد الأسرة المباشرين، وهو ما يفسر العلاقة بين انتهاك 

على  من الحق في الحصول ًلحقوق الإنسان والشعوب بالحق في معرفة الحقيقة بوصفه جزءا فريقيةلإاعترفت اللجنة امن جهتها و

 .)٥(فريقي لحقوق الإنسان والشعوبالانتصاف الفعال لانتهاك أحكام الميثاق الإ

مام المحكمة ودعـوى التي تحمي الحقوق الأساسية، مثل أمر الإحضار أ ن سبل الانتصاف القانونيةبأ يمكن القول ومن جهة أخرى

ًالتظلم، اللذين يمكن استخدامهما أيضا ا غـير قابلـة نهكأدوات إجرائية لتنفيذ الحق في معرفة الحقيقة، أصبحت اليوم مفهومة عـلى أ ُّ

 .)٦(للانتقاص

                                                        
  ).ب(٣ المبدأ A/RES/60/147 الوثيقة )١(

(2) Human Rights Committee, Views of 3 April 2003, Communication No. 887/1999, CCPR/C/77/D/950/2000, 
para. 11 and views of 30 March 2005, Communication No. 973/2001, CCPR/C/83/D/973/2001. 
(3) See, inter alia, I/A Court H.R, Case of Velásquez Rodríguez v. Honduras. Judgment of July 29, 1988. Series C 
No. 4, para. 181; Case of Anzualdo Castro v. Peru. Preliminary Objection, Merits, Reparations and Costs. 
Judgment of September 22, 2009. Series C No. 202, para. 118. 
- IACHR, Report No. 1/99, Case 10,480, Lucio Parada Cea, Héctor Joaquín Miranda Marroquín, Fausto García 
Funes, Andrés Hernández Carpio, Jose Catalino Meléndez and Carlos Antonio Martínez, El Salvador, January 27, 
1999. 
(4) See, Case of Trujillo Oroza v. Bolivia. Merits. Judgment of January 26, 2000. Series C No. 64, para. 114; Case 
of González Medina and family v. Dominican Republic. Preliminary Objections, Merits, Reparations and Costs. 
Judgment of February 27, 2012. Series C No. 240, para. 270; Case of Anzualdo Castro v. Peru. Preliminary 
Objection, Merits, Reparations and Costs. Judgment of September 22, 2009. Series C No. 202, para. 113. 

  .١٩ فقرة A/HRC/24/42 الوثيقة )٥(

- The Principles and Guidelines on the Right to a Fair Trial and Legal Assistance in Africa highlight that the right 
to an effective remedy includes “access to the factual information concerning the violations”. Principle C (b) (3). 
(6) Human Rights Committee, general comment No. 29, (2002) on art. 4: Derogations during a state of 
emergency. 



 )٤١٨٠( ر اإط   ا   اا ون ام  

العدالة بمعاقبـة ، فكل منهما مكمل للآخر من أجل إظهار الحقيقة والوصول إلى )١(إذن يمكن القول بأن العلاقة بين الحقين جوهرية

 .مرتكبي تلك الانتهاكات الجسيمة، لكن في النهاية كل من الحقين مستقل عن الآخر وله ما يميزه عن غيره من الحقوق الأخرى

ا ا  
  ا  اا  ا   ا و

 ، لكن علام ينطـوي مثـل هـذا الاعـتراف؟،للإيذاء م تعرضواهن هو الحصول على اعتراف بأً تقريباًإن أحد أول مطالب الضحايا دائما

  إذ يمكـن لـضحايا،م على التحملته للاعتراف بمعاناة الضحايا وقدرًفهو هام لكنه ليس كافيا، إن الاعتراف الذي بين أيدينا أمر معقد

لكـوارث الطبيعيـة ولـذلك مـن الأسـاسي لمشابهة  أن يشاطروهم هذه السمات لكن الانتهاكات ببساطة ليست ًالكوارث الطبيعية مثلا

 .إلا بالاستعانة بمعايير الاعتراف بأن الضحايا قد أوذوا، وهو ما لا يمكن

وهـذا لا ينطـوي فقـط  الاعـتراف بـأن الـضحية صـاحب حقـوق وما لا غنى عنه هنا وما تسعى تدابير العدالة الانتقالية إلى تحقيقه هو

 عـلى إرجـاع حقـوق الـضحية التـي انتهكـت بعنـف ًمكن أن تخفف المعاناة، وإنما أيـضاالجبر التي ي على الحق في البحث عن سبل

 .)٢(التعاطف أو أي اعتبار آخر  إلى هذه الحقوق وليس فقط من بابًوتأكيد موقفه كشخص يحق له تقديم مطالبات، استنادا

 مـن أشـكال ً يمثـل شـكلا؛ فهـووق الإنـسان من أشكال التعويض في حـالات انتهاكـات حقـًالحق في معرفة الحقيقة شكلالذا يمثل 

والـدوافع الانتهاكـات  ملابـسات إلى معرفة ، بالإضافةالاعتراف بأهمية وقيمة الأشخاص كأفراد بوصفهم ضحايا وأصحاب حقوق

 .)٣(نتهاكاتالاتعويضات كاملة لضحايا مما يؤدي إلى أساسية بصفة وتحديد الجناة 

ة والمبادئ التوجيهية بـشأن الحـق في الانتـصاف والجـبر لـضحايا الانتهاكـات الجـسيمة  جعلت المبادئ الأساسيوفي هذا السياق

ــة العامــة في قرارهــا  ــي اعتمــدتها الجمعي ــانون الإنــساني الــدولي الت للقــانون الــدولي لحقــوق الإنــسان والانتهاكــات الخطــيرة للق

ضحايا الانتهاكـات الجـسيمة للقـانون الـدولي نـه ينبغـي أن يـوفر لـأ مـن أشـكال الجـبر، ورأت ً من كشف الحقيقة شـكلا٦٠/١٤٧

لحقوق الإنسان والانتهاكات الخطيرة للقانون الإنساني الدولي، حسب الاقتضاء وبما يتناسـب مـع جـسامة الانتهـاك وظـروف كـل 

 .)٤(حالة أشكال الجبر التام والفعال والمتمثلة في الرد والتعويض وإعادة التأهيل والترضية وضمانات عدم التكرار

                                                        
 المحاكم بالتحقيقات المتعلقة بانتهاكات الحق في الحياة التي ارتكبت إلىُ حيث عهد " شيلي " في ما حدث ومن الممارسات التي تشير إلى تلك العلاقة )١(

اء في السنوات الأخيرة تطورات هامة فيما يتعلق بحق الضحايا في في عهد الحكم العسكري وبتحديد المسؤوليات ومعاقبة المسؤولين، وقد عرف هذا الإجر

  . العدالة إلىالوصول 

 .٢٩فقرة  A/HRC/5/7الوثيقة  - 

 .٢٩ فقرة A/HRC/21/46الوثيقة  )٢(

  ؛٣٠فقرة  A/HRC/21/46  المقرر الخاص المعني بتعزيز الحقيقة والعدالة والجبر وضمانات عدم التكرار، الوثيقة" بابلو دي غريف" تقرير)٣(

- I/A Court H.R, Case of González et al. (“Cotton Field”) v. Mexico. Preliminary Objection, Merits, Reparations 
and Costs. Judgment of November 16, 2009. Series C No. 205, para. 450. 

 .٢٣: ١٨المبادئ  A/RES/60/147 الوثيقة )٤(



  
)٤١٨١(  مموا ث اا دن اروا ا   ارإ ٢٠٢٣أ -١٤٤٥  

ُوفي الردود التي قدمت إلى المفوضية الـسامية أطلعـت بعـض الـدول المفوضـية عـلى بـرامج الجـبر التـي بـدأتها اسـتجابة لأعـمال 

 .)١(شكل الجبر الفردي أو الجماعي وتوصيات لجان الحقيقة والمصالحة التي أنشأتها، واتخذت تلك البرامج

ُبلـدان المعنيـة حقـا في أن تنـشر الحقيقـة وفي أن يحـاكم منتهكـوا حقـوق وخلصت لجنة الحقوقيين الدولية إلى أن للـشعوب في ال ً

ًالإنسان وأن ينالوا عقابهم، كما أن للضحايا وأفراد أسرهم حقـا في الحـصول عـلى تعـويض عـن معانـاتهم مـن جـراء الجـرائم التـي 

 .)٢(ارتكبها وكلاء الدولة

ًمعرفـة الحقيقـة يمثـل شـكلا مـن أشـكال التعـويض، فمـن جانبهـا رأت وهناك عدد من الممارسات التي أشير فيها إلى أن الحـق في 

لـضحايا انتهاكـات حقـوق الإنـسان  وأن  مـن أشـكال التعـويضًشـكلايمثـل  الالتزام بالتحقيق المحكمة الأوربية لحقوق الإنسان أن

 ت، وبينـت المحكمـةنتهاكـاالا للحاجـة إلى معالجـة ً نظـرالحقـتهمالحق في الحصول على التعويض المناسب عـن الأضرار التـي 

 .)٣(العناصر التي يمكن أن تكون مفيدة في مراقبة الحق في معرفة الحقيقة كمقياس للتعويض

الأمريكيـة لحقـوق الإنـسان في الـسلفادور كـررت اللجنـة  "أوسـكار رومـيرو  "المونـسنيور  إعدامم وفيما يتعلق ب٢٠٠٠في عام و

 أن الدولـة مـسؤولة عــن انتهـاك واجبهـا في تزويــد  مـن الاتفاقيــة، ورأت١٣ المـادة إلىيــستند موقفهـا بـأن الحــق في معرفـة الحقيقـة 

أن الحـق في معرفـة ، وذكـرت  عـن هويـات الـذين شـاركوا فيهـاًالحقيقـة حـول نطـاق الانتهاكـات فـضلابالمجتمع وعائلة الـضحية 

 .)٤(الحقيقة هو جزء من حق الأسرة في التعويض

موعات شبه المـسلحة التـي تتكـون لمج فقد حدثت مفاوضات بين الحكومة وا" كولومبيا "ن في وفيما يتعلق بحالة حقوق الإنسا

كر أنه من المهم اعتماد إطار قانوني ملائم يضمن الحـق في معرفـة الحقيقـة ُمنها القوات الموحدة الكولومبية للدفاع عن النفس، وذ

 .)٥(والعدالة والتعويض للضحايا

                                                        
 القانونية في المجتمع وحل المشاكل الإدماج وإعادة الطبي والنفسي التأهيل إعادة الفردي تم اعتماد تدابير للتعويض وتوصيات في مجال  فيما يخص الجبر)١(

ضحايا كدفع  اللأبناء تعليمية تصرف إعاناتلفردية شكل ا الجبربالنسبة لبعض الضحايا ومنح معاشات كما اتخذت برامج   والمهنية التي ظلت عالقةوالإدارية

  .رسوم التسجيل

سيما عن طريق الحفاظ على الذاكرة  لى ضمان عدم تكرار الانتهاكات لاإن الدول اعتمدت مجموعة من التدابير الرامية إ الجماعية فتالتعويضاوفيما يخص  

  .الإنسانلقانون وحقوق  الثقة في المؤسسات وضمان احترام سيادة اوإحياءثار الانتهاكات آ مؤسسية لغرض محو إصلاحات وإجراء

 كما أعطت بعض الدول مكانة خاصة للجبر الجماعي عن طريق اعتماد وتنفيذ برامج تنمية اجتماعية واقتصادية وثقافية لصالح عدة مدن ومناطق عانـت جـراء 

  .أعمال العنف

 .٣٨، ٣٧ ، ٣٦ ، ٣٤ فقرة A/HRC/5/7 الوثيقة -  

ـــ )٢( ـــوقيين الدولي ـــة الحق ـــه لجن ـــي قدمت ـــان خط ـــينبي ـــة والأربع ـــا الرابع ـــات في دورته ـــة الأقلي ـــز وحماي ـــع التميي ـــة لمن ـــة الفرعي ـــة . ة إلى اللجن الوثيق

E/CN.4/Sub.2/1992/NGO/9.  
(3) I/A Court H.R., Case of Velásquez Rodríguez v. Honduras. Judgment of July 29, 1988. Series C No. 4, para. 
181; Case of Kawas Fernández v. Honduras. Merits, Reparations and Costs. Judgment of April 3, 2009 Series C 
No. 196, para. 190. 
- IACHR, Principal Guidelines for a Comprehensive Reparations Policy, OEA/Ser/L/V/II.131, Doc. 1, February 
19, 2008. 
(4) IACHR, Report No. 136/99, of 22 December 1999, Ignacio Ellacuría et al., par. 224. 
 - IACHR, Case 11.481, Report Nº 37/00, El Salvador, Monsignor Oscar Arnulfo Romero y Galdámez, April 13, 
2000. 

   .٨٠، ٧٥، ٧٠، ٦٠ ، ٤٢ ، ٢١الفقرات  E/CN.4/2005/SR.48؛  ٥ الفقرة E/CN.4/2005/10  الوثيقة)٥(



 )٤١٨٢( ر اإط   ا   اا ون ام  

اللجنـة الفرعيـة لمنـع التمييـز  في عمـل الخبـير عـلى الحـق في التعـويض مـن خـلال معرفـة الحقيقـةقد اعترفت بوجود الحق في و 

 وتناول الخبير هذه المشكلة مـن وجهـة نظـر الحـق ،وحماية الأقليات، والتي بلغت ذروتها في مشروع المبادئ المتعلقة بهذا الحق

 .)١(من أشكال الترضية ًشكل شكلايقوق الإنسان لح انتهاكات منأن معرفة الحقيقة حول ما حدث رأى في التعويض، و

غفـل أن اكتـشاف الحقيقـة بعـد ُ لا ينبغـي أن يه إلى أنـ" Theo van Boven " البروفيسور،  أشاردراساتالفي واحدة من أولى و

 .)٢(توفير الرضا للضحايالشكل وسيلة هامة أخرى يتحقيق رسمي يمكن أن 

اا ا  
  ا  وا ا تا  لا  ا  

 ضمان حق الحصول على المعلومات في حالات الانتهاكات الجسيمة المزعومة لحقوق الإنسان أمر أساسي لتفكيـك الهياكـل إن

لة والشفافية في الانتقال إلى الديمقراطية، وهو شرط مسبق ضروري لتعزيز المساءوعلى قيد الحياة  السلطوية التي تسعى إلى البقاء

وهذا يفترض أن واجب تحمل الحصول على المعلومات في حالات الانتهاكـات الجـسيمة لحقـوق ط، الحكم ومنع الفساد والتسل

 .)٣(الإنسان ينطوي على مجموعة من الالتزامات الإيجابية

في فـشل المـسؤولين في الدولـة ن ، لـذا فـإفي سياق تـشكيل لجنـة الحقيقـة ضمان الحصول على المعلومات العامةبالدول ملزمة ف

نـه يـساهم في إدامـة الـصمت فـيما يتعلـق بانتهاكـات ، لألتعاون في تسليم المعلومات يشكل عقبة أمـام عمـل لجنـة تقـصي الحقـائقا

 .)٤(لمراجعة الماضي البعيد والقريب بتعمقالمساعدة حقوق الإنسان ويثير الشكوك بشأن مدى استعداد السلطات لتقديم 

معرفة سلوك أولئـك الـذين تورطـوا في ارتكـاب  الحق في لمجتمعل أن  لحقوق الإنسانأشارت لجنة البلدان الأمريكيةها ومن جانب

 فهـم  من أجلطيرة لحقوق الإنسان أو القانون الإنساني الدولي وخاصة في حالة وقوع انتهاكات جماعية أو منهجيةالخنتهاكات الا

ارتكـب والتعـرف عـلى العوامـل الذي السلوك الوحشي  لى تهيئة الظروف والملابسات فيموضوعية وذاتية العناصر التي ساعدت ع

 .)٥(القانونية والواقعية التي أدت إلى ظهور واستمرار الإفلات من العقاب

                                                        
 . E/CN.4/2000/62ة  الوثيق)١(

- Study concerning the right to restitution, compensation and rehabilitation for victims of gross violations of 
human rights and fundamental freedoms", United Nations document, E/CN.4/1990/10, par. 40. 
(2) Study concerning the right to restitution, compensation and rehabilitation for victims of gross violations of 
human rights and fundamental freedoms", United Nations document, E/CN.4/1990/10, par. 40. 
(3) IACHR, Application before the Inter-American Court of Human Rights in Case 11.324, Narciso González 
Medina v. Dominican Republic, May 2, 2010, para. 159 
- IACHR, Report of Special Rapporteur for Freedom of Expression. Access to information on human rights 
violations. The right of the victims of human rights violations to access information in State archives on such 
violations. Available at: 
http://www.oas.org/en/iachr/expression/docs/reports/access/Right%20to%20Access%20Araguaia%202010.pdf 

  . باراغواي" أرشيف الإرهاب" غواتيمالا، و "دياريو ميليتار" في هذا الشأن راجع حالات )٤(

- I/A Court H.R, Case of Goiburú et al v. Paraguay. Judgment September 22, 2006. Series C No. 153, para. 170 
(5) IACHR, Report No. 136/99, Case 10.488, Ignacio Ellacuría, El Salvador, December 22, 1999. 
- IACHR, Report on the Demobilization Process in Colombia, OEA/Ser.L/V/II.120, Doc.60, December 13, 2004, 
para.18. 



  
)٤١٨٣(  مموا ث اا دن اروا ا   ارإ ٢٠٢٣أ -١٤٤٥  

 أهمية حيويـة في تجنـب تكـرار وهو يكتسبلحفاظ على الذاكرة نتيجة طبيعية للحق في معرفة الحقيقة، اوأكدت اللجنة أن واجب 

 .)١(الانتهاكات في المستقبل

يمكـن  المحفوظـات بحيـث فـتح إلى أن جهود الدولة لضمان الوصول إلى المعلومات يجـب أن يتـضمن ًوقد أشارت اللجنة أيضا

 وعقــد ،المنــشآت الرســمية والمخزونــاتفي البحــث و ،لمؤســسات التــي تحقــق في الحــدث إجــراء عمليــات التفتــيش المبــاشرةل

 إعـادة بنـاء مـا حـدث، وغيرهـا مـن هم أين المعلومات أو أولئك الـذين يمكـنواعرفيأولئك الذين يمكن أن جلسات استماع ومساءلة 

 .)٢(التدابير

أهـداف لتحقيق تجميع الأدلة في ساعدة المسلطات الدولة واجب من أن الأوربية لحقوق الإنسان  رأت المحكمة وفي هذا السياق

ولـذلك فـإن الدولـة ملزمـة لإنتـاج ، الانخـراط في الأعـمال التـي تعرقـل عمليـة التحقيـقالامتنـاع عـن  عليها واجـب  كما أن،التحقيق

مــن أجـل الامتثــال لمهامهـا في إطــار المعـايير الدوليــة والدســتورية  إليهــا واسـتعادة وإعــادة بنـاء أو التقــاط المعلومـات التــي يحتـاج

 .)٣(والقانونية

لآليـات أن تلجـأ سلطات الدولـة لـلا يمكـن  الات انتهاكات حقوق الإنـسان في ح الأوربية لحقوق الإنسان أنهكما قضت المحكمة

ــرفض تقــديم  ــة أو الأمــن القــومي كأســباب ل ــل المــصلحة العام ــد ادعــاءات مث ــة للمعلومــات أو تأكي ــل الــسرية الرســمية أو سري مث

 عنـدما تكـون الدولـة تـدعي حمايـة وعلاوة على ذلـكق، التحقيبالمعلومات المطلوبة من قبل القضاء أو السلطات الإدارية المكلفة 

 ً وحقيقيــاً خطــيراًلــسلطة محايــدة بــأن الكــشف عــن تلــك المعلومــات يمكــن أن تــشكل تهديــداتثبــت الأمــن القــومي فإنــه يجــب أن 

وبالتـالي  محـدد،  لإطـار قـانونيًيجب أن تحدد وتفـسر وفقـاوغيرها النظام العام  والأمن القومي كما أن ادعاءات ،عليها ًوموضوعيا

نـوع مـن الـسياسات القمعيـة التـي اعتمـدتها الأنظمـة الاسـتبدادية  إنه مـن غـير المقبـول اعتبـار حمايـة الأمـن القـومي كـسبب لـشنف

 .)٤(المختلفة

                                                        
  .E/CN.4/2000/62  الوثيقة)١(

(2) IACHR, Report of Special Rapporteur for Freedom of Expression. The Inter-American Legal Framework 
Regarding the Right to Access to Information, OEA/Ser.L/V/II, IACHR/RELE/INF. 1/09, December 30, 2009, 
para. 77. 
- IACHR, Report of Special Rapporteur for Freedom of Expression. Access to information on human rights 
violations. The right of the victims of human rights violations to access information in State archives on such 
violations. Available at: http://www.cidh.oas.org/annualrep/2010eng/RELATORIA_2010_ENG.pdf 
(3) I/A Court H.R., Case of García Prieto et al. v. El Salvador. Preliminary Objections، Merits, Reparations and 
Costs. Judgment of November 20, 2007. Series C No. 168, para. 112; IACHR, Report of Special Rapporteur for 
Freedom of Expression. Report of the Special Rapporteur for Freedom of Expression 2009, OEA/Ser.L/V/II.Doc. 
51, December 30, 2009, Chapter IV, para. 83. 
(4) I/A Court H.R, Case of Myrna Mack Chang v. Guatemala. Judgment of November 25,2003, Series C No. 101, 
para. 180; Case of Radilla Pacheco v. Mexico. Preliminary Objections, Merits, Reparations and Costs. Judgment 
of November 23, 2009. Series C No. 209, para. 258; Case of Gomes Lund et al. (Guerrilha do Araguaia) v. Brazil. 
Preliminary Objections, Merits, Reparations and Costs. Judgment of November 24, 2010. Series C No. 219, 
paragraphs 196-202. 
- IACHR, Report of the Special Rapporteur for Freedom of Expression 2009, OEA/Ser.L/V/II.Doc. 51, December 
30, 2009, Chapter IV. 



 )٤١٨٤( ر اإط   ا   اا ون ام  

 والعلاقـة بيـنهما جوهريـة مترابطان حقان  المعلوماتوالحق في الحصول علىن الحق في معرفة الحقيقة ومما سبق يمكن القول أ

 .)١(هو حق منفصل ومختلف عن الآخر لكن كل حق منهما، ضروري لتطوير النظم الديمقراطيةنهما فكل معام، ال هابشكل

ا ا  
  ا   اض ا  ا   ا و

يب أو غـيره مـن ضروب  بالحق في عدم التعـرض للتعـذً وثيقاًيرتبط الحق في معرفة الحقيقة المستحقة للأقارب المختفين ارتباطا

 . لكرامةالحاطة ل أو ةاللإنسانيالمعاملة القاسية أو 

 عـن م١٩٧٨أعربـت الجمعيـة العامـة للأمـم المتحـدة عـام ويتضح ذلك من خلال عدد من الممارسات؛ فمن من خلال ممارساتها 

وخاصـة لـلأزواج  ص المختفـينسبب لأقارب الأشخاوالذي ت ظروف الاختفاء القسري صاحبالكرب والحزن الذي إزاء  ادهشته

 .)٢(والأطفال والآباء والأمهات

 للحـق ً نظرت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان أن منع الاتصال بين الشخص المختفي وأعضاء أسرته في حد ذاته يشكل انتهاكـاكما

 العهـد الـدولي فيهو حق الحمايـة لإنسانية أو الحاطة بالكرامة ولفي عدم التعرض للتعذيب وغيره من ضروب المعاملة القاسية أو ا

 .)٣(الخاص بالحقوق المدنية والسياسية

 إلى الجمعيـة العامـة لمنظمـة الـدول م١٩٧٧لاحظت لجنة البلدان الأمريكية لحقوق الإنسان في تقريرها السنوي لعـام ومن جهتها 

في العديـد مـن ذلـك وكـررت تفـي، المخ الـشخص  وأصـدقاءالأمريكية أن الاختفاء القسري هـو شـكل حقيقـي مـن التعـذيب لأسر

 .)٤(تقاريرها السنوية اللاحقة

                                                        
 خلال حلقة عمل الخبراء المتعلقة بالحق في معرفة الحقيقة التي نظمتها مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان استنتج المشاركون أن الحق في )١(

ً يكون حقا أساسيا لإعمال الحق في معرفة الحقيقة، لكن كل حق منهما هو حق منفصل ومختلف عن الآخرالتماس المعلومات قد ً.  

   .A/HRC/5/7 الوثيقة - 

   .A/RES/33/173الوثيقة  )٢(

ق في معرفـة  العلاقـة بـين الحـ حيث أوضحت" أوروجواي " ضد " María del Carmen " عن لجنة حقوق الإنسان في قضية اً كان هذا رأي صادر)٣(

 الأم للـشخص ت لهـاي تعرضـتـعميقة الالعاناة الممن المسلم به أن أن لجنة في قرارها ال ، وذكرتالتعرض للتعذيب أو سوء المعاملة الحقيقة والحق في عدم

  .ه على وجودًلب دليلايتط لا، وهو أمر  شكل من أشكال التعذيب أو المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللإنسانيةاالمختفي شكلت في حد ذاته

  .لدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية اوقد كررت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان هذا المبدأ في ملاحظاتها الختامية إلى الدول الأطراف في العهد 

- Human Rights Committee: decision of 21 July 1983, Communication 107/1981, María del Carmen Almeida de 
Quinteros case (Uruguay), par. 14. 

  . Add.95 و CCPR/C/79/Add.90 الوثيقتين - 

(4) Annual Report of the Inter-American Commission on Human Rights - 1977, 1978, OEA/Ser.L/V/II.43, 
doc.21, corr.1, p. 24. See Report on the situation of human rights in Argentina, 1980, OAS document 
OEA/Ser.L/V/II/49, doc. 19, p. 59. 
- Inter-American Commission on Human Rights, Report on the situation of human rights in Argentina, 1980, 
OAS document, OEA/Ser.L/V/II.49, doc. 19, p. - Annual Report of the Inter-American Commission on Human 
Rights - 1978, OEA/Ser.L/II.47, doc. 13 rev. 1, of 29 June 1979, p. 23.147. 



  
)٤١٨٥(  مموا ث اا دن اروا ا   ارإ ٢٠٢٣أ -١٤٤٥  

الحرمـان مـن كـل  إلى أن الغمـوض ووكذلك الفريق العامل المعني بحالات الاختفاء القـسريم ١٩٧٩لجنة في عام الأشارت كما 

بـاشرة الملحـالات لـق اضـطرابات شـديدة في أفـراد الأسرة وخاصـة عنـد الأطفـال الـذين شـهدوا في بعـض ايخاتصال مع الضحية 

 .)١(الديهم أو أقاربهمواختطاف 

نيكـولاس  "ـ أن الاختفاء القسري ل "بليك  "لاحظت محكمة البلدان الأمريكية لحقوق الإنسان في حكمها الصادر في قضية كما 

 ٥ للـمادة ًشكل انتهاكـا يـسدية، وهـو مـا سلامتهم النفسية والجـهو ما يؤثرشديدة والقلق لأفراد أسرته، وال عاناةعلى المدل ي "بليك 

 .)٢(انمن الاتفاقية الأمريكية لحقوق الإنس

  ا ادس
ا  وا ا   ا  ا  

إن اتخاذ خطوات وافية لتحديد هوية الضحايا في حالات الانتهاكات الجسيمة لحقوق الإنسان والقانون الانساني الدولي أمـر مـن 

يرة، فإعادة الهوية للأشخاص الذين فصلوا عـن أسرهـم الأصـلية بمـن في ذلـك الأشـخاص الـذين انتزعـوا مـن أسرهـم الأهمية الكب

 .ًعندما كانوا أطفالا أمر تمليه الضرورة الإنسانية

بـصورة ًوفي هذا السياق نجد أن علم الطب الشرعي الوراثي عند تطبيقه بـصورة مـستقلة ورهنـا بالمعـايير الدوليـة يمكـن أن يـساهم 

 .فعالة في تحديد هوية ورفات الضحايا وفي التصدي لمسألة الإفلات من العقاب

تحقيق جنائي كـدليل أمـام المحـاكم، ويـرتبط  بإثبات الوقائع المحصلة بالطرق العلمية التي تدرج ضمنُفعلم الطب الشرعي يعنى 

 ولذلك، بعض العزاء لذي يمكن أن تجد فيه عائلات الضحايا الأمر ا،بالجرائم ذلك في معظم الأحيان بالملاحقة القضائية المتعلقة

 ًولهـذا يحتـاج بـدوره إلى أن يكـون ممتـثلا فإن علم الطب الشرعي أحد الأدوات التي تمكن من ضمان البسط الكامل لسيادة القانون

 .)٣(لسيادة القانون

عـن  الفعال لوسائل الطب الشرعي التقليديـة في البحـثالاستخدام وفي هذا السياق فإن الجمعية العامة للأمم المتحدة قد أشادت ب

علـوم الطـب الـشرعي المتـصلة بـالحمض   بالتقدم التكنولوجي الكبـير الـذي أحـرز في ميـدانتسلم والمفقودين وتحديد هويتهم،

 .)٤(في الجهود الرامية إلى تحديد هوية المفقودين الخلوي الصبغي الذي يمكن أن يساعد بشكل ملموس

                                                        
ولن يروهم هم ءآبا قد اختفى العديد من هؤلاء الأطفال أن ختفاء القسري في الأرجنتينالا لاحظت لجنة البلدان الأمريكية لحقوق الإنسان في دراسة مشكلة )١(

الرجال والنساء الذين انفصلوا بعنف من أزواجهم ، سلسلة من الاضطرابات النفسية من خلال ذاكرتهم من ظروف الاختفاءؤلاء الأطفال ه، وبالتالي سيرث ثانية

لا  وهناك العديـد مـن الرجـال والنـساء الـذين وضعهم إلي يعيشون فيه، هايعيشون مع اضطرابات عاطفية خطيرة بفعل المشاكل الاقتصادية المتنوعة التي يخلق

  .الذي نتج عن الاختفاء القسري لذويهملتوتر ً نظرا لالسلام والوئام أو الأمنبً أبدا لن يشعر وكثير منهميعرفون ما إذا كانوا مترملين أو متزوجين، 

 - Human Rights Committee: decision of 25 March 1996, Communication 542/1993, Katombe L. Tshishimbi case 
( Zaire), CCPR/C/56/542/1993, par. 5.5; and decision of 25 March 1996, Communication 540/1996, Ana Rosario 
Celis Laureano case, (Peru), CCPR/C/56/540/1993, par. 8.5 
- Report on the situation of human rights in Argentina, OEA/Ser.L/II.49, doc. 19, of 11 April 1980, p. 148 
(2) Inter-American Court of Human Rights, Judgment of 24 January 1998, Blake case, p. 116. 

   .A/HRC/15/26الوثيقة  )٣(

  .A/RES/61/155الوثيقة  )٤(



 )٤١٨٦( ر اإط   ا   اا ون ام  

 للمعايير الدوليـة ًالشرعي الوراثي وفقا  الحكومات على تطبيق علم الطب قد حث١٠/٢٦ في قراره لس حقوق الإنسانمجكما أن 

 .)١(ضحايا الانتهاكات الخطيرة لحقوق الإنسان والقانون الإنساني الدولي تمع العلمي في تحديد هوية رفاتلمجالمقبولة لدى ا

 حيث أحيلـت إلى الحكومـة حالـة تـم اسـتيفاؤها بمعلومـات وردت " أورغواي "تم في ومن القضايا التي نظرت في هذا الشأن ما 

 لرابطات أهالي المعتقلين المختفين ورابطـة أمهـات وأقـارب المحتجـزين الأورغـويين المفقـودين، ةعنها من اتحاد أمريكا اللاتيني

م عندما كـان ١٩٧٦ي تتعلق بطفل احتجز مع أمه في عام  القانونية والاجتماعية، ومنظمة خدمة السلم والعدالة، وهتومعهد الدراسا

ً يوما وهو مفقود منذ ذلك الحين، ووفقا الأقوال المشتكين فـإن الوالـدين عثـرا كـما يـدعيان عـلى طفـل يظنـان أنـه ولـدهما ٢٠عمره  ً

بإرسـال الملـف إلى يعيش مع عائلة متبنية له رفـضت أن تخـضع لفحـص توافـق الـدم، وعنـد تقـديم الـشكوى أوصى المـدعي العـام 

ّالسلطة التنفيذية لتقرر ما إذا كانت القضية مشمولة بقانون انقضاء ممارسة الدولة للإجراءات التأديبية، ومن ثـم عـبر المـشتكون عـن 

اط القلق إزاء الحالة لأن الغرض من الشكوى بالنسبة إليهما هو بيان هوية الطفل وليس إجراء تحقيق في الجرائم التـي ارتكبهـا الـضب

 .)٢(العسكريون

ومن الممارسات والتطورات في هذا الموضوع والتي توضح العلاقـة بـين الحـق في معرفـة الحقيقـة والحـق في الهويـة، مـا تـم في 

سجل بقايا الهياكـل العظميـة للمحتجـزين "مكتب أمين حقوق الإنسان بوزارة العدل والأمن وحقوق الإنسان الأرجنتين حيث أنشأ 

والغـرض مـن هـذه المبـادرة هـو جمـع كـل المعلومـات المتاحـة في الأرجنتـين بـشأن ، "هـويتهم  يتسن تحديـدالمختفين الذين لم

أماكن الأشخاص الـذين  دف تحديدبهالحالي لبقايا الهياكل العظمية للجثث المستخرجة في سياق الحفريات التي أجريت  الوضع

 .)٣(اختفوا خلال فترة الديكتاتورية العسكرية

                                                        
 :لطب الشرعي الوراثي وحقوق الإنسانالمتعلقة بعلم ا سعى إلى تحقيق ثلاثة أهداف رئيسية في قراراتهالإنسان قد  مجلس حقوق أن في هذا السياق نجد )١(

رئيسية لعلوم الطب الشرعي في حالات انتهاكات حقوق الإنسان والقانون الإنساني  الاعتراف بأهمية الطب الشرعي الوراثي وتشجيع استخدامه بوصفه أداة) أ( 

والنتـائج المـشجعة التـي تحققـت عـلى الـصعيدين الـوطني  علميةتمع الدولي أن يشجع أ كثر استخدام التطورات اللمجومن شأن هذا الاعتراف من ا، الدولي

  .مماثلة في أجزاء أخرى من العالم والإقليمي من أجل إيجاد حل لحالات

الشرعي بشكل عام وعلم الطب الشرعي الوراثي على وجه الخصوص في  تشجيع تعزيز التعاون بين الدول والمنظمات في مجال استخدام علوم الطب) ب( 

ال، وهو ما من شأنه أن يسهل تحديد لمجهذا ا الانتهاكات، وزيادة التعاون الدولي في تبادل المعلومات بين الدول والمنظمات ذات الخبرة في  في هذهالتحقيق

 .مبه عن مواطنهم الأصلية والذين ينبغي الاتصال ًالضحايا الذين انتقلوا بعيدا الهوية ويساعد في تحديد أماكن وجود أقارب

 أن يضمن إدارة قواعد البيانات ًشأن وجود بروتوكول نموذجي أو دليل معتمد دوليا  ومن،شجيع وضع معايير دولية لاستخدام علم الطب الشرعي الوراثيت) ج( 

 لعملهـا وحمايـة البيانـات لـضمان الطـابع غـير المتحيـز الوطنية وفق منهجيات مقبولة لدى الوسط العلمي وملتزمة بالمبادئ القانونية التي لا غنى عنهـا الوراثية

  .الوصول إليها ّوالمعلومات المحصلة وحفظ سريتها وتقييد

 . A/HRC/15/26 ؛ A/65/53/Add.1 ؛ A/64/53 الوثائق - 

 .٣١٨فقرة  E/CN.4/1990/13 الوثيقة )٢(

 التزامها بالسعي بكل السبل م١٩٨٧ مايو ١٣ الصادر في البيانات الوراثية الوطنية المتعلق بقاعدة ٥١١- ٢٣قم أكدت الأرجنتين عند وضعها للقانون رلقد  )٣(

م مـن جانـب تهيرت هوياُم، والذين أخذوا بعيدا وغتهأسر أمها الحصول على معلومات عن مكان وجود الأطفال الذين اختطفوا مع والديهم أو ولدوا أثناء إلى

  .ًمباشرا أو غير مباشر بإرهاب الدولة ًالأشخاص المرتبطين ارتباطا

درجـة اليقـين  ًاختطفوا وأعطوا هويات جديـدة تحديـدا يـصل  من الأطفال ممن كانوا قدً طفلا١٠١هوية   مكنت قاعدة البيانات الوراثية الوطنية من تحديدد وق

  .العلمي، ومن استعادة هويتهم وتاريخهم الشخصي



  
)٤١٨٧(  مموا ث اا دن اروا ا   ارإ ٢٠٢٣أ -١٤٤٥  

 اللجنـة ٥٤٧-٢٥الـسلطة التنفيذيـة الوطنيـة بموجـب القـانون رقـم   عندما أنشأت١٩٩٢نوفمبر  ة الحكومة أكثر فيوتعززت سياس

 .)١(وأقامت بذلك علاقة عمل بين المنظمات غير الحكومية والدولة " الحق في هوية"الوطنية المعنية بـ 

الطب الـشرعي ذوي التجربـة في مجموعـة  موعة من خبراءيضم معهد الطب الشرعي التابع لمكتب النائب العام مج " بيرو " وفي

مسؤولية التدخل في القضايا التـي تنطـوي عـلى انتهاكـات خطـيرة لحقـوق الإنـسان  ويتولى هؤلاء الخبراء، متنوعة من التخصصات

اكـات ظـروف تميـزت بانته وهم مسؤولون عن البحث عن رفـات مـن اختفـوا في، في فريق الطب الشرعي المتخصص وهم أعضاء

 .)٢(واستردادها وتحليلها خطيرة لحقوق الإنسان وعن أمتعتهم الشخصية ذات الصلة

 Serrano-Cruz Sisters "حكمهـا في قـضية  أمرت محكمة البلدان الأمريكية لحقوق الإنسان فيفقد وفيما يتعلق بالسلفادور 

 الوراثيـة التـي يمكـن أن تـساهم في تحديـد وتوضـيحبالوصـول إلى البيانـات  ضد السلفادور، الدولة الطـرف بإنـشاء نظـام يـسمح "

 .)٣(العلاقات وتحديد هوية الأطفال المختفين وأقرب أقربائهم وحفظها

ا الواسـعة في ته إلى خـبرًمبـادئ توجيهيـة عمليـة اسـتنادا جنة الدولية للمفقودين في المناقشات بشأن وضـعللا شاركت ومن جانبها

والشخـصيات البـارزة في مجـال  تشاورت اللجنة مـع المـنظمات المتخصـصةوالإنسان، حقوق  جهود تحديد هوية ضحايا كوارث

 .)٤(المحتملة لدليل بشأن هذه المسألة يحظى برعاية الأمم المتحدة علم الطب الشرعي الوراثي لمناقشة جملة أمور منها المزايا

حقـوق الإنـسان لم تـصبح بعـد هـي  التحقيق في انتهاكات إلى أن الاستعانة بعلم الطب الشرعي في ًتجدر الإشارة أيضاوفي النهاية 

الفجـوة التكنولوجيـة في مجـال الطـب الـشرعي قـد تقلـصت خـلال   وبـالرغم مـن أن،الممارسة السائدة في أنحاء كثـيرة مـن العـالم

هـذه  سـمية فيالمناطق التي لهـا قـدرة تكنولوجيـة أقـل لا تـزال مـصداقية مؤسـسات الطـب الـشرعي الر العقدين الأخيرين في بعض

 .)٥(تحسين النتائج وتعزيز المصداقية  فيً حاسماًويعد تحديث المعدات وتوفير التدريب أمرا، المناطق تطرح مشكلة كبرى

                                                                                                                                               
 .٢١ ، ٤ الفقرة A/HRC/15/26 الوثيقة - 

الأطفال الذين اختفوا خلال  هو ضمان الحق في الحصول على هوية وقيادة جهود البحث عن "الحق في هوية  " ـية بالوطنية المعن  الهدف الرئيسي للجنة)١(

الـذين   لديه شكوك حول هويته أو يعتقد أنه قـد يكـون مـن أطفـال الأشـخاص١٩٨٣ و ١٩٧٦عامي   ويمكن لكل شخص ولد بين،فترة الديكتاتورية العسكرية

المعنية بالحق في هوية لفتح ملف تحقي ق في أصله البيولوجي، دون الحاجة   العسكرية الأخيرة أن يطلب المساعدة من اللجنة الوطنيةاختفوا خلال الدكتاتورية

  ).٢٢ فقرة A/HRC/15/26الوثيقة  ( .قضائية إلى تحريك دعاوى

 .٩ فقرة A/HRC/15/26  الوثيقة)٢(

(3) Inter-American Court of Human Rights, Case of the Serrano-Cruz Sisters v. El Salvador, Judgment of 1 March 
2005. 

وإنشاء  بالطب الشرعي الوراثي في تحديد هوية ضحايا انتهاكات حقوق الإنسان والقانون الإنساني  أن من شأن زيادة الاستعانة" تركمانستان "ذكرت لقد  )٤(

  .في الدعاوى القضائية في إثبات الحقيقة وحماية حقوق الإنسانً  كبيراًقاعدة بيانات وراثية أن يسهما إسهاما

 .٤٧ فقرة A/HRC/15/26 الوثيقة - 

 .١٤ ة فقرA/HRC/15/26الوثيقة  )٥(



 )٤١٨٨( ر اإط   ا   اا ون ام  

  ا ادس
ا   ء ات إرآ 

، وهنـاك عـدد ن الصكوك الدوليـةفي معرفة الحقيقة المنصوص عليه في عدد م  الباحثة عن الحقيقة إلى إعمال الحقلياتدف الآته

من الآليات المؤسسية والتدابير الداعمة للحق في معرفة الحقيقة، هذه الآليات تتمثل في لجان الحقيقة والمصالحة والمحفوظـات 

 :والسجلات وحماية الشهود، وهو ما يتضح على النحو التالي

  ا اول
ن ا وا)١(.  

هو إنشاء لجان الحقيقـة أو آليـات مماثلـة أخـرى في أعقـاب ألا وَّأثر بدرجة كبيرة على تطور الحق في معرفة الحقيقة ثمة عامل إن 

 .نزاع ما أو انتهاء حكم استبدادي ما تنجم عنه انتهاكات جسيمة لحقوق الإنسان

  تسهيل عملية اسـترداد الحقيقـةدف نحوًفلجان الحقيقة تعتبر هيئات معتمدة تحظى رسميا ولها طابع مؤقت وغير قضائي، وهي ته

 المـصالحة ، والعمـل عـلىلتاريخ المأسـاويلبناء سجل ة، والنظر في المخالفات الجسيمة لحقوق الإنسان والديمقراطيمن خلال 

هامـة نحـو  آليـة ا باعتبارهـا إليهـالنظر يمكن أي أنها ، والمساهمة في إرساء سيادة القانون،أمر أساسي لبناء سلام مستداموالتي تعتبر 

 .الديمقراطية

سيمة الجـلانتهاكـات ادول الخارجـة مـن فـترة لـ لأسـاسيالماضـية أصـبحت لجـان الحقيقـة مفهـوم مـألوف و على مدى الـسنواتف

 .ناقشة كيفية التعامل مع ماضيها القريبلملحقوق الإنسان وانتهاك سيادة القانون، و

جتمـع بوجـه عـام في لمالحقيقة تعود في أصولها إلى حاجـة الـضحايا وأقـاربهم واوبوجه عام فإن الأفعال القانونية المنشئة للجان 

معرفة الحقيقة عما وقع وتيسير عملية المصالحة والمشاركة في مكافحـة الإفـلات مـن العقـاب وإعـادة إرسـاء الديمقراطيـة وسـيادة 

 .)٢(القانون أو تعزيزهما

                                                        
التـي ، تجري تحريات في نمط انتهاكات حقوق الإنسان أو القـانون الانـساني تقصي الحقائقلهيئات رسمية مؤقتة غير قضائية : عرفت لجان الحقيقة بأنها )١(

  .عادة ما ترتكب خلال عدد من السنوات

الوثيقــة .  مـن مجموعـة المبـادئ المتعلقــة بحمايـة حقـوق الإنـسان وتعزيزهــا مـن خـلال اتخـاذ إجـراءات لمكافحــة الإفـلات مـن العقـاب" دال " المبـدأ -  

E/CN.4/2005/102/Add.1.   

 في الاسم الرسمي للجنة أو التكليف الممنوح لها " المصالحة "دخل الكثير منها كلمة ُ يهدف الكثير من لجان الحقيقة إلى تدعيم المصالحة الوطنية حيث ي

إلا أن اللجان فهمت هذا الهدف كل بطريقتها؛ فقد سعى بعضها إلى إصلاح العلاقة بين الجناة ومجتمعاتهم في حين أسهم البعض الآخـر في إصـلاح الدولـة 

  .كزت لجان أخرى على أسباب النزاع وتقديم التعويضات وإنصاف الضحاياوالمؤسسات بغية استعادة الثقة المدنية، ور

 ولكن ينبغي لنا أن نفهم المصالحة على أنها عملية اجتماعية طويلة الأمد لا يمكن تحقيقها على يد لجنة الحقيقة وحدها أو ضمن إطار زمني محدد، بل يمكن 

يز إصلاح أو إحداث التغييرات في الثقافة السياسية للدولـة أو اسـتعادة كرامـة الأشـخاص الـذين للجنة الحقيقة صناعة ظروف أفضل للمصالحة من خلال تعز

  .تضرروا من العنف

  :إنشاء لجنة حقيقة فاعلة، متاح على الموقع الشبكي للمركز الدولي للعدالة الانتقالية: ً بحثا عن الحقيقة- 

https://www.ictj.org/in-search-of-truth/index_ar.html 
 ٣٥٥ وحكومة شيلي المرسوم السامي رقم ،)٢٥المادة ( على سبيل المثال، اتفاق السلام بين حكومة سيراليون والجبهة الثورية المتحدة في سيراليون انظر )٢(

 . إنشاء لجنة الحقيقة والمصالحةم١٩٩٠ إبريل عام ٢٥الصادر بتاريخ 



  
)٤١٨٩(  مموا ث اا دن اروا ا   ارإ ٢٠٢٣أ -١٤٤٥  

بعـد تراجـع الجـيش عـن الـسلطة في أعقـاب  "الأرجنتين  " م، ثم في١٩٧٤م  عا" أوغندا "في جنة الحقيقة لكان أول إنشاء لوقد 

 .)١(في عدد من الدولالحقيقة م، ثم أعقبهما إنشاء لجان ١٩٨٣في عام  "فوكلاند  " هزيمة البلاد في جزر

 أكـدت هـاوقد كانت هناك إشارات وتجليات للحق في معرفة الحقيقـة مـن خـلال عـدد مـن ممارسـات لجـان الحقيقـة، فمـن جانب

 " فارابونـدو مـارتي "وجبهـة  "الـسلفادور  " بـين حكومـة م١٩٩١ نيـسان عـام ٢٧التـي وقعـت في  "مكـسيكو سـيتي  "اتفاقيات 

 .)٢(أن المجتمع يطالب بشكل عاجل المعرفة العامة عن الحقيقةوإنشاء لجنة تقصي الحقائق  للتحرير الوطني على

 " بـين حكومـة م١٩٩٤ يونيـه ٢٣في  الاتفاقيـة الموقعـة م فـإن١٩٨٠وقعـت منـذ عـام عـمال العنـف الخطـيرة التـي كما أنه نتيجة لأ

توضـيح التـاريخي لانتهاكـات حقـوق الإنـسان وأعـمال العنـف التـي لوالوحدة الثورية الوطنية الغواتيمالية بإنشاء لجنة ل "غواتيمالا 

 )٣(ف الحقيقة كاملةحق شعب غواتيمالا أن يعربسببت معاناة لسكان غواتيمالا، اعترفت صراحة 

 قامـت بدارسـة حـول هـذا الموضـوع ثـم جلـس أوروبـا لمفإن الجمعيـة البرلمانيـةومن أجل أهمية تلك اللجان في كشف الحقيقة 

 .)٤( حوله في نهاية المطافاً تقريروضعت

يـة في صـكوك متعـددة أشير صراحة إلى الحق في معرفـة الحقيقـة في بعـده الانفـرادي أو الجماعـي كقاعـدة قانونمن جهة أخرى و  

  .)٥(منشئة للجان الحقيقة أو آليات مماثلة أخرى

 ،ولايـة لجـان تقـصي الحقـائق أمـر ضروري لـضمان شرعيتهـا وفعاليتهـافي  لجنـة البلـدان الأمريكيـة أن الـشفافية أترومن جانبهـا 

 الـضحايا وأخـذها بعـين  آراءتقيـيممـع المجتمـع بحيـث يـتم تلـك اللجـان تـشاور أن تبالإضافة إلى ذلك رأت اللجنة أن مـن المهـم 

 .الاعتبار ودعم مشاركة المواطنين وبناء الثقة

                                                        
 بلـدان في عـدة أنـشأت ، وعـلى وجـه الخـصوصن هـذا النـوعمـ لجنة ما يقرب من أربعينالآن  ت حتىُم شكل١٩٧٤للجنة الحقيقة عام أوغندا  منذ إنشاء )١(

الأمريكتين لجان الحقيقة الرسمية أو غير الرسمية لتسليط الضوء على انتهاكات حقوق الإنسان التي ارتكبت خلال الديكتاتوريات العسكرية والانتهاكات ذات 

م، ١٩٩٧م، وغــواتيمالا ٢٠٠٧م، ١٩٩٦م، الإكــوادور ١٩٩٢م، الــسلفادور ١٩٩٠شــيلي م، ١٩٨٢م، بوليفيـا ١٩٨٣ الـصلة، وتــشمل هــذه الــدول الأرجنتــين

  .م٢٠١١، البرازيل م٢٠٠٧م، ونيكاراغوا ٢٠٠٣م، باراغواي ٢٠٠١م، بنما ٢٠٠١م، وبيرو ٢٠٠٠أوروغواي 

   ؛٥٠فقرة  E/CN.4/2006/91 ؛ ٥٠ فقرة S/2004/616 الوثيقتين - 

- I/A Court H.R, Case of Ticona Estrada et al v. Bolivia. Merits, Reparations and Costs. Judgment November 27, 
2008. Series C No. 191, para. 73 . 
Information available at: 
 http://www.iade.org.ar/modules/noticias/article.php?storyid=2056. 
.http://ictj.org/sites/default/files/ICTJBook - 
 http://www.cnv.gov.br/. 
http://memoryinlatinamerica.blogspot.com/2009/05/latin-america-truth-c ommission.htm 

   ؛S/25500 الوثيقة )٢(

 - Mexico City Agreements, Agreement No. IV "Truth Commission", in Acuerdos de El Salvador: en el camino de 
la Paz, United Nations, DPI/1208-92615-July 1992-7M, p. 17. 
(3) Acuerdo sobre el establecimento de la Comisión para el esclarecimiento histórico de las violaciones a los 
derechos humanos y los hechos de violencia que han causado sufrimiento a la población guatemalteca", 
preámbulo, par. 2, in Los Acuerdos de Paz, Ed. Presidencia de la República de Guatemala, Guatemala 1997, p. 33. 
(4) Parliamentary Assembly, Motion for a resolution, Use of the experiences of the truth commissions, presented 
by Mr Gross and others, Doc. 10632, 4 July 2005. 
(5) Mexico City Agreements, Agreement No. IV “Truth Commission”, United Nations, DPI/1208- 92615-July 
1992-7M; and Overview of the Sierra Leone Truth and Reconciliation Commission report - Report of the truth 
commission, October 2004, para. 27. 



 )٤١٩٠( ر اإط   ا   اا ون ام  

بلغ عمل لجان الحقيقة ذروته عادة في نشر تقرير اللجنة الختامي، وهو عبارة عن سجل رسـمي مكتـوب بـما قامـت بـه وفي النهاية ي

ًرجعا مهما للباحثين وصانعي الـسياسات والمـؤرخين في  وينبغي أن يمثل هذا التقرير م،اللجنة من عمل وما توصلت إليه من حقائق ً

 .هرالسنوات التي تلي صدو

 كما تمثل توصيات اللجنـة فـيما ،وتمثل الحقائق والنتائج التي توصلت إليها اللجنة ووصفها للأحداث التاريخية معظم هذا التقرير

 .يتعلق بالسياسات العنصر الآخر المهم من التقرير

ًكل التنفيذ الفعال لتوصيات لجان الحقيقة تحديا كبيرا، فبعـد أن تقـدم تقريرهـا ينبغـي أن تتـولى تنفيـذ توصـياتها لكن في النهاية يش ً

 .)١(هيئات أخرى، وبالتالي يمكن أن تتخذ آليات المتابعة شكل لجنة رسمية للمتابعة أو إدارة عامة دائمة مكلفة بتنفيذ التوصيات

ما ا  
  .)٢(تا وأاظت 

الأشخاص الذي عانوا في ظل النظـام القـديم يجـدون  عندما تنتهي حقبة موصومة بانتهاكات متفشية أو منهجية لحقوق الإنسان فإن

 م الجديـدة سـيطالبون الدولـةته والأرجح أن هـؤلاء في سـياق ممارسـة حريـا،ومواجهة ماضيهم أنفسهم قادرين على تأكيد حقوقهم

ووسـائل الجـبر والإصـلاحات المؤسـسية   حول المطالبة بمعرفة الحقيقـة وإحقـاق العدالـةًتتمحور تحديداالانتقالية بأربعة مطالب 

 .الكفيلة بمنع اندلاع العنف من جديد

ًولا يمكن التوصل إلى إعمال الحق في معرفة الحقيقة إعمالا فعالا إلا عندما يـتمكن ضـحايا انتهاكـات حقـوق الإنـسان مـن تأكيـد  ً

 في مواجهة ماضيهم، وفي هذا السياق تـشكل مـسألتا حمايـة المحفوظـات والـسجلات التـي تخـص الانتهاكـات حقوقهم والشروع

ذه الانتهاكــات عــاملين بهالــصارخة لحقــوق الإنــسان وحمايــة الــشهود وغــيرهم مــن الأشــخاص المعنيــين بالمحــاكمات المرتبطــة 

 .)٣(الحقيقةضروريين يكمل أحدهما الآخر لضمان فعالية إعمال الحق في معرفة 

                                                        
 أنشئت آليات مختلفـة " شيلي "ففي المغرب أوكل للمجلس الاستشاري لحقوق الإنسان مهمة متابعة تنفيذ توصيات هيئة الإنصاف والمصالحة، وفي  )١(

القانون ( م ١٩٩٢سسة الوطنية لجبر الضرر والمصالحة التابعة لوزارة الداخلية في عام لمتابعة تقرير لجنة الحقيقة والمصالحة ومنها على وجه الخصوص المؤ

ُم برنامج التحقيق في مصير الضحايا الذي كلف بمهمة تحديد مصير المعتقلين المختفين ومن اعترف بوفاتهم ١٩٩٦، وفيما بعد أنشئ في عام )١٩١٢٣رقم 

  .ًرسميا ولم يعثر على جثتهم

 .٤٤، ٤٣ ، ٤٢فقرات  A/HRC/5/7 الوثيقة - 

 الإنسان والقـانون قوثائق متعلقة بانتهاكات حقو: تشير عبارة السجلات كما استخدمت في مجموعة المبادئ المتعلقة بمكافحة الإفلات من العقاب إلى )٢(

وكالات محلية ) ب(ما يتعلق بانتهاكات حقوق الإنسان، ًوكالات حكومية وطنية ولا سيما تلك التي تؤدي أدوارا هامة في) أ(الإنساني ومستمدة من مصادر تشمل 

) د(وكالات الدولة بما في ذلك مكتب الادعاء العام والقضاء المعنية بحماية حقـوق الإنـسان، ) ج( الإنسان، قمثل مخافر الشرطة المتورطة في انتهاكات حقو

  .مواد تجمعها لجان تقصي الحقائق وغيرها من هيئات التحقيق

   .E/CN.4/2005/102/Add.1 الوثيقة - 

   .A/HRC/12/19الوثيقة  )٣(

لابد من وجود أدلة لإثبات المسؤولية عن انتهاكات حقوق الإنسان ولإقامة العـدل وتمكـين الـضحايا مـن معرفـة :  في هذا الخصوص" لويس جوانيه " يقول 

  .حد كبير على المحفوظاتالحقيقة، ولكن عادة ما ننسى هذه الحقيقة الساطعة وهي أن الأدلة تعتمد إلى 

 .٦١ فقرة A/HRC/5/7 الوثيقة - 



  
)٤١٩١(  مموا ث اا دن اروا ا   ارإ ٢٠٢٣أ -١٤٤٥  

 ،حفظ الملفـات في ترسـيخ حقـوق الإنـسان  الاعتراف بالدور المركزي للمحفوظات وأخصائييتسعينياتوقد تزايد خلال عقد ال

 مجموعة المبادئ المتعلقة بحماية حقوق الإنسان م١٩٩٧حقوق الإنسان في عام  ومن الأحداث الهامة في هذا الصدد اعتماد لجنة

 .)١(ة الإفلات من العقابطريق مكافح وتعزيزها عن

ضرورة في النظم الديمقراطية لـضمان حفـظ الـسجلات الهامـة لممارسـة حقـوق  وضع نظام محفوظات وطني محكمتعد مسألة و

ّالهيكل فإن نظام المحفوظات بدوره ينبغي أن يعدل نظام على نحو يخدم هيكل الدولة، وعندما يتغير ذلكهذا الويصمم ، الإنسان ُ. 

الـسجلات غـير الحكوميـة  يضم هـذا النظـام المؤسـسات التـي تحفـظ الـسجلات الحكوميـة والمؤسـسات التـي تحفـظأن   وينبغي

 فتعزيـز نظـام المحفوظـات ينبغـي أن نـزاع،تـلي انتهـاء ال يتعين تلبية جميع هـذه المتطلبـات في الفـترة التـيكما  ،والوثائق الشخصية

 يجري العمل على تجديـد نظـام المحفوظـات ، على أن إرساء أسس ديمقراطيةتصبو إلى  من أهداف الحكومة التيً هاماًيكون هدفا

 .)٢(آليات العدالة الانتقالية المتعطشة للوصول إلى أوسع طائفة ممكنة من السجلات لتأدية عملها بالتوازي مع سير

لحكوميـة الدوليـة وهيئـات ا في حـوزة الحكومـات والهيئـات توجـد م ممارسـة حقـوق الإنـسانتهالسجلات التـي ومن المعلوم أن 

 .)٣(حقوقهم، وقد يفيد بعضها في إعمال حقوق أشخاص آخرين  وثائق تلزمهم لحمايةً غير أن لدى الأفراد أيضا،القطاع الخاص

 ،طـرق عمـل الدولـة القمعيـة الخطوة الأولى لاستخدام السجلات في سياق عملية العدالة الانتقاليـة في فهـممن جهة أخرى تتمثل و

هيكـل المؤسـسة المعنيـة، والمهـام التـي كانـت : ا، ألا وهـيتهسجلا لاستخدام ُلذلك فهم ثلاثة جوانب عن كل هيئة يخططويتعين 

المعنيـة   ويـصدق ذلـك عـلى سـجلات جميـع المؤسـسات،ا في سياق الاضطلاع بتلك المهـامتهأنشأ ا، والسجلات التيبهتضطلع 

الهيئة المعنية ومهامها يساعد في الحكم عـلى   ففهم هيكل،عة شبه عسكريةسواء كانت وزارة حكومية أو جماعة معارضة أو مجمو

 .)٤(ابهوإمكانية الاعتداد  صدقية الوثائق التي يمكن استخدامها كأدلة

أن تنجـز المؤسـسة عملهـا   وبعـد،يتعين إدارة سجلات مؤسسة العدالة الانتقالية بكفاءة طيلة فـترة عمـل المؤسـسةوفي هذا السياق 

 .)٥(نظام المحفوظات مباشرة ا ونقل الجزء الذي يتقرر أن له أهمية دائمة إلىتهييم سجلايتعين تق

                                                        
تمع ككل في معرفة ما حدث ومسؤوليته عن تذكر ما لمجوحق اً  تشدد المبادئ المذكورة على حق الشخص في معرفة الحقيقة بشأن ما حدث له شخصيا)١(

الاحتفاظ بالسجلات المتعلقة بانتهاكـات  فة تقتضي المبادئ أن تضمن الدولةالتي يتعين على الدولة اتخاذها لحماية الحق في المعر  وفي إطار التدابير،حدث

  . الاطلاع عليهاحقوق الإنسان والقانون الإنساني وإمكانية

 ." حفظ السجلات التي تسمح بإثبات الانتهاكات وإمكانية الاطلاع عليها" ١٨: ١٤ المبادئ E/CN.4/2005/102/Add.1 الوثيقة - 

   .٦ فقرة A/HRC/12/19 الوثيقة )٢(

 وتؤثر ،محفوظات حكومية وغير حكومية مختلفة وذات مسؤوليات منفصلة ُ يمكن أن يتركز نظام المحفوظات الوطني في مؤسسة واحدة أو أن يشمل نظم)٣(

  .ا الحكومية الدائمة الأهمية في نظام محفوظات واحدتهإيداع جميع سجلا بعض الحكومات

 .١٢ ،٩فقرة  A/HRC/12/19 الوثيقة - 

 .١٨ فقرة A/HRC/12/19 الوثيقة )٤(

ورواندا، التي  الاستشارية المعنية بمحفوظات محكمتي الأمم المتحدة المخصصتين ليوغوسلافيا السابقة  تجدر في هذا الصدد الإشارة إلى عمل اللجنة)٥(

ً  وقـد شـملت الدراسـة تحلـيلا،والمحكمة الجنائية الدولية لروانـداالسابقة  لفت بإعداد دراسة عن مصير محفوظات المحكمة الجنائية الدولية ليوغوسلافياكُ



 )٤١٩٢( ر اإط   ا   اا ون ام  

  من سجلات قطـاع القـضاء الأوسـعًاع جزءانزال وينبغي اعتبار سجلات المحاكم الوطنية التي تتناول القضايا الناشئة في فترة ما بعد

  كانت المحكمة المعنية محكمة مؤقتة أنشئت للنظـر في قـضاياالمحفوظات الحكومي، حتى إذا فجميع هذه السجلات ملك لنظام

ّمعينة أو إذا كان المدعي العام قد عين لتناول قضايا نشأت في فترة ما بعـد ال ُ كلجـان  أمـا سـجلات الهيئـات الانتقاليـة الخاصـة، اعنـزّ

ولكنها تنـشئ  لمحفوظات النظامي للحكومة من نظام اًالجبر ولجان تقصي الحقائق فهي ليست جزءا الفرز واللجان المعنية بوسائل

الشهود بيانات إحصائية موجزة وتصدر تقـارير وتبـت   فقد تضع هذه الهيئات التي تستمع إلى؛سجلات فائقة الأهمية للبلد وتاريخه

 .)١(طائفة واسعة من مواد المحفوظات الحديثة في قضايا وتمنح تعويضات وتنتج

رات في مجال صون المحفوظات الخاصة بانتهاكات حقوق الإنسان وإتاحة الاطـلاع عليهـا؛ وتشير بعض الدول بأنها قامت بمباد

ًفمـن جانبهـا اعتمـدت البرازيـل نـصوصا تـشريعية واتخـذت تـدابيرا إداريـة في هـذا الـصدد، ويحـدد القـانون   الـسياسة ٨/٩١، ١٥٩ً

طلـبهم الحـق في الاطـلاع عـلى المعلومـات الـواردة في الوطنية فيما يتعلق بالمحفوظات العامة والخاصة ويتيح للجميع بنـاء عـلى 

 لضرورة تمليها اعتبارات أمن المجتمع والدولـة أو صـون خـصوصية الأشـخاص وشرفهـم ىمحفوظات الدوائر العامة، إلا ما يستثن

 .وسمعتهم

في البرازيـل في الفـترة كما شهد على المحفوظات بدء مشاريع من قبيل مشروع إقامة مركز مرجعـي معنـي بمـسألة القمـع الـسياسي 

المتـصلة بانتهاكـات حقـوق الإنـسان خـلال فـترة الديكتاتوريـة  م ويعمل كوديـع للمعلومـات والوثـائق والملفـات١٩٨٥ –م ١٩٦٤

 .)٢(العسكرية في البرازيل

 ًابقا افتتـاح عـشرات الآلاف مـن الوثـائق الـسرية سـم٢٠٠١  في عـام" Fox announced "في المكسيك أعلن الرئيس السابق و

 دار  تــصل إلى ملايــين الــصفحات والــسجلات متاحــة للجمهــور فيم،١٩٨٠ إلى م١٩٦٠حــول الإرهــاب الــذي ترعــاه الدولــة مــن 

 .)٣( الوطنية العامةالمحفوظات

 بـشأن مـن قبـل المفـتش العـام لوكالـة الاسـتخبارات المركزيـة ًتقريـرا أصدرت حكومـة الولايـات المتحـدة م٢٠٠٩في أغسطس و

تقريـر "المعـروف باسـم وجواب المسيئة التي تستخدمها وكالة الاستخبارات المركزية على الإرهابيين المشتبه بهـم أساليب الاست

 .)٤("التعذيب

                                                                                                                                               
 عـن تقيـيم الأمـاكن ًوإدامتهـا، فـضلا الكفيلة بضمان الوصول إلى محفوظات المحكمتين في المستقبل وحماية أمن هذه المحفوظات  لأفضل السبلًمستقلا

  .الممكنة لحفظها

  . ٢٨، ٢٦ فقرة A/HRC/12/19 الوثيقة - 

ُثلاث لجان في محفوظات الأمم المتحدة، واحتفظ  ودعت سجلاتأُم ٢٠٠٥ لجنة من لجان تقصي الحقائق التي أنجزت عملها بحلول عام ٢٠ من أصل )١(

ُ، ويجهـل -  حكوميـة وغـير حكوميـة-  ُنظام المحفوظات الوطني، في حين حفظت سجلات إحدى عشرة لجنة في أماكن مختلفـة بسجلات ثلاث لجان في

  .فظت فيه سجلات ثلاث لجان أخرىُالمكان الذي ح

- Trudy Huskamp Peterson, Truth and the records of truth commissions, Studien and Quellen 30, Zurich, 2004, 
www.trudypeterson.com/downloads/TRUTH.pdf 

  .٦٧، ٦٥ فقرة A/HRC/5/7الوثيقة  )٢(

 .٢١فقرة  E/CN.4/2004/88  الوثيقة)٣(

- Kate Doyle, Mexico Opens the Files, The Nation, August 5, 2002. 
(4) Jesse Franzblau and Emilene Martinez-Morales, US Torture Files and Access to Human Rights Information, 
Freedominfo.org, August 25, 2009. 



  
)٤١٩٣(  مموا ث اا دن اروا ا   ارإ ٢٠٢٣أ -١٤٤٥  

ُ محفوظات الذاكرة الوطنيـة حيـث حفظـت وصـنفت جميـع الوثـائق ١٢٥٩/٢٠٠٣كما أنشأت الأرجنتين بموجب مرسوم رئاسي 

 Fernandez de Kirchner " أصـدر الـرئيس في فـترة الحكـم العـسكري، كـما حقـوق الإنـسان المرتكبـة المتعلقة بانتهاكـات

decreed " و م ١٩٧٦رفع تصنيف جميـع الـسجلات العـسكرية المتعلقـة بأنـشطة للقـوات المـسلحة بـين ًقرارا ب م٢٠١٠ في يناير

ة التحقيـق في الجـرائم التـي ارتكبـت  لدى وزارة الدفاع من قبل مئات قضا المودعةقرار آلاف الطلباتالوكان الدافع وراء م، ١٩٨٣

 .)١(خلال الديكتاتورية العسكرية

فيين عـلى ملفـات التحقيـق والتقريـر ت صدر حكم في لبنان يقضي بحصول عائلات المفقودين والمخم٢٠١٤في الرابع من مارس و

 مـنح مجلـس شـورى الدولـة كما ،الكامل من لجنة التحقيق الرسمية للاستقصاء عن مصير جميع المخطوفين والمفقودين في لبنان

عائلات المفقودين الوصول إلى أرشيف ضخم من المعلومات التي تم جمعها من قبل اللجنة الرسمية والتي بقيت سرية لأكثـر مـن 

 .)٢(عقد من الزمن

ــت  ــاراغواي" ســلطاتكــما أعلن ــايو  في "  ب ــزم٢٠١٤م ــدل مرك ــف الع ــيفل لاً متح ــق وأرش ــراءال اًتوثي ت لــسجلات المتاحــة لإج

 .)٣(ستمرة في الأرجنتين المتعلقة بانتهاكات حقوق الإنسان خلال فترة الديكتاتوريةالمكمة االمح

 لجنة البلدان الأمريكية الضوء على أهمية أن تقدم الدول أي معلومات قد تكون في سجلاتها للمساعدة في بلـد ومن جهتها سلطت

 اللجنـة عـلى اتفاقيـات التعـاون التـي ، وأكـدتالجـسيمة لحقـوق الإنـسانآخر والتحقيق فيها ومقاضاة المسؤولين عـن الانتهاكـات 

 تبـادل الوثـائق للتحقيـق في الانتهاكـات الخطـيرة لحقـوق الإنـسان التـي بـشأنوقعتها دول الأرجنتين والبرازيل وشيلي وأوروغواي 

 .)٤(وقعت خلال فترة الديكتاتوريات في هذه البلدان

لتوثيـق وتـوفير سـبل  مخـصصو لحقـوق الإنـسان مـستقل اًفريقيا أرشـيفإفي جنوب  ي التاريخفوفي الشأن الإفريقي يعتبر الأرشي

 .فريقياإوالمعاصرة من أجل العدالة في جنوب  الصراعات الماضيةبالوصول إلى حيازات أرشيفية تتعلق 

                                                        
(1) Freedominfo.org, Argentina: Declassification of Military Records on Human Rights, January 14, 2010. 

  :، مقال على الموقع الشبكي للمركز الدولي للعدالة الانتقاليةمقابلة مع المحامي نزار صاغية:  الحقيقة وقضية المفقودين في لبنان)٢(

https://www.ictj.org/ar/multimedia/Truth-about-Missing-Persons-in-Lebanon-inter view-with-Nizar-Saghieh 
(3) Press article“ Paraguay Makes‘ Archives of Terror  ’] Archivos del Terror [ Available to Argentine Trial ، ”
published in Hoy. May 2, 2014. Available at: http://www.hoy.com.py/nacionales/paraguay-aportaraarchivo-del-
terror-a-juicioarge ntino 
(4) Institute for Human Rights Policies – MERCOSUR, “States from Mercosur agree to cooperate in 
investigations of human rights violations during periods of dictatorships”. Available at: 
 http://www.ippdh.mercosur.int/Novedad/Details/110152. 

 Alberto "ً في المحاكمـة وإصـدار الحكـم لاحقـا عـلى رئـيس بـيرو الـسابق لقد قدمت الولايات المتحدة معلومات رفعت عنها السرية تعتبر بمثابة الأدلة 

Fujimori "لارتكابه جريمة القتل للمدنيين في سياق النزاع المسلح ،.  

،  "Juan Bordaberry " كدليل للمحاكمة والحكم على الرئيس السابق لدولة أوروغواي، استخدمت والولايات المتحدة وثائق " باراغواي " قدمت  كما

  .لسياسيين المعارضينلعن جرائم الاختفاء القسري والقتل 

 - Ciorciari, John D. and Franzblau, Jesse M., Missing Files: The Importance of Third-Country Records in 
Upholding the Right to the Truth (June 4, 2014). Columbia Human Rights Law Review, Vol. 46, No. 1, 2014. 
Available at: http://ssrn.com/abstract=2446205 



 )٤١٩٤( ر اإط   ا   اا ون ام  

ل المحفوظـات في ْوجعـ، سـياسي واسـعوجمع المواد مـن المـنظمات والأفـراد عـبر طيـف اجتماعـي برشيف التاريخي الأ لتزموي 

اسـتعادة تاريخهـا المفقـود والمهمـل وتـسجيل جوانـب تـاريخ جنـوب ، من أجل فريقياإمتناول أكبر عدد ممكن من مواطني جنوب 

في تـسهيل العدالـة الانتقاليـة وخاصـة  والتي سـاعدت المعلوماتالوصول إلى  ةحريبرامج  من خلال ،في طور التكوينالتي فريقيا إ

 .)١(فريقياإفي جنوب الحقيقة المصالحة  سجلات لجنة إلىول من خلال الوص

 صـورة ٥٠٠الـصور الـذي يحتـوي عـلى أكثـر مـن  سـجل اللجنة الدوليـة للـصليب الأحمـروفيما يتعلق بالحالة في السودان أعدت 

ُشخصية لأشـخاص راشـدين وأطفـال غـير مـرافقين التقطـت في مخـيمات اللاجئـين بمنطقـة  ُ، وأتـيح للنـاس  في إثيوبيـا"غـامبيلا"َ

 .)٢(القاطنين في المخيمات والأماكن الأخرى في جنوب السودان وكينيا وأوغندا الاطلاع عليها

وعلى نطاق المؤتمرين نجد أن مؤتمر المائدة المستديرة الدولي المعني بالمحفوظات قد أخـذ في الاعتبـار في قـراره الـصادر في 

نتهاكات حقوق الإنسان بالأهميـة الأساسـية للمحفوظـات في جميـع الـدول كأسـاس دورته السابعة والثلاثين بشأن المحفوظات وا

لحقـوق الــضحايا في جــبر الــضرر وكعنــصر مكــون للــذاكرة الجماعيـة وكــأداة لتحديــد المــسؤوليات فــيما يتعلــق بانتهــاك الحقــوق 

ولية بتيـسير الممارسـة الفعالـة للحـق وللمصالحة وإقامة العدل الشامل، وأوصى في هذا الصدد السلطات الحكومية والمنظمات الد

بوجـود  في المعرفة وذلك باتخاذ التدابير اللازمة لضمان حفظ وصون جميع أنواع المحفوظات التي توثق هـذه الجـرائم وبـالإعلام

 .)٣(هذه المحفوظات وإتاحة إمكانية الاطلاع عليها

ًظات هناك ظاهرة خرجت مـؤخرا إلى حيـز الوجـود ألا وهـي لكن على الرغم من تلك المبادرات السابقة الرامية إلى صون المحفو

 .)٤(الاتجار الدولي بالمحفوظات الذي يقوم به المسؤولون السابقون عنها

لذا ينبغي صون جميع المحفوظات العامة لـسد الطريـق بكفـاءة أمـام الاتجـار بهـا وأمـام النظريـات التحريفيـة للتـاريخ المتـصاعدة 

ة ممارسة حقها في صون ذاكرتهـا المكتوبـة ولكـل شـعب التمتـع بـالحق في معرفـة حقيقـة ماضـيه وبنـاء الوتيرة، وحتى يتاح لكل أم

 .حاضره ومستقبله

                                                        
 )١( Amicus Curiae Submission in the Case of Gomes Lund and Others v. Brazil, Case No. 11.552, June 2010,p.3 

يسد هذا السجل فجوة كبيرة ويلبـي :  في هذا الصدد"كيلي –نتالي كلاين  "على تنفيذ هذا المشروع في إثيوبيا السيدة  قالت مندوبة اللجنة الدولية العاملة )٢(

 وكان الناس يخشون في بعض الحالات ألا يكون أحباؤهم قد نجوا، وتبين لهم فيما بعد أنهم نجوا وما زالوا على قيـد الحيـاة بيـد أنهـم فـروا إلى ،حاجة ماسة

  .ىوجهة أخر

  :م، متاح على الشبكة الدوليةسجل صور يساعد الأطفال على العثور على أحبائه:  اللجنة الدولية للصليب الأحمر، جنوب السودان- 

http://familylinks.icrc.org/ar/pages/newsandresources/news/south-sudan-snapshot-book-helps-children-find-
loved-ones.aspx 

 .٦٣فقرة  A/HRC/5/7ة ق الوثي)٣(

ًففي روسيا على سبيل المثال يبدو أن سرقة الوثائق لأغراض تجارية قد اتخذت أبعادا دعت رئيس اللجنة البرلمانية لنقل المحفوظات إلى روسيا كما دعا  )٤(

  . إلى ناشرين أجانب"بي . جي .  كي "لمخابرات معاونه إلى الكتابة إلى رئيس الدولة للإعراب عن قلقها إزاء بيع وثائق المحفوظات ولا سيما وثائق جهاز ا

  .E/CN.4/Sub.2/1993/6 الوثيقة - 



  
)٤١٩٥(  مموا ث اا دن اروا ا   ارإ ٢٠٢٣أ -١٤٤٥  

ا ا  
ا د 

 .ّوضمان الانتصاف الفعال وتحقيق العدالة ن حماية الشهود والضحايا هي ركن أساسي لمكافحة الإفلات من العقابإ

م الخاصـة تهالجـسدية والنفـسية وحمايـة حيـا اسبة لحماية الـشهود والـضحايا بـما في ذلـك حمايـة سـلامتهم وجود أحكام منفعدم

 فمـن الـضروري تـأمين شـهادة ، قـضائية أو غـير قـضائيةتبإجراءانتيجة لصلتهم  م للخطرتهقد تعرض سمعتهم وحتى حيا وكرامتهم

ن انتهاكـات حقـوق  عـعرفـة الحقيقـة، ومحاسـبة المـسؤولينوالضحايا لضمان حـصول الـضحايا عـلى العـدل والحـق في م الشهود

  .)١(الإنسان وغيرها من الجرائم وردع المعتدين المحتملين

باعتراف واسع النطاق منـذ الـسبعينات مـن القـرن  على الرغم من أن أهمية حماية الشهود في مكافحة الجريمة المنظمة قد حظيتو

  ما تقلل من شأن الدور الرئيسي الذي تؤديـه في حمايـة الـشهود وضـحاياً السواء كثيراعلى اضي فإن الحكومات والهيئات الدوليةالم

 .ا الدور أو تتجاهلهذتغفل ه انهالانتهاكات الجسيمة لحقوق الإنسان أو الانتهاكات الخطيرة للقانون الإنساني الدولي أو أ

ول هـو الخطـوة الأولى لوضـع بـرامج لحمايـة الـشهود عـاتق الـد والتسليم بأن حماية الشهود ليس منة وإنـما هـي واجـب يقـع عـلى

 .وتحسينها

لحقـوق الإنـسان ونجـاح برنـامج  تكبـي الانتهاكـات الجـسيمةرثمة علاقة بين فعاليـة التحقيقـات والملاحقـات القـضائية لموهناك 

لقـصور في تقـديم إثباتـات ضـمان إصـدار أحكـام بالإدانـة بـسبب ا  فإذا كان نظـام القـضاء في بلـد مـا غـير قـادر عـلى،حماية الشهود

 وبالتـالي ،القضائي  عن تأثيره في ثقة شعبه بنظامهًقدرته على تناول حالات التعدي السابقة بفعالية فضلا الشهود، فإن ذلك سيؤثر في

 .)٢(ةالأساسية مثل الحق في العدالة والحق في معرفة الحقيق فإن الفشل في منح الحماية للشهود يمكن أن يؤثر بشدة في الحقوق

 وإضافة إلى ذلك فإن حماية حياة الأشخاص ،انتصاف فعال  لحق الضحايا في سبيلًويشكل غياب هذا الصنف من الحماية انتهاكا

 ًمطلوبـة عمومـا م أمـام المحـاكم وحمايـة سـلامتهم البدنيـة والنفـسية وخـصوصيتهم وسـمعتهمتهالإدلاء بـشهاد الذين يوافقون على

الحـق في الحيـاة وتحظـر التعـذيب والمعاملــة  لخـاص بـالحقوق المدنيـة والــسياسية التـي تحمـيبموجـب أحكـام العهـد الـدولي ا

 .)٣(اللإنسانية أو المهينة وغيرها من الأحكام ذات الصلة

 المبـادئ الأساسـية والمبـادئ و)٤(مـن العقـاب  لا يتجـزأ مـن مكافحـة ظـاهرة الإفـلاتً جزءاًوتشكل حماية الشهود والضحايا أيضا

لحقـوق الإنـسان والانتهاكـات الخطـيرة   بشأن الحق في الانتصاف والجبر لضحايا الانتهاكات الجسيمة للقانون الـدوليالتوجيهية

 .)٥(للقانون الإنساني الدولي

                                                        
  .A/HRC/15/33 الوثيقة )١(

   .A/HRC/12/19 الوثيقة )٢(

  . من العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية٢المادة ؛ ٣ فقرة A/HRC/15/33 الوثيقة )٣(

 لا يقـدر ًومـدخلاالقضايا  في توضيح عدد كبير من ً أساسياًلأفراد الذين شاركوا في انتهاكات حقوق الإنسان عنصراشهادة المقدمة من اال  ومن جهة أخرى تعد

  .قوق الإنسانلحنتهاكات الا في تحليل الاستراتيجيات والآليات التي أدت إلى هذه يستخدمبثمن 

 - Commission for Historical Clarification, Guatemala: Memory of Silence, p. 54. 
  .وتعزيزها عن طريق مكافحة الإفلات من العقاب موعة المستوفاة من المبادئ ا لمتعلقة بحماية حقوق الإنسانلمج من ا١٠ المبدأ )٤(

 ).ب(١٢ فقرة ٦٠/١٤٧ مرفق قرار الجمعية العامة)٥(



 )٤١٩٦( ر اإط   ا   اا ون ام  

 بـما لكفالـة ً الإعـدام خـارج القـضاء أو بـإجراءات مـوجزة أو تعـسفا حـول٦٣/١٨٢سّلمت الجمعية العامة في قرارهـا من جانبها و

وحثـت الـدول  ،ًمقاضاة المتهمين بارتكاب عمليات إعدام خارج القضاء وبإجراءات مـوجزة أو تعـسفا د من أهمية فيحماية الشهو

 ً وشـجعت الجمعيـة العامـة في القـرار ذاتـه أيـضا،التـدابير على تكثيف الجهود لإقامة وتنفيذ برامج فعالة لحماية الشهود وغيرها مـن

  للتشجيع على إيلاء مزيد مـن الاهـتمام لحمايـةًلى استحداث أدوات عملية معدة خصيصاع مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان

 .)١(الشهود وتيسيره

لرصـد انتهاكـات   إلى حماية الشاهد والضحية كعنـصر أسـاسي في جهودهـا المبذولـة السامية لحقوق الإنسانتنظر المفوضيةلذا و

 .)٢(اللمجا رسات في هذا وقد وضعت المفوضية مما،حقوق الإنسان والتحقيق فيها

الـشهود مـن أجـل التحقيـق في الانتهاكـات  لس حقوق الإنسان أهمية حمايةلمج أبرزت آليات الإجراءات الخاصة التابعة ًومؤخرا

 بـاعتماد تـدابير لـضمان التنفيـذ الفعـال للـضمانات التـشريعية  وأوصـت البلـدان،بنجاح الجسيمة لحقوق الإنسان وملاحقة مرتكبيها

 لس حقوق الإنـسان المعنـي بحـالات الإعـدام خـارج القـضاء أولمج أشار المقرر الخاص ، كما)٣( حماية الشهود والضحاياوبرامج

 في ًالقضاء أمر صعب إن لم يكـن مـستحيلا  إلى أن مقاضاة المسؤولين عن عمليات الإعدام خارج نطاقًبإجراءات موجزة أو تعسفا

 .)٤(دحال عدم وجود برامج فعالة لحماية الشهو

 حجـر الزاويـة لتحقيـق  ورأت أنهـا تمثـل"البلقـان "  مسألة حماية الشهود في لمجلس أورباالجمعية البرلمانيةومن جهتها بحثت 

 .)٥(مايةفي الح الشهود الذين يدافعون عن الحقيقة والعدالة ن وأكدت على حقالعدالة والمصالحة في البلقا

 في ً دولـة طرفـا٨٠وصـيت أكثـر مـن ُ وقد أ،)٦(حماية الشهود حقوق الإنسان أهمية تكما تناولت الهيئات المنشأة بموجب معاهدا

 بـصياغة قـوانين ووضـع بـرامج بـشأن حمايـة الـشهود والـضحايا وضـمان تـوفير المـوارد البـشرية مختلف معاهدات حقوق الإنسان

                                                        
  .A/RES/63/182الوثيقة  )١(

لتقديم م ٢٠٠٦ يوليه ٢٤الدولية في   من جهود تلقت دعوة من الدائرة الابتدائية الأولى للمحكمة الجنائيةالإنسان السامية لحقوق  بما بذلته المفوضيةً اعترافا)٢(

مثـل دليـل عمليـات   وقد أدرج النظر في منح الحماية للشهود في عدد من أدلتها،والشهود والمحافظة على الأدلة ا بشأن قضايا تتعلق بحماية الضحاياتهملاحظا

  .حقوق الإنسان لس حقوق الإنسان ودليل التدريب على رصدلمج الخاصة الإجراءات

  الوضع في دارفور،  ICC-02/05-10 الوثيقة - 

 www2.ohchr.org/english/bodies/chr/special/docs/Manual_August_FINAL_2008.doc 
  .A/HRC/8/34 and Corr.1 ؛ A/HRC/8/46الوثيقتين  )٣(

   .A/63/313 الوثيقة )٤(

(5) Parliamentary Assembly, Persons unaccounted for as a result of armed conflicts or internal violence in the 
Balkans, Doc. 9589, 14 October 2002. = 
= - Parliamentary Assembly, Witness protection as an indispensable tool in the fight against organised crime and 
terrorism in Europe, Motion for a resolution, presented by Mr Gardetto and others, Doc. 12841, 23 January 2012. 

 ومجلس والجريمة بالمخدرات المعني المتحدة الأمم كمكتب والدولي الصعيدين الإقليمي على دولية حكومية منظمات أنجزت الأخيرة السنوات خلال )٦(

 تتعلق قضايا في الشهود توطين إعادة حول الدول بين إبرام الاتفاقات مجال فيً هاماً عملا الأوروبية، والمفوضية) اليوروبول (الأوروبي الشرطة ا ومكتبأوروب

 الـدول تشجيع يستدعي نسانالإ المتعلقة بحقوق المحاكمات في الشهود حماية مجال في الدولي التعاون تعزيز فإن وبالمثل ،ةعبر الوطني المنظمة بالجريمة

  .ذلك الأمر إذا اقتضى أراضيها في الشهود توطين إعادة أجل من إطار وإرساء بينها فيما رسمية إبرام اتفاقات على الشهود لحماية برامج وضعت التي

  .A/HRC/12/19 الوثيقة - 



  
)٤١٩٧(  مموا ث اا دن اروا ا   ارإ ٢٠٢٣أ -١٤٤٥  

ــات ــذي يــسود عملي ــاخ الخــوف ال والمحاكمــة في هــذه   التحقيــقوالماليــة المناســبة لمثــل تلــك الــبرامج بغــرض وضــع حــد لمن

 .)١(الحالات

تستفيد من الأطر القانونية التي وضعتها اتفاقية الأمم  ومن شأن المناقشات الدائرة حول حماية الشهود ضمن أطر حقوق الإنسان أن

م المتحـدة لمناهـضة اقيـة الأمـ، واتف)٢(الوطنيـة واتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الفـساد المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عـبر

 واتفاقية القـضاء عـلى جميـع أشـكال التمييـز ضـد، )٣(المهينة أو التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللإنسانية

والبروتوكـول الاختيـاري لاتفاقيـة حقـوق الطفـل ، )٥(الأشـخاص مـن الاختفـاء القـسري والاتفاقية الدوليـة لحمايـة جميـع، )٤(المرأة

 .)٦(ببيع الأطفال وبغاء الأطفال واستغلال الأطفال في المواد الإباحية تعلقالم

واجــب الــدول المتمثــل في اعــتماد تــدابير محــددة لحمايــة الــشهود   إلى في تلــك الاتفاقيــاتواضــحةالشــارة الإبــالرغم مــن لكــن 

ا حمايـة الـشهود به الطبيعة الخاصة التـي تتميـز العديد من البلدان ينبغي فحص  وضع برامج لحماية الشهود في إلا أنه عندوالضحايا

في المقـام الأول التمييـز   وينبغـي،اتهالنظر في فعالية إجراءات التحقيق في الانتهاكات الجسيمة لحقوق الإنسان ومقاضا بعناية أثناء

 وعادة ما يكـون ،قوق الإنسانجرائم تتعلق بانتهاكات جسيمة لح م بشأنتهبين شهود الجريمة المنظمة والشهود الذين يدلون بشهادا

محـاكمات انتهاكـات   من داخل المنظمـة بيـنما يكـون الـشهود فيًالمحاكمات المتعلقة بالجريمة المنظمة أطرافا الشهود في سياق

 .)٧(مبه أو أقار لأصدقائهمحقوق الإنسان في كثير من الحالات هم الضحايا أو أفراد من أسرهم أو

سعت المحاكم الجنائية الدولية في الـسنوات الأخـيرة إلى معالجـة الجوانـب الدولية فقد  المحاكم في الشهود أما من ناحية حماية

المحكمـة الجنائيـة   وبفـضل إنـشاء،الشهود في محاكمات الجرائم الدولية والانتهاكات الجسيمة لحقوق الإنـسان الخاصة بحماية

الدوليـة، أصـبحت حمايـة الـضحايا والـشهود  الـسابقة والمحكمـة الجنائيـةالدولية لرواندا والمحكمة الجنائية الدولية ليوغوسلافيا 

 .)٨(الدولية والوطنية محط اهتمام متزايد من قبل هيئات حقوق الإنسان

                                                        
 .A/63/44؛  A/63/38 ؛ A/62/44 ؛ A/61/38؛  A/59/40 الوثائق )١(

نطـاق هـاتين  م فـيما يتعلـق بجـرائم تنـدرج ضـمنتهبـشهاد على استحداث تدابير حمايـة للـشهود الـذين يـدلون  تقتضي أو تشجعًتفاقيتان أحكاما تشمل الا)٢(

  .المعاهدتين

   .A/HRC/12/19 الوثيقة - 

 . من الاتفاقية١٣راجع المادة  )٣(

  . من الاتفاقية٦راجع المادة  )٤(

  .٦ المادة ا الختامية ، مسألة حماية الشهود بموجبتهييز ضد المرأة، في ملاحظاتناولت لجنة القضاء على التم كما 

  .٣٢٩فقرة  A/63/38 ؛ ٣٩٦، ٣١١، ٥٠ فقرات A/57/38 راجع الوثيقتين - 

 . من الاتفاقية١٢/٤راجع المادة  )٥(

 .من البروتوكول) أ(٨/١راجع المادة  )٦(

  .A/HRC/12/19الوثيقة  )٧(

  .اسي للمحكمة الدولية ليوغوسلافيا على حماية الضحايا والشهودينص النظام الأس )٨(

   .٢٢المادة  S/25704 الوثيقة –



 )٤١٩٨( ر اإط   ا   اا ون ام  

، كـما )١(الحيـاة  مـن الحـق فيً المحكمة الأوروبية لحقوق الإنسان الحـق في الحمايـة بوصـفه جـزءاتّعرفوعلى الصعيد الإقليمي 

 في إطـار ٢٥، ٨، ١/١والشهود يعيق إمكانية الوصول الفعال إلى العدالة بموجـب المـواد  احة الحماية للضحايا بأن عدم إتتحكم

الارتبـاط العـضوي   ضـد كولومبيـا بينـت المحكمـة" لاروشـيلا " في قـضية مذبحـةكما أنها  ،من الإجراءات الجنائية والمدنيةكل 

وحمايـة  والحـق في معرفـة الحقيقـة والحـق في العدالـة ءات القانونيـة الواجبـةالقائم بين وجوب التحقيق في إطار ضمانات الإجـرا

 .)٢(جميع الأشخاص المعنيين بإجراءات جنائية

 ، والدوائر الاسـتثنائية في محـاكم)٣(الأساسية والقواعد المحددة للمحكمة الخاصة لسيراليون  النظموعلى الصعيد الوطني تضمنت

 .هود والضحايا لحماية الشًأحكاما )٤(كمبوديا

 . غير رسمية لضمان السلامة البدنيةًنظما وقد سنت عدة دول تشريعات بخصوص حماية الشهود، بينما تطبق دول أخرى

بالكامـل للمـشاركين في البرنـامج سـواء   لإتاحـة الحمايـة البدنيـة والـدعم النفـسيً معداً رسمياً نظاما)٥(يعتبر برنامج حماية الشهودو

الحـالي تـستخدم بـرامج حمايـة الـشهود الوطنيـة منهـا والدوليـة للـشهود الـذين   وفي الوقـت،مبه مـرتبطين ًشخاصا أو أًكانوا شهودا

                                                                                                                                               
   وبالمثل ينص النظام الأساسي للمحكمة الدولية لرواندا على حماية الضحايا والشهود

   .٢١المادة  )S/res/955 (1994 الوثيقة - 

ني علـيهم والـشهود الـذي وضـع لمجلرواندا على استحداث قسم شؤون ا ت للمحكمة الجنائية الدولية من القواعد الإجرائية وقواعد الإثبا٣٤تنص القاعدة و

  .تحت سلطة المسجل

 ني عليهم والشهود التابع للمحكمة الجنائية الدوليةلمجأنشئ تحت سلطة المسجل قسم شؤون ا وبالمثل 

  . ني عليهم والشهودلمج أحكاما هامة لحماية اًحكمة الجنائية الدولية أيضاويشمل نظام روما الأساسي للمم، ١٩٩٦ليوغوسلافيا السابقة في عام 

  .A/HRC/12/19 الوثيقة - 

م خطر التعرض لأفعال تهعاتق السلطات لحماية فرد أو أفراد تواجه حيا  يقع علىً إيجابياًالتزاما ضد تركيا أن ثمة "كيلج  " فقد لاحظت المحكمة في قضية )١(

كان ينبغي أن تعلم وقتئذ بوجود خطر حقيقـي  رد آخر وأنه يجب على الدولة اتخاذ تدابير عملية إيجابية عندما تكون السلطات قد علمت أوف إجرامية من جانب

  .من الأفعال الإجرامية لطرف ثالث ومحدق على حياة فرد بعينه أو أفراد بعينهم

 .١٥فقرة  A/HRC/15/33 ؛ الوثيقة ٢٢٤٩٢/٩٣ الطلب رقم - 

 .١٦ فقرة A/HRC/15/33ثيقة الو )٢(

 .سيراليونلمن النظام الأساسي للمحكمة الخاصة  ١٦/٤المادة  )٣(

 الداخليـة للـدوائر الاسـتثنائية في محـاكم كمبوديـا  مـن القواعـد٢٩ من القانون المتعلق بإنشاء الدوائر الاستثنائية في محاكم كمبوديا؛ القاعـدة ٣٣ المادة )٤(

)rev.5(.  

البدنيـة والـدعم النفـسي وغـير ذلـك مـن أشـكال المـساعدة المقدمـة  حماية الشهود والضحايا أنظمة رسمية لتوفير مجموعة كاملة من الحمايةُ تعد برامج )٥(

  .للمستفيدين

د برزت أول ما برزت الرسمية لحماية الشهود ق بشأن أفضل الممارسات أعدها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن البرامج ّوقد بينت دراسة 

  . ببرنامج لتفكيك شبكات الجريمة المنظمةًالقانون لاستخدامه مقترنا في الولايات المتحدة الأمريكية كإجراء يقره

ا عـلى الإدلاء الأمنية للشهود الـذين وافقـو قانون مكافحة الجريمة المنظمة الصلاحية للنائب العام في الولايات المتحدة لتوفير الحماية  منحم١٩٧٠وفي عام  

  .المنظمة وسائر أنواع الجرائم الخطيرة بشهادات صادقة في القضايا التي تشمل الجرائم

عدد كبير من البلدان في شتى أنحاء العالم إلى إنشاء برامج متخصصة من   ولجأ،ُوبات ينظر اليوم إلى حماية الشهود كأداة حاسمة في مكافحة الجرائم المنظمة 

  .الشهود  خاصة بالحماية في دساتيرها أو قوانينها الجنائية أو قوانينها الخاصة بحمايةًدول أحكاما  وأدرجت،هذا النوع



  
)٤١٩٩(  مموا ث اا دن اروا ا   ارإ ٢٠٢٣أ -١٤٤٥  

يقتـصر مـنح الحمايـة عـلى   وقـد لا، لـدى جهـات أخـرىًأدلة هامة تتعلق بأخطر الجرائم عندما لا يكون الدليل متاحـا يمكنهم تقديم

 وقـد تمتـد لتـشمل أفـراد الأسرة أو الأشـخاص وثيقـي ًشـهودا عليهم الذين يصبحونني لمج اًالشاهد الذي يتعاون وإنما تشمل أيضا

 .)١(الصلة بالشاهد

 الإنـسان حقـوق عـلى القائمـة حماية الـشهود برامج لوضع جبارة ًجهودا الدولية المحاكم تبذل حين ومما سبق يمكن القول أنه في

 عـلى بـرامج إنـشاء أجـل مـن ضروري وسـياسي وتقنـي مـالي دعـم مـن ًالـدولي فعليـا تمـعلمجا يقدمـه مـا تعزيـز إلى حاجـة ثمة فإن

 آليـات وضـع في أعمالهـا وتـدعمها وتيـسر الـدول تـشجع أن الـصلة ذات الإنـسان حقوق هيئات من ذلك الوطني ويقتضي المستوى

 .الوطني المستوى على الشهود لحماية وقوية وموثوقة مستقلة

ا ا  
  ء ات إرا   

 فإن الألم والاستنكار حيال أنماط معينـة مـن الجـرائم واستـصراخ ومن ثمما من شئ يشجع على الجريمة مثل الإفلات من العقاب، 

 .العدالة قد أصبحت عالمية

 ًوصـوراًومن جهتها تتخذ المعوقات التي تعوق إرساء الحق في معرفة الحقيقة وبالتالي تحول دون الإفـلات مـن العقـاب، أشـكالا 

متعددة على صعيد الممارسة، من أهم تلك المعوقات قوانين العفو والمحاكمات العسكرية وصفقة الالتماس، ونتنـاول كـل معـوق 

 :من تلك المعوقات في مطلب مستقل على النحو التالي

  ا اول
 اما 

س وتلقـي المعلومـات واعـتماد التـدابير اللازمـة لإعطـاء الـسلطة لحـق في الـتمالالحصول على الحقيقة يتطلب ممارسة مطلقـة إن 

 .)٢(القضائية سلطة لاتخاذ واستكمال التحقيقات اللازمة

، الإنسان ولا سيما واجب الدولة في إجـراء تحقيـق فعـال الحق في معرفة الحقيقة مرتبط بواجب الدولة في حماية وضمان حقوقف

حقـوق الإنـسان  لها التي تحول دون إجراء التحقيق أو ملاحقة مرتكبـي انتهاكـات ةبهبير المشاولهذا السبب فإن قوانين العفو والتدا

 .)٣(معرفة الحقيقة قد تؤدي إلى انتهاك الحق في

                                                                                                                                               
 .٢٦ ، ٢٥ فقرة A/HRC/15/33 الوثيقة - 

ذ تدابير لإخفـاء الهويـة البدنية والنقل إلى مكان جديد وتغيير الهوية أو اتخا  ينطوي القبول في برنامج حماية الشهود عادة على إجراء تقييم وتوفير الحماية)١(

  .عندما تقل التهديدات التوطين والاندماج في مجتمع ما، وإيجاد سبيل للخروج من البرنامج عند انتهاء المحاكمة أو والملكية وإعادة

 متهند الاقتضاء عندما يدلون بشهاداوترتيبات لمدهم بالدعم النفسي وتدابير حماية خاصة ع وتشمل تدابير الحماية ترتيبات لتيسير مثول الشهود أمام المحاكم 

  .وتوفير الحماية لضمان سلامة الشهود خارج قاعة المحكمة

 . A/HRC/12/19 الوثيقة - 

(2) IACHR, Report on the demobilization process in Colombia, OEA/Ser.L/V/II.120, Doc. 60, December 13, 
2004, para. 30. 

 وتعني " amnesia "ً التي هي أيضا جذر لكلمة " amnestia " مشتقة من الكلمة اليونانية " amnesty "عفو  كلمة لفظ إن: " أورنتليتشر  ديان" تقول )٣(

  ً.فقدان الذاكرة، ويوحي بأصل الكلمة اليوناني بالتناسي والنسيان أكثر مما يوحي بالغفران عن جريمة سبقت إدانة مرتكبها جنائيا

 - Dian Orentlicher, Settling accounts: the duty to prosecute human rights violations of a prior regime, Yale Law 
Journal, vol. 100 No. 8 (1991) , p. 2537. 



 )٤٢٠٠( ر اإط   ا   اا ون ام  

فـيما يتعلـق بارتكـاب انتهاكـات  وقد رفضت هيئات حقوق الإنسان وبعض المحـاكم الوطنيـة والدوليـة بـشكل عـام قـرارات العفـو

مستندة في ذلك إلى الحاجة إلى مكافحة الإفلات من العقـاب عـن هـذه الجـرائم وضـمان إطـلاع الـضحايا  جسيمة لحقوق الإنسان

 .)١(م على الحقيقةبهوأقار

ن العفـو الممنـوح أ التي ترتكب ضد الـسكان المـدنيين والإنسان انتهاك حقوق ر قلقه من استمراالأمنأكد مجلس وفي هذا السياق 

 .)٢(الانتهاكات التي من هذا القبيل المرتكبة بعد تاريخ التوقيع عليهالسلام لا يشمل اتفاق بموجب 

إلى أن قـانون العفـو الـذي يمنــع  "أوروغـواي  "  التعــذيب فيتلجنـة حقــوق الإنـسان في قـرار بـشأن حـالاومـن جهتهـا خلـصت 

 الخـاص بـالحقوق المدنيـة لا يتفـق مـع العهـد الـدوليخلالهـا الضحية من معرفة الظروف التي كـان قـد اعتقـل وتعـرض للتعـذيب 

 الــذي اعتمدتــه في دورتهــا الرابعــة والأربعــين ٢٠، كــما بينــت اللجنــة المعنيــة بحقــوق الإنــسان في تعليقهــا العــام رقــم )٣(والــسياسية

مـع ًم فيما يتعلق بحظر التعذيب، أن قيام الدول بمنح عفو فيما يتعلق بأفعال التعـذيب أمـر لا يتمـشى عمومـا ١٩٩٣المعقودة في عام 

واجب الدول بالتحقيق في هذه الأفعال، وبضمان عدم وقـوع هـذه الأفعـال في إطـار ولايتهـا القـضائية، وبـضمان عـدم حـدوث هـذه 

الأفعال في المستقبل، وأضافت اللجنة أنه لا يجوز للدول حرمان الأفراد من الحـصول عـلى إنـصاف فعـال بـما في ذلـك الحـصول 

 .)٤(ًتبار يكون ممكناًعلى تعويض وعلى وجه أكمل ردا للاع

تتنـافى  قـوانين العفـو في حـالات الانتهاكـات الجـسيمة لحقـوق الإنـسان أنالأمريكيـة لحقـوق الإنـسان أوضـحت المحكمـة وقد 

نهـا تعـوق التحقيـق ومعاقبـة إمن حيـث ؛ ٢ و ١/١ لأنها تنتهك أحكام المادتين ً نظرا"  سان خوسيه" صراحة مع نص وروح ميثاق

نتهاكات الخطيرة لحقوق الإنسان وبالتالي إعاقة الوصول إلى الضحايا وأسرهم إلى حقيقة ما حدث، ممـا يعيـق المسؤولين عن الا

 . على سيادة القانونً خطيراًيؤثر تأثيرا وهذا بدوره، فعالة للعدالة في الحالات ذات الصلةالو كاملةالسيادة ال

عـلى عاقبـة المالالتزام الدولي للدولـة فـيما يتعلـق بـالتحقيق وعلى تؤثر  قوانين العفو  أنعلى وجه الخصوصكما ذكرت المحكمة 

 مـن الاتفاقيـة الأمريكيــة ٨/١لـمادة ل ً وفقـاضاءقــال أمـام الحـضور لأنهـا تمنــع الأقربـاء مـن ؛الانتهاكـات الخطـيرة لحقـوق الإنـسان

 .)٥(ة من الاتفاقي٢٥وبالتالي انتهاك الحق في الحماية القضائية المنصوص عليها في المادة 

 

 

                                                        
(1) IACHR report No. 136/99, of 22 December 1999, para. 221. 
- Human Rights Committee, general comment No. 20 (1992) on art. 7 ((A/47/40), appendix VI.A); IACHR: 
report No. 136/99, Ignacio Ellacuría case. 
- Inter-American Court, judgment of 14 March 2001, Barrios Altos (Peru) case, para. 41. 

   .)S/RES/1289 (2000  الوثيقة)٢(

 .١٤ ، ١٢/٣ فقرة CCPR/C/51/D/322/1988 الوثيقة )٣(

 . HRI/GEN/1.Part.I وثيقة ال)٤(

(5) I/A Court H.R, Case of Gelman v. Uruguay. Merits and Reparations. Judgment of February 24, 2011 Series C 
No. 221, para. 226 : 229. 

 الذي يمـنح الحـصانة للمـوظفين " أوروغواي"م في ١٩٨٦كما خلصت في القضايا المرفوعة من ثمانية من مقدمي الالتماسات بأن قانون العفو الصادر عام  

  . من الاتفاقية الأمريكية لحقوق الإنسان٢٥ ، ٨ ، ١الذين انتهكوا حقوق الإنسان خلال فترة الحكم العسكري يخالف المواد 

   .E/CN.4/Sub.2/1993/8الوثيقة  - 



  
)٤٢٠١(  مموا ث اا دن اروا ا   ارإ ٢٠٢٣أ -١٤٤٥  

ــ وجًأيضا ــ ــدت المحـ   تتعارض مع الاتفاقية،)٦(، وهايتي)٥(، وهنداروس)٤(والسلفادور، )٣(والبرازيل ،)٢(وشيلي ،)١(روــأن قوانين العفو في بي كمةــ

                                                        
 يتنافى مع أحكام الاتفاقية الأمريكية "بيرو  "وتطبيقهما في  ار قانوني عفوإلى أن إصد الأمريكية لحقوق الإنسان  في إحدى القضايا التي خلصت المحكمة)١(

لأن القصد  جميع أحكام العفو وأحكام التقادم والتدابير الرامية إلى إلغاء المسؤولية هي أحكام وتدابير غير مقبولة، حيث أكدت المحكمة أنلحقوق الإنسان؛ 

وهي جميعها محظورة لأنها تنتهك الحقـوق غـير  لحقوق الإنسان، اقبة المسؤولين عن ارتكاب انتهاكات خطيرةمن ورائها منع التحقيقات والحيلولة دون مع

  . الإنسانالقابلة للانتقاص التي يعترف بها القانون الدولي لحقوق

 - Case of Barrios Altos (Hoombiboma Aguirre and others v. Peru), Judgment of 14 March 2001, Series C, No. 
75, para. 41. 

بموجـب المعاهـدات ذات الـصلة  إلى تنافي تدابير العفو مع التزامات الدول خلصت المحكمة وهيئات أخرى  ضد شيلي" كاتالان لينكوليو " قضيةفي  )٢(

  .احتى عندما تكون الدولة المعنية قد أنشأت لجنة لتقصي الحقائق وقدمت تعويضات إلى الضحاي

ًأيضا مع التزامات الـدول الأطـراف بموجـب  نون العفو الذي يعفي مرتكبي الجرائم ضد الإنسانية من العقاب أو سبل الانتصاف المدنية يتنافىن قا كما قررت أ

والـسياسية إلى هذه الجريمة الدولية صراحة بما في ذلك العهد الدولي الخـاص بـالحقوق المدنيـة  العديد من معاهدات حقوق الإنسان الشاملة التي لا تتطرق

ّ الأمريكية لحقوق الإنسان، ولكنها تفسرةوالاتفاقي  . على نحو يقتضي معاقبة الجرائم ضد الإنسانيةُ

، منـشورات الأمـم ٢٠٠٩نيويورك وجنيف  المتحدة الأمم، تدابير العفو: لدول ما بعد الصراع أدوات سيادة القانون، مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان - 

 ـA.09.XIV.1: المبيعالمتحدة، رقم    .٣٣، ص

- Case of Almonacid - Arellano and others v Chile, judgment of 26 September 2006, para, 114. 
 لا م١٩٨٥- ١٩٦٤ أن المحاكمات الجنائية لأفراد أجهزة الأمن العام لعمليات الخطف التي ارتكبت في ظل الحكم العسكريتقرر وفيما يتعلق البرازيل )٣(

  . العفوينانوتغطيها ق

- Information available at: http://amnesty.org/es/region/brazil/report-2013 = 
 انتهاكات في التحقيق مهمتها للحقيقة لجنة  وأنشأتسنة ٥٠ بمدة الدولة أسرار على التحفظ فترة تحدد  على قوانين"  روسيف" الرئيسة ومن جهتها صادقت= 

 أن يمكن والحصيلة التي اللجنة عمل تعرقل أن يمكن التي الاشتراطات قلق بشأن بواعث ثمة أن م، إلا١٩٨٨ – م١٩٤٦ارتكبت في الفترة  التي حقوق الإنسان

 ويستثني الإنسانية، ضد جرائم عن المسؤولين يعفي الأشخاص نحو ًا علىتأويله سابق جرى الذي م١٩٧٩ العفو لسنة قانون الخصوص وجه وعلى بها، تخرج

  .أقرت التي الإجراءات ضمن هذا الجرائم مثل عن مسؤوليتهم تتبين الأشخاص الذين من المقاضاة

 ـ: م٢٠١٢ تقرير منظمة العفو الدولية لعام -    .١٠٦حقوق الإنسان في العالم، ص

 وافقـت الـدائرة م٢٠١٣ سـبتمبر ٢٠ في ، لكـنحقوق الإنـسانانتهاك وقف في طريق ملاحقة قضايا م ١٩٩٣نون العفو العام قا فإن السلفادور وفيما يتعلق ب)٤(

المدعي العام للدفاع عن حقوق الإنسان أن القانون ينطـوي عـلى ، وذكر طالبة بعدم دستورية القانون المذكورالملمحكمة العليا على الاستماع إلى لالدستورية 

ولا سـيما   المسلحة الداخليـة الصراعاتالتحقيق في الانتهاكات الخطيرة لحقوق الإنسان التي ارتكبت خلال بالميثاق الوطني لدولة السلفادوربتزام خرق الال

  . من هذا القبيلاً تقدم عفواتفاقات السلام في أي مكان لاوذكر أن  ،واجب الدولة في حماية هذه الحقوق و التي تكرس الكرامة الإنسانية الأساسية٢ و ١المادتين 

- Statement of the Prosecutor for the Defense of Human Rights, September 23, 2013. Information available at:  
http://www.pddh.gob.sv/menupress/menuprensa/520-pronunciamiento-del procurador-en-torno-a-la- 

 والذي صدر ٨٧- ١٩٩ لتطبيق المرسوم رقم  عدم القابليةدت محكمة العدل العليا بعدم دستورية موضوع الدعوى وبالتاليدجفقد   أما بالنسبة لهندوراس)٥(

 من ١٦المادة أن حكمها أنه على الرغم من ، وذكرت في  الذي ينص على عفو شامل١٩٩١ يونيو ٢٤ الصادر في ٩١- ٨٧ المرسوم و،١٩٨٧ ديسمبر ١١في 

، د وجود وأمن الدولة الداخلي ونظام الحكم والمواطنيني لجرائم تهدف إلى تهدالحقاسي منحت المؤتمر الوطني السلطة للموافقة على هذا الدستور الهندور

  .قانون الخدمة تم تنفيذ الجرائم المزعومة التي ارتكبها الجيش من تحت عباءة ث جريمة سياسية حي إلى سلوك الجيشحولاإلا أن هذين المرسومين قد 

- Cfr .I/A Court H.R . ، Case of Gelman v. Uruguay .Merits and Reparations. Judgment February 24 ،٢٠١١، Series C 
No. 221, para. 220, quoting the Supreme Court of Justice of the Republic of Honduras, case proceedings titled  – 
“RI20-99  – Unconstitutionality of Decree Number 199-87 and Decree Number 87-91 ”، June 27, 2000. 

 أصدرت لجنة البلدان الأمريكية نداء إلى الدول الأعضاء في منظمة الدول الأمريكية لفتح الملفات الخاصـة بهـم عـن انتهاكـات حقـوق م٢٠١٤ في مايو )٦(

دعم والتزام المجتمـع الـدولي أمـر ضروري في هـذه اللحظـة  أن أكدت اللجنةو ، هايتي في" Jean-Claude Duvalier " نظام= = الإنسان التي ارتكبها 

  .التاريخية لنظام العدالة في هايتي

 - IACHR, Press Release 48/14 ،IACHR Calls on Member States to Open their Archives on the Human Rights 
Violations Committed under the Regime of Jean-Claude Duvalier ،May 5, 2014. Available at: 
http://www.oas.org/es/cidh/prensa/comunicados/2014/048.asp 



 )٤٢٠٢( ر اإط   ا   اا ون ام  

 .)١(مع التزامات هذه الدول بموجب الاتفاقية لأنها تتعارض الأمريكية 

أن إنفاذ قوانين العفو تقيـد الوصـول إلى العدالـة في حـالات الانتهاكـات على ستمرار حافظت لجنة البلدان الأمريكية باومن جهتها 

باحترام الحقوق والحريـات المعـترف الفعال  التزام الدول تعرقل :الأول ؛ من الآثار السلبية، وأن لها اثنينالجسيمة لحقوق الإنسان

ن الممارســة الحــرة والكاملــة لتلــك الحقــوق والحريــات لجميــع ضمابــبهــا في الإعــلان الأمريكــي والاتفاقيــة الأمريكيــة والتزامهــا 

 مـن الاتفاقيـة ١/١ دون أي شـكل مـن أشـكال التمييـز كـما هـو مطلـوب بموجـب المـادة تهـاالأشخاص الخاضعين لولايتهـا ومراقب

 .)٢(انتهاك حق أساسيبعوق الوصول إلى المعلومات بشأن الوقائع والظروف المحيطة ت :ً ثانيا،الأمريكية

 العفـو جعلـت مـن الـصعب أو وذكـرت أن قـوانينالحق في معرفـة الحقيقـة بـ لجنة الأهمية الخاصـة للالتـزام الـدوليال أكدت كما

التعـويض أنـماط مـن ، وأن الـنمط الوحيـد سيمة لحقـوق الإنـسانالجـنتهاكـات الا مرتكبـيهويـة ن تحـدد لنيابة العامـة ألالمستحيل 

يزيـل أكثـر الوسـائل فعاليـة لـضمان ممارسـة حقـوق  ، ورأت أن العفـو)٣( فقـط الرسـميةاتار الحقيقـة والاعتـذيتمثـل فيقد  المتاحة

 .)٤(الإنسان ومحاكمة ومعاقبة المسؤولين عنها ويحول دون ممارسة سبل الانتصاف القانونية المتاحة بموجب القانون المحلي

 م٢٠٠٦في الفـترة مـن مـايو  "بـاراغواي  "فـي ؛ فوفي خطوة لإلغاء أو تحجيم تلـك القـوانين كانـت هنـاك مبـادرات مـن عـدة دول

محاكمـة قـضايا   أنلاحظـتبعـد النظـر عـن كثـب في المعلومـات المقدمـة إليهـا  ولجنـة تقـصي الحقـائقفـإن  م٢٠٠٨ومارس عام 

أن والمنطقـة  تحركـت إلى الأمـام والخلـف في بلـدان الانتهاكات الجسيمة لحقوق الإنسان وانتهاكـات القـانون الإنـساني الـدولي

 قـضايا كل من القوانين المحلية التي تحول دون تحقيقات أو فـتح  وتشمل هذه العقبات،حواجز كبيرة لا تزال تقف في الطريقهناك 

                                                        
(1) - I/A Court H.R: 
* Case of Barrios Altos v. Peru. Merits. Judgment of March 14, 2001. Series C No. 75, paragraphs 41-440. 
* Case of Almonacid Arellano et al. v. Chile. Judgment of September 26, 2006. Series C No. 154, paragraphs 105-
114. 
* Case of Gomes Lund et al. (Guerrilha do Araguaia) v. Brazil. Preliminary Objections, Merits, Reparations and 
Costs. Judgment of November 24, 2010. Series C No. 219, para. 1477. 
* Case of Gelman v. Uruguay. Merits and Reparations. Judgment of February 24, 2011. Series C No. 221, para. 
195. 
* Case of the Massacres of El Mozote and Nearby Places v. El Salvador. Merits, Reparations and Costs. Judgment 
of October 25, 2012. Series C No. 252, para. 296. 
 *Press Release 14/10, IACHR Expresses Concern about Amnesty Decree in Honduras, February 3, 2010. 
* Press Release 10/12, IACHR Urges the Haitian Authorities to Investigate, Try and Punish the Grave Violations 
to Human Rights, February 1, 2012 
(2) IACHR, Report No. 1/99, Case 10,480, January 27, 1999, para. 150; Report No. 136/99, Case 10,488, 
December 22, 1999, para. 225. 
(3) Parada Cea and Others v. El Salvador, Report of 27 January 1999; and Ignacio Ellacuria v. El Salvador, Report 
of 22 December 1999. 
(4) IACHR, Report No. 36/96, Case 10,843, Héctor Marcial Garay Hermosilla et al., Chile, October 15, 1996, 
para. 78, Report No. 28/92, Cases 10,147, 10,181, 10,240, 10,262, 10,309 and 10,311, Argentina, October 2, 
1992, para. 41, Report No. 29/92. Cases 10,029, 10,036 and 10,145, Uruguay, October 2, 1992, para. 51, Annual 
Report 1997, OEA/Ser.L/V/II.98, Doc. 6 rev, April 13, 1998. 

 ـ١٩٩٢ أكتوبر ٢ بتاريخ ٢٨/٩٢ كما رأت اللجنة في تقرير منفصل رقم  ً فضلا عن " الحد النهائي " و " الطاعة الواجبة "م أن في قوانين الأرجنتين المتصلة ب

  .ً، انتهاكا للاتفاقية الأمريكية لحقوق الإنسان١٠٠٢العفو الرئاسي رقم 
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)٤٢٠٣(  مموا ث اا دن اروا ا   ارإ ٢٠٢٣أ -١٤٤٥  

عـدم تتمثـل في  قصور هيكلية ومؤسسية لنظم العدالة  أوجه أن هناكضي أو منع الوصول إلى المعلومات العامة ذات الصلة، كمااالم

 .)١( وضغوط سياسية،التحقيقات المعقدة والتقنية وصعوبات في إجراء ة والبشريةكفاية الموارد المالي

أن قانون التقادم غير دستوري لأسباب منهـا عـدم شرعيـة قـانون م ٢٠٠٩في عام  " أورجواي "قضت محكمة العدل العليا في كما 

إفـلات مـن العقـاب بحكـم ، فـلا قـوق الإنـسانالعفو الصادر لصالح ضباط الجيش والشرطة الذين ارتكبوا الانتهاكات الجسيمة لح

 .)٢(مادول لمماثلة  من خلال حالات وأ الدولي ستوى المعلىمن قبل هيئات قضائية سواء وهو أمر مقرر ومعلن عنه الأمر الواقع 

صاص محكمـة تقـدير اختـم عـلى احـترام و٢٠١٠والتي ارتكزت في قرارهـا عـام  "غواتيمالا  "في محكمة العدل العليا كما تبعتها 

 .)٣(إقليميةعوق الامتثال لأوامر محكمة يعرقل أو  يقدالذي القانون المحلي ب التذرع ، ورأت أنه لا يمكنالبلدان الأمريكية

نع الضحايا من الحـصول  أن قوانين العفو تعيق الوصول إلى العدالة وتم" كولومبيا "ومن جانبها وجدت المحكمة الدستورية في 

تـوفير سـبل الانتـصاف القـضائية لحمايـة بلالتـزام الـدولي ل ً انتهاكـاوتعتـبرعال من أجل الـدفاع عـن حقـوقهم، على إنصاف قضائي ف

 .)٤(حقوق الإنسان

 لوحظ أنه منذ نهاية عقد التسعينات وجد تحول في أحكام المحكمة العليا التي شرعت في إلغاء الأحكام الـصادرة " شيلي "وفي 

 .)٥( على تطبيق المرسوم بقانون المتعلق بالعفوعن المحاكم العسكرية والمبنية

ًومما سبق يمكن القول أنه نظرا للالتزام بالتحقيق في الانتهاكات الجسيمة لحقوق الإنسان فإن القواعد التـي تجيـز العفـو أو فـرض 

 .)٦(حدود على المسؤولية أو تقييد لهذه المسؤولية أمر غير مقبول

                                                        
  .٥٤فقرة  A/HRC/21/46  الوثيقة)١(

(2) the Supreme Court of Justice of Uruguay, Case of Nibia Sabalsagaray Curutchet, Judgment No. 365, para. 8 
and 9, cons, III.2, para. 13, III.8, para. 6,15. 

 ٨٤٨- ١٥ لقد قامت منظمات حقوق الإنسان مثل الرابطة الدولية لحقوق الإنسان ورابطة أمهات وأقارب المحتجزين الأورغويين المفقـودين بانتقـاد القـانون 

 باعتباره يحرم السلطة القضائية من صلاحية التحقيق في الانتهاكات الجسيمة "ء ممارسة الدولة للإجراءات التأديبية قانون انقضا"م ١٩٨٦ ديسمبر ٢٢المؤرخ 

  .لحقوق الإنسان التي حدثت إبان فترة الحكم العسكري

 وأنه يتعارض مع أحكام القانون الدولي  الديمقراطية،أن وجود هذا القانون كان بمثابة عقبة أمام جميع الحكومات المتعاقبة منذ عودة البلد إلى تعتبر ت فالمنظما

، )حق كل شخص موقوف أو معتقل بصورة غير قانونية في الحصول على تعويض ( ٩والمادة ) الحق في انتصاف فعال  ( ٢الملزمة لأورغواي ولا سيما المادة 

  .أخلاقية وقانونية وسياسيةإلغائه ضرورة من العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية، ورأت أن 

  .A/HRC/WG.6/5/URY/3 ؛ E/CN.4/1990/13 ؛ ٢٨٩، ٢٨٤ فقرة E/CN.4/1989/18 ؛ ٢٢٦، ٢٢٢ فقرة E/CN.4/1988/19 الوثائق - 
(3) IACHR, Press Release 15/10 ،IACHR Welcomes Decision of Guatemala’s Supreme Court of Justice، 
February 3, 2010. Available at: http://www.cidh.org/Comunicados/Spanish/2010/15-10sp.htm. 
(4) the Constitutional Court of Colombia, Review of Law 742, June 5, 2002, Case File No. LAT-223, Judgment 
C-578/02, July 30, 2002, section 4.3.2.1.7. 

 .٢٩ فقرة A/HRC/5/7الوثيقة  )٥(

  .١٨ فقرة E/CN.4/2006/52الوثيقة  )٦(

م؛ حيث قررت أنه ينبغي للدول أن تلغي التشريعات التي ١٩٩٣ يونيه ٢٥- ١٤ فيينا " هذا الأمر شددت عليه الوثيقة الختامية للمؤتمر العالمي لحقوق الإنسان 

ًأمين الإعفاء من القصاص للمسؤولين عن الانتهاكات الجسيمة لحقوق الإنسان وأن تحاكمهم على هذه الانتهاكـات، مـوفرة بـذلك أساسـا وطيـدا تؤدي إلى ت ً

  .لسيادة القانون



 )٤٢٠٤( ر اإط   ا   اا ون ام  

ما ا  
ت اا  

إن ثمة ظاهرة أخرى أسهمت في مشكلة الإفلات من العقاب هي المحاكمات العـسكرية في انتهاكـات حقـوق الإنـسان ومحاكمـة 

من ارتكبها خاصة من رجال الجيش أو الشرطة أثناء قيـامهم بواجبـاتهم، فهـذه المحـاكم تعـد بالنـسبة لأعـضاء هـذه القـوا ت بمثابـة 

 .)١(الدرع الواقي

الذين تتألف منهم هذه المحاكم يتبعون كعسكريين وزارة القوات المسلحة وبالتـالي ينتمـون إلى سـلطة هرميـة قلـما تتفـق فالقضاة 

مع مقتضيات استقلال القضاء، وينتج عن ذلك من جهة انبثاث روح فريق قوية في القوات المسلحة تميل إلى تبريـر الانتهاكـات بـل 

 هـو القاعـدة " الأسرار العـسكرية "و إنجـاز مهمـة، ومـن جهـة أخـرى النـزوع لأن يـصبح مبـدأ ًوتسويفها قانونا باسم مصلحة عليا أ

 .)٢(وليس الاستثناء الأمر الذي يتيح إخفاء الأدلة والتستر على هوية مرتكبي الانتهاكات

نتهاكـات حقـوق الإنـسان  وسـيلة تـستخدم لتقييـد الوصـول إلى العدالـة في قـضية ضـحايا اة نظام العدالـة الجنائيـة العـسكريلذا يعد

 .وأقاربهم من الدرجة الأولى وتقييد حقهم في معرفة الحقيقة

ممارسـة لهـا  أجهزة منظومة البلدان الأمريكية لحقوق الإنسان أن المحاكم العسكرية لا يجـوز توباستمرار عقدلذا ونتيجة لذلك 

 .)٣(الولاية القضائية للتحقيق ومعاقبة حالات انتهاكات حقوق الإنسان

م بشأن الاختفاء القسري اتفقت الدول على عدم وجوب نظر جريمة الاختفـاء القـسري ١٩٩٢ من إعلان ١٦/٢ولدى تبنيها للمادة 

، ولكـن لم يـنص صراحـة في )٤(إلا من قبل محاكم عادية مختصة وليس من قبـل أيـة محكمـة أخـرى ولا سـيما المحـاكم العـسكرية

 .)٥( من الاتفاقية الأمريكية لحقوق الإنسان٩ نحو صريح المادة الاتفاقية على هذا الحظر الذي كرسته على

                                                                                                                                               
 . ٦٤ فقرة E/CN.4/Sub.2/1993/6 ؛ ٦٠ فقرة A/CONF.157/22 الوثيقتين - 

 .٢٢ فقرة E/CN.4/1990/13 الوثيقة )١(

تآلف لمناهضة الإفلات من العقاب عن قلقه أمام الفريق العامل المعني بحالات الاختفاء القسري إزاء أفعال القوات العـسكرية ومـا تتمتـع بـه مـن  لقد أعرب ال

  .إفلات من العقاب، خاصة وأن أفراد هذه القوات يحاكمون بواسطة محاكم عسكرية تترك انتهاكات حقوق الإنسان دون عقاب في أغلب الأحيان

  .٢١فقرة E/CN.4/1991/20 الوثيقة - 

  . E/CN.4/Sub.2/1993/6 الوثيقة )٢(

ملاحقة انتهاكات حقوق  وكون هيئات مستقلة ومحايدة للتحقيقت أن المحاكم العسكرية لا يمكن أن  الأمريكية لحقوق الإنسان لاحظت اللجنةفمن جانبها )٣(

 حول ًاصمتأو تغطية   القوات المسلحة، التي يساء فهمها في بعض الأحيان على أنها تتطلب منهمالعمل الجماعي داخل روح وعميقةالالإنسان بسبب الجذور 

  .الجرائم التي يرتكبها الجنود الآخرين أو الشرطة

- IACHR, Third Report on the Situation of Human Rights in Colombia, OEA/Ser.L/V/II.102, Doc. 9 rev. 1, 
February 26, 1999, , para. 26-29. 
- I/A Court H.R, Case of 19 Merchants v. Colombia. Judgment of July 5, 2004. Series C No. 109, Case of the 
Pueblo Bello Massacre v. Colombia. Judgment of January 31, 2006. Series C No. 140, Case of Vélez Restrepo 
and Family v. Colombia. Preliminary Objection, Merits, Reparations and Costs. Judgment of September 3, 2012. 
Series C No. 248. 

 المختصة في كل بلد دون أي قضاء خاص آخر ولا ةولا يجوز محاكمتهم إلا بواسطة السلطات القضائية العادي:  من الإعلان على أن١٦/٢نصت المادة  )٤(

  .سيما القضاء العسكري

يجوز محاكمة الأشخاص الذين يـدعى بمـسؤوليتهم عـن الأفعـال التـي تـشكل جريمـة الاختفـاء القـسري للأشـخاص فقـط في :  على أن٩نصت المادة  )٥(

بر الأفعال التي لا تعت... السلطات القضائية للقانون العادي في كل دولة، باستثناء كافة السلطات القضائية الخاصة الأخرى، وخاصة السلطات القضائية العسكرية 

 .تشكل الاختفاء القسري أنها ارتكبت في أثناء أداء الواجبات العسكرية



  
)٤٢٠٥(  مموا ث اا دن اروا ا   ارإ ٢٠٢٣أ -١٤٤٥  

ا فريقيإساسية والتوجيهية بشأن الحق في المحاكمة العادلة، والمساعدة القانونية في لألمبادئ امن ا) ١(و ش) ٥(٤كما قرر المبدأ 

العادلـة، لمحاكمـة جراءات القانونية وشروط الإلتثل  تمكم خاصة التي لااحلمغيرها من ا حاكم العسكرية أولمنشاء اإ يجب لاأنه 

 ذات الجرائم العسكرية هو النظر في المحاكمالغرض الوحيد من  ، كما أنية القضائية الثابتة للهيئات القضائية العاديةستبدال الولالا

 .)١(يرتكبها العسكريون الطبيعة العسكرية البحتة التي

في : ، والـذي نـص عـلى أنمشروع مبادئ بشأن إقامة المحاكم العسكرية للعدل من ٨بدأ ًبل إن هذا الأمر يتضح جليا من خلا ل الم

نتهاكـات قيقـات في الاالعـسكرية فـيما يتعلـق بـإجراء تحالمحاكم م العادية محل المحاكختصاص اجميع الظروف ينبغي أن يحل 

حقــة ومحاكمــة مرتكبــي هــذه لتعــذيب وملاختفــاء القــسري وا القتــل الغــير القــضائي والاحــالاتنــسان مثــل لإقــوق الحسيمة لجــا

 .)٢(رائملجا

هذا التبني والنص كان نتيجة طبيعية وحتمية كردة فعل لعدد من المحاكمات العسكرية في انتهاكـات حقـوق الإنـسان؛ فعـلى سـبيل 

ًرا عـن القــرارات  أرسـلت منظمـة العفــو الدوليـة إلى الفريـق العامـل المعنـي بحــالات الاختفـاء القـسري تقريـ" شـيلي "المثـال في 

 حالــة اختفــاء، ١٠٠م بــشأن ثلاثــة تحقيقــات هامــة تتعلــق بحــوالي ١٩٩٠-م١٩٨٩القــضائية التــي أصــدرتها محــاكم عــسكرية في 

 .)٣(م١٩٧٨ًوأعلنت المحاكم العسكرية حفظ القضية في هذه الحالات تطبيقا لقانون العفو لعام 

ُجال الجيش والشرطة، بل إنها كانت تجري بصفة منتظمة نقـل هـؤلاء حالت السلطات العسكرية دون ملاحقة ر" كولومبيا "وفي 

ًالأشخاص الذين كانت تلاحقهم المحاكم المدنية وأحيانا ترقيتهم، وفي مناسبات أخرى ادعت السلطات العسكرية أنها لم تستطع 

                                                        
 في التقرير الثاني الإفريقيةعتمدت كجزء من نشاط اللجنة ا، افريقيإلعادلة، والمساعدة القانونية في ة اساسية والتوجيهية بشأن الحق في المحاكملألمبادئ اا )١(

 .م٢٠٠٣يوليو  ١٢ - ٤في الفترة  "ابوتو  م"  فيالإفريقيتحاد لااجتماع قمة رؤساء دول لا

  .م٢٠٠٥ ينالدورة السابعة والخمسفي نسان الإ اعتمدته اللجنة الفرعية لتعزيز وحماية حقوق ، مشروع مبادئ بشأن إقامة المحاكم العسكرية للعدل)٢(

مما يثير م أن ٢٠١٠ نوفمبر ١٤ في فريقياإلشعوب بشأن المدافعين عن حقوق الإنسان في فريقية لحقوق الإنسان واالمقرر الخاص للجنة الإ في هذا الشأن ذكر 

 بسبب حقيقة أن الادعاء المدني والعسكري ًالإرادة السياسية ولكن أيضا بسبب ليس فقطهذا دون عقاب، وقتل وتترك رتكب جرائم الُفريقي أن تجزع الميثاق الإ

  .دايأمر بفتح تحقيق قوي ومحيقد امتنع أن 

فريقيـة لحقـوق الإنـسان للجنـة الإ، متـاح عـلى الموقـع الـشبكي نشرة صحفية حول حالة المدافعين عن حقوق الإنسان في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة - 

 36d/2010/09/press/ar/org.achpr.www://http/:والشعوب

م رفعت ١٩٧٨م على يد إدارة المخابرات الوطنية، وفي عام ١٩٧٦م و ١٩٧٤ ما بين " سانتياغو "ً بسبعين شخصا جرى اعتقالهم في لار الأويتعلق القر )٣(

صها  أمام المحكمة العـاشرة التـي أعلنـت عـدم اختـصا" دينا " وهو مدير سابق لإدارة المخابرات الوطنية " مانويل كونتريراس "دعوى جنائية ضد الجنرال 

م أمام المحكمة العسكرية ١٩٨٩لمواصلة التحقيق فيها وإحالتها إلى محكمة عسكرية حفظت القضية، ورفعت دعوى استئناف ضد حفظ القضية في نوفمبر 

  . العفو على هذه الحالةنللبت في انطباق قانو

م، وثمانية أشخاص من ١٩٧٣ في عام ا اختفو" سانتياغو " بالقرب من "ي  باين"ً يتعلق القراران الثاني والثالث بأربعة وعشرين شخصا من الفلاحين من منطقة 

  .م، وقررت المحكمة العسكرية حفظ القضيتين١٩٧٥ اختفوا في يناير " فالباريسو "

  .E/CN.4/1991/20 الوثيقة - 



 )٤٢٠٦( ر اإط   ا   اا ون ام  

هاكات حقوق الإنسان لأنهم هربـوا مـن تقديم هؤلاء الأشخاص إلى المحاكم العسكرية للرد على التهم الموجه إليهم المتعلقة بانت

 .)١(الخدمة

 أفادت التقارير بأن المسؤولين عـن ارتكـاب جـرائم القتـل العمـد والاختفـاء القـسري لم يحـاكموا قـط ولم يعـاقبوا، " بيرو "وفي 

انـب محكمـة م مـن ج١٩٨٦ عام " بليما " سجين سجنوا في سجن ١٠٠فمحاكمة أولئك الذين اعتبروا مسؤولين عن قتل أكثر من 

عسكرية قد انتهت حسب ما أفادت به التقارير بعد ثلاث سنوات بتبرئة غالبية المعنيين بها، ولم يدان مـنهم سـوى ضـابطين صـدرت 

 .)٢(ضدهم أحكام خفيفة

طبـق فقـط في حالـة وقـوع انتهاكـات للقـانون الجنـائي يالقـضاء العـسكري يجـب أن ويتضح مما سبق من الممارسـات وغيرهـا أن 

أثنـاء أداء واجبـات محـددة تتعلـق بالـدفاع والأمـن الخـارجي أو الـشرطة زعم أنها ارتكبت على أيدي أفراد مـن الجـيش ُري يالعسك

 فقط، على أن يراعى فيما يتعلق بالمحاكمات العـسكرية الـسابقة فـيما يتعلـق بانتهاكـات حقـوق الإنـسان والقـانون الإنـساني للدولة

ًثنائية أو على الأقل سحب الدعاوى منها، لأنها تعد بمثابـة أداة أو ضـمانا للانتهاكـات التـي وقـع الدولي أن تلغى هذه المحاكم الاست

 .ضحيتها من أعربوا عن حاجتهم إلى العدل ومعرفة الحقيقة

ا ا  
 س أوا اق  

 متعارضـة لإنهـاء اًأهدافقد يكونوا  في بعض الأحيان قة والحقيالسلام والعدالة إلا أن " لا سلام بدون عدالة "على الرغم من عبارة 

رب الحـقـادة الـذين كـانوا مـسؤولين عـن جـرائم الرى مفاوضـات مـع ُفـي كثـير مـن الأحيـان يجـب أن تجـ؛ فصراع دولي أو داخلي

 أمـد الـصراع طـولييمكـن أن فحينئذ على المحاكمات الجنائية هناك إصرار عندما يكون هذا هو الحال وو ،رائم ضد الإنسانيةالجو

 .)٣( إلى مزيد من المعاناة الإنسانيةيؤديمما 

الاعتقـاد بـأن قـد يتولـد وجـود آليـات إنفـاذ فعالـة عـلى الـصعيد الـدولي  عـدم ولعـدم وجـود إرادة سياسـية أ ومن جهة أخرى فنتيجة

 .)٤(غير مطلوبة أو مرغوبة عن الانتهاكات الجسيمة لحقوق الإنسان المحاكمات

ة الالتماس أو الاتفـاق والتـي تتنـوع مـا بـين العفـو بـالتزام أو الخاضـع للمـسائلة، واعـتراف المـذنب بالـذنب أو لذلك وجدت صفق

 .الجرم، وحصانة الشاهد

ُفمن جهة ذكر أن العفو المقيد بالتزام بكشف المعلومات المتعلقة بانتهاكات جسيمة لا يقتصر على السماح بقول الحقيقة فحسب 

 .)٥(يسير عملية السلامًبل يعمل أيضا على ت

                                                        
الف للدستور، كما أكدت أن المحاكم العاديـة هـي م أن محاكمة المدنيين أمام المحاكم العسكرية مخ١٩٨٧لقد أعلنت محكمة العدل العليا في مارس  )١(

  .التي تبت في الجرائم التي يرتكبها العسكريون خارج نطاق أدائهم لواجباتهم الرسمية 

  .E/CN.4/1991/20  ؛E/CN.4/1989/18/Add.1 الوثيقتين - 

ًالقائمة آنذاك مزيدا من التجاوزات، ورأت أن الحل لا يكمن في لذلك أعربت منظمات حقوق الإنسان عن مخاوفها من أن تولد حالة الإفلات من العقاب  )٢(

  .إضفاء الصبغة العسكرية على إدارة العدالة وإنما في تعزيز المؤسسات المدنية والوضع الدستوري

  .E/CN.4/1991/20 ؛ E/CN.4/1987/15/Add.1 ؛ E/CN.4/1986/18/Add.1 الوثائق - 
(3) David Rieff, The Precious Triumph of Human Rights, N.Y. TiMEs, Aug. 8, 1999, at 37. 
(4) Ronald Slye, The Legitimacy of Amnesties under International Law and General Principles of Anglo-
American Law, Virginia journal of International Law, V. 43:173, p.183. (2002). 

فريقيا؛ حيث إ من خلال السنوات القليلة الماضية في الأرجنتين وكمبوديا وشيلي والسلفادور وغواتيمالا وهايتي وأوروغواي وجنوب هذا الواقععلى  يدلل )٥(

 .ًمنحت كل منها عفوا عن أعضاء النظام السابق الذين ارتكبوا جرائم دولية داخل حدود كل منها كجزء من الترتيب للسلام
- Naomi Roht-Arriaza, State Responsibility to Investigate and Prosecute Grave Human Rights Violations in 
International Law, 78 CAL. L. RE v. 451, 458-61, 484 n.187 (1990). 



  
)٤٢٠٧(  مموا ث اا دن اروا ا   ارإ ٢٠٢٣أ -١٤٤٥  

 بهـذا النـوع مـن أنـواع – بموجـب القـانون الـدولي - ًويبدو أن هناك مبدأ بعينه يبرز في الدراسات العلمية طارحا إمكانية الاعـتراف

ابع العفو، مما يضيف إلى فكرة تمتع حق معرفة الحقيقة قيمة قانونية وليس مجرد قيمة أخلاقية أو سردية، وفي الوقت نفسه نزع الط

الشرعي بوجه عام عن أي عفـو عـن الجـرائم الدوليـة في المجتمـع الـدولي يغلـق البـاب بـبطء أمـام هـذا القيـد عـلى الـسعي لمعرفـة 

 .)١(الحقيقة

ًلكن ذكر أن هذا العفو المقيد بالالتزام يجب أن يعد وفقا للهياكـل الديمقراطيـة ولا يمكـن مـن بـين شروط أخـرى تطبيقـه عـلى مـن 

 .)٢(ة أكبر عن ارتكاب جرائم دولية خطيرةيتحملون مسؤولي

إلى يتقـدم فـرد يجـب أن ورأت أن ال ،كوسيلة لتعزيـز الحقيقـة  الخاضع للمسائلةالعفوإقرار  )٣(الدولبعض  ادعت وفي هذا السياق

تلقى العفو ي لا فإن الجانيالإفصاح  ابدون هذف ، منهاًكشف عن معلومات حول الانتهاكات لحقوق الإنسان التي كان جزءايالأمام و

 .)٤(ضع إلى أي مساءلة مدنية أو جنائيةيخوبالتالي يمكن أن 

                                                        
 ـ. د )١(   ؛ ٧٨ياسمين نقبي، المرجع السابق، ص

- Michael P. Scharf, The Amnesty Exception to the Jurisdiction of the International Criminal Court, Cornell 
International Law Journal, Vol. 32, p.518.(1999). 

 ـ. د )٢(  .٧٨ياسمين نقبي، المرجع السابق، ص

سلمي إلى مجتمع  من احتمال نشوب حرب أهلية دامية فإن العفو عن المسؤولين عن النظام شرط لانتقال ًرؤي أنه منعا م١٩٩٥عام في  إفريقيا ففي جنوب )٣(

  .ديمقراطي بالكامل

لتعويض وإعادة التأهيل، ولكـن ا من لجنة انتهاكات حقوق الإنسان ولجنة العفو ولجنة تفريقيا لجنة الحقيقة والمصالحة التي تكونإوقد أنشأ برلمان جنوب  

 صفحة من ٢٧٣٩فريقيا تقرير مكون من إالحقائق في جنوب ت لجنة تقصي  مذكرة خطية وشفوية، نشر٢٠٠٠٠ جلسة استماع عامة وبالنظر في ١٤٠بعد إجراء 

  .فريقيا قد أدى إلى زيادة التوتر وينذر بحرب أهلية محتملةإقرر معظم المراقبين أن العفو في جنوب وم، ١٩٩٨ أكتوبر ٢٩نتائجها في 

  :وقع الشبكيالم  متاح على،فريقياإجنوب بنص تقرير لجنة تقصي الحقائق  - 

http://www.truth.org.za/ 
 - Martha Minow, Between Vengeance and Forgiveness,p.119.( Beacon Press Boston 1998). 
 - James L. Gibson, Truth, Justice, and Reconciliation: Judging the Fairness of Amnesty in South Africa, 
American Journal of Political Science, Vol. 46, No. 3, July 2002, p. 540.(2002 

، قانون بموجب القانوني المحلي والـدوليهذا الفريقيا التي أيدت صحة إفريقيا للطعن أمام المحكمة الدستورية لجنوب إ تعرض قانون العفو في جنوب )٤(

ولي ذات الصلة قد تعرضـت لانتقـادات واسـعة فريقيا مع أحكام القانون الدإ بيد أن تعامل محكمة جنوب ، البحث عن الحقيقةفي ورأت أنه يساهم بالإيجاب

  .النطاق

ً وعلى الرغم من ذلك جذب هذا النهج بلدانا أخرى بأمل أن يشجع ذلك الجناة على الاعتراف، وفي هذا السياق قد تحصل عـدة لجـان يجـري تـشكيلها عـلى 

  .سلطات محدودة لمنح العفو أو التوصية به

ً لإعطاء لجنة الحقيقة سلطات التوصية بالعفو، ولكن ذلك لا يمكن تطبيقه انتهاكا للقانون الانـساني الـدولي أو في "ا  ليبيري" فقد كان هناك تشريع مقترح في 

م سلطت قبول أو رفض طلب العفو عن أعمال الحرب ٢٠٠٤ عام " الكونغو الديمقراطية "ُحالة الجرائم ضد الإنسانية، وبالمثل منحت لجنة حقيقة أنشئت في 

ًجرائم الرأي، ولكن اتفاقا سابقا يمنع تطبيق هذا العفو على الجرائم ضد الإنسانية أو الإبادة الجماعيةالسياسية و ً.  

أدوات ؛ ١٢م، ص ـ٢٠٠٦نيويورك وجنيف، ، الأمم المتحدة، تدابير العفو: لدول ما بعد الصراع أدوات سيادة القانون، مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان - 

 ـ٢٠٠٩نيويورك وجنيف، ، الأمم المتحدةلجان الحقيقة، : لدول ما بعد الصراع سيادة القانون   .٣٣م، هامش ص

  -  Azanian Peoples Organization (AZAPO) and Others v. President of the Republic of South Africa and Others, 
1996 SALR 671 (CC), case CCT 17/96. 



 )٤٢٠٨( ر اإط   ا   اا ون ام  

ً، لأن صـفقة الالـتماس تعـد قيـدا عـلى الحـق في )١(هـا الدولية التي عالجتمارساتفضت هذه الحجة من قبل عدد قليل من المُوقد ر

 .ب أولىمعرفة الحقيقة حيث إنه إذا كانت الحقيقة مطلوبة فإن العدالة مطلوبة من با

ومن جهة أخرى ذكر أن الاعتراف الذي يقدمه المذنب يمثل أهمية تتعلق بإثبات الحقيقة؛ لأنه يزيل مصدر النـزاع عـلى المـسؤولية 

 .ًوالأدلة كما يوفر حافزا للمدعى عليهم لتقديم معلومات من شأنها أن تظل غير معروفة

نـه مـذنب في اتهامـات أرئـيس الـوزراء الـسابق لروانـدا ب "Jean Kambanda " م اعـترف١٩٩٨في انفراجة ملحوظة في مـايو ف

أشرفـت أنـشطة الحكومـة التـي  فـيما يتعلـق ب ضد آخـرينتهتقديم شهادب ً ووعد أيضا الدولية لرواندابادة الجماعية أمام المحكمةبالإ

 .)٢( مقابل تخفيف الحكمم، في١٩٩٤ المجازر في عام على عملية

أن   "Momir Nikolić "المسؤولية أمام المحكمة الجنائيـة الدوليـة ليوغـسلافيا الـسابقة، أعلـن وفي بيانه حول الحقائق وقبول 

 كانـت مخططـة ومعروفـة عـلى أعـلى المـستويات في جـيش " سربرنيتـسا "عمليات إعـدام الآف الرجـال والـصبية المـسلمين في 

 . على مستوى الفرد والدولة عن المذابحًصرب البوسنة، وبالتالي كان إعلانه مضادا لما صدر من إنكار للمسؤولية

 " اس سربرنيتـ" بــ  تتعلـقالمحـاكمات التـي بشهادته في إجراءات أخرى أمام المحكمة بما في  "Momir Nikolić " أدلىكما 

ــبتمبر  ــهدم، حيــث٢٠٠٣في س ــوليتش "  ش ــومير نيك ــة " م ــوجيفيتش " في محاكم  يــوكيتش دراغــان "  و" Blagojević بلاغ

Dragan Jokić")٣(. 

                                                        
لتعاون في ملاحقة الجناة أمام محكمة االذي طلب من أطراف النزاع البوسني  للسلام "دايتون  " التفاوض الناجح لاتفاقبهد ستشُكنقيض لهذه الأمثلة يو )١(

  . لأي اتفاق سلامً من الولايات المتحدة جعل استسلام المشتبه بهم شرطاً رسميا"ريتشارد غولدستون " لمحكمة يوغوسلافيا  المدعي العام؛ حيث طلبدولية

 حول " Richard Holbrooke"الأمريكيين  كبير المفاوضين حادثات ذكرخلال الم؛ فسادت مرة أخرى على مبادئ العدالة اعتبارات السياسة الواقعية  لكن

 " ميلوسيفيتش " مي تسل أن"كلينتون  " الرئيس ، كما ذكر" لا يمكن تحقيق السلام دون الرئيس ميلوسيفيتش" ً:قائلامعالجة قضية مسؤولية الرئيس الصربي 

  .رفع العقوبات عن صربيا ل من الصفقةًإلى المحكمة الدولية ليست جزءا

- Jurek Martin, U.S. Fears Wider War in Balkans If Bosnia Talks Fail, FIN. TIMEs (London), Nov. 2, 1995, at 3. 
= 
=  - Michael P. Scharf, War Criminals Must Be Prosecuted, BOSTON HERALD, 3 July 1999, at 15. 
 - (  Stephen Engelberg, Panel Seeks U.S. Pledge on Bosnia War Criminals, N.Y. TIMES, Nov. 3, 1995, at Al. 

رفـض كـما ، لقبض على الهاربين من التوتـسيباأمر حيث ها لمذابح، فيقاد بنفسه الاجتماعات التي تم التخطيط  "Jean Kambanda " رئيس الوزراء )٢(

  .من المجازرطلبات لإنقاذ الأطفال التوتسي 

  . دولية جنائية محكمة أمام الإبادة الجماعية، أعمال ارتكاب بذنب متهم فيها يعترف التي الأولى  ويمثل هذا الاعتراف بالذنب المرة

- Martha Minow, Between Vengeance and Forgiveness,p.125.( Beacon Press Boston 1998). 
وفي مرافق  " Potočariبوتوكاري  " فيالشديد لمدنيين من مسلمي البوسنة، بما في ذلك الضرب لفي المعاملة القاسية واللإنسانية  " نيكوليتش " شارك )٣(

الأمن والاستخبارات  بوصفه مساعد القائد لشؤون -  " نيكوليتش "؛ حيث صدر أمر إلى "Zvornik زفورنيك " و " Bratunac براتوناتس " الاحتجاز في

 وفصل الرجال المسلمين الذين يتمتعون ببنية " كلادنج " بالتنسيق والإشراف على نقل النساء والأطفال إلى – في جيش صرب البوسنة " براتوناتش "في لواء 

  .، ففعل ذلكمجسدية قوية واحتجازه

  .والصبية فيها إلى حين إعدامهمُ كما طلب منه المساعدة على تحديد مواقع الاحتجاز التي وضع الرجال 

 الذي اتضح أنه كان على علم تام بعمليات النقل – المشارك معه في التهمة – " فيغوجي بلاغويجيفيتش " هذه المعلومات إلى قائده " نيكوليتش " وقد نقل 

  .والقتل

  . أمروه بالقيام المتعمد بذلكً كما اعترف أيضا بتورطه في نبش المقابر الجماعية وإعادة الدفن، وقدم أسماء الذين



  
)٤٢٠٩(  مموا ث اا دن اروا ا   ارإ ٢٠٢٣أ -١٤٤٥  

 قـد أقـرت " Biljana Plavšić "ة إلى أن المتهمـ الـدائر الابتدائيـة للمحكمـة الجنائيـة ليوغوسـلافيا الـسابقة من جانبها أشارتو

يـساهم في  الإقـرار بالـذنبة؛ لأن لإقرار بالذنب من قبـل المتهمـلهذا ا ً كبيراً لذلك تعطي وزناًوفقاا بالذنب قبل بدء المحاكمة وأنه

 يـساهم إلى حـد كبـير في  وهـوإثبات الحقيقة فيما يتعلـق الجـرائم الداخلـة في اختـصاصهاوهي اسية للمحكمة الدولية المهمة الأس

 .)١(بناء السلام والمصالحة

اعـترف الـتماس وبعـد شـهرين قـدم ، وإلى المحكمـةم ٢٠٠٣في نـوفمبر  "Milan Babić " ميلان بابيتش "ومن جانبه استسلم 

 السكان غير الصرب من حوالي ثلـث بادةإ بغرض ل إجرامي مشتركارتكبت كعمجريمة الاضطهاد التي على ساعدوا وحرضوا بمن 

 . دولة يهيمن عليها الصربإلىكرواتيا، من أجل تحويل الأراضي المكتسبة 

يل هـذه الـصفقة  تم تعـد، ولكن من السجنً عاما١١لا يزيد عن بما كم عليه بالسجن يح النيابة أن أوصتفي مقابل الإقرار بالذنب و

 .)٢(بعد أيام قليلة

                                                                                                                                               
ً بجيش صرب البوسنة، فضلا عن اجتماعاته مع ضباط جيش " درينا "ً وعلاوة على ذلك كان مرتبطا بالتدمير الدولي لأدلة المساومة والذي قام به ضباط فيلق 

  .مة الجنائية الدولية ليوغوسلافيا السابقة من أجل استجوابهصرب البوسنة، واستقباله لزيارة من جانب هيئة أمن الدولة لتشجيع صمته بعد أن استدعته المحك

 الضحايا وأقاربهم بيتجن، كما أردت لوصول إلى الحقيقة الكاملة والتامةفي االمحكمة والنيابة العامة أردت مساعدة بالذنب  يبإقرار:  وفي بيانه الذي ألقاه قال

  .ة الرهيبةذه المأسابهلمعاناة إضافية وليس لتذكيرهم من التعرض 

  - United Nations, international criminal tribunal for the former Yugoslavia, case N. (IT-02-60/1), Completed 
Cases (Nikolić, Momir)" SREBRENICA". 

 الرئيس " رادوفان كاراديتش "د المقربين من أح، وكانت  في الحزب الديمقراطي الصربي في البوسنة والهرسكًا قيادياً عضو"بيليانا بلافسيتش  "تعد  )١(

  .الرئيس السابق لجمعية الشعب الصربي في البوسنة والهرسك "مومتشيلو كرايسنيك  " السابق للحزب الديمقراطي الصربي، و

 "رادوفان كاراديتش  "انتخب و ،اءلجمهورية الصربية المكون من ثلاثة أعضل في مجلس الرئاسة ً عضوا" بيليانا بلافسيتش " ت أصبحم١٩٩٢ مايو ١٢في  

  .جلس الرئاسةًا لمرئيس

 " مومتـشيلو كرايــسنيك "و  " راديتشارادوفـان كـ "  أو بالتنـسيق مــعا بمفردهـ" بيليانــا بلافـسيتش "تـصرفت  م١٩٩٢ ديـسمبر ٣٠ و م١٩٩١ يوليـو ١بـين  

  .جزء من الجمهورية الصربيةكطق البوسنة والهرسك التي كانت قد أعلنت  من أجل تأمين السيطرة على مناا في الجرائم المنسوبة إليهتا، وشاركوغيرهم

أنـشأ الحـزب الـديمقراطي المناطق المعلن عنها كجـزء مـن الجمهوريـة الـصربية، و على تسيطرو استولت قوات صرب البوسنة م١٩٩٢ أواخر مارس  في

  .البلدياتتلك الصربي والسلطات الحكومية المخيمات ومراكز الاحتجاز في 

مسلمي البوسنة والكروات البوسنيين وأجبرتهم على السير إلى  البلديات اعتقلت قوات صرب البوسنة عشرات الآلاف منتلك في أعقاب الهجمات على  و

  .لمخيمات ومراكز الاحتجازا هم فينقاط التجمع، لنقل

 قيـادة صرب ة مـن قبـلنهائيـلاوالسيطرة شراف الإتحت  ولكن الشرطة،من قبل أفراد الجيش وتمت إدارتها كلت هذه المخيمات ومرافق الاحتجاز وُوقد ش 

  ." بلافسيتش بيليانا "البوسنة العليا، بما في ذلك 

  . وقد نسب إلى المتهمة ارتكاب جريمة الإبادة الجماعية والجرائم ضد الإنسانية وجريمة القتل العمد وجريمة الاضطهاد وجريمة الترحيل القسري 

 طيرة للقانون الإنـسانيالخنتهاكات والا بالجرائم  كخطوة أولى أشارت فيه إلى ضرورة الاعترافأثناء المحاكمة " Plavšić بلافسيتش "ة  وفي بيان للسيد

مـن  قبولهـا للمـسؤولية تمكـن شـعبها ، وأن التي ارتكبت خلال الحرب في البوسنة والهرسك باعتبار ذلك خطوة ضروريـة نحـو الـسلام والمـصالحةالدولي

  .تصالح مع جيرانهلا

- United Nations, international criminal tribunal for the former\ Yugoslavia, PROSECUTOR v. BILJANA 
PLAVŠIĆ, Case No.( IT-00-39&40/1-S), dgement of 27 February 2003, Para.66:81. 

 كنين "شغل منصب رفيع في لجنة البلدية في ، وزب الديمقراطي الصربي في كرواتيا شخصية سياسية بارزة في الح"  بابيتش"م أصبح ١٩٩٠في فبراير  )٢(

Knin " م١٩٩٠ في يوليو  للمجلس الوطني الصربيًأصبح رئيسا، حتى.  



 )٤٢١٠( ر اإط   ا   اا ون ام  

 بحيث يمثل أمـام لجنـة الحقيقـة والمـصالحة " صمويل نورمان "وفي قرار المحكمة العليا لسيراليون عندما رفضت التطبيق على 

ون  روبرتـس" قبل محاكمته أمام المحكمة العليا لسيراليون وذلك على أساس غياب الضمانات الإجرائية للمتهم، فقد طرح القـاضي

ً في الاستئناف حلا وسطا يتيح لـ " ً أن يقدم دليلا كتابيا أو يلتقي مـع لجنـة الحقيقـة والمـصالحة في اجـتماع مغلـق دون " نورمان "ً ً

 .)١(ًحضور جلسة استماع علنية، ولكن ذلك لم يحدث أبدا في واقع الأمر

 يـة اسـتخدام الحـصانة في تقـديم الـشهادة، حيـث قـدومن جهة أخرى تظل دون حل تلك المشكلة المتعلقة بمدى إمكانية تطبيـق آل

، كـما أن بمقـدور الـشاهد الـذي اللجنة يتعين تمكين لجنة تقصي الحقائق من منح استعمال حصانة للجاني الذي يدلي بشهادته أمام

 .)٢(يدلي بشهادته أمام لجنة الحقيقة والمصالحة أن يطلب عدم استخدام تلك المعلومات لمحاكمته

ًن الحقيقة والعدالة والجبر هي ردود متكاملة فيما بينها وليـست ردودا يعـوض أحـدها عـن في هذا السياق يمكن القول بأومما سبق 

الكامـل عـن  ولـئن كـان الكـشف، الانتهاكات الجسيمة لحقوق الإنسان والانتهاكات الخطيرة للقانون الإنـساني الـدولي الآخر إزاء

الحالات فـإن تـدابير العدالـة الانتقاليـة كإنـشاء  يف العقوبة بحق الشخص المعترف في بعضالحقيقة بشأن الانتهاكات قد يبرر تخف

 .الإجراءات الجنائية في مقابل الإدلاء بشهاداتهم وتفعيل لجان لتقصي الحقائق ينبغي ألا تعفي الجناة من

                                                                                                                                               
بـابيتش  " انتخـب م١٩٩١ثم في أبريل ، " Krajina " الدعوة إلى إقامة دولة صربية مستقلة في منطقة الحكم الذاتي الصربي يسمىب بدأ م١٩٩١في فبراير  

  .لمجلس التنفيذي لنفس المنطقةلً ارئيس"

 Krajina " أصبح رئيس ما يسمى بجمهورية م١٩٩١ في ديسمبر ثم  ،القائد العام للقوات المسلحة في المنطقة المعلنة "بابيتش  " أصبح م١٩٩١ في صيف 

  . في المنطقةًكثر نفوذا الأرفع والأينالفترة كان أحد قادة الصرب السياسيتلك خلال و ، الصربية"

 " بعد أن علم أنه مشارك في لائحـة الاتهـام الـصادرة في قـضية  الجنائية الدولية ليوغوسلافيا السابقةتصال مع المحكمة الا"بابيتش  " بدأ م٢٠٠١في أكتوبر  

  .ميلوسيفيتشقضية بشهادته في دلاء لإا و المحكمة نيابةع إجراء مقابلات معلىافق ووم، ٢٠٠١في سبتمبر  "سلوبودان ميلوسيفيتش 

الـذي لا تـبرره والتـدمير الوحـشي للقـرى و الاضطهاد والقتل والمعاملة القاسـية بارتكاب جرائم م٢٠٠٣ في نوفمبر " بابيتش "د لائحة اتهام ضد يأكقد تم تو 

 "كرايينا  " هذه الاتهامات على الأحداث التي وقعت في  واستندت،تدمير أو الإضرار العمدي للمؤسسات المخصصة للتعليم أو الدينالالضرورة العسكرية، و

  .م١٩٩٢ إلى فبراير ١٩٩١الكرواتية من أغسطس 

- United Nations, International Criminal Tribunal for the former Yugoslavia, Trial Chamber, Case N. (IT-03-72), 
The prosecutor V. Milan Babić, Judgement of 29 June 2004, and Appeals Chamber , case N. (IT-03-72-A), 
Judgement of: 18 July 2005. 

 the Kamajors كامـاجورزال " مؤسس وقائد قوات الدفاع المدني، المعروف باسم " Samuel Hinga Norman صموئيل هينجا نورمان "ان  ك)١(

  . " Foday Sankoh فودي سنكوح "والتي كان يقودها  ة المتحدة ضد الجبهة الثوري"أحمد تيجان كبه " دعمت حكومة ، والتي"

 مارس ١٠ إلى م٢٠٠٢ مايو ٢١ثم شغل منصب وزير الداخلية من م ٢٠٠٢ مايو ٢١ إلى م١٩٩٨  أبريل٢٠ في الفترة مننائب وزير الدفاع  "نورمان  " أصبح 

  .م٢٠٠٤

 ٢٢ توفي في ، لكنه الخاصة لسيراليون بتهمة ارتكاب جرائم حرب وجرائم ضد الإنسانيةمن قبل المحكمة "نورمان  "ًتهما إلى  وجهت م٢٠٠٣ مارس ٧في  

 . لذلك أنهيت إجراءات المحاكمة ضدهًوتبعا ،"داكار " قبل صدور الحكم بعد أن خضع لعملية جراحية في م٢٠٠٧فبراير 

- The Special Court for Sierra Leone, Case No.SCSL-03-14-I . 
- "S Leone war crimes suspect dies", BBC News. 22 February 2007. Retrieved 17 March 2015. 
- https://en.wikipedia.org/wiki/Samuel_Hinga_Norman 

 نظـر المحكمـة في القـضية في محاكمـة تاليـة أثنـاء بها أدلىلب عدم استخدام شهادته التي  يطأن المحكمة الخاصة لسيراليون أمام يمكن للشاهد الماثل )٢(

  .للشاهد نفسه

  . لدى المحكمة الخاصة لسيراليونوالأدلة الإثباتمن قواعد ) د (٩٠ القاعدة - 

- Truth commissions and courts: the tension between the criminal justice and the search for truth. 



  
)٤٢١١(  مموا ث اا دن اروا ا   ارإ ٢٠٢٣أ -١٤٤٥  

خطـير للقـانون الإنـساني  و انتهـاكُوحتى عندما تخفف العقوبة الصادرة بحق شخص مسؤول عن انتهـاك جـسيم لحقـوق الإنـسان أ

الجريمة؛ ويجب عـدم التفـريط بحـق الـضحايا في سـبيل  مقابل الإدلاء بشهادته، فإن هذه العقوبة يجب أن تكون متناسبة مع خطورة

 .)١(انتصاف فعال

 بالنـسبة –لتنـاغم ولهذا فإن وجود مبدأ عام حول الحق في معرفة الحقيقة يمكن أن يساعد المحاكم عـلى تحقيـق نـوع أفـضل مـن ا

 بـين اسـتخدامها صـفقة الالـتماس والتـدابير الأخـرى للعدالـة المطروحـة –إلى الأهداف التي تهـيمن عـلى العدالـة الجنائيـة الدوليـة 

 .للتفاوض

  ألا- عـلى خـلاف ذلـك –إن هذا التوازن المطلوب تحقيقه دقيق، فإن بإمكانها أن تجعل المدعى عليه يقدم دلائل مهمة من شأنها 

 .)٢(تظهر تحت دائرة الضوء

ا ا  
   ا   الار ا  إ

ًتحتل موقعا مركزيا وأساسيا في سـياق مكافحـة الإفـلات مـن العقـاب والبحـث عـن العدالـةالحقيقة إن معرفة  ً   أنهـايمكن؛ حيـث )٣(ً

في ، وتـشرع استعادة الكرامة الشخصية بعد سنوات من وصمة العارلى ، كما تعمل عالإفلات من العقاب والحرمان العامتحول دون 

 في ثقـة الـسكان والمـواطنينتعمل على الشفافية مما يـدعم  و،ساعد في عملية الشفاء بعد الأحداث المأساوية، وتعملية المصالحة

 .)٤(النظام

 .)٥(ن أهداف المحاكمات الجنائية الدوليةفالكشف عن الحقيقة أصبح يتسم بالأهمية الإستراتيجية بالنسبة إلى كثير م  

                                                        
 ـ٢٠٠٩نيويورك وجنيف، ، الأمم المتحدة، تدابير العفو: لدول ما بعد الصراع أدوات سيادة القانون،  مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان)١(  .٤٥، ٣٣ص

 ـ. د )٢(   .٨٣ياسمين نقبي، المرجع السابق، ص

ذنب بما يتفق واتباع الشروط الصارمة المطلوبة لاستيفاء تقرير الاعتراف بالذنب، حيث  من جانبه يتيح النظام الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية الاعتراف بال

ان الاعتراف بالذنب تدعمه وقائع الدعوى كما إذا  إذا اعترف المتهم بالذنب تبت الدائرة الابتدائية في:  من النظام الأساسي للمحكمة على أن٦٥/١نصت المادة 

وأية أدلة أخرى يقدمها المدعي م، وأية مواد مكملة للتهم يقدمها المدعي العام ويقبلها المته، دعي العام التي يعترف بها المتهمالتهم الموجهة من الم الواردة في

  .العام أو المتهم مثل شهادة الشهود

 . A/CONF.183/9 الوثيقة - 

  .٣فقرة  A/HRC/5/7 الوثيقة )٣(

(4) Eduardo González and Howard Varney, Truth Seeking: Elements of Creating an Effective Truth Commission, 
Brasilia: Amnesty Commission of the Ministry of Justice of Brazil; New York: International Center for 
Transitional Justice, 2013,p.4. 

 المحاكمات الساعية إلى المعاقبة على " Koskenniemi كوسكينيمي "البروفيسور لقد حذر بعض المعلقين من هذا النهج؛ وعلى سبيل المثال يصف  )٥(

  .الجرائم الدولية المرتكبة في سياقات سياسية الطابع، وكيف يميل الخط الفاصل بين العدالة والتاريخ والمناورة إلى أن يصبح كل شئ غير مرئي

لال القانون ينبع من رغبتنا المعاصرة في تكييف بصيرة الأشخاص الواقعيين حول الحاجة إلى أخذ  وهو يجادل بأن هدف تعليم الناس الحقائق التاريخية من خ

  .ًالسياق في الحسبان، كما ينبع من رفضنا للنتائج التي يخلص إليها الواقعيون وتحديدا فيما يتعلق بعدم إمكانية استخدام القانون هنا

 حول قدرة العملية القانونية الدولية على معالجة أحداث كبرى ترتبط بالسياسة " Hans Morgenthauنثو  هانس مورغا" وتمشيا مع النزعة الشكوكية لدي 

 إلى أن إضفاء طابع فردي على الجرم " كوسكينيمي "ًالدولية نتيجة التشوه الحتمي الذي يحدث عندما تكون السياقات السياسية موضوعا لعملية القانونية، يشير 

ًكن أن يمد نظام الدولة الجنائي بذريعة، على حين أن بنية أية محكمة مشكلة لمحاكمة مرتكبي مثل هـذه الجـرائم توجـد ضـمنا في الأفكـار الجنائي الدولي يم

  .ًالمتصورة مسبقا حول السياق الذي وقع خلاله ارتكاب الجرائم مما يجعل المحاكمة الصورية حتمية في أغلب الأحوال



 )٤٢١٢( ر اإط   ا   اا ون ام  

 أو أية آلية أخرى مـن –لكن عند ظهور الحقيقة يظل من القضايا الشائكة ذلك السؤال العسير المتعلق بمدى أن تحدد لجنة الحقيقة 

 يوجـد صـدام  أسماء من ظهرت مسؤوليتهم عن الانتهاكات الخطيرة لحقوق الإنسان؛ وبوضـوح–آليات السعي إلى معرفة الحقيقة 

بين حق الضحية الفرد وحق المجتمع في معرفة الحقيقة وبين حقوق الجـاني في محاكمـة مـشروعة أقلهـا افـتراض الـبراءة المـسبق 

 .)١(وحق الدفاع عن النفس ضد التهم الجنائية

ثـل أمـر الإحـضار أمـام بإمكـان الإجـراءات القانونيـة مومن جهة أخرى تشكل معرفـة الحقيقـة أسـاس عمليـة الاتهـام الجنـائي؛ لأن 

 .)٢( أن تعمل على ممارسة الحق في معرفة الحقيقة، الأمر الذي يمثل أساس عملية الاتهام الجنائيالمحكمة ودعوى التظلم

                                                                                                                                               
فاء طابع أخلاقي على الإفراط في تبسيط القانون الجنائي الدولي مما يعـرض لخطـر الوقـوع في منـاهج مانويـة؛ ففـي كتابهـا  كما حذر معلقون آخرون من إض

ً المحاكمة لأنها أدخلت أهدافا تاريخية وسياسية " Hannah Arendt حنا أرنت " في القدس، انتقدت " Eichmann أيشمان "= الشهير حول محاكمة 

ّ القضائية، وذكرت بأن هدف المحاكمات يكمن في تحقيق العدالة وليس أي شئ آخر، حتى الأهداف النبيلة الخفية لا تفعل سوى صرف وتعليمية في الدعوى

  .الانتباه عن وظيفة القانون الأساسية وهي تحديد وزن التهم الموجهة لمتهم وإصدار حكم وتوقيع العقوبة الواجبة

-David Ben ديفيـد بـن غـورين " أصـبحت محاكمـة صـورية مـن جانـب رئـيس الـوزراء الإسرائـيلي "شمان  أي" أن محاكمة " أرنت " ولذلك شعرت 

Gurrion "لدعم الدوافع السياسية المرتبطة بتبرير وجود دولة إسرائيل وتوحيدها .  

 ـ.  د-    :ً، نقلا عن ٨١، ٨٠ياسمين نقبي، المرجع السابق، ص

 - Martti Koskenniemi, Between impunity and show trials, 6 Max planck UNYB (2002), P.32, 34. 
- Antoine Garapon, three challenges for international criminal justice, Journal of international criminal 
justice,Vol.2,No.3, (2004), p.724. 
- Hanna Arendt, Eichmann in Jerusalem: A Report on the Banality of Evil, penguin books, New York ,(1994), p. 
253. 

 ـ. د )١(   .٨٣ياسمين نقبي، المرجع السابق، ص

قبل أن تحدد اللجنة في تقريرها الجهات المرتكبة للانتهاكات يتعين لها أن توفر للأفراد المعنيين :  من مبادئ مكافحة الإفلات من العقاب على أن٩ ينص المبدأ 

  :ةالضمانات التالي

  ً.يجب على اللجنة أن تتأكد من المعلومات التي تورط الأفراد قبل الكشف عن أسماء المعنيين علنا) أ (

يتاح للأفراد المعنيين فرصة للإدلاء بأقوالهم عن الحقائق إما في إطار جلسة استماع تعقدها اللجنة أثناء إجراء تحقيقاتها أو من خلال مستند له قيمة الحق ) ب (

  .ويضاف إلى ملف الخدمةفي الرد 

   .E/CN.4/2005/102/Add.1 الوثيقة - 

 ومع ذلك فقد اختلفت آليات الحقيقة في هذه النقطة؛ فقد أعلنت لجان الحقيقة في السلفادور وجنوب إفريقيا في تقاريرها الختامية أسماء الجناة، بينما كانت 

بهذا الصدد، = = جنتين كانت اللجنة الوطنية المعنية بحالات الاختفاء تعمل في ظل مهمة مبهمة لجنة الحقيقة في غواتيمالا محظورة من هذا الأمر، وفي الأر

ًلكنها لم تعلن عن أسماء من تقرر أنهم ارتكبوا انتهاكات، وفي تيمور الشرقية أشارت اللجنة إلى أن أفرادا معينـين قـد اشـتركوا عـلى نحـو مبـاشر في ارتكـاب 

  .من النظام الداخلي الذي اعتمدته اللجنة) ضبط النفس فيما يتعلق بالإفصاح عن المعلومات  ( ٣ًعن أسمائهم استنادا إلى القاعدة الانتهاكات ولكنها لم تفصح 

  . وفي شيلي اختارت اللجنة عدم الإعلان عن الأسماء مشيرة إلى جوانب برغماتية تتعلق بالاستقرار وبتساؤلات المحاكمة المشروعة لكفاية الأدلة

بنـاء عـلى معلومـات ثبوتيـة ، وعنهـا  هي تحديد هوية مرتكبي الانتهاكات من أجل كفالة محاسبة المـسؤولين للجنة التحقيقالمهمة الثالثة السودان كانت  وفي

الأشخاص قد يشتبه في   منًداا، اقتنعت اللجنة أن هنالك عدبهمع تقارير واردة من مصادر متنوعة موثوق  ، ومنسجمةًا علمابها جمعتها اللجنة أو أحيطت بهموثوق 

 في ملف مختوم وقررت أن تدرجهمغير أن اللجنة قررت حجب أسماء هؤلاء الأشخاص عن الساحة العامة ، م يتحملون مسؤولية جرائم ارتكبت في دارفورنهأ

الـذي  - الدوليـة  العـام للمحكمـة الجنائيـةالمـدعي  - إلى المـدعي العـام ذي الاختـصاص  اللجنة بأن يحال هذا الملـفأوصتو يوضع في عهدة الأمين العام

  .ًهذا الملف على النحو الذي يراه ملائما سيستعمل

  .٥٢٥، ٥٢٣ فقرة S/2005/60؛  ٧ فقرة )S/RES/1564 (2004  ؛S/2000/59 ؛ A/54/726 وثائقـ ال- 

(2) Constitutional Court of Colombia, judgment of 20 January 2003, case T-249/03. 



  
)٤٢١٣(  مموا ث اا دن اروا ا   ارإ ٢٠٢٣أ -١٤٤٥  

لحـق ز اتعزيـله تأثير في أسلوب عمل المحـاكمات، فب وإذا كانت معرفة الحقيقة تمثل أساس عملية الاتهام الجنائي فإن هذا بدوره

 كـما ،م بالمـشاركة والتـدخل في المرافعـات القـضائية الجنائيـةبهتسمح للضحايا وأقـار الإجراءات الجنائيةإن ف لحقيقةفي معرفة ا

 .)١(التدخل في الدعاوى الجنائيةب ومنظمات غير حكومية  أخرىسمح لأطرافيُ

بـإجراء عمليـة هـا والتزام الإنـسانالحق في معرفة الحقيقة يتصل بصورة وثيقة بواجـب الدولـة في حمايـة وضـمان حقـوق كان  ذاوإ

 فإن هذا بدوره يحـول دون الإفـلات للقانون الإنساني تحقيق فعالة في الانتهاكات الصارخة لحقوق الإنسان والانتهاكات الجسيمة

 .)٢(سبل فعالة للجبر والتعويضمن العقاب، الأمر الذي يضمن 

قة هي شرط أساسي لتحديد المـسؤوليات وهـي كـذلك الخطـوة الأولى فمن زاوية الحق في الاحتكام إلى القضاء فإن معرفة الحقي

ًفي عملية التعويض، بل إنه يكاد يكون من المستحيل إنفاذ الحق في التعويض إنفاذا تاما دون العنصر الحيوي وهو الحـق في معرفـة  ً

 .)٣(الحقيقة

تهاكـات الجـسيمة لحقـوق الإنـسان والقـانون الإنـساني وكنتيجة للمحاكمة الفعالة وما يترتب عليها من معاقبة المسؤولين عـن الان

الحقيقة هـي أسـاس الكرامـة المتأصـلة ً وردا لكرامته، حيث إن االدولي وتعويض الضحايا فإن في هذا الأمر اعتراف بهؤلاء الضحاي

 .)٤(للإنسان

                                                                                                                                               
َّد عدق و لمفصل للجنة تقصي الحقائق التي شكلها المجلس القومي لحقوق الإنسان في مصر، الأساس القانوني الذي عجل بتحريك الدعوى الجنائية التقرير ا  ُ

تـل مئـات  مـسئول مـسئولية جنائيـة عـن ق"مبـارك" حيـث خلـص التقريـر إلى أن ؛ أمام القضاء الوطني المـصري"محمد حسني مبارك "السابق ضد الرئيس 

 بإصدار الأوامر أو بالتحريض على قتل هؤلاء الثوار، كـما أنـه ًسواء كان ذلك بمساهمته جنائيا،  يناير٢٥المتظاهرين في العديد من محافظات مصر أثناء ثورة 

  .رتكاب هذه الجريمة إعمالا لمبدأ المسئولية القياديةاوذلك بالامتناع عن التدخل لوقف ً مسئول أيضا

  :، مقال على الشبكة الدوليةالنظم الاستبدادية السابقة  في  الحق في معرفة انتهاكات حقوق الإنسانسلامة، أيمن .  د- 

http://www.sis.gov.eg/Newvr/34/15.htm 
   .E/CN.4/2005/102/Add.1الوثيقة .  من مجموعة المبادئ المتعلقة بالإفلات من العقاب١٩راجع المبدأ  )١(

ــبرمـن ) ج (١١ينص المبـدأ  )٢( ــق في الانتـصـاف والجـ ــة بـشـأن الح ــادئ التوجيهي ــية والمب ــادئ الأساس تتـضمن سـبل الانتـصاف المتعلقـة :  عـلى أنالمب

الوصول إلى المعلومـات ذات الـصلة  في بالانتهاكات الجسيمة للقانون الدولي لحقوق الإنسـان والانتهاكات الخطيرة للقانون الإنساني الدولي حق الضحية

  .لقة بالانتهاكات وآليات جبر الضررالمتع

  .التحقـق مـن الوقـائع والكشـف الكامـل والعلـني عـن الحقيقـة وينبغي أن تتضمن الترضية كلما أمكن: على أن) ب (٢٢ كما ينص المبدأ 

  .A/RES/60/147 الوثيقة - 

  .١٩ ، ١٧ فقرة E/CN.4/2006/52الوثيقة  )٣(

لسياق ما أكدته المحكمة الأمريكية لحقوق الإنسان من الدور الوقائي والتعويضي الذي يلعبه الكشف عن الحقيقة بالنسبة لأفراد ُ على سبيل المثال يذكر في هذا ا

  .الأسرة والمجتمع ككل

- Inter-American Court of Human Rights, Myrna Mack Chang case,, vol. 101, Series C, para. 274275 (23 
November 2003). 

 وأن للكرامة معنى فقط عندما ،ًفكرة أن للناس حقوقا يتمتعون بها بحكم كرامتهم كبشر وليس لأي شيء آخر هو البحث عن الحقيقةإن من أسباب في الواقع  )٤(

  .ُعتراف بها حين يعتدى عليها بشكل فظيعتُتخذ خطوات للا

ــبرالمبـادئ الأساسـية والمبـادئ التوجيهيـة  من ٢٢ لذلك نص المبدأ    :وينبغي أن تتضمن الترضية، كلما أمكن:  على أنبشـأن الحـق في الانتصـاف والج

  .إصدار إعلان رسمي أو قرار قضائي يعيد الكرامة والسـمعة وحقـوق الضـحية والأشخاص الذين تربطهم هبا صلة وثيقة) د (

  .ةتقديم اعتذار علني، بما في ذلك الاعتراف بالوقائع وقبول المسؤولي) هـ (



 )٤٢١٤( ر اإط   ا   اا ون ام  

فافية والمـساءلة والحكـم الرشـيد في بسيادة القانون ومبـادئ الـش ن الحق في معرفة الحقيقة يتصل بصورة وثيقةومن جهة أخرى فإ

، لذلك فإن من الآثار التي تترتب على إعمال هذا الحق استعادة السلام والمحافظة عليـه، ممـا يعيـق عمليـة تكـرار مجتمع ديمقراطي

ًمثل هذه الأحداث، وهذا ما تم التأكيد عليه مرارا وتكرارا  لم شـتات الأمـة ، كـما أنـه يـؤدي إلى إعـادة المـصالحة التـي تعمـل عـلى)١(ً

 .)٢(ومنع تصدعها

                                                                                                                                               
  . إحياء ذكرى الضحايا وتكريمهم) ز (

ً كما أكدت العديد من البلدان على أهمية الحق في معرفة الحقيقة وأولت اهتماما خاصا للهدف المتوخى من الحق في معرفة الحقيقة وهو رد الكرامة لضحايا  ً

  .الانتهاكات الصارخة لحقوق الإنسان

 ـمعنـيم ٢٠١٢عام   إلى مجلس حقوق الإنسان" بابلو دي غريف"يد  السأول تقرير سنوي يقدمه أول مقرر خاص وفي   والجـبر والعدالـة الحقيقـة  تعزيـز" بـ

 ؛ائييننهوتعزيز الثقة، وهدفين  بالضحایا الاعتراف وهما ؛ ألافي تحقيق هدفين وسيطين تساعد العناصر الأربعة للولاية أشار إلى أن "التكرار وضمانات عدم

  .الحة وتعزيز سيادة القانونالمساهمة في المص وهما

 فالسعي لكشف ،علينا أن نتوخى الحذر لئلا نضع الحقيقة في صندوق على شكل لجان الحقيقة أي في إطار معقم وآمن يحد من محاسبة قوات القمع ولكن 

  .أخذ كرامة الضحايا على محمل الجدُالحقيقة ليس هو الخيار الأنسب الثاني في ظل غياب سبل الانتصاف الأخرى بل هو الشرط الأساسي الأبرز لت

، مقـال عـلى الحقيقة والكرامة للجميـع حتـى لأعـدائنا، بول سيلز ؛ ٢٨ الفقرة A/HRC/21/46 ؛ ١٣ فقـرة A/HRC/5/7؛  A/RES/60/147 الوثائق - 

  :الموقع الشبكي للمركز الدولي للعدالة الانتقالية

https://www.ictj.org/ar/our-work/transitional-justice-issues/truth-and-memory 
ًجسدت بعض اتفاقات السلام أيضا حق الأسرة في معرفة وضع الأشخاص غير المعروف مصيرهم وأنشأت آليات لضمان تقديم المعلومـات فمن جهة  )١(

  .، وهذا من أجل توطيد عملية السلام والمصالحةذات الصلة إلى أولئك الأشخاص

   .S/1995/999 الوثيقة - 

نجد أن الجمعية العامة في مناسبات عديدة قد أكدت أن إثبات الحقيقة المتعلقة بالجرائم المرتكبـة ضـد البـشرية وجريمـة الإبـادة الجماعيـة جهة أخرى  ومن 

  .وجرائم الحرب والانتهاكات الصارخة لحقوق الإنسان هو أمر ضروري لتعزيز السلم وجزء من عملية المصالحة

 A/RES/32/128  - A/RES/33/172 بـشأن الحالـة في شــيلي؛ A/RES/32/118  - A/RES/34/179  - A/RES/42/147 راجـع القـرارات - 

بـشأن الحالـة في  A/Res/57/105 بـشأن الحالـة في هـاييتي؛ A/Res/55/118 بشأن الحالة في السلفادور؛ A/RES/48/149 بشأن الحالة في قبرص؛

  .لابشأن الحالة في غواتيما A/Res/57/161  ليشتي،- تيمور

استجلاء  اقتنع المجلس أن " بوروندي" كما أعرب مجلس الأمن أكثر من مرة أن جلاء الحقيقة يسرع من عملية السلام والمصالحة، فعلى سبيل المثال في 

  .السلام والمصالحةعملية توطيد الحقيقة يعمل على 

  .بقة من شأنه أن يمكن من تحقيق هذه الغاية وأن يسهم في إعادة السلم وصونه كما قرر بأن إنشاء محكمة دولية في ضوء الظروف الخاصة ليوغوسلافيا السا

 دعا المجلس المحكمة الجنائية الدولية أن تقوم بدعم التعاون الدولي بجهود داخلية لتعزيز سيادة القانون وحماية حقوق الإنسان ومكافحة الإفلات مـن ً أيضا

  .م الجروح من خلال إنشاء لجان تقصي الحقائق والمصالحة لتعزيز الجهود المبذولة لاستعادة السلام الدائمالعقاب في دارفور، كما شدد على ضرورة التئا

 )S/Res/1593(2005؛ S/2005/158 ؛ S/2005/60 ؛ S/1995/631 ؛ S/1995/157 ؛ )S/RES/1012 (1995 ؛ )S/RES08(1993 الوثائق - 

 . S/26757 ؛ )S/RES/1606 (2005 ؛
سياق رأت الجمعية العامة للأمم المتحدة أنه في نزاعات مثل أرمينيا وأذربيجان وجورجيا والاتحاد الروسي فإنه لا يزال إظهار الحقيقة مسألة ملحة  في هذا ال)٢(

  .تعيق المصالحة

ساهم في عملية المصالحة ي س"ندا  روا"كما اقتنع مجلس الأمن بأن محاكمة الأشخاص المسؤولين عن الانتهاكات الجسيمة للقانون الانساني الدولي في  

   =.الوطنية وفي استعادة السلم وصيانته



  
)٤٢١٥(  مموا ث اا دن اروا ا   ارإ ٢٠٢٣أ -١٤٤٥  

وإذا كانت الحقيقة كما تقدم مسألة اجتماعية تتولد عن هياكل وإجراءات اجتماعية فإن إقرار الحقيقة من شأنه أن يعمل على تـدوين 

 .)١(سجل تاريخي لسرد تاريخ البلد بصورة رسمية وعلمية متفق عليها، مما يساعد على إعادة بناء الهويات الوطنية

                                                                                                                                               
 بالذنب يساهم في المهمة الأساسية "Biljana Plavšić " ومن جانبها أشارت الدائر الابتدائية للمحكمة الجنائية ليوغوسلافيا السابقة إلى أن إقرار المتهمة= 

  .لق الجرائم الداخلة في اختصاصها وهو يساهم إلى حد كبير في بناء السلام والمصالحةللمحكمة الدولية وهي إثبات الحقيقة فيما يتع

 كما لاحظت لجنة الحقيقة في تيمور الشرقية أن معظم الضحايا الذين خاطبوها لم يطالبوا بالانتقام أو العقاب بل كانوا يلتمسون العدالة والاعـتراف بحقـوقهم 

  .والمصالحة

   ؛A/54/726 ؛ S/2000/59 ؛ )S/RES/955 (1994  الوثائق- 

- Parliamentary Assembly: 
* Resolution 1956 (2013), Missing persons from Europe’s conflicts: the long road to finding humanitarian 
answers, para.5.6. 
* Enforced disappearances, Recommendation 1719 (2005), para.2. 
- United Nations, international criminal tribunal for the former\ Yugoslavia, PROSECUTOR v. BILJANA 
PLAVŠIĆ, Case No.( IT-00-39&40/1-S), dgement of 27 February 2003, Para.66:81. 

 منذ بدايته حتى عام " بوروندي "وضع سرد لتاريخ  لوتحت رعاية اليونسكالذي تم  " كتابة تاريخ بوروندي " المثال الواضح في هذا السياق هو مشروع )١(

  . يساهم في إحلال السلام وتحقيق المصالحة الوطنية" بوروندي" م يعمل على فهم مشترك أفضل لتاريخ٢٠٠٠

ـــــــائق -  ـــــــرة E/CN.4/2006/91 الوث  ؛ S/1995/631 ؛ S/1995/157 ؛ S/26757 ؛ )S/RES/1606 (2005؛ S/2005/158 ؛ ٥٤ فق

S/RES/1012 (1995(.   



 )٤٢١٦( ر اإط   ا   اا ون ام  

  ا
المجـال فقـد تـم تجـسيد هـذا الحـق في ُإن حق معرفة الحقيقة حق ليس بجديـد فهـو حـق ترسـى دعائمـه منـذ وقـت لـيس بقريـب؛ 

ومبـادئ ، العهـد الـدولي للحقـوق المدنيـة والـسياسية الأول، وضـافي والبروتوكـول الإالأربعـةاتفاقيـات جنيـف الاتفاقي من خلال 

قال وتـسليم ومعاقبـة الأشـخاص المـذنبين في جـرائم الحـرب والجـرائم المرتكبـة ضـد الإنـسانية التعاون الدولي في اكتشاف واعت

م، واتفاقيــة مناهــضة التعــذيب وغــيره مــن ضروب المعاملــة أو العقوبــة ١٩٧٩والاتفاقيــة الدوليــة لمناهــضة أخــذ الرهــائن ، م١٩٧٣

 .م١٩٨٤القاسية أو اللإنسانية أو المهينة 

ن نسالإق اريقي لحقوفلإق الميثاوا الاتفاقية الأمريكيـة لحقـوق الإنـسان عدد من المواثيق الإقليمية مثل كما أشير إلى هذا الحق في

 .بولشعوا

 المتمثلـة في قـرارات قـرارات الهيئـات الحكوميـة الدوليـةُبل إن هذا الحق قد أرسيت دعائمه من خلال المجال غير الاتفـاقي مثـل 

المفوضـية الـسامية لحقـوق الأمـن الـدولي والمجلـس الاقتـصادي والاجتماعـي وقـرارات الجمعية العامة للأمم المتحدة ومجلس 

الإقليميـة متمثلـة في منظمـة البلـدان الأمريكيـة والاتحـاد الأوربي واللجنـة الإفريقيـة لحقـوق قرارات الهيئات الحكوميـة ، والإنسان

ــن ــدد م ــواترة لع ــام المت ــق الأحك ــذا الح ــت ه ــما أرس ــشعوب، ك ــسان وال ــة المالإن ــاكم الدولي ــةح ــة والخاص ــة والوطني ،  والإقليمي

 .تشريعات التنفيذ الوطنية وةـدوليـرات الـؤتمـالمو

ُوقد تبين أن هذا الحق يعنى بالانتهاكات الجسيمة لحقوق الإنسان والقانون الانساني الـدولي عـلى نحـو يحـول دون الإفـلات مـن 

 بل إنه من أجل طبيعة الانتهاكات التـي يتناولهـا هـذا الحـق لى حد سواءحق فردي وجماعي عالعقاب، وأن له طبيعة تتمثل في كونه 

 . ولا يجوز تقييده غير قابل للتصرفاًحقفهو يعد 

 امتـديقتـصر عـلى ظـاهرة الاختفـاء القـسري ولكـن  ولم يعـد توسعقد المادي للحق في معرفة الحقيقة  النطاقومن جهة أخرى فإن 

 .القانون الإنساني الدولي وليشمل جميع انتهاكات حقوق الإنسان

ًكما اتضح أن هذا الحق يرتبط بصورة وثيقة بعدد من الحقوق الأخرى والتي مـن خلالهـا يكمـل بعـضهم بعـضا وإن كـان لكـل حـق 

 .منها استقلاله وما يميزه عن الآخر

 تعمـل وتـساعد في لإعـمال والمجتمع ككل كان لابد من وجود عدد مـن الآليـات التـي وحتى يؤدي هذا الحق دوره بالنسبة للأسرة

 .هذا الحق مثل شهادة الشهود والسجلات ولجان تقصي الحقائق

ولكن في المقابل كـان ومـا زال هنـاك عـدد مـن المعوقـات التـي تعيـق إعـمال هـذا الحـق عـلى نحـو يحـول دون محاكمـة مرتكبـي 

 .الالتماسالانتهاكات، تلك المعوقات تمثلت في قوانين العفو والمحاكمات العسكرية وصفقة 

الإفـلات مـن العقـاب وفي نهاية المطاف كان لابد من وجود أثر مترتب عـلى إعـمال هـذا الحـق، هـذا الأثـر تمثـل في الإحالـة دون 

ة للضحايا، كما أن معرفة الحقيقة تشكل أساس عملية الاتهام الجنـائي وهـي شرط أسـاسي لتحديـد استعادة الكرام ووالحرمان العام

 الخطوة الأولى في عملية التعويض مما يعمل عـلى اسـتعادة الـسلام والمحافظـة عليـه وإعـادة المـصالحة المسؤوليات وهي كذلك

 .التي تعمل على لم شتات الأمة ومنع تصدعها

 الـضحايا والاعـتراف بحقـوق المـاضي انتهاكـات مـع تاريخيـة قطيعـة لإحـداث الحقيقـة معرفـة في الحـق أهميـة مـن ولكن بالرغم

 أي الـدولي، المـستوى عـلى وتعزيزهـا حقـوق الإنـسان بحمايـة المعنية الجهات تخصص لم الآن حتى أنه إلا المنتهكين ومحاسبة

 أعـمال بعـض فقـط وطبيعتـه، وإنـما الحـق هـذا مفهـوم لتحديد الحقوقية الأخرى المواثيق عن بذاتها ومستقلة قائمة اتفاقية أو ميثاق

 يجـب كحـق عليـه ونصت صراحة له تعرضت ما ومنها الحق هذا إلى تطرقت الاتفاقيات الأخرى التي وبعض المتحدة الأمم لجان



  
)٤٢١٧(  مموا ث اا دن اروا ا   ارإ ٢٠٢٣أ -١٤٤٥  

صراحـة، لـذلك وفي نهايـة هـذا البحـث كـان لابـد لنـا مـن أن  ذكـره دون الحق مضمون إلى تطرق الآخر والبعض على تفعيله العمل

 :نقترح الآتي

 مـن أجـل التحقيـق في ةلتكملـة نظـام العدالـ العمل على إنشاء آليـات قـضائية خاصـة، ولجـان حقيقـة ومـصالحة عنـد الاقتـضاء –١

 .الانتهاكات الجسيمة لحقوق الإنسان والتصدي لها، والعمل على نشر توصيات تلك الآليات والعمل بها ورصد مدى تنفيذها

ج  على الدولة والمنظمات بكافة مستوياتها تقديم المساعدة اللازمـة لإعـمال الحـق في معرفـة الحقيقـة؛ مـن خـلال وضـع بـرام-٢

 .ةلحماية الشهود والأفراد الذين يتعاونون مع الآليات المنشئة لإعمال الحق في معرفة الحقيق

وفي معظــم الحــالات تظــل الاســتعانة بالتقنيــات   أو شــبه منعدمــة في العديــد مــن البلــدان،ًن علــوم الطــب الــشرعي أقــل تطــورا إ-٣

ويظـل اسـتخدام الأدلـة الماديـة في المحـاكم محـدود ،  شائعة أو منعدمةالوراثة غير المستعارة في علم الآثار والأنثروبولوجيا وعلم

وطنيـين في الطـب  ولـذلك، فبإنـشاء فريـق وطنـي للطـب الـشرعي أو تـدريب أخـصائيين، ًمـا تقـدم الـشهادات شـفويا ، وعـادةًعموما

 .ذلك، في بسط سيادة القانونالإجراءات الجنائية، ونتيجة ل الشرعي قادرين على معالجة هذه المشكلة، سيحدث تحسن عام في

 الحـق في الحـصول " أو " الحـق في المعرفـة" على الرغم من أن الحق في معرفة الحقيقة يشار إليه في كثير من الأحيـان بأنـه -٤

 . إلا أنه مازال يلزم تحديد مختلف عناصره"على المعلومات 

 .ًنظرا لما اكتسبه من أهمية ينبغي لمجلس حقوق الإنسان أن يتناول الحق في معرفة الحقيقة -٥

ًوفي النهاية أرفع شكري وتقديري لكل من قرأ بحثي هذا وصوب لي خطأ أو خللا كي أتلافاه قبل فوات الأوان، فكما قيل ً)١(: 

ّوان تجد عیبا فسد الخللا  ً   ّفجل من لا عیب فیه وعلا ٕ
 .وسلم وصحبه آله وعلى محمد نبينا على اللهم وصل رب العالمين، الله الحمد أن دعوانا وآخر والمغفرة، العفو االله وأسأل

                                                        
ــ١٤٢٤إبراهيم بن سالم الـصاعدي، الطبعـة الأولى . ، تحقيق)محمد بن الحسن الصايغ  ( اللمحة في شرح الملحة)١( م، عـمادة البحـث العلمـي ٢٠٠٤- ه

 ـ  .٣٧٢بالجامعة الإسلامية، المدينة المنورة، ص



 )٤٢١٨( ر اإط   ا   اا ون ام  

اا:  
ا اا: 

أو :آن اا.  
م :و ا.  

عبـد االله بـن إبـراهيم الـوهبي، . د. تحقيـق،  اآن   ، عز الدين عبد العزيز بن عبد السلام بن أبي القاسم بن الحسن الـسلمي الدمـشقي- 

  .م، دار ابن حزم، بيروت١٩٩٦ - هـ ١٤١٦ولى الطبعة الأ

مكتـب البحـوث والدراسـات ، . ، تحقيـقأاء ان  إح اآن آن   ، محمد الأمين بن محمد بن المختار الجكني الشنقيطي- 

  .م، دار الفكر للطباعة والنشر، بيروت١٩٩٥ - هـ ١٤١٥طبعة 

 م، دار ٢٠٠٣ -  هــ ١٤٢٤أحمـد فريـد، الطبعـة الأولى : تحقيـق ،   ن ،بلخيمقاتل بن سليمان بن بشير الأزدي بالولاء ال - 

  .الكتب العلمية، بيروت

 :و ا.  
م، مكتـب ١٩٨٦ - هــ ١٤٠٦، الطبعـة الثانيـة .أبـو غـدة عبـد الفتـاح. ، تحقيـقا  ا   أحمد بن شعيب أبو عبد الرحمن النـسائي،- 

  .ات الإسلامية، حلبالمطبوع

شـعيب الأرنـؤوط، عـادل مرشـد، . ، تحقيـق ا أ      أحمد بن محمد بن حنبل بن هلال بن أسد الشيباني أبو عبد االله، - 

  .م، مؤسسة الرسالة٢٠٠١ - هـ ١٤٢١وآخرون، الطبعة الأولى 

ْجستاني،ِّ سليمان بن الأشعث بن إسحاق بن بشير بن شداد بن عمرو الأزدي الس-  شعيب الأرنؤوط، محمـد كامـل قـره . ، تحقيق أ داود ِ

  .دار الرسالة العالمية م،٢٠٠٩ - هـ ١٤٣٠بللي، الطبعة الأولى 

حمـدي بـن عبـد المجيـد . ، تحقيـقا ا ام    سليمان بن أحمد بن أيوب بن مطير اللخمي الـشامي، أبـو القاسـم الطـبراني، - 

  .م١٩٨٣ - هـ ١٤٠٤اء، الموصل، الطبعة الثانية السلفي، مكتبة الزهر

حمدي بـن عبـد المجيـد الـسلفي، الطبعـة الثانيـة . ، تحقيق اب ،مد بن سلامة بن جعفر بن علي بن حكمون القضاعي المصري مح- 

  .م، مؤسسة الرسالة، بيروت١٩٨٦ –هـ ١٤٠٧

ْمحمد بن أحمد بن عثمان بن قايماز الذهبي -  عـادل أحمـد . علي محمد معـوض، والـشيخ. الشيخ. ، تحقيقل  م الان اا، َ

  .م، دار الكتب العلمية، بيروت١٩٩٥عبد الموجود، طبعة 

هــ، المكتـب الإسـلامي، ١٤٠٠، الطبعـة الرابعـة   أ  -   -   ا ا ن رل ا    محمد ناصر الدين الألبـاني، - 

  .بيروت

  محمد فؤاد عبد الباقي، دار إحياء التراث العربي، بيروت، د ت، . ، تحقيق  ،اج بن مسلم القشيري النيسابوري مسلم بن الحج- 

وا ا  را  
م، عـمادة البحـث ٢٠٠٤- هــ١٤٢٤إبراهيم بن سـالم الـصاعدي، الطبعـة الأولى . ، تحقيقا  ح ا   ،  محمد بن الحسن الصايغ- 

  .علمي بالجامعة الإسلامية، المدينة المنورةال

مما اا:  
أو :ا.  

  /.٢٩، القرار رقم ١٩٩٣- ١٩٩٢، كينتيروس ضد أوروغواي؛ التقرير السنوي ١٠٧/١٩٨١م، رقم ١٩٨٣ تقرير اللجنة المعنية بحقوق الانسان- 

  .م، درا النهضة العربية ، القاهرة١٩٩٠هـ ـ ١٤١١م، الطبعة الأولى عبد الغني محمود، القاعدة العرفية في القانون الدولي العا.  د- 



  
)٤٢١٩(  مموا ث اا دن اروا ا   ارإ ٢٠٢٣أ -١٤٤٥  

 م؛٢٠٠٦تدابير العفو، الأمم المتحدة، نيويورك وجنيـف، :  مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان، أدوات سيادة القانون لدول ما بعد الصراع- 

  .A.09.XIV.1: ، منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع٢٠٠٩

  :فو الدولية منظمة الع- 

  .م٢٠١٤دليل المحاكمة العادلة، الطبعة الثانية * 

قائمة مراجعة للتطبيق الفعال للاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشـخاص مـن الاختفـاء القـسري، : لا إفلات من العقاب على الاختفاء القسري* 

  .IOR/006/2011م، رقم الوثيقة ٢٠١١نوفمبر 

، ٨٨واقـع أم خيـال، مقـال منـشور بالمجلـة الدوليـة لـصليب الأحمـر، المجلـد : فة الحقيقة في القانون الدوليياسمين نقبي، الحق في معر.  د- 

 .م٢٠٠٦، يونيه ٨٦٢العدد 

م :مما ا.  
  .و ا ا  اة* 
 - A/RES/32/118 حماية حقوق الإنسان في شيلي.  

 - A/RES/32/128 م١٩٧٧ ديسمبر ١٦ودون في قبرص، قرار صادر في الأشخاص المفق.  

  - A/RES/33/172 ــودون في قــبرص ــخاص المفق ــادر في  A/RES/33/173 ؛الأش ــون، قــرار ص ــخاص المختف  ديــسمبر ٢٠الأش

  .م١٩٧٨

 - A/RES/34/146 ة لمناهضة أخذ الرهائنالاتفاقية الدولي.  

 - A/RES/34/179  م١٩٧٩ ديسمبر ١٧حقوق الإنسان في شيلي، قرار صادر في.  

 - A/Res/35/193 م١٩٨٠ ديسمبر ١٥، قرار صادر في ًو كرهاأ ًمسألة الأشخاص المختفين قسرا.  

 - A/Res/36/163 م١٩٨١  ديسمبر١٦ القسري، قرار صادر في أولة حالات الاختفاء غير الطوعي أمس.  

 - A/Res/37/180 مسألة حالات الاختفاء غير الطوعي أو القسري ١٦٣. 

 - A/Res/37/181 م١٩٨٢ديسمبر ١٧المفقودون في قبرص، قرار صادر في.  

 - A/Res/38/94  م١٩٨٣ ديسمبر ١٦مسألة حالات الاختفاء القسري أو غير الطوعي، قرار صادر في.  

 - A/RES/39/46 اللإنسانية أو المهينةأو اتفاقية لمناهضة التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية .  

 - A/Res/39/111 م١٩٨٤ ديسمبر١٤لة حالات الاختفاء القسري أو غير الطوعي، قرار صادر فيأمس.  

 - A/res/40/34 إعلان مبادئ العدل الأساسية المتعلقة بضحايا الإجرام والتعسف في استعمال السلطة.  

 - A/Res/40/147 م١٩٨٥ ديسمبر ١٣مسألة حالات الاختفاء القسري أو غير الطوعي، قرار صادر في.  

 - A/Res/41/145  م١٩٨٦ ديسمبر ٤مسألة حالات الاختفاء القسري أو غير الطوعي، قرار صادر في.  

 - A/Res/42/142  م١٩٨٧ ديسمبر٧مسألة حالات الاختفاء القسري أو غير الطوعي، قرار صادر في.  

 - A/RES/42/147 م١٩٨٧ ديسمبر ٧ حالة حقوق الانسان والحريات في شيلي، قرار صادر في.  

 - A/Res/43/159  م١٩٨٨ ديسمبر ٨مسألة حالات الاختفاء القسري أو غير الطوعي، قرار صادر في  

 - A/RES/43/173  سجن الأو الاحتجاز أشكال شكل من لأي الذين يتعرضون الأشخاصمجموعة المبادئ المتعلقة بحماية جميع.  

 - A/RES/44/25 اتفاقية حقوق الطفل.  

 -A/Res/44/160  م١٩٨٩ ديسمبر ١٥مسألة حالات الاختفاء القسري أو غير الطوعي، قرار صادر في  



 )٤٢٢٠( ر اإط   ا   اا ون ام  

 - A/Res/44/163  ميةالإسلا إيرانحالة حقوق الإنسان في جمهورية.  

 - A/Res/45/165  م١٩٩٠ ديسمبر ١٨مسألة الاختفاء القسري أو غير الطوعي، قرار صادر في.  

 - A/Res/46/125  م١٩٩١ ديسمبر ١٧مسألة الاختفاء القسري أو غير الطوعي، قرار صادر في.  

 - A/Res/47/132  م١٩٩٢ ديسمبر ١٨مسألة حالات الاختفاء القسري أو غير الطوعي، قرار صادر في.  

 - A/Res/47/133 من الاختفاء القسريالأشخاص المتعلق بحماية جميع الإعلان .  

 - A/RES/48/149 نسان في السلفادورحالة حقوق الإ.  

 - A/RES/55/25  عبر الوطنية المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة الأمماتفاقية.  

 - A/RES/55/118 حالة حقوق الانسان في هايتي.  

 - A/Res/57/105  ليشتي –تقديم المساعدة لأغراض الإغاثة الإنسانية والإصلاح والتنمية في تيمور.  

 - A/Res/57/161 للتحقيق في غواتيمالابعثة الأمم المتحدة .  

 - A/RES/60/147 الأساســية والمبــادئ التوجيهيــة بــشأن الحــق في الانتــصاف والجــبر لــضحايا الانتهاكــات الجــسيمة للقــانون المبــادئ 

 .الدولي لحقوق الإنسان والانتهاكات الخطيرة للقانون الإنساني الدولي

 - A/RES/61/155  م٢٠٠٦مبر  ديس١٩الأشخاص المفقودون، قرار صادر في.  

 - A/RES/61/177 الدولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسريالاتفاقية .  

 - A/RES/63/182 ًالإعدام خارج القضاء أو بإجراءات موجزة أو تعسفا.  

 - A/RES/65/196  لحقيقـة فـيما  للحـق في معرفـة اً دوليـاً مـارس يومـا٢٤إعلان يوم  :م٢٠١٠ ديسمبر ٢١قرار اتخذته الجمعية العامة في

  .يتعلق بالانتهاكات الجسيمة لحقوق الإنسان ولاحترام كرامة الضحايا

 - A/54/726 مـن ورئـيس لجنـة م موجهة من الأمين العام إلى رئيس الجمعية العامة ورئيس مجلـس الأ٢٠٠ يناير ٣١ رسائل متطابقة مؤرخة

  .ية المرفوع إلى الأمين العامتقرير لجنة التحقيق الدولية المعنية بتيمور الشرق: حقوق الإنسان
  - A/62/44  م٢٠٠٧ مايو ١٨ -  أبريل٣٠م، الدورة الثامنة والثلاثون ٢٠٠٦ نوفمبر ٢٤- ٦تقرير لجنة مناهضة التعذيب، الدورة السابعة والثلاثون.  

 - A/62/53 ورة الاستثنائية الثالثة والرابعةالدورات من الثانية حتى الخامسة، الاجتماع التنظيمي الأول، الدن، تقرير مجلس حقوق الإنسا. 

 - A/63/44  م٢٠٠٨ مايو ١٦ - بريلأ ٢٨ الأربعونم، الدورة ٢٠٠٧ نوفمبر ٢٣- ٥تقرير لجنة مناهضة التعذيب، الدورة التاسعة والثلاثون.  

 - A/63/313 تعسفيتقرير المقرر الخاص المعني بحالات الإعدام خارج نطاق القضاء أو بإجراءات موجزة أو الإعدام ال.  

 - A/64/53 العاشرة والحادية عشرة، الدورات الاستثنائية من الثامنة حتى الحادية عشرة تقرير مجلس حقوق الإنسان، الدورات.  

 - A/65/53/Add.1  م٢٠١٠ أكتوبر ١ -  سبتمبر١٣تقرير مجلس حقوق الإنسان، الدورة الخامسة عشر.  

 - A/Res/2200(XXI( قتـصادية والاجتماعيـة والثقافيـة، العهـد الـدولي الخـاص بـالحقوق المدنيـة العهد الدولي الخـاص بـالحقوق الا

  .والسياسية والبروتوكول الاختياري المتعلق به

 - A/Ees/3074(XXVIII(  ــة ــسليم ومعاقب ــادئ التعــاون الــدولي في اكتــشاف واعتقــال وت  المــذنبين في جــرائم الحــرب الأشــخاصمب

  .الإنسانيةوالجرائم المرتكبة ضد 

 - A/CONF.157/22  م١٩٩٣ يونيه ٢٥- ١٤ينا يف: نسان المتحدة في افتتاح المؤتمر العالمي لحقوق الإللأمم العام الأمينكلمة.  

 - A/CONF.157/23 إعلان وبرنامج عمل فيينا: نسانالمؤتمر العالمي لحقوق الإ.  



  
)٤٢٢١(  مموا ث اا دن اروا ا   ارإ ٢٠٢٣أ -١٤٤٥  

 - A/CONF.183/9  للمحكمة الجنائية الدوليةالأساسينظام روما .  

 - A/CONF.189/12 ديربـان : قرير المؤتمر العالمي لمكافحة العنصرية والتمييز العنصري وكره الأجانب وما يتصل بـذلك مـن تعـصبت

  .م٢٠٠١ سبتمبر ٨ – أغسطس ٣١
  .و  ق امن ا  ا  اة*
 -A/HRC/2/9  سانلس حقوق الإنلمجتقرير إلى الجمعية العامة عن الدورة الثانية.  

 - A/HRC/5/7  الحـق في معرفـة : " مجلـس حقـوق الإنـسان"م المعنـون ٢٠٠٦ مارس ١٥ المؤرخ ٦٠/٢٥١تنفيذ قرار الجمعية العامة

  ." تقرير مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الانسان"الحقيقة 

 - A/HRC/8/46 الحالة في سريلانكا"ري الشامل تقرير الفريق العامل المعني بالاستعراض الدو: الاستعراض الدوري الشامل ".  
 -A/HRC/12/12 الحالة في أوروغواي"تقرير الفريق العامل المعني بالاستعراض الدوري الشامل : الاستعراض الدوري الشامل ".  

 - A/HRC/12/19 الحـق في : مة الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان وتقـارير المفوضـية الـسامية والأمـين العـايالتقرير السنوي لمفوض

  .معرفة الحقيقة

 - A/HRC/14/37 تقرير مجلس حقوق الإنسان عن أعمال دورته الرابعة عشرة.  

 - A/HRC/15/26  تقرير مفوضـية الأمـم المتحـدة الـسامية لحقـوق الإنـسان بـشأن الحـق في معرفـة الحقيقـة وبـشأن علـم الطـب الـشرعي

  .الوراثي وحقوق الإنسان

 - A/HRC/15/33 لأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان بشأن الحق في معرفة الحقيقةة اي مفوضتقرير.  

 - A/HRC/21/46 بابلو دي غريف " المقرر الخاص المعني بتعزيز الحقيقة والعدالة والجبر وضمانات عدم التكرار تقرير ".  

 - A/HRC/RES/14/7 مـارس يومـا عالميـا للحـ٢٤إعـلان يـوم : قرار اعتمـده مجلـس حقـوق الإنـسان ً ق في معرفـة الحقيقـة فـيما يتعلـق ً

  .بالانتهاكات الجسيمة لحقوق الإنسان ولاحترام كرامة الضحايا

 - CCPR/C/79/Add.63 مــن العهــد الــدولي للحقــوق المدنيــة ٤٠بموجــب المــادة  النظــر في التقــارير المقدمــة مــن الــدول الأطــراف 

 .والسياسية

 *وا ا  و.  
 - S/1994/640 مين العام عن الحالة في روانداتقرير الأ.  

 - S/1995/157  تقريــر لجنــة تقــصي الحقــائق في : م موجهــة مــن الأمــين العــام إلى رئــيس مجلــس الأمــن١٩٩٥ فبرايــر ٢٣رســالة مؤرخــة

  .بوروندي

 - S/1995/999  كيـة لـدى الأمـم م موجهـة إلى الأمـين العـام مـن الممثـل الـدائم للولايـات المتحـدة الأمري١٩٩٥ نوفمبر ٢٩رسالة مؤرخة

  .الاتفاق الإطاري العام للسلام في البوسنة والهرسك: المتحدة

 - S/1995/631  تقريـر المبعـوث الخـاص المكلـف : م موجهـة مـن الأمـين العـام إلى رئـيس مجلـس الأمـن١٩٩٥ يوليو ٢٨رسالة مؤرخة

  .بدراسة إمكانية إنشاء لجنة لتقصي الحقائق في بوروندي أو لجنة تحقيق قضائية

 - S/1999/1275  الكونغـو الديمقراطيـة  من من الممثـل الـدائم لجمهوريـةم موجهة إلى رئيس مجلس الأ١٩٩٩ ديسمبر ٢٢رسالة مؤرخة

  . لدى الأمم المتحدة

 - S/2004/616 سيادة القانون والعدالة الانتقالية في مجتمعات الصراع ومجتمعات ما بعد الصراع : تقرير الأمين العام.  

 - S/2004/812  الحالة في دارفور: م إلى رئيس مجلس الأمن من الأمين العام٢٠٠٤ أكتوبر ٤رسالة مؤرخة. 
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 - S/2005/60  لجنـة التحقيـق الدوليـة بـشأن دارفـور المقـدم تقريـر:  إلى رئيس مجلس الأمن من الأمين العـام٢٠٠٥ يناير ٣١رسالة مؤرخة 

  .إلى الأمين العام

 - S/2005/158  تقريـر بعثـة التقيـيم عـن إنـشاء لجنـة تحقيـق : مـن مـن الأمـين العـامم إلى رئيس مجلس الأ٢٠٠٥ مارس ١١رسالة مؤرخة

  .قضائية دولية لبوروندي

 - S/25500  تقرير لجنة تقصي الحقائق في السلفادور"م إلى رئيس مجلس الأمن من الأمين العام ١٩٩٣ مارس ٢٩رسالة مؤرخة ".  

 - S/25704 إنشاء المحكمة الدولية ليوغسلافيا): ١٩٩٣(٨٠٨من  من قرار مجلس الأ٢ بالفقرة ًتقرير من الأمين العام مقدم عملا.  

 - S/pv.3175الحالة في يوغسلافيا:  محضر حرفي مؤقت للجلسة الخامسة والسبعين بعد الثلاثة آلاف والمائة. 

 - S/pv.3217 في يوغسلافياالحالة: محضر حرفي مؤقت للجلسة السابعة عشرة بعد الثلاثة آلاف والمائتين .  

 - S/Res/780(1992( م١٩٩٣ أكتوبر ٦قرار صادر في : تقديم معلومات بشأن الوضع في يوغسلافيا.  

 - S/Res/935(1994( م١٩٩٤ يوليو ١قرار صادر في : الحالة في رواندا.  

 - S/Res/955 (1994( م١٩٩٤ نوفمبر ٨قرار صادر في : الحالة في رواندا.  

 - S/RES/1012 (1995( لجنة تحقيق دولية في بورونديإنشاء .  

 - S/Res/1088(1996( م١٩٩٦ ديسمبر ١٢قرار صادر في : الحالة في يوغسلافيا.  

 - S/RES/1231 (1999( م١٩٩٩ مارس ١١قرار صادر في : الحالة في سيراليون.  

 - S/RES/1260 (1999( م١٩٩٩ أغسطس ٢٠قرار صادر في : الحالة في سيراليون  

 - S/RES/1289 (2000( م٢٠٠٠ فبراير ١٧قرار صادر في: الحالة في سيراليون.  

 - S/RES/1346 (2001(  م٢٠٠١ مارس ٣٠قرار صادر في :  المتحدة في سيراليونالأممتمديد ولاية بعثة  

 - S/RES/1370 (2001( م٢٠٠١ سبتمبر ١٨: الحالة في سيراليون.  

S/Res/1423(2002( م٢٠٠٢  يوليه١٢ صادر في رقرا: الحالة في يوغسلافيا.  

 - S/RES/1468(2003( م٢٠٠٣ مارس ٢٠قرار صادر في : الحالة في الكونغو  

 S/Res/1491(2003( م٢٠٠٣ يوليو ١١قرار صادر في : الحالة في يوغسلافيا.  

 - S/Res/1551(2004( ٢٠٠٤ يوليو ٩قرار صادر في : الحالة في يوغسلافيا.  

 - S/RES/1564 (2004( م٢٠٠٤ سبتمبر ١٨ في قرار صادر: الحالة في السودان.  

 - S/Res/1575(2004( م٢٠٠٤ نوفمبر ٢٢قرار صادر في : الحالة في يوغسلافيا.  

 - S/RES/1593(2005(  م٢٠٠٥ مارس ٣١ صادر في رقرا:  المدعي العام للمحكمة الجنائية الدوليةإلىإحالة الوضع في دارفور.  

 - S/RES/1595 (2005( م٢٠٠٥ أبريل ٧قرار صادر في :  لبنان لجنة مستقلة دولية للتحقيق فيإنشاء  

 - S/RES/1606 (2005( ٢٠٠٥ يونيه ٢٠قرار صادر في : تأييد اتفاق السلام والمصالحة في بوروندي.  

 S/RES/1688 (2006(  م٢٠٠٦ يونيه ١٦قرار صادر في :  أمام المحكمة الخاصة بسيراليون" تايلور "محاكمة الرئيس.  

 .و ا ادي وا* 
 - E/CN.4/1983/14 تقرير الفريق العامل عن اختفاء الأشخاص باستخدام القوة أو دون طواعية.   
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 - E/CN.4/1986/18/Add.1 قام بها عـضوان مـن الفريـق " بيرو "تقرير عن زيارة إلى : تقرير الفريق المعني بحالات الاختفاء القسري 

  .م١٩٨٥ يونيه ٢٢ - ١٧

 - E/CN.4/1987/15/Add.1 قـام بهـا عـضوان مـن " بـيرو "إلى  تقرير عن زيـارة ثانيـة: تقرير الفريق المعني بحالات الاختفاء القسري 

  .م١٩٨٦ أكتوبر ١٠- ٣ الفريق

 - E/CN.4/1988/19  تقرير الفريق المعني بحالات الاختفاء القسري، الدورة الرابعة والأربعون.  

 - E/CN.4/1989/18 لاختفاء القسري، الدورة الخامسة والأربعون تقرير الفريق المعني بحالات ا.  

 - E/CN.4/1989/18/Add.1  ٢٤تقرير الفريق المعني بحالات الاختفاء القسري، تقرير عن الزيارة التـي قـام بهـا عـضوان إلى كولومبيـا 

  .م١٩٨٨ نوفمبر ٢ –أكتوبر 

 - E/CN.4/1990/13 لسادسة والأربعون تقرير الفريق المعني بحالات الاختفاء القسري، الدورة ا.  

 - E/CN.4/1991/20  تقرير الفريق المعني بحالات الاختفاء القسري، الدورة السابعة والأربعون.  

 - CN.4/1992/62 مذكرة من الأمين العام: مسألة حقوق الإنسان لجميع الأشخاص الذين يتعرضون لأي شكل من أشكال الاعتقال أو السجن.  

 - E/CN.4/1998/39/Add.1 تقريـر عـن :  المقـرر الخـاص المعنـي باسـتقلال القـضاة والمحـامين" بارام كوماراسوامي " السيد تقرير

  .البعثة إلى بيرو

 - E/CN.4/1998/53/Add.2 دينـغ.  فرانـسيس م" العـام الـسيد الأمـينتقريـر ممثـل : حقوق الإنسان والنزوح الجماعي والمـشردون" 

  .١٩٩٧/٣٩ًالمقدم عملا بقرار اللجنة 

 - E/CN.4/2000/62 ةساسـيالحق في الاسترداد والتعويض ورد الاعتبار لضحايا الانتهاكـات الجـسيمة لحقـوق الانـسان والحريـات الأ :

  .١٩٩٩/٣٣نسان  بموجب قرار لجنة حقوق الإ" محمود شريف بسيوني"التقرير النهائي المقدم من المقرر الخاص 

 - E/CN.4/2002/71  الدولي القائم في المجال الجنـائي الإطار الخبير المستقل المكلف بدراسة "اك  مانفريد نو"تقرير مقدم من السيد 

  .٢٠٠١/٤٦ من قرار اللجنة ١١ بالفقرة ً غير الطوعي، عملاأو من الاختفاء القسري الأشخاصجل حماية أومجال حقوق الانسان من 

 - E/CN.4/2004/88 الممارسـات أفـضل عـن " دايـان أورينتليتـشر " سـتاذةالأ أعـدتهادراسـة مـستقلة  :تعزيز حقوق الانسان وحمايتهـا 

  . من العقابالإفلاتتتضمن توصيات لمساعدة الدول في تعزيز قدرتها الداخلية على مكافحة جميع جوانب 

 - E/CN.4/2005/10 نسان في كولومبيا تقرير المفوضية السامية لحقوق الانسان عن حالة حقوق الإ.   

 - E/CN.4/2005/35 المقـرر " أدريـان سـيفيرين"تقريـر الـسيد :  في أي جزء من العالمالأساسيةهاك حقوق الانسان والحريات مسألة انت 

  .نسان في بيلاروسالخاص المعني بحالة حقوق الإ

 - E/CN.4/2005/66 ًصك معياري ملزم قانونا لحماية جميـع   الفريق العامل بين الدورات المفتوح العضوية، المعني بوضع مشروعتقرير

 الأشخاص من الاختفاء القسري

 - E/CN.4/2005/102/Add.1  المعنية باستيفاء مجموعة المبادئ لمكافحة الإفلات من العقاب" ديان أورنتليتشر "تقرير الخبيرة المستقلة .  

 - E/CN.4/2006/52  لياندرو ديسبوي "تقرير المقرر الخاص المعني باستقلال القضاة والمحامين السيد ".  

 - E/CN.4/2006/57  ًتقرير الفريق العامل بين الدورات المفتوح العضوية المعني بوضع مشروع صك معياري ملزم قانونا لحمايـة جميـع

  .الأشخاص من الاختفاء القسري

 - E/CN.4/2006/91 تقرير مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان: دراسة عن الحق في معرفة الحقيقة.  
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E/CN.4/Sub.2/1992/NGO/9 دراسة عن الحق في الاسترداد والتعويض وإعـادة التأهيـل : بيان مكتوب قدمته لجنة الحقوقيين الدولية

  ." حالات تشيلي والأرجنتين وأوروغواي"لضحايا الانتهاكات الجسيمة لحقوق الإنسان والحريات الأساسية 

 - E/CN.4/Sub.2/1993/6 حقـوق الإنـسان مـن العقـاب، أعـده الـسيدان غيـسه وجوانيـه ّتقرير أولي عن مسألة إفلات مرتكبي انتهاكـات 

  .١٩٩٢/٢٣ًإعمالا لقرار اللجنة الفرعية 

 - E/CN.4/Sub.2/1993/8  دراسة عن الحق في الاسترداد والتعـويض وإعـادة التأهيـل لـضحايا الانتهاكـات الجـسيمة لحقـوق الإنـسان

  ." ثيو فان بوفن"اص السيد التقرير النهائي المقدم من المقرر الخ: والحريات الأساسية

 - E/CN.4/Sub.2/1995/20 مسألة حقوق الإنسان وحالات الطوارئ: إقامة العدل وتأمين حقوق الإنسان للمحتجزين.  

 - E/CN.4/Sub.2/1997/20 مــسألة إفـلات مرتكبــي انتهاكــات حقـوق الإنــسان مــن : إقامـة العــدل وتـأمين حقــوق الإنــسان للمحتجـزين

  ).١٩٩٦/١١٩ً تطبيقا لقرار اللجنة الفرعية "جوانيه .  ل"ئي أعده السيد تقرير نها( العقاب 

 :مما ا.  

فريقيـة الإللجنـة  الاختفاء القسري للمدافعين عن حقوق الإنـسان في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، وثيقـة متاحـة عـلى الموقـع الـشبكي -  

 :لحقوق الإنسان والشعوب

http://www.achpr.org/ar/press/2007/07/d41/ 
  :ةمقابلة مع المحامي نزار صاغية، مقال على الموقع الشبكي للمركز الدولي للعدالة الانتقالي:  الحقيقة وقضية المفقودين في لبنان- 

https://www.ictj.org/ar/multimedia/Truth-about-Missing-Persons-in-Lebanon -inter view-with-
Nizar-Saghieh 

  :صور يساعد الأطفال على العثور على أحبائهم، متاح على الشبكة الدوليةسجل :  اللجنة الدولية للصليب الأحمر، جنوب السودان- 

http://familylinks.icrc.org/ar/pages/newsandresources/news/south-sudan-sna pshot-book-helps-
children-find-loved-ones.aspx 

  الوضع في دارفور، ICC-02/05-10  الوثيقة- 
 www2.ohchr.org/english/bodies/chr/special/docs/Manual_August_FINAL_2008.doc 

  :النظم الاستبدادية السابقة، مقال على الشبكة الدولية  في  أيمن سلامة، الحق في معرفة انتهاكات حقوق الإنسان.  د- 

http://www.sis.gov.eg/Newvr/34/15.htm 
  :إنشاء لجنة حقيقة فاعلة، متاح على الموقع الشبكي للمركز الدولي للعدالة الانتقالية: ً بحثا عن الحقيقة- 

https://www.ictj.org/in-search-of-truth/index_ar.html 
  :كي للمركز الدولي للعدالة الانتقالية بول سيلز، الحقيقة والكرامة للجميع حتى لأعدائنا، مقال على الموقع الشب- 

https://www.ictj.org/ar/our-work/transitional-justice-issues/truth-and-memory 
ــــــــــــــة الحقيقــــــــــــــة، -  ــــــــــــــق في معرف ــــــــــــــدولي للح ــــــــــــــوم ال ــــــــــــــبة الي ــــــــــــــام بمناس ــــــــــــــين الع ــــــــــــــالة الأم  رس

  :م، متاح على الموقع الشبكي٢٠١٥ مارس ٢٤الثلاثاء 

http://www.un.org/ar/sg/messages/searchstr.asp?newsID=1211  
  .٣١٢البحث عن الأشخاص المفقودين، المجلة الدولية للصليب الأحمر، العدد :  كريستوف جيرو، البوسنة والهرسك- 

- https://www.icrc.org/ara/resources/documents/misc/5yqfyg.htm 
 نشرة صحفية حول حالة المدافعين عن حقوق الإنسان في جمهورية الكونغو الديمقراطية، متاح على الموقع الشبكي للجنة الإفريقية لحقـوق - 

  :الإنسان الشعوب

http://www.achpr.org/ar/press/2010/09/d36/ 
 : نص تقرير لجنة تقصي الحقائق بجنوب إفريقيا، متاح على الموقع الشبكي- 

http://www.truth.org.za/ 
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 - Ciorciari, John D. and Franzblau, Jesse M., Missing Files: The Importance of Third-Country Records in 
Upholding the Right to the Truth (June 4, 2014). Columbia Human Rights Law Review, Vol. 46, No. 1, 
2014. Available at: http://ssrn.com/abstract=2446205 
 - IACHR, Press Release 15/10، IACHR Welcomes Decision of Guatemala’s Supreme Court of Justice، 
February 3, 2010. Available at:  

http://www.cidh.org/Comunicados/Spanish/2010/15-10sp.htm. 
- IACHR, Report of Special Rapporteur for Freedom of Expression. Access to information on human 
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on such violations. Available at:  
http://www.oas.org/en/iachr/expression/docs/reports/access/Right%20to%20Access%20Araguaia%202010.pdf. 
- IACHR, Press Release 48/14 ،IACHR Calls on Member States to Open their Archives on the Human 

Rights Violations Committed under the Regime of Jean-Claude Duvalier ،May 5, 2014. Available at: 
http://www.oas.org/es/cidh/prensa/comunicados/2014/048.asp 
- IACHR, Press Release 15/10 ،IACHR Welcomes Decision of Guatemala’s Supreme Court of Justice، 

February 3, 2010. Available at:  
http://www.cidh.org/Comunicados/Spanish/2010/15-10sp.htm. 
- I/A Court H.R, Case of Ticona Estrada et al v. Bolivia. Merits, Reparations and Costs. Judgment 

November 27, 2008. Series C No. 191, para. 73 . 
Information available at: 
 http://www.iade.org.ar/modules/noticias/article.php?storyid=2056. 

.http://ictj.org/sites/default/files/ICTJBook - 

 http://www.cnv.gov.br/. 
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tahqiq qadayiyatin.  
• S/1999/1275 risalat muarakhat 22 disambir 1999m muajahat 'iilaa rayiys majlis al'amn min almumathil 

aldaayim lijumhuriat alkunghu aldiymuqratiat ladaa al'umam almutahidati.  
• S/2004/616 taqrir al'amin aleami: siadat alqanun waleadalat alaintiqaliat fi mujtamaeat alsirae 

wamujtamaeat ma baed alsirae .  
• S/2004/812 risalat muarakhat 4 'uktubar 2004m 'iilaa rayiys majlis al'amn min al'amin aleami: alhalat fi 

darfur.  
• S/2005/60 risalat muarakhat 31 yanayir 2005 'iilaa rayiys majlis al'amn min al'amin aleami: taqrir lajnat 

altahqiq alduwaliat bishan darfur almuqadam 'iilaa al'amin aleami.  
• S/2005/158 risalat muarakhat 11 mars 2005m 'iilaa rayiys majlis al'amn min al'amin aleami: taqrir baethat 

altaqyim ean 'iinsha' lajnat tahqiq qadayiyat dualiat liburundi.  
• S/25500 risalat muarakhat 29 mars 1993m 'iilaa rayiys majlis al'amn min al'amin aleami " taqrir lajnat 

taqasiy alhaqayiq fi alsalfadur".  
• S/25704 taqrir min al'amin aleami muqadam emlaan bialfaqrat 2 min qarar majlis al'amn 808(1993): 'iinsha' 

almahkamat alduwaliat liughislafia.  
• S/pv.3175 mahdar harafiun muaqat liljalsat alkhamisat walsabein baed althalathat alaf walmiayati: alhalat fi 

yughislafia.  
• S/pv.3217 mahdar harafiun muaqat liljalsat alsaabieat eashrat baed althalathat alaf walmiayatayni: alhalat fi 

yughislafia.  
• S/Res/780(1992) taqdim maelumat bishan alwade fi yughislafia: qarar sadir fi 6 'uktubar 1993m.  
• S/Res/935(1994) alhalat fi ruanda: qarar sadir fi 1 yuliu 1994m.  
• S/Res/955 (1994) alhalat fi ruanda: qarar sadir fi 8 nufimbir 1994m.  
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• S/RES/1012 (1995) 'iinsha' lajnat tahqiq duliat fi burundi.  
• S/Res/1088(1996) alhalat fi yughislafia: qarar sadir fi 12 disambir 1996m.  
• S/RES/1231 (1999) alhalat fi siraliun: qarar sadir fi 11 maris 1999m.  
• S/RES/1260 (1999) alhalat fi siralyun: qarar sadir fi 20 'aghustus 1999m  
• S/RES/1289 (2000) alhalat fi siralyun: qarar sadir fi17 fibrayir 2000m.  
• S/RES/1346 (2001) tamdid wilayat baethat al'umam almutahidat fi siraliun: qarar sadir fi 30 maris 2001m  
• S/RES/1370 (2001) alhalat fi siralyun: 18 sibtambar 2001m.  
• S/Res/1423(2002) alhalat fi yughislafia: qarar sadir fi 12 yulih 2002m.  
• S/RES/1468(2003) alhalat fi alkunghu: qarar sadir fi 20 maris 2003m  
• S/Res/1491(2003) alhalat fi yughislafia: qarar sadir fi 11 yuliu 2003m.  
• S/Res/1551(2004) alhalat fi yughislafia: qarar sadir fi 9 yuliu 2004.  
• S/RES/1564 (2004) alhalat fi alsuwdan: qarar sadir fi 18 sibtambar 2004m.  
• S/Res/1575(2004) alhalat fi yughislafia: qarar sadir fi 22 nufimbir 2004m.  
• S/RES/1593(2005) 'iihalat alwade fi darfur 'iilaa almudaei aleami lilmahkamat aljinayiyat alduwaliati: qarar 

sadir fi 31 maris 2005m.  
• S/RES/1595 (2005) 'iinsha' lajnat mustaqilat duliat liltahqiq fi lubnan: qarar sadir fi 7 'abril 2005m  
• S/RES/1606 (2005) tayid aitifaq alsalam walmusalahat fi burundi: qarar sadir fi 20 yunih 2005.  
• S/RES/1688 (2006) muhakamat alrayiys " taylur " 'amam almahkamat alkhasat bisiraliun: qarar sadir fi 16 

yunih 2006m.  
wathayiq almajlis alaiqtisadii walaijtimaeii.  
• E/CN.4/1983/14 taqrir alfariq aleamil ean aikhtifa' al'ashkhas biaistikhdam alquat 'aw dun tawaeiati.  
• E/CN.4/1986/18/Add.1 taqrir alfariq almaenii bihalat alaikhtifa' alqasri: taqrir ean ziarat 'iilaa " biru " qam 

biha eudwan min alfariq 17- 22 yunih 1985m.  
• E/CN.4/1987/15/Add.1 taqrir alfariq almaenii bihalat alaikhtifa' alqasri: taqrir ean ziarat thaniat 'iilaa " biru " 

qam biha eudwan min alfariq 3-10 'uktubar 1986m.  
• E/CN.4/1988/19 taqrir alfariq almaenii bihalat alaikhtifa' alqasri, aldawrat alraabieat wal'arbaeun .  
• E/CN.4/1989/18 taqrir alfariq almaenii bihalat alaikhtifa' alqasri, aldawrat alkhamisat wal'arbaeun .  
• E/CN.4/1989/18/Add.1 taqrir alfariq almaenii bihalat alaikhtifa' alqasri, taqrir ean alziyarat alati qam biha 

eudwan 'iilaa kulumbia 24 'uktubar - 2 nufimbir 1988m.  
• E/CN.4/1990/13 taqrir alfariq almaenii bihalat alaikhtifa' alqasri, aldawrat alsaadisat wal'arbaeun .  
• E/CN.4/1991/20 taqrir alfariq almaenii bihalat alaikhtifa' alqasri, aldawrat alsaabieat wal'arbaeun .  
• CN.4/1992/62 mas'alat huquq al'iinsan lijamie al'ashkhas aladhin yataearadun li'ayi shakl min 'ashkal 

alaietiqal 'aw alsijna: mudhakiratan min al'amin aleami.  
• E/CN.4/1998/39/Add.1 taqrir alsayid " baram kumaraswami " almuqarar alkhasu almaeniu biaistiqlal 

alqudaat walmuhamina: taqrir ean albiethat 'iilaa biru.  
• E/CN.4/1998/53/Add.2 huquq al'iinsan walnuzuh aljamaeii walmusharaduna: taqrir mumathil al'amin 

aleami alsayid " fransis mu. dinghi" almuqadim emlaan biqarar allajnat 1997/39.  
• E/CN.4/2000/62 alhaqi fi alaistirdad waltaewid warada alaietibar lidahaya alaintihakat aljasimat lihuquq 

alansan walhuriyaat al'asasiati: altaqrir alnihayiyu almuqadam min almuqarar alkhasi " mahmud sharif 
bisyuni" bimujib qarar lajnat huquq al'iinsan 1999/33.  
• E/CN.4/2002/71 taqrir muqadam min alsayid " manfrid nwak " alkhabir almustaqilu almukalaf bidirasat 

al'iitar alduwalii alqayim fi almajal aljinayiyi wamajal huquq alansan min 'ajl himayat al'ashkhas min 
alaikhtifa' alqasrii 'aw ghayr altaweii, emlaan bialfaqrat 11 min qarar allajnat 2001/46.  
• E/CN.4/2004/88 taeziz huquq alainsan wahimayatiha: dirasat mustaqilat 'aeadatha al'ustadha " dayan 

'uwrintilitshar " ean 'afdal almumarasat tatadaman tawsiat limusaeadat alduwal fi taeziz qudratiha aldaakhiliat 
ealaa mukafahat jamie jawanib al'iiflat min aleiqabi.  
• E/CN.4/2005/10 taqrir almufawadiat alsaamiat lihuquq alansan ean halat huquq al'iinsan fi kulumbia .  
• E/CN.4/2005/35 mas'alat aintihak huquq alainsan walhuriyaat al'asasiat fi 'ayi juz' min alealami: taqrir 

alsayid " 'adrian sifirin" almuqarar alkhasu almaeniu bihalat huquq al'iinsan fi bilarws.  
• E/CN.4/2005/66 taqrir alfariq aleamil bayn aldawrat almaftuh aleudwiati, almaenii biwade mashrue saki 

mieyari mulzim qanwnaan lihimayat jamie al'ashkhas min alaikhtifa' alqasrii  
• E/CN.4/2005/102/Add.1 taqrir alkhabirat almustaqila " dian 'uwrnitlitshar " almaeniat biaistifa' majmueat 

almabadi limukafahat al'iiflat min aleiqabi.  
• E/CN.4/2006/52 taqrir almuqarar alkhasi almaenii biaistiqlal alqudaat walmuhamin alsayid " liandru 

disbawi ".  
• E/CN.4/2006/57 taqrir alfariq aleamil bayn aldawrat almaftuh aleudwiat almaenii biwade mashrue saki 

mieyari mulzim qanwnaan lihimayat jamie al'ashkhas min alaikhtifa' alqasri.  
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• E/CN.4/2006/91 dirasat ean alhaqi fi maerifat alhaqiqati: taqrir mufawadiat al'umam almutahidat alsaamiat 
lihuquq al'iinsani.  
• E/CN.4/Sub.2/1992/NGO/9 bayan maktub qadamath lajnat alhuquqiiyn alduwaliati: dirasatan ean alhaqi fi 

alaistirdad waltaewid wa'iieadat altaahil lidahaya alaintihakat aljasimat lihuquq al'iinsan walhuriyaat al'asasia " 
halat tshili wal'arjantin wa'uwrughuay".  
• E/CN.4/Sub.2/1993/6 taqrir awwly ean mas'alat 'iiflat murtakibi aintihakat huquq al'iinsan min aleaqabi, 

'aeadah alsayidan ghaysuh wajawanih 'iemalaan liqarar allajnat alfareiat 1992/23.  
• E/CN.4/Sub.2/1993/8 dirasat ean alhaqi fi alaistirdad waltaewid wa'iieadat altaahil lidahaya alaintihakat 

aljasimat lihuquq al'iinsan walhuriyaat al'asasiati: altaqrir alnihayiyu almuqadam min almuqarar alkhasi 
alsayid " thyw fan bufini".  
• E/CN.4/Sub.2/1995/20 'iiqamat aleadl watamin huquq al'iinsan lilmuhtajizina: mas'alat huquq al'iinsan 

wahalat altawarii.  
• E/CN.4/Sub.2/1997/20 'iiqamat aleadl watamin huquq al'iinsan lilmuhtajizina: mas'alat 'iiflat murtakibi 

aintihakat huquq al'iinsan min aleiqab ( taqrir nihayiyun 'aeadah alsayid " li. jwanih " ttbyqaan liqarar allajnat 
alfareiat 1996/119).  
3: mawaqie al'iintirnt.  
• alaikhtifa' alqasarii lilmudafiein ean huquq al'iinsan fi jumhuriat alkunghu aldiymuqratiati, wathiqat mutahat 

ealaa almawqie alshabakii lilajnat al'iifriqiat lihuquq al'iinsan walshueubi:  
http://www.achpr.org/ar/press/2007/07/d41/  
• alhaqiqat waqadiat almafqudin fi lubnan: muqabalat mae almuhami nizar saghiat, maqal ealaa almawqie 

alshabakii lilmarkaz alduwalii lileadalat alaintiqaliati:  
https://www.ictj.org/ar/multimedia/Truth-about-Missing-Persons-in-Lebanon -inter view-with-Nizar-Saghieh  
• allajnat alduwliat lilsalib al'ahmaru, janub alsuwdan: sajal suar yusaeid al'atfal ealaa aleuthur ealaa 

'ahibaayihim, mutah ealaa alshabakat alduwaliati:  
http://familylinks.icrc.org/ar/pages/newsandresources/news/south-sudan-sna pshot-book-helps-children-find-

loved-ones.aspx  
• alwathiqat ICC-02/05-10 alwade fi darfur,  
www2.ohchr.org/english/bodies/chr/special/docs/Manual_August_FINAL_2008.doc  
• d. 'ayman salamat, alhaqu fi maerifat aintihakat huquq al'iinsan fi alnuzum alaistibdadiat alsaabiqati, maqal 

ealaa alshabakat alduwaliati:  
http://www.sis.gov.eg/Newvr/34/15.htm  
• bhthaan ean alhaqiqati: 'iinsha' lajnat haqiqat faeilatin, mutah ealaa almawqie alshabakii lilmarkaz alduwalii 

lileadalat alaintiqaliati:  
https://www.ictj.org/in-search-of-truth/index_ar.html  
• bul silzi, alhaqiqat walkaramat liljamie hataa li'aedayina, maqal ealaa almawqie alshabakii lilmarkaz 

alduwalii lileadalat alaintiqaliiti:  
https://www.ictj.org/ar/our-work/transitional-justice-issues/truth-and-memory  
• risalat al'amin aleami bimunasabat alyawm alduwlii lilhaqi fi maerifat alhaqiqati, althulatha' 24 maris 

2015m, mutah ealaa almawqie alshabaki:  
http://www.un.org/ar/sg/messages/searchstr.asp?newsID=1211  
• kristuf jiru, albusnat walhirsiki: albahth ean al'ashkhas almafqudina, almajalat alduwliat lilsalib al'ahmaru, 

aleadad 312.  
https://www.icrc.org/ara/resources/documents/misc/5yqfyg.htm  
• nasharat suhufiat hawl halat almudafiein ean huquq al'iinsan fi jumhuriat alkunghu aldiymuqratiati, mutah 

ealaa almawqie alshabakii lilajnat al'iifriqiat lihuquq al'iinsan alshueubi:  
http://www.achpr.org/ar/press/2010/09/d36/  
• nas taqrir lajnat taqasiy alhaqayiq bijanub 'iifriqia, mutah ealaa almawqie alshabaki:  
http://www.truth.org.za/ 
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 س ات

:......................................................................................................٤١٣٦  

ا   ء اول إرا ٤١٣٩..................................................................ا  

ل اا  ا   ء اول إرا ٤١٤٠..............................................ا  

ا  لا  ا   ء اإر ما ٤١٤٣.........................................ا  

وا ت اارات ا  ا   ء اول إرع ا٤١٤٣...........................ا  

  ٤١٤٣...........................................................ا اول ارات ا ا  اة

وا ا  ارات ما ٤١٤٥...................................................................ا  

دي واا ارات ا ا ٤١٤٧........................................................ا  

  ٤١٥٠......................................................ا اا ارات ا ا ق امن

ا ت اارات ا مع ا٤١٥١............................................................ا  

نامق ا ول اا  ارات ولا ................................................٤١٥١  

ورود اارات ا ما ٤١٥٤.......................................................................ا  

ا ا ا بان وامق ا ....................................................٤١٥٥  

طوا وا وا وا ا أ ع ا٤١٥٧..........................................ا  

ا ول أا اوا وا .................................................................٤١٥٧  

ا ا أ ما ٤١٥٨................................................................ا  

طا ا أ ا ٤١٦١.................................................................ا  

وات اا اع ا٤١٦٢..........................................................................ا  

طا ت ا ع ا٤١٦٤....................................................................ا  

ا   ا ن وأ ما ٤١٦٦.......................................................ا  

ا   ن ا ولا ٤١٦٦.................................................................ا  

أ ما اا   ا .................................................................٤١٦٨  

ا    مما ا ا ٤١٦٩....................................................ا  

 مدي وإق اا اا اا   ا ٤١٧٣........................................ر  

ا    ديق اول اا ٤١٧٣..........................................................ا  

   ا ر مإ ما ا٤١٧٤.......................................................ا  

  ٤١٧٦.............................................ا ا  ا   ا ق اى



 )٤٢٣٦( ر اإط   ا   اا ون ام  

 وا ا   ا  ول اا ءاا إ ا ............................٤١٧٦  

  ٤١٧٩.......................ا ام ا  ا   ا وا  اا أو امف ل

  ٤١٨٠..........................................  ا   ا وا  اا ا ا

  ٤١٨٢........................ا اا ا  ا   ا وا  ال  ات

 ضا   وا ا   ا  ا ا ٤١٨٤.......................ا  

ا  وا ا   ا  دس اا ٤١٨٥.......................................ا  

ا   ء ات إردس آا ٤١٨٨.........................................................ا  

وا ن ا ولا ٤١٨٨.................................................................ا  

  ٤١٩٠.........................................................................ا ام اظت أو ات

  ٤١٩٥..............................................................................ا ا  اد

  ٤١٩٩........................................................ا ا ت إرء ا   ا

ا ام ولا ٤١٩٩..........................................................................ا  

ت اا ما ٤٢٠٤....................................................................ا  

  ٤٢٠٦..................................................................ا ا  اس أو اق

ا   ل اإ  ر اا ا ٤٢١١.............................................ا  

٤٢١٦....................................................................................................ا  

ا٤٢١٨.......................................................................................................:ا  
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